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Electricity prime cost optimization potential assessment
of the ukrainian integrated power system taking into account
technological limitations.

Viktor Denisov

https://orcid.org/0000-0002-3297-1114
researcher, Institute of General Energy
National Academy of Sciences of Ukraine, Kyiv

The problem of optimal coverage of the load schedule of the Ukrainian Inte-
grated Power System formulated and solved in the form of the problem of choos-
ing the best load distribution of generating and cumulative capacities, taking into
account technological limitations. The obtained solution allows forecast the po-
tential of minimizing the weighted average cost of electricity production at differ-
ent forecast horizons — from an hour to several years. An algorithm for using the
obtained results in the development of reference scenarios for the development of
energy systems also proposed.

Keywords: optimal coverage, mathematical model, load schedule, weighted
average cost.

One of the determining factors in assessing the economic efficiency of modern technologies
for the production of electricity is the average cost of production for the study period. In addi-
tion to the main investment and operational components, the cost depends on the use of the
installed capacity of the power plant (IEA, 2019). This factor largely determined by the con-
sumption schedule, on which, in turn, the load schedule depends. Aligning the load schedule
requires significant technological and economic resources and the use of generating technolo-
gies in the load following mode (IAEA, 2018).

In this and previous works (Denisov) we propose a model of optimization calculations of
the potential of the weighted average cost of electricity production on traditional technologies
and technologies of renewable energy in combination with electricity storage. The model allows
estimate the potential of possible reduction of hourly average cost of electricity production and,
on basis of forecast daily load schedules, to solve the problem of forecasting the choice of op-
timal modes of use of generating and cumulative capacities of the system, which will provide
an hourly minimization of the cost of generated electricity generation.

The real hourly balance of the Ukrainian Integrated Power System — IPS capacity for 2018
chosen as the starting information for model calculations (Hourly). Based on this real hourly
balance of IPS capacity for 2018, the model optimized the hourly load balance was calculated,
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which made it possible to estimate the potential volumes of the hourly average cost of electric-
ity production on the modeling horizon up to one year.

The mathematical model is implemented using GLPK — GNU Linear Programming Kit
(GNU), designed to solve linear programming problems, mixed integer programming, and
other similar classes of mathematical problems. Formation of input data sets and processing of
calculation results carried out in the environment of the software processor MS Excel. The
calculations carried out taking into account restrictions both on the technical and economic
conditions for the operation of generating capacities — coal-fired power plants, hydroelectric
power stations and on the market conditions for the functioning of the Ukraine’s IPS — import
/ export volumes, daily balance of electricity flows with external energy systems.

Test simulation of the real load schedule of the Ukraine’s IPS for 2018 proved the model
adequacy, as well as the possibility of using the proposed model to calculate the optimization
potential of the use generating resources of the Ukraine’s IPS.

The developed model of optimization calculations of the weighted average cost potential of
electricity production can be a basis for further development of models of optimization of the
structure of generating and cumulative capacities, as well as for further modernization of soft-
ware and information systems for modeling and development of the Ukraine’s IPS.

Formulation of the problem.

The optimization calculations model of the weighted average cost potential of electricity
production briefly described as follows.

E} ,5,0,C,1LE,D,L) - Ukraine’s energy system, which characterized by the following
set of asic parameters:

G;(P™", P, C,1) — set of generating nodes for each of which: pmin pmax — mini-
mum and maximum generation power, C; weighted average cost of generating electricity by
generating technology j, i technologlcal constraints set;

S5; (P';:;}:, ) ';gg,i, epen: Conr Cpep, ) — set of storage devices for each of which:

piiin pumax pmin,  pner — minimum and maximum power in charge and discharge modes,
€y Cpep — weighted average cost of use in charge and discharge modes, 7’; — technological
constraints set;

I, E — similar parameters characterizing the import and export of electricity;

Dy — consumption profile of the Ukraine’s energy system on the modeling horizon .

Ly — load coverage profile of the Ukraine’s energy system on the modeling horizon .

The consumption profile D, and the power balance of the IPS of Ukraine at time ¢ of the
given load schedule (Fig. 1) on the modeling horizon T described as follows:

PYPP 4 pTEC o pPV 4 pWIND o pIPP 4 pHFP | pHPSSG _ pHPSSP 4 gl —ZF=D,; VteT.

where pMPF — aggregated generation power of NPP at time £;

p{EC — aggregated generation power of TEC at time £;

P}V —aggregated generation power of PV at timet;

PWIND —aggregated generation power of WINDP at time £;
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Figure 1 — Consumption profile and the power balance of the Ukraine’s IPS on the modeling
horizon

PIFF _ aggregated generation power of TPP at time ;

PHPP —aggregated generation power of HPP at time

PHFPSS_G _ aggregated generation power of HPSS at time ¢;

PHFPSSE _ aggregated pumped-storage power consumption of HPSS at time ¢;
Z! — aggregate volume — capacity of imports at time ¢;

zf — aggregate volume — capacity of export at time .

In fig.1 pREN — pFV 4 pWIND _total aggregated generation power PV and WINDP at time
£ and 3:3-5"‘“ = Z! — ZE — aggregated import and export capacity at time ¢

The total weighted average cost of electricity production in the Ukraine’s IPS ¢Z calculated
by the following formula:

T
L= Z(CNPP -Pﬂ”” + Crec” P{Ec + Cpy P:V + Cynp P:WHD + Crep 'P{PP + Chep
t

) P:”'P + Cm'ss_s ) P:{PSS'G + Cmﬂss_r _P:IPSS_P +C;- Z: —Cg- Zf)-

In the optimization calculations of the potential of the (optimized) weighted average cost of
electricity production in the Ukraine’s IPS ¢Z_2, the following objective function, which en-
sures the minimum weighted average cost, used:

8
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Figure 2 — Consumption profile and the power balance of the Ukraine’s IPS on the modeling
horizon

T

0 = Z(CNPP ) P‘:—PP'O + Crgc - P:—EC'O +Cpy - va + Cyprup - P:an + Crpp - P{PP'O

HPP_O HPSS G0 HPSS P_O 1.0
+ Cppp- Py - +CHPss_G'Ps T +Cﬂpss_P'Ps ST A G2 — O

- ZE9) = min;

where PYPPO _ potential of aggregated optimized NPP generation capacity at time £.
All the Optlmlzed capacities in the formula for €Z-€ defined similarly.
The following, mainly technological, constraints are used in the optimization process.

P.:-'PP_(J T P:’:c_o T PPv_o + Pwmn_o T P:’ES_(J T P:IPP_O T P:IPSS_G_O _ P:IPSS_P_O 5 Z:_a

—ZE% =p,; vteT.
Technologlcal restriction of the aggregated capacity of NPP generation that will ensure the

use of NPPs in the basic generation mode:
pero _ pNee

BGM
Technological limitations of the minimum and maximum aggregated generation capacity of
TEC and TPP:
TE
o Phin SPUEO S PLOL, P SPURO S PLUL. _
Technological llmltatlons of the minimum and maximum aggregated generation capacity of
HPP and HPSS:

HFPP HPFP_O HFPP HPSS & HPSS & 0 HPSS &
Pmm = P = Pmnx’ P,m“ = P = Pmnx
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Figure 3 — Hourly distribution of the absolute and the relative differences of the weighted
average cost and the optimized weighted average cost on modeling horizon

Technological restrictions on the generation and accumulation of HPPS - the volume of
consumption is equal to the volume of accumulation:

T pHPSS G_O HPSS PO —_
TT(pHPSSCO _ pHPSSPO) —g
Import and export capacity restrictions:
Z[:° <E*; Z{°<E%* VteT;

where EZ — maximum permissible value for excess or insufficient capacity, which is offset
by imports or exports;

z: — available energy import capacity to cover insufficient generation capacity;
E _ available energy export capacity.

Z, gy exp pacity.

Zero Import-Export Balance:

51(2}° - 25°) =o.

The optimization potential of Ukraine’s IPS power balance on the model horizon, which
provides the specified load schedule, nresented in Fig. 2.

The absolute AZ and the relative W? difference of the weighted average total cost and the
optimized weighte({ average total cost on the modeling horizon T calculated by the following
formulas: v af

AL = ¢T —cEo, ¥r =

>
and equal at the horizon of modeling T — 4 critical days of 2018:

AZ =120 187 378 UAH and WZ = 38,97%.
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Hourly distribution of the absolute &, and the relative ¥, differences of the weighted aver-
age cost and the optimized weighted average cost on the modeling horizon T presented in Fig.
3.

CONCLUSIONS

The task of assessing the optimization potential to cover the load schedule by selecting the
optimal distribution of generating and storage capacities of IPS Ukraine, taking into account
technological limitations formulated and solved.

The optimization potential of Ukraine’s IPS power balance on the model horizon, which
provides the specified load schedule, calculated.

The absolute and relative difference of the weighted average total cost and the optimized
weighted average cost equal at the horizon of modeling 4 critical days of 2018 respectively 120
187 378 hryvnias and 38,97%.

Calculated hourly distribution of absolute and relative weighted average cost and optimized
weighted average cost over different modeling horizons may be the basis for planning and op-
timizing the modes of operation of the components of the Ukraine’s IPS.
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Key words: intellectual systems of learning, intellectual educational systems,

multimedia, educational process.

Modern political and socio-economic pro-
cesses in our country require some changes in
high school. Ukraine aspires to be a European
country, so the modernization of higher educa-
tion should take place within the Bologna
process, which aims to create appropriate
systems of training organization, the level of
scientific and methodological support, the
quality of the educational process, the effec-
tiveness of the implementation of various
models and mechanisms, the introduction of
active forms and methods of teaching.

The new educational philosophy has iden-
tified the main strategy of pedagogical activi-
ty: directing the educational process on the
formation of the spiritual world of the indi-
vidual affirmation of universal values, unlock-
ing the potential opportunities and abilities of
students.

The solution of these urgent problems is
possible only on the basis of implementation
of models of human-oriented education of
young people with wide use of intellectual
systems of learning (ISL), in particular multi-
media, which allows the student to realize his
natural, educational, social and spiritual po-

12

tential and support all areas of his activity.
Balanced application in the educational pro-
cess of intellectual educational systems has
great prospects for the construction of ad-
vanced models of teaching and development
of ideas, forms and methods of pedagogical
technology, which contributes to the humani-
zation of education, increases the efficiency of
teaching and its intensification and individu-
alization depending on the student educational
and cognitive activity through the introduction
of research tasks, increasing the part of inde-
pendent work that is initial for development of
creative personality. One of the most signifi-
cant advantages of introducing ISL into the
educational process is the ability to implement
methods of individualization and differentia-
tion. Taking into account the individual char-
acteristics of students, their subjective experi-
ence makes it possible to choose the best
course of study.

The use of computer programs in foreign
language studying has proved to be a promis-
ing area [1, 3, 5]. New multimedia tools pro-
vide opportunities that traditional textbooks
cannot do. This learning environment facili-
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tates the student with a gradual transition from
learning new material to validation of ac-
quired knowledge, from simpler to more com-
plex material. It is important that in a multi-
media environment, tasks are adapted to the
educational capabilities of the student who
makes the decision. The active work of the
student influences the motivation of learning
and provides the acquisition of deep knowl-
edge and advanced skills. According to P.I.
Serdyukov [5] interaction of a student with a
computer becomes multifaceted activity in
this environment, which gives the student a
truly unlimited opportunity.

Thanks to the introduction of modern in-
formation technologies in educational institu-
tions, it is impossible to imagine the work of a
lecturer and a foreign language teacher with-
out the use of modern computer technologies,
which have become a powerful means of in-
tensive teaching and an integral part of labora-
tory search work [5]. The use of multimedia in
foreign language classes has many advantages
[2]: variability of use at different stages of
training; better perception and easier memori-
zation of educational material; intensification
of the educational process; individualization
of teaching, determination of the depth and
sequence of necessary material; use of various
audio-visual means (graphics, animation, pho-
tos, videos, sound, text in interactive mode)
for enrichment and motivation of studying;
providing visibility and dynamic presentation
of the material; creating a comfortable educa-
tional environment; implementation of experi-
mental studies; activation of student’s educa-
tional activity; creation of conditions for inde-
pendent work.

The use of multimedia teaching systems
helps to solve the main task of language edu-
cation — the formation of students’ language
competence. Modern intellectual systems can
be widely used to familiarize themselves with
new language material, new models at the
stage of development and application of
knowledge, skills and abilities. With the help
of ISL students have the opportunity to per-
form the following types of learning activities:
to train in spelling; to study lexical units; im-
prove understanding of audio text; to develop
reading technique; to study grammar; to learn
written language; to practise pronunciation.

Intellectual teaching systems make it pos-
sible to simulate the conditions of communi-
cative activity, to implement them in various
situational exercises [1]. Intellectual learning
environment teaches indirectly, helps students
to create their own expressions and answers
freely, but also to record the pronunciation of
the word with a further evaluation of the qual-
ity of the pronunciation.

In addition, multimedia programs have
dialogues on a variety of topics that can be
listened to in full or in phrases. In the course
of work with the dialogues, students have the
opportunity to learn keywords and phrases,
write a dictation or a small text. They also
have the opportunity to hear classical English.
Grammar test tasks cover a wide range of
grammatical phenomena, instantly assess a
student’s level of knowledge, and a grammar
guide helps to overcome specific difficulties.
Multimedia teaching systems have a wide
potential for application at all levels of learn-
ing, successfully combining the ability to train
phonetic, grammar, lexical skills and skills of
listening and reading authentic information.

Studies have shown that the use of intel-
lectual teaching systems in foreign language
classes contributes to the formation of con-
cepts, the development of learning skills,
control and self-control, learning of new mate-
rial, organizing students’ individual work, en-
courages them to learn the language, facilitat-
ing the individualization of learning and the
effective mastery of a foreign language.

The systematic and purposeful use of mul-
timedia programs during training significantly
affects the quality of knowledge and the level
of cognitive activity, changes the nature of the
relationship between teacher and student. In
the system of “teacher — students” with the
help of ISL: first, educational information
about the properties and structure of objects,
phenomena, processes, relationships between
them, as well as general and specific methods;
second, information for regulating and guid-
ing students’ work, through which their cogni-
tive activity is activated and channeled. The
transformation of information into knowledge
takes place in stages: 1) explanation of new
material; 2) repetition, generalization and sys-
tematization of knowledge; 3) formation and
improvement of skills and application of ac-

13
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quired knowledge in practical activity. That is
why it is rational to consider the content of the
information and cognitive function of ISL in
the system of interrelations with the regulari-
ties of the educational process, and the expedi-
ency of application to determine the extent to
which they are outweighed by all other means
of teaching. Therefore, when learning new
educational material with the help of ISL, in-
formation about events, processes, phenome-
na, the effects of direct observation and per-
ception by sensory organs, the demonstration
of which requires the use of intelligent sys-
tems, must be provided.

It is advisable to apply such systems of
teaching when repeating the material, that
would expand the information capacity of the
teacher in both the form and the speed of sub-
mission of the educational material. With the
help of ISL, their imaginative and expressive
capabilities, informativeness, promptness and
high speed of information transmission that
create such favorable conditions. In this case,
semantic and sensory information about fa-
miliar educational material can be provided
with elements of new unknown data. The
prevalence of visual information significantly
increases students’ perception and activity. All
this in a certain way organizes mental activity,
creates favorable conditions for the direction,
concentration, distribution of attention and
management of the cognitive activity, which is
present in the content of ISL.

The use of the Multimedia System will
increase the level of purposeful intellectual
response to the new material; the classes will
be systematic and interrelated learning activi-
ties aimed at completing the educational tasks.
This technique should provide the teacher
with a set of additional methods and tech-
niques of organizational and cognitive activity
of students, aimed at:

1) awareness of the content of the educa-
tional problem, ways of its solution by the in-
tellectual educational systems;

2) compulsory implementation of internal
and external practical training actions;

3) establishment of conformity of forms
and methods, methods of submission and ex-
planation of educational material with cogni-
tive abilities of students.

To accomplish the first task, before apply-
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ing the ISL, the teacher, determining the stu-
dents’ readiness to learn educational material,
conducts an introductory conversation, repeti-
tion of the studied material that is associated
with the new one. To perform the second, the
questions on the content of ISL are offered,
using them in combination with traditional
educational tools. When completing the third
task, the teacher should take into account the
peculiarities of providing educational infor-
mation with the help of ISL and submit them
with logically completed fragments. For com-
prehensive presentation of phenomena and
processes in dynamics and statics, reduction
of the average speed of submission of educa-
tional material, realization of discrete feed-
back with students during perception, aware-
ness of educational information it is advisable
during the demonstration to record separate
frames (“freeze frame”). ISL is a peculiar
means of learning can provide a fundamen-
tally new quality: the exchange of information
between the student and the intellectual sys-
tem takes place in a dialogical form.

Thus, the use of ISL in foreign language
classes greatly enhances and diversifies stu-
dents’ opportunities, providing access to a
variety of authentic materials, extending moti-
vation to study, enabling them to work at a
comfortable pace that promotes individualiza-
tion and differentiation of learning, and en-
courages foreign language learning.

References:

Askoyants P.G., Chekal G.S., Serdyukov P.I. Funda-
mentals of the methodology of creating and
using computer programs in the teaching of
foreign languages. — K: KSPIFL. — 108 p.

Kuzhel O.M., Koval T.I. The use of a personal com-
puter in the study of foreign languages / New
information technologies of teaching in educa-
tional institutions of Ukraine: Scientific and
methodological collection. — No. 8: Pedago-
gy. — Odessa, Press, 2001. — 242 p.

Nilov O. English without Tutor / Computer Re-
view. — 1997. — Ne 27. — P.35-38.

Obrizan K. Use of information and communication
technologies in general education classrooms //
Informatics. — 2003. — Ne 36. P.7-10.

Serdyukov P.I. Technology of computer software
development in foreign languages. — K.: Lenvit,
1996. — 111 p.



Herald pedagogiki. Nauka i Praktyka # 54 (04/2020)

HERALD PEDAGOGIKL. . © .

-

A A
ISSN: 2450-8160

NAUKA I PRAKTYKA 4

- A
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Yy BUBYE€HHi iHO3€MHOI MOBI

beprep JI.C., Konomiituesa A.O.

JBH3 «Kuiscvkuii HauioHAnvHUli exoHomiuHuil yHisepcumem imeni Baduma

Iemvmana»

YV oanoi cmammi posensidacmocs HasuanbHO-6UXOGHUL npoyec Nio Hac
BUBUEHHS AH2TINCHKOI MOBU, NPeoMemom — O0COOMUBOCMI 3MICHY HABYANLHO-
BUXOBHO20 NpOYecy, CAPAMOBAHO20 HA PO3GUMOK MEOPU020 NIOX00y npu

BUBYEHHI AH2TILICLKOI MOBLU.

KnaiouoBi cnoBa: TBOpuUiil moTeHmian, iHTENEKTyalbHHH, KyJIbTypHHI
PO3BHTOK, KpeaTHBHA MEeIaroriyHa CHCTEMa, IeAaroriyHa MaiflCTepHICTb.

The key words: creative potential, intellectual and cultural development,
creative pedagogical system, pedagogical skills.

VY eHTp CBOIX MOCTIIKEHb T'yMaHiCTHYHA
HICUXOJIOTIsl CTaBUTh OCOOMCTICTDH JIFOJAMHHU B
yciit ii GararorpaHHOCTi, HEHNOBTOPHOCTI.
CepueBuHa ii Mae NO3UTHBHE Hayaslo, KOTpe
BUSBISETBCS B TparHeHHi 10 3MiH. lmes
Tpancdopmarii oackkoro «S» y cBiTi, 1o
3MIHIOETBCSI, € MTPOBIHOIO 1 3BYYUTH Y Pi3HUX
TepmiHax. lle «po3BHUTOK» 1 «3poOcCTaHHS».
Inest 3MiHM OB ’s13aHa 3 PO3BUTKOM 1 aKTyai-
3aIi€10 0COOHMCTICHOTO MOTEHIIANy, CIiBBiA-
HOCHUTBCS 3 1/IC€I0 1 MOHATTSAM 1HIMBIIyaTiza-
uii K. FOnra, camo axryanizanii A. Macioy i
C. JIxypapaa, ocoducricHoro 3pocranas K.
Pomxepca. KonuenrtyanbHi MOJOKEHHS CHC-
TEeMHU HAIlIOHAIFHOTO BHXOBAHHS TICHO Mepe-
TYKYIOTBCS 3 1/IesIM1 TyMaHICTHYHOI IICHXO0JIO-
rii. «MeTor0 OCBITH € BCEOIYHHU PO3BHTOK
JIOAWHM SK OCOOMCTOCTI Ta HAWBHUIIOI I[iH-
HOCTI CyCHiJIbCTBA, PO3BUTOK ii TalaHTIB, po-
3yMOBHX 1 ()iI3UYHUX 30I0HOCTEH, BUXOBaHHS
BHCOKHX MOpAIBHHUX SKOCTEH, (hOpMyBaHHSI
TPOMAJISH, 3AaTHUX JI0 CBIIOMOTO CYCIJIbHO-

ro BuOOpy, 30aradeHHs Ha I OCHOBI iHTe-
JIEKTYallbHOTO, TBOPYOTO, KyJNbTYpHOTO IIO-
TEHILialy Hapojy, MiJBHUIIEHHS OCBITHHOTO
piBHSI Hapoxy, 3a0e3IeUeHHs] HapOIHOTO ToC-
mogapcTa KBami(ikoBaHUMH  (HaXiBIIMID
[1]. Teopis kpeaTHBHOTO HABYAHHS MOB’A3aHA
3 TEOpi€I0 PO3BHBAIILHOTO HABUYAHHSI, SIKiif
MPUCBSUCHI JocTikeHHS M. AkimoBoi, A.
Bynapuroro,JI. Burorcekoro, A. €ppemosa, JI.
3ankoBa, I. Koctioka, A. KouerkoBoi, M.
MaxmyToBa, 1. SIkumancekoi Ta iH. BpaxoBy-
FOUM PEKOMEH/IAIlli MOMepeNHiX JOCHTiTHUKIB,
KpeaTHBHA OCBiTa OPI€HTYETHCS HE HA JIOCHT-
HYTHIl piBeHb, a HA 3HAYHO BUIIMIL. Takum
YMHOM YTPY/HIOETLCS HABYAHHS 3apajy Maii-
OytHBOro po3BHUTKY [5, c.10]. Kpearuuuit
MiXiJ 1O HaBYaHHS, COPMYIHOBAaHHI B aB-
Topchkiit koruenmii A. Conory0a, kKaHanaaTa
[EeJaroriuvHuX HayK, 4ICHa-KOPECHOHJCHTa
AIIM Vkpainu, nupexropa CaxcaraHcbKoro
MIPUPOAHIYO-HAyKOBOTO Jiineto M. Kpwusoro
Pory, miaTBEpAWB CBOIO XKHUTTEBY CIIPOMOXK-
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HICTP 3a IECATHPIUHY AiSUTBHICTH I[HOTO y400-
Boro 3aknany. 3akoH «IIpo ocity» Bumarae
BiJl HayKOBO-TIEAAaroriyHUX MpALiBHUKIB MO-
CTIHHO miIBUIIYBaTH NpodeciiiHuii piBeHs,
NelaroriyHy MaHCTepHICTh, CIIPUSATH PO3BH-
TKOBI 3710HOCTEH yUHIB.

OO0’€KTOM JIaHOTO JIOCHI/DKCHHS € Ha-
BUYAJILHO-BUXOBHUH MPOLIEC i/l 4aC BUBYCHHS
AHIIIICEKOI MOBH, MPEIMETOM — OCOOIUBOCTI
3MiCTy HaB4aJIbHO-BUXOBHOT'O MPOIIECY, CIIpsi-
MOBAHOTO Ha PO3BUTOK TBOPYOTO I IXOY IIPH
BUBYCHHI aHITIHCHKOI MOBH.

Merta HOCHiKEHHSI — Y3aTaJbHUTH OCO-
OnMBOCTI OpMYBaHHS 1HHOBAILTHOT 0coOMC-
TOCTI HA OCHOBI MPOAYKTHUBHHUX TEXHOJOTiH
HaBYaHHS. )IOCﬂFHeHHﬂ MCTH MOXJIMBE 3a
YMOBH BHPIIICHHSI HACTYNHUX 3aBHaHb: 1)
TEOPETUYHO JOCTITUTH CIEHU(IKY MIOPITHUX
3aHATH 3 AHIVIIMCHKOI MOBH y LIKOM; 2) po3-
poOHUTH Ta TEOPETUUHO OOIPYHTYBAaTH 3MICT
YPOYHOI JIisTIBHOCTI, IO peaji3ye KpeaTHB-
Huit minxin. linoresa gociimkenns. CTBOpeH-
HA YMOB aKTHBHOi TBOPYOI IiSUIBHOCTI UIA
3aCTOCYBaHHS KPEAaTHBHOI CHCTEMHM IIiJ Yac
HABYaHHS aHIIIICbKOT MOBH 3a0€3ICUUTh PO3-
BHTOK TBOpYMX 3IiOHOCTEH: (OHA 3HAHB 1
YMiHb, piB€Hb PO3BUTKY MCHXIKH 1 MUCIICHHS.

AynutopHe 3aHATTS (Jalli — ypoK) — Iie He
TUTBKH OTMHHUIL TIPOIIECY, 1ie 1 hopma opraHiza-
i1 11bOT0 Tpotiecy. nIaKTHIHUI B3aEMO3B’ I30K
1 B3a€MOOOYMOBIICHICTB 3MiCTY 1 (hopmu OyayTh
TIPOSIBIIATHCH Y 3aHATTI, SIK 1 B Oyb-SIKOMY 1HIIIO-
My 00’exTi. ToMy KOMyHIKaTUBHHII 3MIiCT yPOKY
SIK y4OOBOTO TIPOLIECY HE MOXKE HE TI03HAYUTHCH
Ha OCHOBHHUX PHCaX TaKOIO MOHSTT, K GopMu
opranizanii. Takux puc ypok 3 iH03eMHOI MOBU
Mae 0araro. iX MO)KHA ITOJUIMTH Ha JIBI Karero-
pii: ofHI MpUTaMaHHI TUTBKH YpOKaM iHO3eMHOT
MOBH, 1HII — ypoKaM B3arali, aje I ypOKiB
1HO3eMHOI MOBH BOHH MalOTh OLIIbIIE 3HAYCHHS,
TOMY HIO IPOABIAKOTBCA B HUX JCHIO II0-
THIIIOMY.

[poBinHa puca ypoKy 3 iHO3eMHOi MOBH —
arMocdepa CHiNKyBaHHSA. BaxIuBicTh MOB-
JICHHEBOTO MPOLECY IiATBEPIAKYETHCS THM,
1[0 TUIBKU B HIOr0 yMOBaX MO)KHA €()eKTHBHO
31CHIOBaTH BUXOBaHHsS y4HIB. Uepe3 xKuBe
CHINKYBaHHS 3 BHUKIAJa4eM BigOyBaeThCs
nporec ryMaHizarti.

VYpok iHO3eMHOT MOBH SIK HaBYaJbHA JUC-
IUIDTIHA Ma€ IIe OJHY OCOONMBICTH: Ha Ha-
IIMX YPOKaX MM BUYMMO CIILIKYBAaHHIO, SIKE 10
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CBOIH CyTi € 0coOHCTHM. YUeHb HE IPOCTO
PO3MOBiIa€ MPO MIOCH; BiH BUCIIOBIIIOE CBOIO
JYMKY, CBO€ CTaBJIEHHS 70 MPEaMeTa CIILIKY-
BaHHsA. | 1191 0COOMCTICHICTD 1 € TUM KaHAJIOM,
yepe3 SIKMH y JIyIly i CBIZOMICTH y4HS HpO-
HUKAIOTh 001 TyMKH 1 100pi MOTyTTSI.

KoxHe 3aHATTS NOBUHHO MaTd YiTKY Ii3-
HaBaJIbHY, PO3BMBAOYy i BUXOBHY MeTy. Cama
MeTa IIePEeTBOPIOE 3aHATTS B €JUHUH KOMII-
JIeKC, SKUH 3a0e3medye JIOTIKy TeMaTHIHOTO
OJIOKy 3aHATH 1 HABYAJIGHOI JUCHUILIIHA B IIi-
JIOMy.

BaximBoI0 OCOOIMBICTIO 3aHATTS 3 1HO-
3eMHOI MOBH € YiTKa 3aJIC)KHICTh BIIPaB BiJ
METH. AJIEKBaTHICTh BIIPaB O3HA4ae ix BiAmo-
BIZIHICTH TOMY BH/y MOBJICHHEBOI JisITHHOCTI,
SIKHI PO3BUBAETHCS HA JTAHOMY 3aHSTTI.

BrpaBu MOBHHHI BUKOHYBaTHChH IOCIHI-
JIOBHO.

Tpeba mparHyTu [0 KOMIUIEKCHOTO Ha-
BUaHHs. BOoHO 6a3yeThcst Ha 3aKOHOMIPHOCTSX
3aCBOEHHS MOBH. 3acBO€HHs (3amam’si-
TOBYBaHHSA) THM YCIIIIHINIE, YUM OiIbIIC
aHaJi3aTopiB (OprasiB MovyTTiB) Oepe yyacTb
y HbOMY. Y Pi3HHX JIFOAEH Pi3HI THIM 11aM’ATi:
OJIHI Kpallle 3amaM’siTOBYIOTh Te, IO MOYYIIH,
IHII — 1[0 TIPOYMTANN YU 3aIHCAIH, YU IPO-
TOBOPHJIH.

[Ipeamer iHO3eMHOT MOBHM BHMArae opra-
HI30BaHOTO MTOBTOPEHHSI, 00 TaKOIO € IPHPOJa
OBOJIOIIHHSI MOBIIEHHEBOIO [IISIILHICTIO.

Ille omHa 0COOMMBICTH YPOKY 1HO3EMHOL
MOBH B TOMY, IO 1I¢ HE CAMOCTIiiHa OIMHHULISA
y400BOTO MPOLIECY, A JAHLOT Y LUKJIi 3aHSTh.
Tomy Tpeba ckiamaTH TEeMaTWYHHH IUIaH —
IUKJ 3aHATh, SIKMH JO3BOIUTH BHKJIAaueBi
YSIBUTH MEPCIEKTUBH POOOTH MO TeMi, BHIi-
JIUTH POJIb 1 MiCIIe KOXKHOTO 3aHSTTS y UK.

Tpeba BpaxoByBaTH 1 IO3MIIIO CTyIEHTA
Ha 3aHATTi. K. JI. YIIMHCBKHI TOBOPHUB, IO
HaBYaHHS 3aBXKAU OyJo 1 3a/MIIAETHCS Tpa-
1IC10, aJie Ipalero, CIIOBHEHOI0 MHUCIICHHSI.

€ Take NPHCIIB’S — «BiJ KHCETIO 3yOM
naMaroThes». B mpoMy mapanmokci — mmboka
HapoJHa MYyAPICTh: BYHTHCA YOMYCh Tpeda
TIIBKU JIOJIAI0YM TPYIHOILI, JOJalouH iX ca-
MOCTIHHO. A caMOCTIlHICTh — II¢ HE BiJCYT-
HICTh TIOMIYHHKa YU SIKHXOCh omop. Camo-
CTIMHICTB, B TIEPILY YepTy, — [Ie CAMOCTIHHICTh
mucieHHs [4, c. 28,15], Tomy 3aHATTS Tpeba
IUIAaHyBaTU TakK, MO0 y4eHb OyB aKTHBHHM,
JisIB CAMOCTIHHO 1 IPOSIBIISIB CBOIO TBOPYICTB.
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BpaxoByroun 0coOIHBOCTI YpOKy 3 iHO-
3eMHOi MOBH 1 peali3yloun KpeaTHBHUH Mif-
XiJ] 10 HaBYaHHs, po3po0iieHi 3MicT i mporpa-
Ma KpeaTHBHOIO HaBYaHHS HA ypOKaxX aHIIiH-
CbKOi MOBH. 3MICT KPEaTUBHOIO HaBUYAHHS Ha
ypOKax aHmIiiicbkoi MOBH Jl0 3MiCTy KpeaTuB-
HOTO HaBYaHHS iHO3EMHIH MOBI BKJIIOYAIOTh-
cst:

acrieKTH MoBH: (pOHETHKa, JIEKCHKa, Ipa-
MaruKa, IHTOHAIIis,

BU/IH IHIIOMOBHOT MOBJICHHEBOT JTisIIBHOC-
Ti: BCI BUJM YNTAHHS, TOBOPIHHS, ay/iFOBaHHS,
MMUCHEMa;

HaBeneMo cxeMHU Pi3HHMX THIIB 3aHSTh Ha
0a3i JOCHiIKeHHS IpaMaTHYHOTO MaTepiaiy
Ta Oro BUKOPHCTAHHS B MOBJICHHI. / THIT ypO-
Ky: «[1iIroTOBKa JOCIIIKCHHS

[Meparoriuna mera ypoky. 3abe3mednTn
TOTOBHICTh YYHIB [0 HAaBYaJIbHHUX JOCIHi-
JokeHb. Po3BuBasbHui acriekT. CTBOPUTH Opi-
€HTAlifHy OCHOBY IpaMaTW4YHOI Mii JJst mo-
JaipIoro (opMyBaHHS IpaMaTHYHUX HABHU-
YOK y PI3HUX CHTYAI[isIX CILJIKYBaHHS.

3aBnaHHs: 1) pO3KPUTH 3HAYEHHS, (HOpMO-
YTBOPEHHS i BUKOPHUCTAHHS JaHOI rpamaTny-
HOI CTPYKTypu. 3RiHCHUTH KOHTPOIS ii po3y-
MiHHS YYHSMH Ta TIOYaTKOBE 3aKPIIICHHS; 2)
O3HaHOMHUTH 3 HOBMM I'PaMaTHYHUM Marepia-
JIOM y HaBYaJIbHO-MOBJICHHEBUX CHTYaLisX,
IO Mpe’sIBIAIOTHCS. YCHO UM B YHTAHHI, MiJ
KepiBHUITBOM YUHTEIS; 3) GOpMyBaTH TBOPUI
BMiHHS aHAJIi3yBaTH JIiTeparypy, BUAUIATH T0-
JIOBHE y TeKcTi, (hopMyBaTH Ta (GOpMyIIOBATH
TeMy HOCIHIUKEHHs; 4) pO3BHBATH IICHXIKY:
yBary mnam’sith, ysiBy, €EMOLIHICTh Ta BOJIBOBI
SKOCTi; 5) pO3BHBAaTH IHTEJIEKTYalbHI 31i-
OHOCTI 10 aHaii3y 1 CHUHTE3Y, MOPIBHSIHHS i
y3arajJbHCHHS, BH/UJICHHS TOJOBHOTO 1 ab-
CTparyBaHHs TOLLIO.

Kommieke Bmpas, siki 00°€HYIOTH MOBHI
OZIMHHMII i MOBJICHHEBI 3aCO0MU CHIJIKYBaHHS B
oflHe misie. SIKmo isIbHICTH BUATEIS IO Iij-
0opy BIIPaB € BIAJIOIO,, TO JISUIBHICTH CTY/CH-
TiB JifiCHO HampaBieHa Ha BHUKOPUCTAHHSA
OTPUMAaHUX MOBHHMX 3HaHb y CHUIKyBaHHI
(MOBHII1 IisITBHOCTI), @ TAKOX HAa PO3BUTOK iX
TBOpUUX 37i0HOCTEH. BHAcHimok 1mporo Bif-
OyBa€eThCs MOBHA i ONTHMajbHA CHCTEMAaTH-
3allis B3a€MOJiil MK KOMIIOHEHTAMU 3MICTy
KPEaTUBHOTO ITixoay a0 HaBuaHHs. Kommo-
HEHTH KPEaTMBHOTO HABYAHHS 3 aHMIIHCHKOT
MOBH: CHCTEMa 3arajbHOl (HampuKiaj, eKc-

TPATIHTBICTUYHOI, ITeIaroriqHoi) JIisSITBHOCTI;
CHCTEMa MOBJICHHEBOI isUIBHOCTI; cHCTeMa
MOBHOTO CIIJIKyBaHHS; CHCTeMa iHO3EMHOI
MOBH, 10 BHMBYAETHCS; CHUCTEMA CIIIBBIJHO-
[ICHHS PiJHOT Ta 1HO3€MHOI MOB; CHCTEMa
MOBJICHHEBUX MEXaHI3MIB; TEKCT SIK CHCTEMa
MOBJICHHEBUX IPOJYKTIB; CUCTEMa CTPYKTYp-
HO-MOBJICHHEBHX YTBOPEHb ([1iaJI0T, MOHOJIOT,
pi3HI THIIM MOBJICHHEBHX BHCIIOBIIOBAHb 1
MOBIIOMJICHB 1 T. 11.); cucTeMa (TIpoLec) OBO-
JIOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO; CHCTeMa (CTPYyK-
Typa) MOBJICHHEBOI ITOBEIIHKH JIOIMHU; OBO-
JIOJIIHHS CUCTEMOIO 3HaHb NPO JIFOAIEH, KyJIbTy-
py, icTopiro, Tpaaumii KpaiHHu, MOBY SIKOI BH-
BYAEMO; OBOJIOJIHHS CHCTEMOIO HEMOBHHX
3ac00iB cIiIKyBaHHS (MiMiKa, JXECTH, PyXH
TiJIa TOIIO) 3 ypaxyBaHHSAM IX HalliOHAJIBHO-
KyNnbTypHOi creru¢iku. B pesymbrari Takoro
MiAXOMY Y HaBYaHHI (POPMYETHCS, peallizy€eTh-
csl 1 Jiie cucteMa OBOJIOIHHS iHO3EMHOIO MO-
BOIO SIK 3aCO00M CIIJIKYBaHHS Y IOBHOMY
00’emi.

Y4eHp y HaBYaHHI CXOXKHH i3 BUCHUM,
SIKMA BJIACHUMH 3YCHJUIIMH, JOJTAI0YM Pi3HL
TPYAHOIL, JOCIIJPKY€E IPHPOLLY, CYCIIIBCTBO,
TMOMUHY 1 3100yBae HOBI 3HaHHS (k. [proi,
I'. Bamenko)

MeTtoau: 4acTKOBO-IIOIIYKOBUH, MOUIYKO-
BUii, MOSCHIOBaJbHO-MOCTpaTuBHui. Dop-
MH: YPOK, TUCKYCisl, IPAKTUKYM.

Ipuiiomn: 1) BukopucTaHHS (Qi3MIHKX
Il UIA PO3KPUTTA CyTi IpaMaTHYHOTO SIBHU-
ma; 2) 3acTOCyBaHHs YsSBHHX [iif (5KecTiB,
MAHTOMIMH) JUIS Hiepeaadi 3Hau4eHHsS! TOTO UM
IHIIIOTO sIBUIIA; 3) BUKOPHCTAHHS 3ac00iB Ha-
OYHOCTI; 4) YyTBOPECHHS 1HIIOMOBHOTO KOHTEK-
CTy LUISIXOM IOCHJIAHHS Ha peaibHi Mopil,
BiZTHOCHHU,(DAKTH 13 KUTTS; 5) BUKOPUCTAHHS
NepeKyIay rpaMaTHIHAX CTPYKTYp y BHIVISIL
MIOSICHEHHSI, TIOPIBHSHHS; 6)BUKOPHCTAHHS I10-
PIBHAIBHUX TaONHUIb; 7) BAKOPUCTAHHS MYIIb-
TUMeIiitHuX 3aco0iB. [Ipuknaau Brpas

1) IopiBHAlTE BKUBAHHS... B HACTYIHHX
CHUTYyalisiX 1 CKaXiTh, 3a SKOI0 O3HAKOIO BOHU
MIPOTUCTABISIOTECS. 2. [lopiBHsiTE cuTyamii,
3HAWJITh CHiJIbHE 1 TPOTHWIISKHE Yy 3HAYCHHI
rpamMatngHux ¢Gopm. 3. Bubepits morpibHy
¢dopmy 3 KiUTbKOX maHWX. 4. Bkaxire rpama-
TUYHY (HOopMY, Ky TOTPiOHO BXKHUTH B HACTYII-
HUX yKpaiHCbKUX peueHHsX. 5. [Ipocmyxaiite
Iapu peYeHb i BKAXITh Te, SK€ BIANOBINaE
JTaHOMY TIepeKaay. 6. Bunumits pedueHHs 3...
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[Nenaroriuna MeTa ypoky. BkiarounTn y4HiB y
HaBYaJbHE JOCHIIKEHHS MEBHOTO IrpaMaThd-
HOTO SIBHIIA.

PozBuBanbHuii acriexT. Po3BuBaTn BMiHHS
TOYHOTO BIATBOPEHHS IIEBHOTO I'PAMATHIHOTO
SIBUIA B MOBJICHHEBUX CHUTYAIlisIX, PO3BUBATH
HOT0 THYUKICTh 32 PaxXyHOK BXKHMBaHHS Pi3HO-
MaHITHUX TpaMaTHYHAX (GOpM, aaeKBaTHHUX
YMOBaM CITIJIKYBaHHS.

3aBnanus: 1) MOMIMOMIOBATH TTi3HABAIb-
HHH IHTepec 10 HayKOBUX TMPobiem; 2) BKITIO-
YUTH YYHIB y TOIIYK Ta YCBIJOMIJICHHS CYTI
NIEBHOTO TPaMAaTHYHOTO SIBHUINA HAa HAyKOBIi
OCHOBI; 3) pO3BHBaTU TBOPYI 3IIOHOCTI MHC-
JeHHs (IUBUJAKICTH MHCIEHHEBUX IPOLECIB,
DIMOMHY MHCJICHHS, IIUPOTY MHCJICHHS,
THYYKICTh MHCIICHHS, OPUTIHAJIBHICTH MHC-
JICHHS, CaMOCTIlfHICTh MUCIICHHS). Meromm:
YaCTKOBO-TIOITYKOBHM, JOCIiAHULIBKHIA.

dopmu: ayUTOPHE 3aHATTS, TEOPETUUHE,
IHIUBITyalibHe, IPyIOBe HoCiiukeHHs. [Ipn-
Homu: TIOBTOpeHHS (OpM 3a 3pa3KoM, HOBTO-
PEeHHSI TPOTUIEKHHUX (OPM 3a BHKIATAUEM,
CIUCYBAaHHS TEKCTY YW HOro YaCTWUHHU 3 Mij-
KPECJICHHSIM I'paMaTHYHUX OpieHTHUPIB (imiTa-
niiiai Bupasu). KomGinyBaHHs, 3aMiHa, CKOPO-
YEeHHS, TOIIUPEHHS 3aJaHuX TPAMaTHIHHUX
CTPYKTYp y MOBICHHI, MOPIBHSHHS 1 MPOTH-
CTaBJICHHS] CTPYKTYp, 110 BHBYAIOTHCS, 3 BU-
BUCHHMH paHile Tomo (TpaHchopMarmiiHi
BrpaBu). [lpuknanu Bupas. [. ImiTamiitai
Brpasu: 1. CkaxiTh, 10 B pOOMIN BUOpa T
K came, 1o 1 AukTop. 2. SIKIo BU BUOpa po-
OWIM MOCh iHIIE, CKaXKITh 1o 1e. 3. CKaxiTs,
o ChOTOAHI Bce Oyno, sIK 3BHYAifHO, THXO,
LIBHUJIKO, 32 lyMJIUBO, 3 ipOHI€IO.

III. Tpancdopmauiitni Bupasu: 16. Hamu-
IIiTh pedeHHs B...popmi. 17. PoskaxiTts mpo
Te, 0 BH HE 3poOMIM BUOpa, aye 3poOmin
ceorofni. 18. IlonuBiThCs Ha He3aBEpILCHUN
MAJIFOHOK 1 BHCJIOBITh MKy PO T€, L0 He
BCTUI' HaMaJroBaTH XynoxHUK. 19. Ilepeka-
KITh TEKCT, YSBIISIOYH, IO [isl BimOyBajacs
TUTBKH 11O (BYOpA, paHimie).
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III Tun ypoky: «3acTocyBaHHS pe3yibra-
TIB JOCIIPKEHHS

[lenaroriuna mera ypoky. CTBOpUTH yMO-
BU TBOPUOTO 3aCTOCYBAaHHs PE3yNbTaTiB J0-
CHIJDKEHHSI ITIeBHUX T'PaMaTHYHHUX SIBUII Ta
MOTTHOIIOBATH 1X PO3YMIHHSI.

PosBuBatounii acmekt. Po3BuBati BMiHHS
B)KMBATH [IEBHE IpaMaTUyHE siBHIIE O3 MOB-
HOI MiJKa3K{ BIJOBIIHO 10 MOBJIEHHEBHX
oOCTaBHH.

3apnanHs: 1) po3BUBATH TBOPYY MOTHBA-
I[if0, CTBOPIOIOYH YMOBH IEPEXOIy 0 OiIbLI
CKJIQJIHUX 3aBJaHb, BHSBY BHYTPIIIHIX IO-
TpeO; 2) pO3BUBATH TBOPUY 3/I0HICTH MHUCIICH-
Hs; 3) BUXOBYBAaTH HE3aJCKHICTH XapakrTepy,
CMIJIMBICTh BUCJIOBIIIOBaHHSI, PillIyYiCTh 1 TOY-
HiCTh nid. Meton: mociimHunbkuii. dopma:
YPOK, TUCKYCisl, TPAKTUKYM.

[putiomu: 1) pi3Hi BHIN TIepeKasy 3MicTy
MIPOCITyXaHOTO (TIPOYUTAHOTO) TEKCTY; 2) aK-
TUBI3alliss B MOBJICHHI HOBOi TIpaMaTHYHOI
CTPYKTYypH y CKJaJi MiaJOTIYHUX i MOHOJIO-
TIYHUX BHCIIOBIIOBAHb Y CUTYaIlil CIIKyBaH-
HS; 3) BXKMBaHHS PI3HOTO TUIY TPaMaTHYHUX
CTPYKTYp y HiJrOTOBJICHOMY MOBJICHHI; 4)
BKJIIOUCHHSI B Oecily 3aCBOEHOTO IpaMaThy-
HOTO Marepiaxy B HOBUX CHTYaIisIX;
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TCCTYBaHH}I AK METOJ KOHTPO/II0 HABYAIbHIX TOCATHEHD

crygenTiB 3BO

IOpirayx H. [I.

Kanoudam neddazoziuHux Hayx, 0oueHm, doueHm Kagpeopu yKpaiHcvKoi ninesicmuKu
ma memoouxu nasuanns JJBH3 «Ilepescnas-Xmenvruypxuii JITY

imeni Ipueopis Ckosopoou»

Testing as a method of controlling students’ educational

achievements

¥ 00n08i01 aHani3yEMO 00CBI0 BUKOPUCTNAHHA MeCYBaHHsL AK OOHIEL 3 hopm
KOHMPONIO 3HAHb, YMIHb | HABUUOK CMYOeHmi6 3aKaadie euuoi oceimu, wjo oac
MONCIUBICTID BUKAAOAUEB] GHOCUMU KOPEKMUBU 6 MEMOOUKY BUKAAOAHHS MIcT
Yy THWOT QUCYUNTTHU, AKYEHMY8amu Y8az2y Ha HAUCKIAOHIUUX MOMEHMAX.

KuouoBi cioBa: TecTH, TeCTyBaHHS, KOHTPOJb, IHHOBAIiifHI TEXHOJOTIi,

METOAU KOHTPOJIIO.

The report analyzes the experience of using testing as a form of control of the
knowledge, skills and skills of students of higher education institutions, which
allows the teacher to make adjustments to the teaching methods of a particular
discipline, to focus on the most difficult moments.

Key words: tests, testing, control, innovative technologies, methods

of control.

[ocranoBka npoGiaemu. 3aBraHHS M-
BHUIICHHS SIKOCTI OCBITH € BaXIIUBUM IS
Oynb-s1KO1 KpaiHM CBITY, U1l YKpaiHH 30Kpe-
Ma. YIIpOBa KeHHI IHHOBALlIHHUX TEXHOJOT1H
HaBYaHHS, MOTPeOye HOBHUX, CYYaCHUX METO-
JIiB KOHTPOJTIO Ta OI[IHIOBAHHsI 3HAHb CTY/ICH-
TiB 3akjajiB BHINOI OocBiTH. TecTw cTarTh
HEOOXI/THOI YaCTHHOIO OCBITHBOTO IIPOIIECY.
BonHouac TpaguumiiiHi METOOM KOHTPOIIO HE
BTPAyYarOTh CBOTO 3HAYCHHS 1 HE MOXKYTb OyTH
MOBHICTIO BiIKUHYTI.

AHaJi3 ocTaHHIX TKepes. Y Mexax BU-
BYCHHS PI3HUX (OPM KOHTPOIIO 3HAHBb CTY-

JICHTIB JIOCATHYTO 3HAYHHUX PE3YJIbTaTIB. Yue-
HUMH BU3HAuYeHI 3MICT, 3aBHaHHs, (QyHKIT
TECTOBOTO KOHTPOJIIO B OCBITHBOMY IIPOIIECI;
CTBOpPEHO KiacH(iKalilo KOHTPOJBHUX 3a-
BIaHb, C(HOPMYITHOBAHO OCHOBHI BUMOTH JI0 iX
PO3pOOKH; OMHUCAHO OCOOTHUBOCTI OpraHizariii
KOHTPOJIIO Ta CHenu(iKy pi3HUX BUJIB MOB-
JICHHEBOI TISUTFHOCTI y 3aKJIafaX BUIIOI OCBI-
ta (B. JI. bankeBuu, M. C. bepHmreiin,
M. €. Bpeiirina, XX. B. Bitkoscbka, M. 1. Bo-
nonin, B. O. Topaienko, I B. IBaHoBa,
B. O. Koxora, H. I. Kpactok, JI. B. JIucenko,
0. O. Jleonr’eB, Ta 0. iH.).
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Ha croronmHiuHii geHs cepen 3apy0iKHIX
1 BITYM3HAHUX YUCHUX HE iICHY€ €IMHOI TyMKU
IIO/I0 BU3HAYCHHS HOHATTS «TECT», TECTY-
BaHHS» Ta METOJVKH iX BUKOPHCTAHHS.

Mertolo myOiikanii € aHaii3 ZOCBiTy BH-
KOPHCTAHHS TECTYBAHHS SIK OZIHI€T 3 Cy4acHHX
(OpM KOHTPOJIIO HABYAIBHUX JOCSTHEHb CTY-
JICHTIB 3aKJIa/iB BUIIO] OCBITH.

Buxiax ocHoBHoro marepiaay. Buko-
pHUCTaHHS TECTIB y OCBITHROMY TpOILECi Ha-
JIIHO yBINIILIO SIK y CBITOBY, TaK 1 Y BITUU3HSI-
Hy Ie/IaroriyHy MPaKTHKY: PO3YMIEMO METY,
MIPU3HAYCHHS Ta MOXJIMBOCTI TeCTiB, (GopMu
TECTIB, METOH OOPOOKU pE3yNbTaTIB TECTY-
BaHHS Ta 1X TIIyMauCHHs, MUTaHHSA crieudiku
TECTIB, iX MiJArOTOBKH, arnpoodartii, HOpMyBaH-
H$1, TEXHOJIOT] IPOBEAEHHS TECTYBaHHS y 3a-
KJIa/1aX BHILOT OCBITH.

TecTyBaHHs, MOPIBHAHO 3 IHIIUMHE (OpMa-
MH KOHTPOJIIO 3HaHb Ma€ CBOi HepeBard B
TOMY, IO JIa€ MOXKJIMBICTH IIBHIKO ONPAIbo-
BYBAaTH 3HAYHUH OOCSr Marepiany, 3MEHIIyeE
3aTpaTH 4acy Ha ONUTYBAaHHSA, 1a€ MOXJIH-
BICTb €(eKTHBHO BIIPOBA/KYBaTH MOMYJIbHE
HaBYAHHS 1 CUCTEMH PEUTHHIOBOTO KOHTPO-
J10, MiJIBUINY€E OO0 €KTUBHICTH OLIHIOBAHHS
3HaHb TOLLO.

3a Bu3HaueHHAM K. Inrexamma: «Tecty-
BaHH — 1€ METO] ITe/IaroriYHol AiarHOCTHKH,
3a JIOTIOMOTOIO SIKOTO BHOIp TIOBENIHKH, IO
MPE3CHTYE TMEePEAyMOBH YH PE3ylbTaTH Ha-
BYAJIBHOTO IIPOLECY, TTOBUHEH MAaKCHMAJIBHO
BIAIMOBIIaTH  TMPUHIMNAM  3iCTABJICHHS,
00’ €KTHBHOCTI, HAJAIMHOCTI Ta BaJaigHOCTI BU-
MipiB, TOBHHEH MPOHTH 00pOOKyY i iHTEepmpe-
Tariro i OyTH NPUHHATHUM AJIS 3aCTOCYBAaHHSA
B MEAroriuHii npaktui [2, ¢. 255]».

TecTyBaHHs — [1e HAYKOBO OOTPyHTOBAHUN
MpoIieC BUMIPIOBaHHS (32 JOMTOMOTOIO TECTIB)
SAKOCTI YCHIIIHOCTI CTY/IEHTIB.

[TepenbaueHo nekiibKa BHUIIB TECTOBOTO
KOHTPOJIIO 3HAaHb CTY/ICHTIB.

[MoTo4nui, MO MPOBOANUTHECS Ha CeMiHap-
CbKHX, 1JA0OPATOPHUX, IPAKTHYHHUX 3aHATTSX,
3 METOIO MEepeBipKU PiBHS 3HAHb, YMIiHb 1 Ha-
BUYOK.

PyGixHuit (TeMaTHYHHH, MOIYJIBHUI)
KOHTPOJIb HABYAIIbHHX JOCSATHEHb CTY/ICHTIB €
MOKA3HUKOM DiBHSI BUBYCHHS TOTO YH iHILIOTO
Mmarepiany. Bin crpuse nepeBipili 3aCBOEHHS
3HAHB 1 OXOILIIOE OLTBIII 32 00CATOM PO3IUTH
Kypcy. BiAmoBigHO 3MIHIOETBCS METOAHMKA
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KOHTPOJIIO, BiJl CTYJCHTIB MO)KHAa BHMaratu
CaMOCTIHHOI KOHCTPYKTHUBHOI IisUTBHOCTI, a
TAKOX BUSIBUTH B3a€MO3B’S3KH 3 IHIINMHU PO3-
JinaMu Kypey.

[TizcyMKOBUI KOHTPOIB 3[1HCHIOETECS Ha
[IEBHOMY OCBITHROMY piBHI HaB4aHHS a0o
OKpeMHX HOro 3akiHYeHHX eramax. Llei
KOHTPOJIb BKJIFOYA€ CEMECTPOBHUH 3aJIiK UM ic-
AT, 3 OXOIUICHHSIM YChOTO MEpeNiKy MUTaHb
TEOPETHYHOI, MPaKTHYHOI Ta CaMOCTIHHOL
MiATOTOBKH CTY/IEHTIB.

KoHTpone HaBualbHHUX AOCATHEHb CTY-
JICHTIB TIOTPeOye MOMEPEaHbOI MIATOTOBKH iX
JI0 TaKoi (pOpMH KOHTPOJIIO.

Merta TecTyBaHHS MOJATAE y BU3HAYCHHI
SKOCTI pe3ynbrariB ycmimmHocti. Crin 3ayBa-
JKUTH, 10 TECTYBaHHS IOBHHHE HaJaBaTH
TOYHY iH(GOPMAII0 MPO SBHIIE, MO JOCITI-
JOKY€ETBCSL.

TectyBaHHS, OKpiM IiepeBar, Mae MEBHI
Henomiku. J{o HemoMiKiB BiTHOCUMO TOU (aKT,
II0 TECTOBI 3aBJaHHs JAIOTh yXKe TOTOBI Bapi-
aHTHU BIANOBiIEH, IO MEPEIIKOKAE CTYCH-
TOB1 pO3BHBATH BMiHHS MPAaBUIBHO (hopMyIo-
BATH BJIACHY JyMKY, PO3BMBATHCS 1 3poCTaTH
rapMoHiliHO. BaxxJImBO mam’statu, 1o He BCi
CTYAEHTH 3/aTHi J0 HMIBU/KOTO pearyBaHHS B
YMOBaX CTpecy, SIKHM € KOX€H KOHTPOIbHHI
3axig. Tomy mepeBipky 3acobaMH TECTOBOTO
KOHTPOJIIO MOTPIOHO MOENHYBATU 3 IHIIUMHU
(opmamMu, Tak SK BOHA HE 3aMIHIOE, a TUIBKH
JIOIIOBHIOE IX.

TectyBanHs Moxe OyTu mucbMoBe abo
komI'toTepHe. Komm’rorepHe TecTyBaHHs
Ma€ IepeBard, BOHO MIO3BOJSIE CTYHACHTY
MHTTEBO OTPUMYBATH OI[iHKY, 3BEPHYTHCS
JI0 TECTyBaHHs CaMOCTiiHO 0e3 mpucyTHOC-
Ti BUKJIaJa4a.

CyuacHuil piBeHb iHpOpMAIIfHUX CHC-
TEM Ta TEXHOJIOTiH JT03BOJSIE CTBOPUTH TaKi
MIporpaMHi 3aco0H, fKi MO>XHa BHKOPHUCTO-
BYBaTH JUIsl KOHTPOJIIO 3HAaHb CTYAEHTa 3
yCiX IpeaMeTiB, 10 BUBYAIOTHCS MPOTITOM
ceMecTpy.

BucnoBku. Tectn € He3aMiHHMMH Ui
HIePEBIPKU 3aCBOECHHST TEOPETUYHOTO Ta IPaK-
THaHOro Mmarepianmy. I[locwiienns yBarm 1no
npoOJIeMH KOHTPOINIO 3HaHb, YMiHb Ta HaBHU-
YOK BHKJIMKAHE HE TIIbKH OakaHHSIM BH3HA-
YUTH CTYIiHb IiTOTOBICHOCTI CTYACHTIB, pi-
BEHb SKOCTI BHUKJIAJAHHS, ajie 1 MoTpeOoro
YAOCKOHAJIUTH BCIO CUCTEMY HAaBYAHHS.
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Concept as Object of Philosophical and Linguistic Studies

Kovalenko R.V., Vasylchenko O.I.

Being a relatively new notion the concept caused quite a typical situation. The
same state of things could be observed with the term “discourse” not long ago.
New terms very often can have a number of similar definitions producing in this
way some sort of blurring their meanings. Moving from philosophy to linguistics
the new term raised a lot of questions. It is analyzed in different ways, within
which there are numerous definitions and properties. In some respects this creates
difficulties for understanding between scientists of different branches. Despite
this fact, the introduction of the term “concept” into linguistics marked a new
stage in the study of the means, patterns and features of interaction of language,
cognition, culture and consequently opened new aspects of the interaction of
linguistics, cognitive science, cultural studies, psychology, philosophy, etc.

Keywords: concept, linguistics, meaning, philosophy, cognition

The purpose of this article is to examine
and compare the main specifiers of the con-
cept in the field of philosophy and linguistics
and to identify the features of relevance and
difference in the perception of this notion in
the abovementioned domains.

Although the concept is a notion of logical
and philosophical nature, which was intro-
duced into philosophy by Pierre Abelard, in
modern philosophy there are few works de-
voted to the notion of “concept” which would
give this term a proper theoretical justifica-
tion. This can be explained by the fact that
starting from the XIV the emergence of the
ontological assumption of the uniqueness of
being resulted into disappearing the idea of
the concept as excessive. According to such
postmodernists as J. Deleuze and F. Guattari
the concept is a purely philosophical notion
that can thoroughly be explained only in phi-
losophy and nowhere else.

According to L. Deleuze concepts always
carry a certain personal philosophical identifier
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with the help of which the philosopher creates
their own world viewing position. In this state-
ment lies one of the major differences in under-
standing the conceptual nature by linguists and
philosophers. The latter considered the concept
an individual formation belonging only to its
creator. There was also some identification of
concepts and notions in philosophical study.
Thus, in the Newest Philosophical Dictionary
the concept has the following definition: con-
cept (Latin conceptus — concept) — 1) formula-
tion, mental image, general thought, concept
(conceptualism); 2) in logical semantics — the
meaning of the name (5).

However, since the concept is also a lin-
guistic category, therefore it is not possible to
consider the concept separately from linguis-
tics. Although the concept was first used in
philosophy, it was linguistics where he re-
ceived a much broader theoretical foundation.
This can be explained by the fact that the term
“concept” was borrowed in time. Namely, at a
time when structuralism, within which lan-
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guage was viewed as a clearly structured sign
system, came to be replaced by cognitive lin-
guistics, which views language not as a sys-
tem in itself and for itself but in a close con-
nection with a person without which the crea-
tion and operation of this system would be
impossible. Language is regarded as a social
phenomenon closely related to the history of
the people, their culture (2). There was a
strong need to use a new term to refer to the
substantive side of a linguistic sign that would
remove the functional limitation of traditional
meanings and senses, and in which the logi-
cal-psychological and linguistic categories
would be combined organically (3).

The search for the appropriate notion since
the end of XX enriched linguistics with such
terms as concept, cultural concept, constant,
linguoculture, conceptual picture of the world,
linguistic picture of the world, linguistic per-
sonality, language of culture, conceptual
sphere, linguistic mentality and many others.
This gave a massive impulse to theoretical
development of concept.

It is worth noting that when comparing the
linguistic concept with the philosophical one,
we notice far more differences than the com-
mon features. In linguistics, as already men-
tioned, the concept for has more theoretical
basis practical application. In addition to nu-
merous definitions of the concept, linguists
also developed the criteria for their classifica-
tion: 1) in terms of their linguistic design
(Babushkin, Boldyrev); 2) from the point of
view of discourse for their linguistic existence
(Karasik); 3) in terms of their relevance to all
nations or to a particular nation (Likhachev);
4) in terms of their content (Babushkin,
Boldyrev, Minsk).

The methodology of the concept study
was also given a theoretical substantiation.
Concept analysis has a number of sustainable
approaches that can be combined with a cer-
tain amount of conventions into the following
directions and schools: 1) cultural; 2) linguo-
cultural; 3) semantic-cognitive; 4) cognitive-
poetic; 5) cognitive-discursive; 6) philosophi-
cal and semiological. Common to all areas is
that they recognize the concept as a basic unit
of consciousness, differences relate to focus-
ing on a particular type of concept, and also to
different interpretation of the relationship be-

tween the concept as an element of the ethno-
cultural picture of the world and lexical mean-
ing (4).

Not all researchers consider the concept to
be a purely philosophical notion. For example,
O. Kharitonova is convinced that the concept
has a number of properties that allow it to be
considered within different branches of sci-
ence: evolutionary (developmental orienta-
tion); rational axiology (rating in categories of
positive/negative); prospectivity (forecasting
future inventions); hypotheticality (unlimited
knowledge and ambiguity of knowledge);
controversy (incompatibility of different types
of knowledge); intelligence (building a theo-
retical model of knowledge); logic (7).

Any attempt to grasp the nature of the
concept leads to the awareness of the exist-
ence of a number of related concepts and
terms such as symbol, notion and meaning.
However, these are not the same things. Every
symbol is a concept, but not every concept is
a symbol (6). The concept is different from the
meaning. The concept is inherent in the con-
sciousness of the nation and the individual,
and the meaning is inherent in the word (1).
The concept is also different from the concept.
The concept combines information about all
the features of reality, and the concept covers
a set of essential features (1). As A. Prikhodko
notes, the concept only then becomes a con-
cept when it is valorized, ie, overgrown with
national value connotations (3).

The question remains in which way is the
concept structured. Although the schematic
structure of the concept is quite simple, still to
create a three-dimensional model of the con-
cept is impossible at this stage of science, be-
cause it is not known how human knowledge
about the outside world is stored in the brain.

Analyzing the concept in linguistic and
philosophical vectors, we have come to the
conclusion that the concept as a category be-
gan its formation within the framework of
logical and philosophical doctrine but its fur-
ther development and theoretical formation
continued to develop in linguistics. The philo-
sophical concept is different in that it is per-
ceived as an individual construct that is used
to solve various theoretical and practical tasks
assigned to it by its creator, while being a lin-
guistic concept is a larger-scale formation.
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Ancient cartographical documents in the educational activity of the
hall of cartography in Vernadsky National Library of Ukraine

Romanchuk M. S.
Vernadsky National Library of Ukraine, Kiev

Annotation. Ancient printed books, manuscripts, cartographical documents
are of great cultural value. The article deals with some variants to demonstrate
ancient geographic maps and other cartographic documents in educational and
cultural activities of National library. In the age of wide development of elec-
tronic information technologies and printing technologies, it is of great impor-
tance to save and to do popular the cultural achievements of the past, especially,
printed books, manuscripts, geographical maps, and other documents. Under
such conditions, some features of interpretation of material objects demonstrated
during educational and cultural activities have been changed. The article is
concern with the form and the content of pedagogical conversation for educa-
tional activities in the National Library. Some variants of pedagogical explana-
tions during the demonstration of ancient geographic maps are described. It is
necessary to emphasize in pedagogical communication the importance of ancient
geographical maps and other cartographic documents as material objects of the
past and as works of graphic art. For this purpose, it is necessary to organize
and observe such educational events (presentations, exhibitions, lectures, con-
versations, etc.), to collect and systematize this experience, to analyze oral and
written texts connected with mentioned educational activities devoted to ancient
geographical documents. The necessity to save and value the cultural achieve-
ments of the past should be emphasized during educational and cultural activi-
ties in the library.

Keywords: library, cartography, graphic art, education, culture.

Introduction. Ancient geographical maps
not only serve as a source of geographic and
historical information but also represent cul-
tural value, a material historical object and a
work of graphic art. In a modern library, like in
a centre for culture and education, ancient geo-
graphical maps may also be demonstrated dur-
ing educational events in addition to their use
for research purposes (Romanchuk, 2020;
Uvarov, 2019). To organize an efficient educa-
tional event, the necessary cartographic materi-

als which fit the topic of the event must be se-
lected. It could be a general familiarization with
the most interesting ancient geographical maps
or an event devoted to a particular country (ter-
ritory), when cartographic materials illustrate
the history of that country (territory) during a
certain period. An event devoted to the tech-
nique of creating maps and other cartographic
publications in the past could be interesting as
well. The peculiarities of this educational-cul-
tural activity depend on the age and experience
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of participants, their education and profession,
and on the available time and information re-
sources. In the age of electronic information
technologies distinguishable for a large number
of texts and images in electronic form, demon-
stration of ancient geographical maps specifi-
cally as material objects of the past could be
interesting for the event’s attendees.

Methodology. This article generalizes the
experience of educational and cultural work
with readers of Vernadsky National Library of
Ukraine in the library’s cartography hall. The
collection of cartographic publications availa-
ble in the cartography hall allows to work with
readers in various ways. Ancient geographical
maps are also used in this work as material
objects of the past and as works of graphic art
which help convey important ideas to the par-
ticipants of events, the most important of which
are respect to achievements of the past and the
need to preserve nature and cultural achieve-
ments (Uvarov, 2020). A substantial volume of
specialized literature and cartographic materi-
als was analyzed in the course of studying pe-
culiarities of educational activity in the library’s
cartography hall; peculiarities of organizing
educational events were observed, and the
opinion of attendees and specialists was studied
(Bagrow, 1975; Leonov, 2003; Romanchuk,
2020).

Results and discussion. Peculiarities of
images on ancient geographical maps, peculi-
arities of these maps as material objects, and
various works of historical and geographic lit-
erature are studied in the course of preparation
for educational and cultural events (Bagrow,
1975; Romanchuk, 2020). Peculiarities of im-
ages on maps include location imaging forms
and methods, symbols, general design of the
map, additional images which can bear both
additional geographic information related to
objects shown on the map [for example, images
of humans, animals, natural and architectural
landscapes, pictures of household items typical
for particular territories and peoples, symbolic
images which need special interpretation (Hall,
1974), and also, images adorning the geograph-
ical map, representing an element of its artistic
decoration, or emphasizing significance of the
work of persons who took part in creating a
particular map and the map’s scientific, practi-
cal and material value.
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During a pedagogical narration, it is also
important to demonstrate peculiarities of the
map’s material (physical) shape to help the
event’s attendees get the additional feeling of it
as a material object which has historical and
cultural significance. This narration may include
information about properties of paper used in the
past, in particular, peculiarities of its production
(raw materials, technology, cost of this paper
when the map was made). One could mention
the paper’s external features: thickness, colour
and its shades, surface texture, and other physi-
cal properties. In that case, the narrator should
also explain why this paper was used: thanks to
its strength and ability to withstand external im-
pact, because the map could be used not only in
a room environment but also in difficult natural
conditions: high air humidity, substantial tem-
perature drops, possible pollution. Attention
should be drawn to the map’s transportability
and storability in the conditions which may not
always be favourable (e.g., in the open field or at
sea). The narration may also be illustrated by
other items (originals, copies, images) typical for
the relevant era and the activity for which the
map was needed. If possible, the narrator may
point out characteristic marks (soiling, damage)
on the map related to a particular activity, and
also, additional handwritten notes on the map
and its margins. If historical or ethnographic
items or items related to creation and use of the
map (ancient or modern geodesic, astronomic
and other devices) or their models (copies) can-
not be shown, their images from historical
sources could be selected. These could be copies
of these images or modern renditions of past
events related to creation and use of geographi-
cal maps in various conditions. Peculiarities of
producing geographical maps in the relevant
historical periods may also be mentioned. These
could include a narration about professional
training of cartographers and about peculiarities
of creating maps: gathering and generalization
of information, preparation of the image, peculi-
arities of applying the image onto paper and
making copies of the map. If information materi-
als are available, the narrator can tell about the
division of labor of the persons who participated
in creating the map, their uniforms, awards and
ranks (titles, academic ranks) typical for the rel-
evant era. The peculiarities of applying an image
onto the surface of paper are an interesting topic
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which additionally emphasizes the significance
of an ancient geographical map as a material
object. This topic is related to the history of
graphic art. The narrator may mention hand-
made geographical maps dated to the period
when engraving technique hadn’t been used in
Europe yet, and also, handmade maps of later
periods. As a rule, these are original maps or
maps made in a small number of copies. Produc-
tion of geographical maps is also related to de-
velopment of engraving technique (carved en-
gravings, etching) and other methods of apply-
ing ink to the surface of paper (lithography, off-
set printing). As a rule, the type of ink application
methods bears upon the type of paper and tex-
ture of its surface, which may also change after
applying an image onto it (impression from
metal printing forms, embossed layer of ink). If
the carved engraving or etching technique was
used, one can often observe a sort of a micro-
relief on paper, which in addition to the use of
special paper for this map gives special appear-
ance to the surface of a map dating back to past
centuries, significantly differentiating them (not
to mention the peculiarities of image) from the
majority of contemporary cartographic publica-
tions and other printed materials. The peculiari-
ties of paper, application of images, traces of
damage or soiling related to the depiction or use
of maps in the past affect, along with peculiari-
ties of image, the perception of ancient carto-
graphic documents as material landmarks of past
centuries and as works of graphic art.

The narrations related to images on ancient
geographical maps may also mention outstand-
ing artists who participated in the creation of
maps for practical use and of decorative maps
which were intended for artistic decoration of
rooms aimed to emphasize the significance of
these rooms. The latter maps could be either
paper or drawn on walls or other items inside a
room using special paints (oil, tempera).

Surely, it is impossible to cover all aspects
related to ancient geographical maps during an
educational event, and one should not do so. A
pedagogical narration should include the most
characteristic facts and peculiarities of preparing
materials and producing maps per se. In cases like
that, it means the art of a pedagogical narration.

Conclusion. In the age of broad use of
electronic means of information and printed

products made using advanced technologies, it
becomes very important to preserve and popu-
larize cultural achievements of the past, in par-
ticular, printed and handwritten books, geo-
graphical maps and other documents. Under
these conditions, peculiarities of using material
objects of the past (originals or copies) in edu-
cational activity are changed. In addition to
other information, a pedagogical narration
about ancient geographical maps should place a
greater emphasis upon their peculiarities as
material objects of the past and as a kind of
works of visual art. For that purpose, the rele-
vant educational events (presentations, exhibi-
tions, lectures, speeches, conversations, etc.)
must be organized and observed, the relevant
experience must be accumulated and system-
ized, and verbal narrations and written materi-
als related to the aforementioned educational
events which include demonstration of ancient
cartographic documents must be analyzed.
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Abstract. The article deals with the concept and principles of distance educa-

tion, or, as it is also called, distance learning, as well as its application as an
element of the English teaching course at university. The main emphasis is on
teaching students, including those who are studying at the technical faculty, Eng-
lish as a Foreign Language and English for Specific Purposes. The clarification
of the notion “authentic videos”, their examples, and the role in teaching the
aforementioned types of English are provided. Clips (fragments) from movies, TV
shows, and programmes have been identified as the most effective types of au-
thentic videos in terms of teaching English, in particular at the technical faculty.
That was due to the fact that such kinds of records provided the students with
useful information on the speciality and made up for some missing knowledge
simultaneously with the presentation of “live” English vocabulary that is actu-

ally used by native speakers, and so, in the students’ professional field abroad.
Keywords: video, teaching, English, distance education, university.

Introduction. At present, it is crucial to
provide an uninterrupted education for universi-
ty students under any circumstances throughout
the academic year. Authentic videos in English
are steadily becoming the basis for both in-class
(at university) and distance English teaching,
which includes English as a Foreign Language
(EFL) and English for Specific Purposes (ESP).

The goal of the research is the comprehen-
sive examination of the role (authentic) videos
play in teaching English with elements of
distance education at university.

Materials and methods. In the course of
study the article’s subject matter, various
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types of literature were analysed, including
the ones on distance education, authentic vid-
eos and their use in teaching and studying
English. Concerning methodology, inductive
and deductive approaches were adopted.

The role videos play in teaching English
with elements of distance education at uni-
versity. Classroom education means study on-
campus at the university, whereas distance
learning implies lecturer-student work off-cam-
pus using means of modern technology (Inter-
net, PC/laptop/tablet, web-camera, etc.). Dis-
tance education (DE) is a set of methods and
means of study in a purposefully organized
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process of synchronous and/or asynchronous
interaction of lecturers and students based on
the use of current information and telecommu-
nication technologies. Thus, the key distinction
between conventional (in-class) and distance
study is the latter’s prioritizing of up-to-date
technological means in the education process,
including information transfer.

The core principles of distance learning of
the English language and its different types
(EFL, ESP, etc.) are (Holovenkin, 2019,
pp- 268-269):

« flexibility (university students study at a
convenient time, place, and pace, dividing
work on their home assignment into as many
parts at a time as needed);

* long-distance (distance from the student’s
place of residence to the educational institu-
tion and/or their lecturer is not an obstacle to
an effective educational process (may be sub-
ject only to the Internet connection quality));

 mass (the number of students is not a criti-
cal parameter);

» manifold modalities (students use multiple
senses and diverse skills during a single for-
eign language lesson, being provided with
numerous kinds of presentation and experi-
ences of the content, e.g. videos, articles, in-
teractive tasks);

 variety of work conduction synchrony
(students and the lecturer can work on curricu-
lum synchronously and asynchronously: the
former means “online, simultaneously”, and
the latter — on a convenient schedule, not nec-
essarily at the same time);

« individualization (provides an opportunity
to draw up an individualized learning plan and
adjusting the educational trajectory, taking
into account the level of students’ skills, sub-
ject matter background knowledge and under-
standing, as well as the results of a running
check);

* interactivity (student-student contacts are
improving since, in the process of distance
learning, the intensity of information ex-
change between students is greater than that
between the student and the lecturer);

* a new role for the lecturer (distance learn-
ing expands and updates the role of the
teacher who is the coordinator of the partially
self-learning process; the EFL/ESP lecturer
should gradually improve the cognitive pro-

cess and content of the discipline, taking into
account the latest scientific information and
students’ needs and suggestions).

Following the principles of distance edu-
cation, the key tasks of universities in adding
DE elements in the EFL and ESP curricula
are: 1) ensuring the individualization of the
learning process according to the needs, skills,
and capabilities of the students; 2) improving
the quality and efficiency of the educational
process through the use of state-of-the-art ed-
ucational means and aids; 3) provision of
quality control of the educational process;
4) creation of additional opportunities for
communication and collaboration of students
with their group-mates and the scientific-ped-
agogical personnel of the university within the
framework of active, innovative, and up-to-
date mastering of the curriculum.

In order to properly include the elements
of distance education, its modes should be
examined. One or several of them may be
chosen by the lecturer of English as a Foreign
Language or English for Specific Purposes
depending on the educational purposes of the
upcoming lessons. Among them, the under-
mentioned are suitable (Chandni, pp. 45-47):

» Synchronous and asynchronous distance
education. The former requires strict time
frame and deadlines, whereas the latter gives
students more freedom of study schedule and
pace, therefore it is sometimes called “open
schedule course”. Students studying in asyn-
chronous mode are provided with e-forms of
textbooks, articles and other learning aids, in-
cluding links to websites with uploaded au-
thentic videos in English that thematically
correspond to curriculum topics. It should be
mentioned, though, that students still have a
set of deadlines to complete their tasks, but the
work can be done at any reasonable pace.
Open scheduled courses will be highly suita-
ble for students who particularly love and able
to do independent work.

* Hybrid distance education. It is a combi-
nation of asynchronous and synchronous
learning: students must follow the precise
deadline to do their assignments and submit
them via the online chat but they are allowed
to do that at their own pace.

* Video conferencing DE. This distance
learning mode is particularly of benefit to EFL
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and ESP students studying and practising oral
speech. Among crucial advantages are the
improvement of communication skills and the
development of collaboration skills. The
whole class meets online at the designated
time every week, which means they are not
provided with an open schedule.

o Fixed-time computer-based online course.
It is the most common type of distance educa-
tion and is somewhat similar to the above-
mentioned mode in terms of synchronicity, i.e.
students need to log-in to their learning web-
site at a specific time in order to perform some
tasks, but oral communication is limited to
several times of mandatory live chats when-
ever it is needed for an exercise.

Even though distance learning implies get-
ting an education without visiting the univer-
sity and attending a class physically, it can be
more productive in terms of increasing stu-
dents’ active and passive foreign language
vocabulary while teaching listening and
speaking in English. For that, EFL and ESP
lecturers employ such efficient education
techniques as watching topic-related authentic
videos and doing various exercises based on
the information seen and heard.

It is worth mentioning that authentic video
recordings are fragments and full-length videos
that were created primarily for native speakers,
not for pedagogical purposes (Richards, 2001).
Among them, most common are clips from
movies, programmes, and TV shows. In teach-
ing students of technical faculties, popular sci-
ence programmes and shows, as well as parts of
Hollywood feature films related in terms of
topics to students’ speciality are used.

The specified kinds of audio-visual authentic
aids are multifunctional. For listening compre-
hension tasks numerous video-based vocabulary
activities may be employed: filling the gaps,
combining the given words into the heard
phrases etc.). To practice speaking skills, role-
plays, online discussions and debates, answering
the questions (it is, basically, a listening-speak-
ing exercise), and even business games are pop-
ular. Moreover, videos in English can be used
even for the advancement of reading and writing
skills through performing tasks based on video
records’ subtitles (English terminology) and
writing essays, summary, critical reviews etc. on
the topic/issue depicted in the film.
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Among the benefits of distance learning
(Dolidze, 2013, p. 1441) using authentic vid-
eos are study flexibility, as well as conve-
nience of work and obtained knowledge con-
trol for all participants of the educational
process (students and lecturers). In addition,
authentic audio-visual aids have such advan-
tages (Aloraini, 2012) over conventional
printed materials as turning the educational
process into a dynamic one, clarification of
the issue/topic/technology, boost of interest in
the English language and speciality, creation
of the connection between the study material
and the real life, motivation increase with the
help of interesting and up-to-date aids and di-
verse types of work, development of incentive
to continue improvement of Engish language
knowledge and skills after the lessons.

Taking into account numerous benefits,
the usefulness of authentic videos and the rise
of interest they create in the process of dis-
tance education, what should be also remem-
bered is that the duration of such a mode of
ESP and EFL lesson delivery as the university
course via distance learning also matters sig-
nificantly. It has been experimentally proved
(Dwivedi & Shruti, 2017, p. 39) that the lon-
ger the distance course duration (and the less
variation of the types of work), the bigger the
possibility of the “drop-outs” number in-
crease. Considering the borderless quality of
the distance education model, once the stu-
dents start ‘skipping” English lessons due to
invariability of work (online-classroom activi-
ties/tasks), it might be hard to bring them back
and maintain the constant high level of atten-
dance and performance. As a result, the less
the number of students with high attendance
and productivity throughout the distance
course, the lower the value of such education.

The experiment (Shevchenko, 2017) was
conducted with the 3"-year students of the
Institute of Energy Saving and Energy Man-
agement of the National Technical University
of Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic
Institute” to prove the study efficiency, as well
as enhancement of motivation, lessons atten-
dance, and overall academic performance in
the process of classwork based around multi-
ple clips from finest Hollywood feature films
thematically directly connected with students’
speciality. Each of such video recordings was
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accompanied by assignments, which the ex-
perimental group received to check their un-
derstanding of the presented audio-visual ma-
terial, vocabulary, and the issue or topic in
general or in details. The experimental verifi-
cation was successful since the ultimate re-
sults of the experimental group (the students
who had authentic videos thematically linked
to their speciality shown to them) were 33%
higher than those of the control group, who
were using only standard printed materials.
That proved the usefulness of authentic multi-
media in class.

Experimental verification. Because of the
positive results of the above-mentioned re-
search, it was decided to conduct the same ex-
periment with the 3™-year students but this time
in the form of distance education. The number
of students is approximately the same as during
the previous experiment — 13 — in both experi-
mental and control groups, and they are also
from Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute.
The 4-week experimental verification has start-
ed on March 31, 2020 and is still ongoing. As
of today, the two-thirds of it have already been
completed, and the preliminary results are opti-
mistic. So far, the average ESP online-lesson
attendance of the experimental group (who are
studying with authentic videos in English and
are doing tasks based on them) is 98%, the aca-
demic performance has already improved by
2 times (according to the comparative analysis
of pre- and post-experimental tests), and the
current motivation to study ESP while continu-
ing watching film fragments and doing exer-
cises has increased by 3 times compared to the
pre-experimental survey results. The control
group (who are studying with e-books, articles,
etc.) have shown the attendance index at the
same level and once even lower than it was
during on-campus education. The quality of
done homework has not improved. At the same
time, their incentive to continue distance learn-
ing further remains high throughout the weeks
of the experiment, as their answers show in the
weekly questionnaires: in average, 80% of the
control group students give a high assessment
of their motivation. This may be because of the
flexibility and comfort of study the distance
learning provides.

Conclusions. Distance education is adapt-
able, comfortable and student-centred, but it is

authentic videos (fragments of films, pro-
grammes, shows) that make study interesting,
encouraging and diverse. They may be used in
various ways: as a basis at the stage of the les-
sons’ topic presentation, as support — being a
sample for doing conditionally communica-
tive exercises of receptive-reproductive and
productive character, and as stimuli in the
process of the improvement of students’
speaking skills via fulfilling conditionally
communicative and communicative-produc-
tive tasks.

Authentic videos play the central role in
any type of EFL and ESP lessons at universi-
ty — in-class or online. Nevertheless, it is rec-
ommended to develop the English language
course only with the elements of distance
learning, which implies the addition of a re-
quired number of online English lessons to the
planned on-campus lessons when it is vital for
the fulfilment of the university subject curric-
ulum for any reason. Elements of distance
education throughout the academic year
should complement and boost classroom
study process, not being its substitute, since
the foreign language study only wins from
communication in real life.
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It is impossible to imagine a modern soci-
ety without various electronic devices, such as
mobile phones (smartphones), tablets, net-
books, e-books and the like. Every day the
number of mobile devices and users of mobile
Internet is growing. Such trends were quite
natural even before the introduction of quaran-
tine, since everyone strives for convenience,
quick access to the necessary information and
mobility in all areas of life in the modern world.
Mobile technologies are gradually taking their
positions in the field of education as well,
which has resulted in the emergence of a spe-
cial term — mobile learning.

The term “mobile learning” (M-Learning,
Mobile learning) has many definitions in sci-
entific and pedagogical literature. The UNE-
SCO Recommendations on Mobile Learning
Policies states that mobile learning involves
the use of mobile technology both separately
and in conjunction with other information and
communication technologies (ICT) to organ-
ize the educational process, regardless of
place and time [4].

In relation to teaching foreign languages,
this term also does not have a single defini-
tion. So, “mobile learning” is interpreted as “a
new educational and informational reality,
where a student, using a mobile device, gets
instant access to educational materials and
necessary information and has the ability to
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communicate (with a teacher or other stu-
dents) in synchronous and asynchronous
modes for organization of personally signifi-
cant independent educational activity” [1,
161]. We agree with the definition of K. Ka-
pranchikova [2, 84] that mobile teaching a
foreign language should be understood as “a
form of organization of the learning and con-
trol process based on the use of mobile com-
munication devices (smartphones, tablet com-
puters, etc.), in which students at any place
and at any time can form and improve lan-
guage skills, develop speech skills (based on
synchronous and asynchronous communica-
tion tools), and form sociocultural and inter-
cultural competences with the aim of using
foreign language as a means of communica-
tion in the social, everyday and professional
spheres”.

Despite the fact that majority of students
and teachers have mobile devices, as well as
significant interest in this issue from the scien-
tific community, mobile technologies for in-
stant messaging, for teaching a foreign lan-
guage in particular, have still not been widely
used in practice of non-linguistic educational
institutions of higher education in Ukraine.
However, in March 2020, in order to prevent
the spread of COVID-19 coronavirus in
Ukraine, the Cabinet of Ministers of Ukraine
introduced quarantine throughout Ukraine and
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banned attending any educational institutions
[6]. Thus, educational institutions had to con-
tinue the educational process in a remote for-
mat. The choice of technologies and platforms
to ensure this format is not regulated and is
carried out independently by the teacher or
educational institution. We believe that instant
messaging technologies can be rather useful
and helpful in this regard among others. The
aim of the work is to consider the possibilities
of using mobile technologies for instant mes-
saging for teaching a foreign language in
higher educational institutions during the
quarantine.

A large number of smartphone owners,
including teachers and students, use mobile
technologies for instant messaging — the so-
called messengers. The most popular instant
messengers in Ukraine are Viber, Telegram,
WhatsApp. The use of such mobile technolo-
gies is already attracting the attention of mod-
ern scientists. So, we will consider the possi-
bilities and methods of using instant messen-
gers in the process of teaching a foreign lan-
guage, during the quarantine in particular.

Firstly, the messenger can be used in or-
ganizing communication with both a group of
students and a student individually. These
mobile applications allow you to create a
group of subscribers (students and a teacher)
and a “conversation” where you can send in-
formation that will be available to all mem-
bers of the group almost instantly. If this was
not done before the quarantine, this can easily
be done at any time. If the teacher does not
have the phone numbers of all students in the
group, the group monitor can do it. Thus, the
messenger allows you to keep in touch with
all members of the group, regardless of their
location, give the necessary information in the
form of written or voice messages, photos,
audio and video, view and reply to messages.

Secondly, with the help of such a group,
the teacher has the opportunity to organize the
work of all students participating in the group.
He or she can give a schedule of tasks and as-
signments; agree on the possibility, date and
time of the lesson on any online platform;
write tasks or upload a file or photo with a
task, a list of necessary vocabulary, infograph-
ics on the topic; insert a link to the necessary
information on the Internet and so on. Also

you can conduct polls and write comments in
the group.

Thirdly, it is convenient to use the messen-
ger for independent and extracurricular work of
students. So, teacher can inform students about
invitations to participate in various events (ol-
ympiads, competitions, conferences, etc.), con-
ditions of participation, upload information
letters, write explanations at any time.

If the teacher has information about the
resource that meets his or her requirements
and the course program, he or she can share it
with students and use it in the educational
process. Moreover, the teacher can help his or
her students with learning of vocabulary by
creating his or her own list of necessary words
in applications like Kahoot !, Quizlet and
sharing a link to his or her page.

Besides, the teacher can regulate and di-
rect extracurricular activities of gifted stu-
dents with the help of additional tasks. For
example, reading authentic literature on a
specialty, listening to and watching lectures at
TEDtalks, webinars or online courses that
students can find by clicking on a link pre-
pared by the teacher in advance.

Thus, the use of mobile technologies for in-
stant messaging for teaching a foreign language
in non-linguistic institutions of higher education
is becoming more widespread, especially during
the quarantine. It is important for the teacher to
direct and control the communication process
using such mobile technologies, to ensure its
high quality, reliability and relevance.
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MYNIBT®UTbMU K MYJIBTUMEIINTHII 3ACIB
PO3BUTKY 3B’I3HOT'O MOBJIEHHS YUHIB

IIOYATKOBOI KON

Yemonina JI. B.,

Kanoudam nedazoeiuHux Hayx, 0oueHm Kagedpu nouamxosoi oceimu
(BeposHcoxuii depicasHuli nedazoziunuii yHisepcumem), Yxpaina

Kirouosi ciioBa: MysbT(iIEM, MyTETUMEIIHHIN 3aci0 HABYaHHS, TIOYATKOBA
IIKOJIA, OCBITHIN TIPOIIEC, PO3BUTOK 3B’SI3HOTO MOBJICHHSI.

Keywords: cartoon, multimedia learning tool, primary school, educational
process, development of connected speech.

3rigHo 3 HOBUM JlepiKaBHUM CTaHAApTOM
TIOYATKOBOI OCBITH OZHIEIO 3 KITIOYOBUX KOMIIE-
TEHTHOCTEH, AKX Mae HaOyTH AWUTHHA MOJIOM-
IIOTO IIKIUIBHOIO BIKY, € CHIJIKYBAaHHS JepiKaB-
HOIO (1 piTHOIO y pa3i BiAMIHHOCTI) MOBaMH, 110
nepeadadae BMIiHHS YCHO 1 TIMCBMOBO BHCIIOB-
JTIOBATH ¥ TIyMauUTH HOHSTTS, TyMKH, TOUYTTS,
(akTn Ta monsIIM (Yepe3 CIyXaHHs, TOBOPIHHS,
YHUTAHHS, TICHMO, 3aCTOCYBAHHS MYJIBETHMEIH-
HUX 3aco0iB), 3MAaTHICTh pearyBaTd MOBHHMH
3aco0aMu Ha TIOBHHH CIIEKTP COLIAIbHUX 1 KyJlb-
TYPHUX SIBUII[ — y HABYaHHI, Ha pOOOTi, BIOMA, Y
BUTBHUIL Yac, a TAKOXK YCBIIOMJICHHS ol edek-
THUBHOTO CITUTKYBaHHS [1].

3arabHOBIIOMO, 110 (POPMOIO CILIKYBaHHS
Joneit 3aco0aMi MOBH BB)KA€THCSI MOBJICHHSL.
Came BOHO BHCTyIae OCHOBOIO PO3YMOBOI Ji-
SUTBHOCTI. YMIHHS YYHIB TI0YaTKOBOT HIKOJIH TIO-
piBHIOBaTH, Ki1acu(iKyBaTH, CHCTEMaTH3yBaTH,
y3araJbHIOBATH, BUPI3HATH KOHKPETHE 3-[IOMIXK
3araJbHOro (POPMYIOTHCSI Yepe3 MOBJICHHS, 30-
KpeMma 3B’s13He. PiBeHb HOTO PO3BHUTKY 3aJIC)KUTh
Bif 0ararhbOX YHMHHHKIB, cepel] SKUX BaKIUBE
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Micre 3aliMaroTh 3acoOM HaBYaHHS, 30KpeMa
MYJIBTAMEIIHHI.

YpaxoByroun BiKOBI OCOOMMBOCTI JiTeH 3a-
3HAYEHOTO BHIIIC BIKY, IIEPEKOHAHI, 1110 OTHUM i3
JIONUTBHUX 3acO0iB MyJIBTHMEZIa, SKHH CIpUs-
THME PO3BUTKY 3B’13HOTO MOBJICHHS MOJIOILINX
LIKOJISIPIB, € MYNIBTQUIBMH — OOWH 13 JKaHPIB
Cy4acHOro KiHemarorpagiyHOro MHCTELTBA.

3rigHo 31 CJIOBHHUKOM IHIIIOMOBHHUX CIIiB
MenbpHUYyKa MYJIBTQITEM — 1€ (HibM, CTBO-
peHnii MetogoMm MyabTHIDTIKamii [2]. 1 xoua
el MeIianpoIyKT, sIK IPAaBUIIO, 32 YaCOM Jie-
MOHCTpAIii € KOPOTKOTPUBAINM, MPOTE HOTO
pOJIb y CTAHOBJIEHHI OCOOMCTOCTI y4HS IO-
YaTKOBOI ILIKOJIM HE MOXHA HEJOOLIHIOBATH:
pa3oM i3 MyJIbTHILTIKALIHHAMH TepOSIMU JITH
BYaThCS «BUOYIOBYBAaTH» MIXKXOCOOHCTICHI
BiJTHOCHHH, 37J00yBalOTh HOBI 3HAHHS, PO3BH-
BAIOTHCS COIIAJBbHO TOMIO. YCi Ha3BaHi Mpo-
Lecu nependayaroTh HasBHICTb MOBICHHEBOL
KOMITETEHTHOCTI, Ha PO3BUTOK SIKOi Mae OyTH
CIPSIMOBAHA CIiIBHA poOoTa BUHTENS U Mo-
JIOJIIIMX IIKOJISAPIB HA YPOKAaX MOBH.
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HaBezemo KinbKa MpUKITaIiB BAKOPUCTAH-
HA MyAsTIIBMIB Ha ypOKax yKpaiHCBKOL
MoBu B 4 kiaci. Tak, (opMyBaHHIO BMiHb
KOHCTPYIOBATH TEKCT, pelaryBaTH Horo, Cripu-
SI0TH BIIPAaBU HA CKJIAJaHHS JUIOBUX IarepisB
(3ampoILeHHS, OTOJIOMICHHS, JHUCT APYTOBi
TOILIO), SK-OT:

3aBnanng 1

[Ipuranaiite, Mo BaM BiJOMO PO JIUCT.
SIxi mpaBuia HamWcaHHS JTUCTa BH 3HaeTe?
ITepeBipTe CBOT 3HAHHS 3a JAOTMOMOIOI0 MYIlb-
Thinemy «JIuct mias 6abyci» i3 cepii «Myapi
Ka3ku TiToHbKH CoBuy» [3].

ViBiTh, IO BU BiANOYHBAETE B JTITHHOMY
o3nopoBuoMy Tabopi. Kopuctyroumcs 3pas-
KOM, TOIaHUM Yy HiJPYyYHHUKY, HAITHIIITh JIUCTA
CBOIM DiJTHHM.

Ile omHMM BUIOM BIPaB, CIPSIMOBAHUX
Ha MOBIICHHEBHUII PO3BUTOK YJHIB, € HAalMCAH-
Hs TBOpiB. lleit Bua misutbHOCTI mepeadadae
HasBHICTH ()OPMATBHUX YMIHB (30MpaHHS Ta
CHCTEMAaTH3allisl MaTepiary, JIOTiKa BUCIIOBIIIO-
BaHHs, BUOIp CIOBECHO-00pa3HUX 3aco0iB,
no0y10Ba pedeHb 1 TEKCTy), piBeHb CHOpMO-
BAHOCTI SIKMX JIO3BOJISIE YYACHUKAM OCBITHBO-
TO TIPOLIECY BHCIOBHUTH CBOI JyMKH 3 00paHOl
temu. Hanpuxmnan:

3apaanng 2

IMoguBiteest MynbrdineM «JlerenmapHi
obepermn» i3 cepii «Lle Haie i e TBOE» 3a Mo-
CWJIaHHSM hitps.//www.youtube.com/watch?
v=ahqQCzpHpeg [4]. Ski mwe obepern ykpa-
THIIB BaM BigoMi?

O06’ennaiitecy y rpymu. CKIamiTh TEKCT
1po BiOMi BaM o0eperu yKpaiHChbKOTO Hapo-
ny: 1 rpyna — «Pymnauky; 2 rpyna — «Bummu-
BaHKay; 3 rpyna — «IIucanka».

3aBnanns 3

IMomgusitecst MynbThineM  «CrpaBxHil
Ipyr» i3 cepii «Myzapi ka3ku TiTOHBKH COBIY

[5]. 3a pesympraTamu mepenisay HAIUIIITH
TBip-MipKyBaHHS «XTO € CHpaBKHIM JIpy-
roM?».

[Tparroroun HaJl TEKCTOM TBOPY, JOTPH-
My#HTech HOro CTpykTypu: TBepKeHHs (S
BBaXkaro, mo... Ha Moo aymKy, ...) — 10Ka3
abo nosenenns (Tomy mo... Hanpuknag, ...
) — BucHoBOK (OTxe, ...). SIki pedeHHs n0-
L[ITBHO BUKOPHCTOBYBATH B TAaKOMY TBOPi?

OTKe, BUKOHAHHST MOJIOAIINMH IITKOJISIpa-
MH Ha ypOKax YKpaiHCBKOI MOBH IOIIOHHX
BIIPaB BIUTMBAE Ha X MOBJICHHEBHUI PO3BHUTOK.
HasiBHICTS MyNBTUMENIHHOTO CKJIaJHUKA 3a-
BIaHb (MyIBT(HLIEMY) 3a0e3nedye MOTHUBALIIIO
Y4YHIB 0 HaB4aHHS, (opMyBaHHIO BMiHb Oy-
JIyBaTU 3B’A3HI BHCIIOBIIIOBaHHS, KPEaTHBHO
MHUCJINTH, aHAIII3yBaTH, IHTEPIPETYBaTH, KPHU-
THYHO OLIHIOBATH 3MICT MEIIApoOmyKIii Ta
BHUKOPHCTOBYBATHU HOTO 171 30aradueHHs BIac-
HOTO JI0CBi/ly TOLIO.

Cmicok miteparypu

JlepxaBHuit cranmapt nouarkoBoi ocith. URL:
http://nus.org.ua/news/uryad-opublikuvav-
novyj-derzhstandart-pochatkovoyi-osvity-do-
kument/ (mara 3Bepuennst 07.03.2019). http:/
slovopedia.org.ua/42/53404/286489.html

CnoBHuk iHmomoBHuX ciiB / 3a pen. O. C.

Mensuuuyka. URL: http://slovopedia.org.
ua/42/  53392-0.html (nmara 3BepHEHHS
06.03.2020).

Jlucr jun 6abyci: Mynpi kasku TiToHbKH COBH.
URL: https://www.youtube.com/watch?v=
5GXkKGrauMA (nara 3sepuenns 07.03.2020).

Jlerennapui obeperu: lle name i ne tBoe. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=ahqQC-
zpHpeg (nara 3Bepuenns 09.03.2020).

CnpawxHiit gpyr: Mynpi ka3kn Titonsku Cosn.
URL: https://www.youtube.com/watch?
v=bMXgERqnu7c (nara3sepuenns 07.03.2020).

35



Herald pedagogiki. Nauka i Praktyka # 54 (04/2020)

HERALD PEDAGOGIKI. , 4i¥ £

A A
ISSN: 2450-8160

NAUKA I PRAKTYKA 4

- A

<

OcoOMMBOCTI MiABUIEHHS METOAMYIHOL IiATOTOBKM
BUIXOBATeiB MIKiN-iHTepHaTiB 10 GopMyBaHHA
KOMYHiKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTi MOTOJIINX IIKO/IAPiB

A. C. Jlecuk,

kanoudam nedazoeiunux Hayx, ooyenm (Bepdsncoxuil Oepucasruil nedazoeiumuti

yHisepcumem) Yxpaina

Ko11040Bi cJ1oBa: KOMIIETEHTHICT, KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh, MOJIOJIII
HIKOJISIPi, BUXOBATEJI, MIKOJIa-iIHTepHAT
Keywords: competence, communicative competence, younger students,

tutors, boarding school

AmHaii3 TpaKTUKH BHXOBHOI poboTH i3
npobieMu GopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOM-
HETEeHTHOCTI B MOYaTKOBMX KJIACIB MIKiJ-
IHTepHATIB MiATBEPIUKYIOTh, II0 IIbOMY aCIIeK-
Ty B LIKOJIAX-IHTETpHATAX HE MPUILISETHCS
BI/INIOBiTHA yBara, OCKiIbKH BiJICYTHE HAyKOBE
OOIpYHTYBaHHS MEAAroriYHUX YMOB, SKi CTH-
MYJTIOIOTh Cy0’€KT-Cy0’€KTHY B3a€EMOIIIO Ji-
Tel 1 menaroriB, i, BUHUKAIOTh HPOTHPIIUSL
MiXK 00 €KTHBHHMH TOTpe0aMH Cy4acHOTO
CycminbcTBa y (DOpMYBaHHI KOMYHIKaTUBHOI
KOMITIETCHTHOCTI B JiTEH 1 BIICYTHICTIO pO3-
POOJICHNX TEOPETHYHNX 1 METOIMYHUX ACIIeK-
TiB (hOpMyBaHHS KOMYHIKATHBHOT KOMITCTCHT-
HOCTI B TIOYATKOBHX KJIacax IIKLI-IHTEPHATiB
y 103aypOYHIH IisTIBHOCTI.

3rinno 3 mormsgamu (1. AyOpoBiHofi,
M. Jlicinoi, B. Myxinoi, A. Ilapadiss,
C. CmupHOBOi, A. ToncTuX) MATBEPIKYIOTD,
0 BiIMiHHOIO PHCOI0 MOJIOAIINX MIKOJISPiB
IHTEpHATHUX 3aKJIaJIiB € CTaH COLIaJILHO-IICU-
XOJIOT1YHOI BiT4y’KEHOCTI BiJ 1HIIUX JIFONCH,
camux cee, 0 MPOSBIETHCS Y BIIUYTTI He-
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MOTPIOHOCTI 1HIIMM JTFOISIM, HE3aXUIIEHOCTI,
HEBMIHHI IPOJYKTHBHO CITLIKYBaTUCS i B3ae-
MOJISITH 3 THIIUMH JTIOABMH.

OBOJIOAIHHS  BUXOBATEJIAMHU  IIKIJI-
IHTepHATIB Teopiclo i mpakTukoro Qopmy-
BaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIICTEHTHOCTI MO-
JIOAIIUX IIKOJISAPIB LI HE € TapaHTiero edek-
TUBHOCTI 11 cdopmoBanocTi B aiteir. IIpu
[[bOMY Ba)KJIMBE 3HAUCHHS MA€ BiJHOIICHHS
nemarora o mpodeciiHoi misibHOCTI, Oa-
JKaHHSI BUKOHYBATH JaHy AiSUTBHICTh Ha BU-
COKOMY DiBHi.

Otxe, OCHOBHOIO y Tiporieci GopMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MOJIOJIINX
LIKOJISIPIB MIKII-IHTEPHATIB € eMOLIHHO-TT03H-
THBHA MOTHBALlis BUXOBAaTels LIKOJIHU-IHTEp-
HaTY, YCBIIOMJICHHSI HUM aKTyaJIbHOCTI, HE0O0-
X1JIHOCTI JJaHOTO aCIHEeKTy MPOoPeCiifHOl IislThb-
HocTi, OakaHHS e(eKTHBHO I BHKOHYBATH,
3HAHHS CYTHOCTI ()eHOMEeHa KOMYHIKaTHBHOT
KOMITETEHTHOCTI, 0cOOIMBOCTE 11 (hopMyBaH-
HSl B MOJIOJIINX MIKOJSIPIB IIKiI-IHTEPHATIB;
BOJIOZIIHHS (opMamu i MeTomamu (GpopMyBaH-
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HSl KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MOJIOJI-
IIHUX IIKOJISAPIB.

Buxomsuu i3 mUX MOJNIOXKEHb, peaizalliio
HeJaroriyHuX 3aBlaHb 110 npobiemi popmy-
BaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI MO-
JIOAIIMX HIKOJISIPIB MU TIOYAll 3 OpraHi3amii
LiJIecpsAMOBaHOT PoOOTH 3 BUXOBATENISAMH
HmIKi-inTepHatiB. Hamroro meroro Oyio: oBo-
JIOMiHHS BUXOBATEISIMU IKIJI-IHTEPHATIB He-
OOXiTHUMH 3HAHHSAMH TI0 Teopii i Merommii
(hopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOT KOMITETEHTHOC-
Ti Monoamux IMmKkojspie. Hamu Oyra pospo-
OeHa mporpama ceminapy «DopmyemMo komy-
HIKATHBHY KOMIICTEHTHICTbY», METOI0 SIKOTO
Oymo: MiATOTOBKAa BHMXOBATENiB  LIKIJI-
iHTepHaTiB 10 (OPMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOT
KOMITCTEHTHOCTI MOJIOAIINX IIKOJISIPIB.

ITigBUINEHHS METOAUYHOI IiJrOTOBKH
BHXOBATENIB MIKUI-IHTEpHATIB 1O mpoliemi
(hopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHT-
HOCTiI MOJIOJIINX IIKOJSIPIB 3MiHCHIOBANACS
MOCTAIHO.

[lepmmii eTan — oprasizaniitHO-aHATITHY-
Huid. Ha upomy erami Oyna mpoBezeHa miro-
ToBya poboTa 3 agMiHICTpami€l MIKiI-
IHTepHATIB, 10 Oya CIpsIMOBaHA HA PO3YMiH-
HSl TeJaroraMd 3HA4YCHHSA W aKTyaJbHOCTI
npobiemu GopMyBaHHs KOMYHIKATHBHOI KOM-
MNETEHTHOCTI MOJIOANIMX IIKOJISAPIB IIKiJ-
IHTEpHATIB y [03aypOdYHii MiSUIBHOCTI; BH-
BYCHHS IIEJarorigHoro JOCBimy; po3poOka
cTparerii pimieHHs mpodieMu (GOpMyBaHHS
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MOJIOZLINX
HIKOJISIPIB.

Hpyruii eran — iHpopMamiiHuid. 3araib-
HUMH LUIIMH JIaHOTO eTamy Oymu: iHpopmy-
BAaHHs BHMXOBATEJIB IIKiI-IHTEPHATIB 0 TEO-
PETHYHHX MHUTAHHAX (HOPMYyBaHHS KOMYHiKa-
THBHOT KOMIIETEHTHOCTI MOJIOAIINX LIKOJISIPIiB
y TO3aypo4Hil IisSUTBHOCTI; PO3MIsA 0coOu-

BocTel (pOpMyBaHHSI KOMYHIKaTHBHOI KOMITe-
TEHTHOCTI MOJIOAIIMX IIKOJSAPIB  IIKiJ-
IHTEepHATIB; pO3pOOKa METOIUYHOIO CYIPOBO-
Iy mupouecy (OpMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOT
KOMIICTEHTHOCTI MOJIOJIIMX IIKOJISIPIB IIKLI-
iHTEpHATiB; O3HAHOMJICHHS BHXOBATEIIB
LIKUT-IHTEPHATIB 13 TPOrpaMol0 CeMiHapy
«DopMy€EMO KOMYHIKAaTHBHY KOMIIETEHT-
HICTB.»

Tperiit eran — OIIHOYHO-PE3YIIBTATHBHUIA,
nepenbayaB TMOMIYK MIJISAXiB  IOJOJIaHHS
CKJIaJHOCTEIA, 1110 BUHUKIIN B ripoueci Gpopmy-
BaHHS KOMYHIKaTUBHO{ KOMIIETEHTHOCTI B MO-
JIOAIINX MIKOJSIPIB IIKiN-iHTepHaTiB. Ha 1160-
My eTali BUKOPHCTOBYBAJIUCS TaKi METOIH W
NPUHOMH, SIK: CIIOCTEPEKEHHs, Oecina, aHke-
TYBaHHSI, IHIUBI{yalIbHI KOHCYJIBTAIL]].

Ot1xe, MOXKEMO 3pOOHTH BHCHOBOK, IO
BCl Il eTanu CIpHSIM MOTIHOJICHHIO Teope-
TUYHHX 3HaHb BUXOBATEINIB 110 pobiemi pop-
MYBaHHsS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MOJIOAIINX IIKOJIAPIB MIKII-IHTEPHATIB y MO-
3aypouHiil MisUTBHOCTI, PO3MISAY OCOOIHBOC-
Teid (GopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI MOJIOAIIMX IIKOJSPIB  IIKiJ-
IHTEepHATIB, YCBIJIOMJIICHHIO BHXOBATEISIMH
[IKiI-IHTEPHATIB OCHOBHUX 3aBIaHb 1O (op-
MYBAaHHIO KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MOJIOJIINX IIKOJAPIB y MO3aypOuHIN Aisiiib-
HOCTI.
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HocnimxeHHs KOHPIIKTIB y HaBYanbHil po6oTi 3i cTymeHTaMu-
IICHXO/IOTaMMI

BiuTiox 1O. B.

KAHOUOAm NCUXONO2IYHUX HAYK, doueHm kadedpu Teopemuuroi ma npakmuuror
ncuxonoeii Hayionanvrozo ynisepcumemy «/Ivsiscoka nonimexnixa»

Research of conflicts in educational work with students-psychologists
Vintyuk Yyriy

candidate of psychological sciences, associate professot, department of theoretical and
practical psychology National university “Lviv Polytechnika”

B cmammi euceimneni ocobnueocmi ma Xio 3acmocy8anHs OOCTIOHUYLKO2O
nioxody 00 8UBHEHHS KOHIIKINIG ) HABYATbHIL POOOMI 31 CHYOEHMAMU-TICUXONOLAMU.
3oiticnenutl 0o2na0 Haykosux nyonixayitl 3a 0OpAHOI0 MeMoI0, 3 ACOBAHO MEMAMUKY
ma nioxoou 00 Oocniodicenns Kougnixmie. Posansuymi 0cobiueocmi GueHenHs.
KOHGIIKMIG i3 no3uyitl pizHux nioxoois. Buceimaeno cneyuyixy 3anyuenns cmyoenmis
00 docniodcenHs Konghnixmis. 3pobneni GUCHOBKU 3 NPOGedeHoi pobomu i Hamiueni
NepCnekmueu NOOATLUUUX OOCTIONCEHD ) OUHOMY HANPMKY.

KurouoBi ciioBa: minroroska MaiiOyTHiX (paXOBUX ICHXOJIOTIB, HABYAIBHUH
mporec, GopMmyBaHHsA (HaxOBOi KOMIETEHTHOCTI, MOCTIIHUIBKUN MIXix y
HaBYAIBHIN JTiSUTBHOCTI, JIOCIIPKEHHST KOH(ITIKTIB.

The article highlights the features and the course of application of the research
approach to the study of conflicts in educational work with students-psychologists.
Review of scientific publications on the selected topic; the topics and approaches to
conflict research are clarified. The peculiarities of studying conflicts from the
standpoint of different approaches are considered. The specifics of student involvement
in conflict research are highlighted. Conclusions have been drawn firom the work done
and the prospects for further research in this area are outlined.

Key words: training of future professional psychologists, educational
process, formation of professional competence, research approach in educational
activity, conflict research.

MocTranoBka mpodmemu. IlinroroBka HeoOXigHicTIO iHTerpamii Hamoi KpaiHu y
(haxiBI[iB y CHCTeMi BHIIOI OCBITH B HAlll YaC  CBITOBY OCBITHIO CHCTeMy. 3 OISy Ha Iie B
BUMarae JOKOPIHHHMX 3MiH, IIO 3yMOBIEHO XOAI HaBYaHHS MalOyTHI (axiBIi MOBHHHI
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OTIaHYBaTH HE TUTHKM HAasBHI TCOPETHYHI
3HAHHS, Y BIAMIOBIIHIN HAaYKOBIH cdepi, ane i
NpaKTHYHI CHOCOOM TXHBOTO 3aCTOCYBaHHS,
BUXOJASYM 3 BHMOT KOHKPETHOI IisUTBHOCTI,
Ha cydacHoMy piBHI. Cka3aHe IOBHOIO Mi-
pPOIO CTOCYETBCS 1 MIATOTOBKM MaiOyTHIX
(haxoBUX ICHUXOJIOTIB, OCKIJIBKH JIHIIE BOJO-
JiHHS HasBHHUMHU TEOPETUYHHMHU 3HAHHIMHU
pa3oM i3 HafHOBINIMMHU MPAKTHYHUMH METO-
JUKaMH MoOXe 3a0e3nmedntd iM HaJdexHUH
piBeHb mpodeciiiHOT KOMIETEHTHOCTI Ta 3a-
0e3MeUnTH KOHKYPEHTOCIPOMOXHICTh Y
pHHKOBHX yMoBax. /lo Takux moTped choro-
JICHHSl HAQJIC)KUTb 1 BMIHHSA IpauoBaTtd 3
KOH(TIKTaMU; BKa3aHa 00CTaBHHA 3yMOBIIOE
aKTYyaJbHICTh 1 JOLIIBHICTH JAHOTO JOCIIi-
JOKCHHSI.

Meta po6oTH: BUCBITIUTH OCOOIUBOCTI
Ta XiJ 3aCTOCYBaHHs IOCIIJIHUIBKOTO Mif-
XOJy 710 BUBUEHHsSI KOHQIIIKTIB y HaBYaJIbHIM
poOOTI 31 CTYyICHTaMHU-TICUXOJIOTaMH.

3aBaaHHs JOCTiIKeHHS:

— 3IIACHUTH OIS HAyKOBHX MyOiKariit
3a 00paHOI0 TEMOIO; 3’ACYBaTH TEMAaTHUKy Ta
MIAXOAU 10 JOCIIKEHHS KOH(IIKTIB;

— PO3IISHYTH OCOOJMBOCTI BUBUCHHS
KOH(IIKTIB 13 MO3UIIH Pi3HUX MiAXO/IB;

— BHCBITIINTH CHEUU(IKY 3aTydeHHs CTy-
JICHTIB JIO JOCIIIKCHHSI KOH(ITIKTIB;

— 3poOUTH BUCHOBKH 3 IIPOBEJEHOT pobo-
TH 1 HAMITHTHU TIEPCIIEKTUBHU TONATBIINX JI0-
CIIJUKEHb y TAHOMY HaIpsMKY.

Jlana poOoTa BHKOHaHA B KOHTEKCTI MO-
NepeHIX AOCIHIIIKeHb, 3 (OpPMyBaHHS IIPO-
(heciliHOT KOMITIETEHTHOCTI MallOyTHIX (haxo-
BUX IICUXOJIOTIB, 1 € IXHIM MOAAIBIINM MPO-
JJOBXCHHSM.

AHani3 ocTaHHiX JocaigxkeHb i myoOJi-
Kkaniid. Cepen myOumikaIiif 3a TEMOK JOCIHi-
JUKEHHS BapTO BiA3HAYWTH, MEpemyciMm, Ha-
CTYIHI Ipali BITYM3HAHMX 1 3aKOPJOHHUX
nHaykoBuiB: A. 5. Annynosa [1], I. Bymaxa i
JI. Homuucekoi [2], H. H. BacunbeBa [3],
H. I1. Bonkoga [5], A. T'onuaemira i K. Kioka
[6], O. O. I'peitnixa [7], H. B. I'pummnoi [8],
C. M. €menbsnoBa [9], A. T. Immyparoa
[10], B. B. KoznoBB i A. A. Kosznosoi [11],
A. C. Kosnoga 3i cmiBaBTopamu [12], JI. O.
Jucenka [13], T. B. Jloxkina i H. 1.
Iow’sixens [14], I. B. Jloxkina [15], M. Tli-
pena [16], JI. 0. Cy6orinoi [17], b. Vizepca
[18], E. A. Ytkina [19-20], E. I. ®emay [21],

b. I. Xacana [22], b. I. Xacana i [1. A. Cep-
romanoBa [23], A. C. Uepnuesa [24], B. I1.
[eiinoBa [25], MOKHA TAaKOX 3rajiaTH Biac-
Hy myOuikaitito [4], Ta AesKi iHIi.

VY nux npansx IeTanrbHO PO3IISHYTI IH-
TaHHS NPUPOJH 1 MPU3HAYCHHS KOHQIIIKTIB;
HAJaHO BiZIOMOCTI MpO BigOMi Teopii KOH-
(TiKTiB; BUCBITIIEHO OCHOBHI MPOOJIEMH, 110
MOCTAIOTh IPY BHBYEHHI KOHQIIIKTIB 1 CTBO-
peHHI Teopill; mogaHo iHpOpMAILilo Mpo Me-
TOJZIOJIOTII0 Ta METOAW JOCTIMKEHHS KOH-
(ITIKTIB; BHUCBITICHO NPHUKIATHUA aCHEKT
3aCTOCYBaHHS 3HaHb PO KOHMIIKTH, MOXKJIN-
BOCTI IXHBOTO MONEPEHKEHHS 1 TOJI0JIAHHS; a
TAKOXK PO3IVISHYTI LUIAXU MOAOJAHHS TPYI-
HOILIB, 1110 BUHMKAIOTh IIPU BHUBYCHHI KOH-
(miKTiB, @ TAKOXK CTaH CYyYaCHUX JOCIIIKCHb
Yy AaHOMY HampsIMKy Ta JesiKi iHII MTHTaHHS.
OpepkaHa B pe3ynbTari OMIsAy ITyOmiKamii
3a JaHOI0 TeMOI0 iH(opMallisi BUKOPUCTAHA
IIpY Oprasi3auii i MpoBeIeHHI BIACHOTO J0-
CIIIKEHHS.

Bukiaa ocHoBHOro marepiajay aocii-
JkeHHs. [IpoBeieHe JOCIIIKEHHS MOJIArao
y 3aiificHeHHI cipoOu BUPOOUTH Ta peaisy-
BaTHU NEPCIEKTUBHUN ITiAX1/ 10 03HAHOMIICH-
HSl CTY/ACHTIB 13 MOCIIIPKEHHSIM KOHQIIIKTIB,
SKUH OM JO3BOJIMB MOETHATH HAsIBHI 3HAHHS
PO NPeAMET PO3NIIsLy Ha MEBHIN JOLUIbHIN
OCHOBI, IOAATH iX JOCTYHHO ¥ y YIiTKi# JO-
TIYHIA TOCTIIOBHOCTI, BHXOASYH 3 IMOTPeO
MaiiOyTHiX (axiBIiB y TaKUX 3HAHHIX, Ha-
SIBHOTO PIiBHsI 3HaHb 1 BUMOr mnpodeciiHol
MiArOTOBKH. B po0OTI MakCHMaibHO BHKO-
pHCTAaHO HASBHUU JIOCBiJ BHUKJIAJaHHS, IPU
peamizarii 3aponoOHOBaHOTO MMiIXOIy CTaBH-
nacs Meta HaOIU3UTH HAayKOBi Teopil 10 mo-
BCSIKZGHHOT'O JKUTTS Cy4acHOT JIIOANHH, 1100
3poOHTH iX 3pO3yMIIMME AJSL CTYACHTIB. Y
TOCITI/DKEHH] Tiepea0adeHo sIK aHaTIiTHYHY,
TaK 1 MPaKTHYHY CKJIAZOBY; BOHO OpTaHi3o-
BYETbBCA Ta NMPOBOAUTHCA BUKJIaAa4€EM, IPOTE
3 MaKCUMaJIbHO MOXJIMBHM 3QJIy4CHHSIM CTY-
JICHTIB; 1 peaji3yeThCs K B ayIUTOPHIN, TaKk
1 Mo3aayAMTOpHIN HaBYANBHINH AiISIIBHOCTI.
3anpornoHoBaHUi MigXiJg anpoOOBaHO IpH
BUKJIagaHHI Kypey «llcnxomnoris KOHQIIKTIB
Ta IX PO3B’SI3aHHsS» CTYJCHTaM, sIKi HaBYa-
JOTBCS 3a crnemianbHicTio «Ilcuxomoris», Ha
4-my kypci B HamionanpHOMY yHiBEpCHUTETI
«JIpBiBChKa TONiITEXHiIKa». Bupobiena no-
LiJTbHA IOCIIIJOBHICTh MPOBEACHHS JOCII-
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JDKeHHS, SIK Mojia4a 1 ONpalfoBaHHS Teope-
TUYHOTO Marepiaiy, Tak 1 HOro mpakTHYHA
KOMIIOHEHTa, B CKOPOYEHOMY BUIVIS[I, HaBe-
JiCHa Jaii.

Ananimuuna uwacmuna 00CHi0NCEHHA
Kongnixmie. Po3nounHaTH BUBYEHHS NaHOL
TEMH JIOLIBHO 3 OIVIAY HasBHUX 3HAHb IIPO
npeamer posrsiny. IlociinoBHO po3misina-
IOTBCSl TUTAHHS: aKTyaJbHICTh BUBUCHHS
KOH(IIKTIB, IXHS CYyTHICTh 1 MpPU3HAYCHHS,
NpOSIBU, 3HAUSHHSI B JKUTTI JIIOAUHHU, TeOpil
KOH(QIIKTIB, 1XHI comianbHi (yHKIIT Ta iH.
BaxmiBo, mo6 cTyfeHTH IONepeaHbo 03Ha-
HOMMIIKCS 3 MarepiaaMy JI0 BUBYCHHS KOXK-
HOI TeMmH, SIKi po3mimeHi y «BipryansHOMY
HABYAJIBLHOMY CEPCAOBHUIII» 3aKiany, TOMIi
pa3oM i3 BHKJIaJa4eM BOHH MOXYTb IIPHCTY-
IUTH 10 OOTOBOPCHHS IHTaHb, BUHECECHHX
Ha po3rsia. ToOTo 03HAOMIIEHHS 3 PI3HUMH
[OIVISJAMH 10 BMCBITJIEHHS IUTaHb 1 Bijo-
MHMH HiIX0JaMH, ITOCTYIIOBO, B Mipy BUKJIa-
Iy TemH, HaOyBae JUCKYCIHHOTO XapakTepy.
Lle nos3Bomsie 3’sicyBaTH, HACKUIBKU I00pe
CTY/ICHTH 03HAHOMMIINCSA SIK 3 HAJJAHUM Mare-
piasiom, Tak i1 3 IHIIOK IHPOPMALIEW MPO
MpeAMeT BUBYCHHS, IO HAsBHA Y PEKOMEH-
JOBaHill Ta momarkoBiit mitepatypi. [Ipu pos-
LAl Teopiit KOHQIIIKTIB BapTo crpoOyBatu
3’ICyBaTh JYMKY NPO KOXHY 3 HHX, CTYIiHb
OOTPYHTOBAHOCTI Ta MIEPCHEKTUBHOCTI 3aCTO-
CYBaHHs Ha MPAKTHUI TOIIO. TaKuM YHHOM B
AQHAJIITUYHIA YacTUHI JOCHIIKEHHS 31 CTy-
JeHTaMH OyJI0 OIpanbOoBaHO HACTYIHI TEMH,
a B KOXKHIH 3 HUX PO3IVISIHYTO HepelivyeHi 3a-
BJIAHHSI.

1. Ilcuxomnoris i Hayka mpo KOH(MIIKTH.
06 ’exm, npeomem, memoo, cmpykmypa Hay-
Ku npo kou@aixmu. OCHO6HI nowsmms ma
Kameeopii, 36 ’s30K 3 IHwUMU Haykamu. Me-
MoouU HAYKOBUX O0CHIONCEHD, QYHKYIT 8 cyc-
nibemei.

2. Mpupona xoudumiktiB. Budu coyians-
HUx 63aemooiu. Ilomamms npo KoHguikm.
CmpyxkmypHi enemenmu korguixmy. Kracu-
Gikayis kongnixmis. Meoici konguixmy.

3. Bunu koHQIKTIB. Ponb08i Konguixmu.
Coyianvnui kongpnikmu. Cimelini xonguixmu.
Miscemuiuni xongaikmu. Mixckonghecivini
KOH@RIKMU.

4. Mpwnunnm 1 Gyskuii koudmikris. [Tpu-
YUHU BUHUKHEHHS KOHAiKkmie. PYHKYIi KOH-
¢hnixmie y cycninocmei. I[losedinka yuacHuxie
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v Kouguikmi. I[lpoghinaxmura Kowgpaikmis.
Vnpaeninna nosedinkoio 0na nonepedsicenns
KOHAIKMIS.

5. MikocoOuCTICHI Ta BHYTPILIHBOIPY-
oB1 KOHQIIKTH. Midicocobucmichi KOHPIK-
mu. Cmpameeii nosedinku @ kongunixmi. Kon-
yenyis GHYMPIUWHLOSPYNOBUX KOHDIIKMIE.
Buympiwnvoepynogi konghnixmu. Miscepy-
nosi KOHGAIKmMuU.

6. Kondmiktu B opranizamisx. Brada sk
coyianvHull IHCMumym ma IHCIMpPYMeHm
ynpaeninna. Bnaoa sk pecypc kepisnuxa.
Dakmopu KoH@AIKMHOCMI 61a0u U nidie-
enux. Coyianvho-ncuxono2ivnuii Kiimam y
BUPOOHUYOMY NIOPO30LTi.

7. TlomepemKeHHs: Ta BHUPIMICHHS KOH-
¢dmiktiB. [lcuxodiacnocmuka ma npocHO3)-
sanns kongnixmis. Memoou ynpasninns Kou-
@nikmamu. Cmumyn08anua AK YUHHUK NPO-
Qinakmuxu koHgnixmuux cumyayii. Ilepe-
2060pU AIK MEMOO PO38 A3AHHA KOHPAIKMIE.

8. YrpaBiiHChKa TiSUTBHICTB 1 KOHQIIIKTH.
Cneyuchixa xonghnixmie ¢ ynpagnincokiu Oi-
aneHocmi. Xapakmepucmukuy iHOU8i0yaibHO-
20 cmunio ynpaeninus. Tunonoeis KoHik-
muux ocobucmocmeil. Ocodausocmi 63aemo-
0ii’ 3 KoH¢hnixmuow ocoducmicmio. Ilpasuna
0e3KOHGIIKMHOT 83AEMOOIT.

Ha 3aBepIueHHsS TEOPETHYHOTO BHUKIIALY
HEOoOXiTHO PO3IOBICTH SK IPO IpodiiemMy Ii-
JIECTIPSIMOBAHOTO (hOPMYBAHHS KOH(IIIKTOIIO-
riYHOi KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI, Tak i
ponb HaOyToro B pe3yJbTari JOCBiAy st
KOXHOT 0co0u; a 1me npo crenudiky ii mpo-
SIBIB IIPH BUKOHAHHI Pi3HUX BUMIIB JiSUTBHOC-
Ti, mpodeciiinoi 30kpema. Ha npomy anami-
TUYHY YaCTHHY MOXKHA 3aBEpPIINTH; 3HAYHO
OLITBIITT MOXIJIMBOCTI JUIs peamizarii Jocmia-
HUIBKOTO TMiIXOy Aa€ HOro mpaxkTHYHA Yac-
THHA.

Ilpakmuyna uacmuna 00cnidHceHHA
Koughnikmie. HeoOximHicte i1 po3poOku i
BIIPOBA/KCHHSI 3yMOBJICHA TUM, 1[0 HaBiTh
HiCJIT 03HAWOMIICHHS 3 HASBHUMU 3HAHHSIMHU
3 JIEKUIMHOTO KypCy CTyACHTH 3yCTPi4aroTh-
Csl 3 YMMAJIMMH TPYIHOLIAMH, HANpPHKIA,
npy crpoOi JOIYIUTHCS 10 POOOTH 3 peaib-
HUMHU KOH(IIKTHAMU cuTyamissmu. s mo-
JTONIaHHS BUSBJICHUX TPYIHOLIIB MaiOyTHIM
MICUXOJIOTaM 3alpoIOHOBAHO HHU3KY 3a-
BIaHb, MOJAAHUX Yy MIpy 3pOCTaHHS IXHBOT
CKJIAJHOCTI.
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1. CryneHTaM 3ampoIIOHOBAaHO HAaBECTH
3HalIeH] HUMU — TIiJ 9ac MiATOTOBKH 0 3a-
HSATTS — BH3HAueHHs] KOHQIIIKTIB;, IpoaHali-
3yBaTH 1X, HABECTH IOSICHEHHS BIIACHOTO PO-
3yMiHHS; BUSBUTH CXOXI MOMEHTH, a TaKOX
BIAMIHHOCTI MK HUMH, OSICHUTH 1X. HaBec-
TH OPUKIAAA CUTyalii, 1[0 MiAXOIATH Ii[
HaBe/leHI BHM3HAYCHHS; BHU3HAYUTH cdepH
KUTTEASUIBHOCTI 7€ BOHHM TPAIUISIOTHCS,
OXapaKTepU3yBaTH OCOOIUBOCTI TOSBH Ta
MPOSIBIB TOIIO. 3aITPOTIOHOBAHO HABECTH Mip-
KyBaHHs 3 NPHBOJY TOTO, SIKi 3HAHHS MPO
KOHQIIIKTH NOTPiOHO MaTH MalOyTHEOMY (a-
XOBOMY ICHXOJIOTY.

2. ano 3aBnaHHsA: o0paTH 3 OUTAYI Ka3-
KM i3 4HCiIa 3alpOIOHOBAHUX; MEPerITHY TH
iX 1 BU3HAYUTH ICHYBaHHS KOHQUIIKTY, HOTO
CYTHICTh Ta ONHKCATH 3a 3alPONOHOBAHOIO
cxemoro. HaBecTH MipKyBaHHsS 3 TOTO HpH-
BOJY, YOMY Y KOXHiH Ka3lli HEOJMIHHO Ha-
SBHUHM KoH(]ikT? Hapimo ka3ku cTBOpIO-
IOTBCS 1 MEPealoThCsl COTHI POKIB 13 MOKO-
JiHHSA B NOKOMiHHA? YoMy K y MUHYIOMY,
TaKk i Temep Mpo L€ PO3IMOBIJAOTh TITAM?
Po3nouaBmu 3 aHanizy o0paHHMX Ka30K KOX-
HOM CTYICHTOM, 3aHSTTS 3aBEPIIYETHCS
CHITBHAM OOTOBOPEHHSM BUKOHAHOT POOOTH.

3. IlpucytHiM noTpibHO 00paTH 3 XyH0K-
HI KOpOTKOMeTpaxkHi ¢inbMu ((aKTHIHO
€KpaHi30BaHi Xy/[0XKHI OIOBIaHHA) i3 YUCIIa
3anpornoHoBanux. [lepersHyTH iX 1 BH3Ha-
YUTH HasSBHICTh KOH(IIKTY, OTO CYTHICTh Ta
oIucaTH 3a THIOBOIO cxeMoro. HaBectn cBoi
MIpKyBaHHS 3 TOTO IIPUBOJLY, YOMY y KOXKHO-
My XyIOKHBOMY TBOPi, ONOBiTaHHI 49U (Hilb-
Mi HEOAMIHHO HassBHUH KOHQUIIKT? XTO 1 A5
4Oro Ie nuie Ta 3HiMae? XTo i YoMy Le au-
BUThCS? SIK 1€ TIOB’S3aHO 3 PCANLHOK JIiii-
cHicTi0? Ha 3aBepIieHHSI MOXKHA BIAIITYBAaTH
JIUCKYCIIO.

4. CtyneHTaM 3ampoIlOHOBaHO IEperys-
HYTH BiJIeO TOTOYHUX BHITYCKIB aKTyaJIbHHX
HOBHH, 3 TUX, K I[OJHS ITOKA3yIOTh IO TeJe-
0a4eHHIO Ha PI3HUX TeJeKaHajdaX. Y KOKHO-
My ITOBiJIOMJICHHI HEOOXiHO BUSIBUTH HasB-
HICTh KOH(]IIIKTY, Oro CyTHICTh Ta OIUCATH
3a 3aIpoIOHOBaHOI0 cxeMmoro. Hasectn cBoi
MIPKYBaHHS 3 TOTO IIPUBOJY, YOMY Y KOXHO-
MY IOBiJOMJICHHI HEOIMIHHO HasBHHW KOH-
¢unikt? Sk MM pearyeMo Ha Taki HOBIiZO-
MJIEHHsI? SIK e XapakTepHu3ye OTOUYIoUy
nificHicTs? SIKi mcUXoJorivHI mpobieMu 1e

cTBOpIo€e? Bin onmmTyBaHHS NOIIIBHO Tepe-
HTH /10 IPYIIOBOTO OOTOBOPCHHS.

5. Ha 3ansaTTi HEOOXiJHO BHKOHATU TECT
Ha BH3HAYCHHS PiBHI BIaCHOI KOHQIIKTHOC-
Ti; OzlepKaHi pe3yabTaTi NOTPiOHO iHTEpIIpe-
TYBaTH 1 MOSCHUTH: SKUM YHHOM c(hopMOBa-
HO TakKi IpOSBHU, SK II€ BigOOpa)kaeTbcs Y
HOBEJIIHIIl Ta BIUIMBAE Ha Pe3yJbTaTHBHICTD
IUSUTBHOCTI, y pi3HHX cdepax. JomineHo Ta-
KOXX MOIIKABUTUCS JYMKOK CTYACHTIB IO
Te, KOJIM HassBHUN piBeHb KOHQIIKTHOCTI J0-
[IOMarae, 4 HaBIIAKM, NEPELIKOIKAE TOCST-
HEHHIO 0a)KaHOTO 1 IKHM YHHOM HOTo MOXKHA
KOPHT'YBaTH.

6. 3anpOMOHOBAaHO BUKOHATH TECT HA BH-
SIBJICHHS JOMIHYIO4O1 CTpaTerii MOBEMiHKU Y
KOHQIIIKTHIN CUTYyaIlil; ofiep>KaHi pe3yIbTaTH
HEoOXiHO IHTepHIpeTyBaTH 1 MOSICHUTH:
SIKHM YUHOM C(OPMOBAHO TaKi 0COOIHUBOCTI,
SIK 1€ BifoOpa)kaeThCs y MOBEAIHIII Ta BILIU-
Ba€ Ha JOCSATHEHHs 0a)aHOTo, y Pi3HHUX BU-
naakax. [llo BrummBae Ha BHOIp IOLLUTBHOL
crparerii? SIk MOKHa KepyBaTH CBOEIO M1OBE-
JIIHKOIO y KOH(QIIIKTI, B 3aJI€KHOCTI BiJl CUTY-
anii? Uu MOKHA OIHAKOBO BOJIOAITH BCIM
cTparerisMu?

7. HeoOximHo meperisHyTd OinbM, i3
YHCIa 3al[PONIOHOBAHMX, B OCHOBY SIKHX IIO-
KJIa/ICHO peaJibHi MOAii i mpaBauBi JKUTTEBI
cutyarii. CTyneHTaM HEOOXiTHO 3MIHCHUTH
NICUXOJIOTIYHUH aHai3 obOpaHoro GiabMmy,
IIpH [[bOMY 3pOOUTH aKLUEHT Ha aHami3i 30-
OpakeHUX KOHQIIKTIB MK AiI04UMH 0coba-
MH, 32 CTaHIAPTHOIO cxeMmoro. HaBectu mip-
KyBaHHS 3 IIPUBOAY: J€I0 SKUX YHHHHKIB
o0yMmoBieHi 300pakeHi koH(mikTH? BKazarn
ixHi npuuuHU. SIK BigOyBaeTbcs PO3BUTOK
KOHQIIKTY? SIKi yMOBHU IbOMY CIIPHSIOTH 200
MepenkoKarTh? SIKi cTpaterii MOBeNiHKH
BHKOPUCTAHO B KOHQIIKTI? SIKi 0cOOMMBOCTI
NIl IepCOHaXIB 3 IX MOMEepeKEeHHS 1 BUPi-
ureHHsn? Hackinbku anexkBatHUMH Oyiau il
NepcoHaXiB y KOHQIIKTI? SIKi ToMmiku Oy
noryeHi? SIki HacmiaKu Mau 1i Aii, 300pa-
JKEHI KOH(IIKTH TOIIO.

8. Ha 3aBepiieHHs CTyJeHTaM 3alpoIio-
HOBAHO B34TH y4acTh y JHUCKyCii Ipo Te, Ha-
CKUTBKY 3HAHHS, HAOYTI IiJ] 9ac OTIaHyBaHHS
JTAHOTO KypCy, COPUSIN GOPMYBaHHIO IXHBOT
npodeciiiHol KOHQIIKTONIOriYHOT KOMIIe-
TeHTHOCTI. HaBemeHo mpuKiIamy peanbHUX
KOHQIIIKTHAX CHUTyaIilf — 3 ICHXOJOTiYHOI
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MPAKTHKH — MaOyTHIM (axiBIsaM TOTPiOHO
Oy70 TpoaHami3yBaTH iX i3 3aCTOCYBaHHSIM
HaOyTHX 3HaHb 1 3alpPOIOHYBAaTH CIOCOOH
pobOTH Yy KO)KHOMY KOHKPETHOMY BHIIAJKY.
Bapro Takox MOIIKaBUTHUCS IPO Te, sSKi e
3HaHHSA y naHiil cdhepi MOXKyTh OyTH HEOOXin-
HUMH 1 SIKMM YHHOM iX MOXHa 3100yTH
TOLIO.

CTOCOBHO pe3yiabTaTy BUBUCHHS JaHOI
TEMH, i3 3aCTOCYBAaHHSM 3alpOIIOHOBAHOTO
mixody, BapTo Bim3Hauuth HactymHe. CTy-
JICHTaM HAOYHO IPOJEMOHCTPOBAHO 3B 30K
3HaHb, HAKOIIMYEHHUX 13 JaHoi TeMH, Ha pi3-
HHUX eTarax PO3BHTKY 3HAaHb i3 MCHUXOJIOTiT
KOH(DIIKTIB, 13 peaJlbHUM KXHUTTAM, 1 MOBCSAK-
JICHHUMH 3alMTaMHU TMPAKTHYHOT AiSUTBHOCTI.
Bonu He nuie 3HauHO Kpalle 3acBOINM I0-
AHW Marepial, ane i mobadymin peanbHi
MOJKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS HaOyTHX 3HAHb y
IIsUTBHOCTI  ()aXxOBOTO  TICHUXOJIOra, sKa
1oB’si3aHa 3 poOOTOIO i3 KOHQIIIKTHUMH CH-
TyamissMu. [leski 3 HUX BUSBWINA Oa)KaHHS
BHUKOHATH JIOAATKOBi, TBOPYi 3aBJAHHS 3 Ja-
HOI TeMHU, iHII B3SITH y4acTb y HayKOBO-Z0-
CHiHIA pOOOTI Ta MPOJOBKUTH JOCIIIKCH-
HSI KOH(IIKTIB.

ITpoBeaeHe MOCIHIPKCHHS JI03BOJIHIIO
3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH.

1. Ornsin HayKOBHX IMyOiiKaniid 3a TEMOIO
JOCII/DKEHHST JTO3BOJIMB BCTAHOBHTH, IO B
Mpansgx HayKOBI[IB HasBHI HEOOXiIHI Hampa-
LIOBaHHS, SIKi JO3BOJISIIOTH OOTPYHTYBaTH 1
peaizyBaTy MEPCHCKTUBHUN MIAXiA 10 BH-
BYEHHs KOH(IIKTIB y HaBUAIBHIN poOoTi 31
CTy/ICHTaMH.

2. 3acToCyBaHHS JOCJiJHUIBKOTO MMiIX0-
Jly 10 BHMBUCHHS JIAaHOTO KypCy Yy XOai Horo
BHKJIaJJaHHS CTYJICHTAM-IICHXOJIOTaM JI03BO-
JIMJIO YTIOPSAKYBATH HasiBHI 3HAHHS, 3pOOHTH
JOCTYMHIIIUMH iX 1 3pO3yMUTIIINMH, a Bif-
HOBiHO, c(hOPMyBaTH MO3UTUBHY MOTHBa-
L0 0 BUBYCHHS KypCy 1 MOJOJIaTH HH3KY
TPYAHOIIIB, [0 BUHUKAIOTh Y HaBYAJIHLHOMY
MpoLeci MPH HOTO BUKIJIATAHHI.

3. BripoBaikeHHs 3aPONOHOBAHOTO TTijI-
XOJ1y JIO3BOJISIE T THSTH IHTEPEC 10 BUBYCHHS
JTAaHOTO KypCy y CTY[CHTIB, 3alliKaBUTH X 10
CaMOCTIHHOTO BUBYCHHS 1HIIUX TEM, [0 M€
MO3UTUBHUN BIUIUB HA 3aJlydeHHS iX 10 A0-
CJII/DKEHb Y JTAHOMY HAIpsMKy, a TaKoX Ha
nporec QopmyBaHHS IXHBOI mHpodeciiiHol
KOMIIETEHTHOCTI.
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VY MaifbyTHROMY TepenbadeHo po3podu-
TH TPAaKTUYHI TPCHIHTOBI 3aHATTS, IPU3HA-
yeHi ans GopMyBaHHSA Yy MalOyTHIX NCHXO-
JIONiB HABUYOK JOLIILHMX CIOCOOIB IOBE-
JHKY Y KOHQIIKTHUX CHTYaIisX.
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YnockoHa/neHHA iHAMBiZyaTbHOrO MiAXOAY 10 HABYAHHSA
CTApIIOKIACHMKIB 32 TEXHONMOTiYHNUM NpodireMm

Bepeconpbka H.I.

JIBH3 «Ilepesicnas-XmenvHuupkuii depicasHuil nedazoeiunuil yHigepcumem imeHi
Ipuzopis Ckosopodu» kanouoam nedazoeivHux HAyx, crnapuiuti euknada4 kageopu
meopii i MemoOuUKU MmexHon02iuHOT 0c8iMuU ma Komn 1omepHoi epagdixu

ABTOMATH3aIlisl Ta KOMIT IOTepPH3allisi BH-
poOHMYMX TIporieciB i cdepu oOCIyroByBaH-
Hl, TOTAJIbHE BIPOBAKCHHSI HOBITHIX CHCTEM
KOMYHIKaIlii IepMaHEeHTHO 3MiHIOIOTH YMOBH
npari Ta posib JIOAUHU B CY4aCHOMY TOCIIO-
JapChKOMY KOMIUTEKCi aepxaBu. CrpiMkuit
PO3BUTOK IHHOBAIIHHUX TEXHOJIOTIH 3yMOB-
JI0€ HEOOX1AHICTH MiATOTOBKH BUCOKOMOOITb-
HMX, a/IalITOBAHMUX 110 Cy4aCHUX YMOB IIpalliB-
HHKIB, sKi IIBUJKO pearyioTh Ha 3MiHH yMOB
npodeciitHoi JisubHOCTI. BogHouac He MOXx-
Ha irHOpYBaTu TOH (akT, mI0 MOpA[ i3 aBTO-
MaTHU3alli€l0 BUPOOHUIITBA MOIIUPEHHS HAOH-
paroTh IHAMBIAyanbHi BHIAM TpodeciiHuX
(yHKIIH, 30KpeMa BUTOTOBICHHS OPHTiHAIb-
HHX aBTOPCBHKUX IPOAYKTIB, CIIPOCKTOBAHHX
NPaLiBHUKOM BJIAaCHOPYY. BOHM BHpaxaroTh
MalCTepHICTh, TBOPYHI 33 IyM Ta J03BOJISIFOThH
POOITHUKY IIPOSIBUTH CBOIO 1HIMBIAyalbHICTh
[5; 7].

Bunukae npoGnema miAroToBKH CydyacHUX
KBaJTi()iKOBaHNX MPAIBHUKIB, sKi 3MOIIU O
cebe peasizyBaTH Ha PUHKY PYYHOI Tpari B
YMOBAaX Cy4aCHOT0 KOHKYpPEHTHOTO BHPOOHH-
urBa. OIHUM 31 NUIAXiB BUPIIICHHS i€l MPo-
OeMH € BUSIBIICHHS i PO3BHUTOK 31i0HOCTEH
MalOyTHIX MNpPALiBHUKIB € y MIKIJIBHOMY
Billi. Y I[bOMY KOHTEKCTi € aKTyaJIbHUM IIPO-
(hinbHE HaBUAHHSA, SIKE MA€ BEJTUKI MTOTEHITIHHI
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MOXJIMBOCTI Jonpodeciifnoi i moyarkoBoi
npoeciiHOl MiArOTOBKM Y4YHIB y cCTapliif
mkoi [4; 5].

VY menmaroriuHiii Haymi Ta MPaKTHIN, SK
miKpecnioTs HaykoBii M. Akimosa, I. Ce-
JIEBKO Ta iH., BKE aKCIOMOIO CTaJIO TPABUIIO HE
OpPIEHTYBATHCS Ha «CEPEIHBOIr0» MIKOJSIPa, a
BpaxoBYBaTH CTiliKi 1HAWBIAyalbHI OCOOIH-
BOCTI Ta piBHI MiATOTOBIEHOCTI YUHIB Kiacy,
CTBOPIOBATH iM ONTHMaJIbHI YMOBH JUIs pealti-
3amii CBOiX 3mi0HOCTEH, OymyBaTH IHAWBIIY-
QIIbHY TPAaeKTOpii HaB4anbHOro mporecy [l;
7].

HaykoB1ii 3a3Ha4aroTh, 110 iHIUBITyalbHi
BiZIMIHHOCTI JIrO[ell a0COIIOTHO Oe3MexHi, 1
TOMY Cepejl HUX HEMa€ JIBOX OJTHAKOBHUX. Bij-
MIHHOCTI CTOCYIOTHCS SIK (pi3MYHMX, TaK 1 po-
3yMOBHX IapaMeTpiB PO3BUTKY KOXKHOI 0CO-
6ucrocTti. 3xmiOHOCTI Ta 3amaTKu y Jrozeit
HPOSIBIISIFOTHCS, SIK IPABUIIO, B PAHHBOMY BILli.
Bonu He € cTanuMu i MOCTIHHO PO3BUBAIOTH-
csi. [HuBigyanbHi BIIMIHHOCTI Ta 0COOIMBOC-
Ti 0OCOOMCTICHOTO PO3BUTKY CTOCYIOTHCS iHTE-
JIEKTYyabHOI, IPAaKTUYHOI, MOpPAJIbHOI, €MO-
LiiHOT Ta IHMKX cdep KUTTEMISUTBHOCTI [2; 3;
4].

IT03UTHBHOIO CTOPOHOIO iHAMBITYaTEHOTO
IiIXO/Ty CTa€ PO3KPHUTTS THX CTOPIH IIKOJISIpa,
SIKI CHIPHATIINBO BIUTHBAIOTH caMe Ha HOro Ha-



Herald pedagogiki. Nauka i Praktyka # 54 (04/2020)

BUanbHy misutbHiCTh. Ha nymky K. I'ypeBuua
[3, c. 73-76], cyTh iHAMBIAYaIBHOTO MiAXOLy
JIOIIOMOTTH YYHEBI PO3KPHUTH 1 u1st cebe, 1 st
OTOUYEHHSI T€ CBOE 0COOJIMBE, L0 PUTAMAHHE
came Homy. Take pO3KpHUTTS BigOyBaeThCS y
KOYKHOTO IIIKOJISIpa B iHIUBITyaTbHOMY TOPS-
KY.

Ponp iHAMBigyanpHOTO MigXOmy Yy Ha-
BUQIEHO-BUXOBHOMY IIPOIEC Ta PO3BHUTKY
ocobuctocti A. KipcaHoB ommcye Tak: «...
HaBiTh 3a MOBHOI BiJICYyTHOCTI i CITyXY, i 30py
MO)KHA BUBECTH JTUTHUHY Ha IIUISIX TTOBHOKPOB-
HOTO JIFOJICEKOTO PO3BUTKY 1 COPMYBATH IICH-
XiKy HaWBUIIOTO MOpsAKy» [4, c. 63]. ABTOp
MAKPECITIOE, 1110, HE3BAXKAIOUM HA 1HIUBILY-
aJIbHI OCOOJNMBOCTI JUTHHH, 33 MPAaBHIBHOIO
IHIUBIyaJIbHOTO MIiJXOAYy MOXKHA BHXOBATH
BCECTOPOHHBO PO3BHHYTY Ta TaJaHOBUTY JIO-
JIMHY.

3a I'. Kobepuuk [5, c. 15], innuigyanb-
HUI MiAXiT — OMH 13 BU3HAYATBHUX MPHHIIH-
miB opraHizamii i 3AiHCHEHHS NPOIYKTHBHOI
HABYAJIBHOI JISUTBHOCTI Y4YHIB, BIAMIOBITHO 10
SKOTO B HAaBYAHHI JOCATAETHCS MEAAroriuHmii
BIUTMB Ha KOXKHY JUTHHY 1 IKUI Ma€ Criuparu-
csl Ha 3HAHHSA 11 iHAMBITYaJIbHO-TICUXOJIOTIY-
HHUX 0COOIMBOCTEH.

InauBinyanpuuid minxin, xHa aymky I. Ce-
JEBKO [7, ¢. 6-7], — 1ie TIPUHIIUI MEIAroriKH,
3Ti/IHO 3 SIKMM Yy TIpOIieci HaBYaIbHO-BUXOBHOT
poOoTH 3 TPYHOI BUYUTENH CIIBIOpAIIOE 3
OKPEMHMMH YYHSIMHU 32 IHAMBIAYaJbHOIO MO-
JIEIUTIO, BPAaXOBYKOUH iX OCOOUCTICHI 0co0IH-
BOCTI; CTBOPEHHS IICHXOJIOTO-IIEIaroriyHuX
YMOB HE TUTBKH IS PO3BUTKY BCIX Y4HIB, aje
1 JUIsl PO3BUTKY KOJKHOI JAUTHHH 30KpeMa.

InguBinyaneuuid minxia, 3a B. Bomoms-
KO, — 16 MEJaroriyHuil MPUHIMNII, [0 3BaXKae
Ha IHAWBiZyalbHI OCOONMBOCTI y4HIB Yy Ha-
BYAHHI Ta BUXOBaHHI. Y HbOMY BPaxOBYIOTbCS
IHIMBiyabHI 0COONIMBOCTI BCIX yYacCHHKIB
MEeIaroriYHOTO MPOLECY: YUHS — BUUTEIIS, CTY-
JICHTa — BHUKJIa/la4ya, BUXOBAHI[SI — BUXOBATEIIS
[2, c. 58].

OTKe, MO)KHAa KOHCTaTyBaTH, L0 iHIUBI-
MyalbHUH MiAXiA — MPUHIMI OpraHizarmii i
3I1HCHEHHS IPOAYKTUBHOI HABYAIBHOI islTb-
HOCTI HIKOJISIPiB, 3T1THO 3 SIKUM Y HaBYaJIbHO-
BUXOBHIH pPOOOTI 3 KOJIEKTHBOM Y4HIB 10CsTa-
€TBCSI MeJIarOTiYHUH BIUIMB HA KOXXHY JTUTHHY
3 BpaxyBaHHSM 11 IHIUBITyaJbHO — IICHXOJIO-
TIYHUX 0COOIMBOCTEH.

B ymoBax npo¢inbHOTO HaBYaHHS BUMOTH
0 piBHS 3HaHb, YMIHb 1 HaBHYOK CTapuUIO-
KIIACHUKIB € 3HaYHO BUIIMMHU, HIK Yy 3BHYAii-
HHMX KJacaX, OCKUIbKM BOHH OTPUMYIOTH HE
TLIBKY 3araJIbHOOCBITHIO, ane i jonpodeciii-
Hy miarorosky. Tomy He Bci y4Hi OyIyTh roTO-
Bi JI0 OBOJIOJIHHA Ha HAJIS)KHOMY PiBHI HOBHM
CKJIQ/IHINIMM 32 3MIiCTOM HaBYAJIIbLHUM MaTepi-
aJIoM.

BpaxoByroun iHAWBiAyalbHI BiAMIHHOCTL
LIKOJISIPIB, SIKI TPOSIBISAIOTHCA Y TPOIECi Ha-
BUaHHS, 1 crienudiky npeamera «TexHomorii
(HasIBHICTb TEOPETUYHOI Ta MPAKTHYHOI CKIIa-
JIOBUX), MOXKHA 3a3HAYUTH, IO HE B YCIX
Y4HIB PO iIbHUX KIaciB OymayTb copmoBa-
Hi Ta PO3BUHYTI 3/1i0HOCTI Ha OJHAKOBOMY
piBHI.

IoTtpeba BpaxoByBaTn iHIUBITyalIbHI 0CO-
ONMMBOCTI YYHIB y MpOIeCi HABUYAHHS ICHY€E Ha
BCiX eTamax HIKiTbHOI OCBITH. 3MiHIOBATHUCS
MOXYTh JIUIIE (OPMH IHAWBITYaIBHOTO Mij-
xoy (nmgepeHIiamiss HaBYaHHs, CaMOCTIiHa
Ta TpymnoBa podoTa), OCKUIBKH KOKEH MIKITb-
HUH BIKOBUH IEpPioJ]] XapaKTEpU3Y€EThCS 0CO-
OJIMBOCTSIMH, SIKI HEOOXi/JHO BPaXxOBYBATH IS
3a0e3NeveHHs] HaBYAIBHOTO Mpolecy 3a Ta-
KHX 00CTaBHMH MPAKTHYHO HE MOKHA BBAXKATH
Y4HIB POQITFHUX KIJIACIB, sIKi 00’ €1HaHI Bif-
HOBIHO [0 IXHIX IHIWBITyaJbHUX 0COOMIH-
BOCTEM, a0COJIFOTHO «OAHAKOBUMHMY 1 TAKUMHU,
o0 He MOTPeOyITh IMOJAIBIIOTO IHIUBIIY-
aJBpHOTO MIAXOLy B HaBYaHHI. BigmosimHo,
icHye Oe3mocepenHs HEOOXiAHICTH y Bpaxy-
BaHHI 1HIMBIyalbHUX OCOOIMBOCTEH MIKOJISI-
piB 1 peamizarii iHAUBITYaTBHOTO MIAXOLY 10
HAaBYAHHS CTAPIIOKJIACHUKIB 3a TEXHOJOTIU-
uHuM npodinem [1; 3; 7].

BuBueHHIO mNHTaHHS IHAMBITYaJIbHOTO
X0y 10 Y4YHIB Ha ypoOKax TpPYIOBOTO Ha-
BYaHHS IPUCBSYCHI Tpami 0ararbox y4YeHHX,
3o0kpema I. Tepemryka [8] (numakTHuHi OCHO-
BY HJMBIyaJbHOTO MiJXOLy Ha ypOKax Tpy-
nosoro HasuauHs), I. Lixuna [9] (MeTogmnuni
aCTeKTH 1HAWBIAyali3alii TPyIOBOTO HaBUAH-
HA yuHiB 8-9 KkmaciB 3acobamu iH(popMartiii-
HUX TexHojorii), O. O0yx [6] (ocobnuBocTi
IHIUBITYaTbHOTO MIAXOAY 70 y4HIB 5-6 Kia-
ciB Ha ypokax oOciyroByrouoi mparti). Oco-
ONMMBOCTI 1HAWBIMYaTbHOTO MIIXOAY Mix Yac
MiATOTOBKM MaiOyTHIX YYHTEINiB TEXHOJOTIit
KOHCTpPYIOBaHHS IIBEHHHUX BUPOOIB po3risiia-
IOTBCSL.
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Sk migxpeciroe I. Tepemyxk [8, c. 48-49],
IHAMBiAyami3alisi Ha ypoKax TpPYyIOBOTO Ha-
BYAHHS CIIPHsE€ BUPILICHHIO TaKUX 3aBIaHb!
MIIFOTOBKA YYHIB JI0 KUTTEAISUIBHOCTI B YMO-
BaX PUHKOBUX BiJTHOCHH, ()OPMYBaHHS IIOTpe-
01 TOCTIfHOTO MOMOBHEHHS 3HAHB 1 CAMOOC-
BITH MIPOTSITOM KUTTS, MiABUIIECHHS (QyHKIIIO-
HaJIbHOCTI Ta TPaMOTHOCTI, PO3LIMPEHHS iH-
TepeciB, mpodeciiiHe CcaMOBU3HAUCHHS 3
OTOpOI0 HAa BIIACHI 3iOHOCTI Ta MOTpedu
PHHKY, HiroToBKa 10 NpodeciiHoro HaB4aH-
Hs Ta BUPOOJICHHSI THYYKHUX MOOUIBHUX TPY-
JIOBUX YMIiHb 3 METOIO YCHIIIHOTO MPUCTOCY-
BaHHS 10 YMOB KOHKYPCHIlii, MOXIHBICTbH
NIPOIOBKUTH HABYAHHS y BUILMX HAaBYAJIbHHUX
3aKiIaaax, UiJecHpsIMOBaHUI PO3BUTOK iHTEP-
€CiB 1 HaBYAJIbHUX MOKJIMBOCTEH, IT1/{BHUILEH-
HSl CAMOCTIHHOCTI Ta aKTUBHOCTI Y HABYaHHI 1
TPYAOBIH IiSUTBHOCTI, PO3BUTOK TBOPYHX 3[i-
OGHOCTEl TOILO.

BinmnoBizgHO, MO3UTHBHUMY aCTIEKTaMH 3a-
CTOCYBaHHSI BHYTpImIHBOI mudepenmianii Ha
YpOKax TEXHOJIOTiH € 3a0e3MmeueHHs iHANUBI Y-
aJIbHOT TPAEKTOPIT PO3BUTKY 31i0HOCTEH yUHS,
Horo 3a1aTKiB, HAXUIIB, YI0100aHb, CTBOPCH-
HSI MOJKJIMBOCTEH JUII CaMOBHPAXXEHHS TOIIO.
BpaxyBanHs Ta mogaIbIINiA PO3BUTOK 1HIUBI-
JyaJbHUX 0COOIMBOCTEH MIKOJISAPIB HA YPOKaxX
TEXHOJIOTiH JIO3BOJISIIOTH IMIATOTYBaTH iX 10
peasbHUX yMOB mpodeciiHOi MisIBHOCTI,
KOJIM BiJ MPAaIiBHUKIB BHMAaraeThCsi MOBHO-
IiHHA caMOBiaaya, sKiCHE BUKOHAHHS CBOIX
000B’s3KiB, MPOSIB TBOPYOCTi, KPEaTHBHOCTI
Ta CaMOOCBITH MPOTITOM XHUTTH [3; 8].

OcHOBHUMH 3aco0aMM 1HAMBITyami3amii
MpoQiIFHOr0 HABYAHHS CTAPIIOKIACHUKIB €
BHYTpIIIHS gudepeHwianis; BIpOBaIKSHHS
IHIUBIyaJIbHOTO IMiJXOQy HMOTpeOye BHUBYCH-
Hs IOMIHAHTHHX 1HAUBITyaJIbHIX OCOOIHBOC-
Teil y4HIB Al HAaBUAHHS 32 TEXHOJIOTTYHHM
npo¢ineM TEeXHOJIOTiYHOrO KOMIOHEHTa; iH-
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JBidyaii3amist mpodiTbHOr0 HaBYAHHS 3[iH-
CHIOETBCSI 3 ypaxyBaHHSIM TMOMAITY Y4YHIB Ha
IPyIH 3alleKHO Bifg piBHA cHopMOBaHOCTI
HABYEHOCTI, HAyYyBaHOCTi, TBOPYOCTI Ta iH-
Tepecy.
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HapuanbHMiT Kypc «TUIIONIOTiA TOMIUIOK» i popMyBaHHA
MeiaKynbTypy MaiiOy THiX yunTeniB

Bikropisa [epman

Cymcokuii deprcasHuii nedazoziunuii ynisepcumem imeni A. C. Makapenka

V' cmammi okpecraroemvcsa mooxcaugicme  iHmezpayiiiHo2o nioxoody 00
snpogaoxcenns npoekmy IREX «Busuail ma po3pizusil. ingo-mediina epamom-
nicmoy y kype « Tunonozis noMunoxy, 00600umscs, wo make nOEOHAHHs 00360-
JUMb NOKPAWUMU SAKICHb Ni020MOSKU 1 POPMYBAHHS MEOIAKOMNEMEHMHOCMell

Matloymuix neoazoeie.

KoarouoBi ciioBa: Bi3yanpbHa TpaMOTHICTh, iH(OMeniliHa TPaMOTHICT,
KPUTHYHE MHUCIICHHSI, ME[iaKyJIbTypa, Me/[iarpaMOTHICTh, TTOMHJIKA.

[lizroToBKa BHCOKOKBai(hiKOBAHUX MeIi-
arpaMOTHHX YYHTEIB, Ki MaiiCTEpPHO BOJIOIi-
I0Th YMIHHSIMHU €(DEKTHBHOTO TMOIIYKY 1HPOP-
Marii, ii cucTeMarn3anii, 3anodiraTu pu3uKam
y KOMyHiKamii, oOIpyHTOBYBaTH BJacHy IIO-
3UIIi10, OLIHIOBAaTH Ta IHTEPIPETYBAaTH MO,
HPOTHIISTH MOBI BOPOXKHEY, 1IeHTH(IKYBaTH
MPOSIBU TIpomnaranay, OOTiB, TPomiB, (eHKw,
MaHIMyIALi0, BTUTIOBaTH imei 3aBOsSKH
OHJIAWH-IHCTPYMEHTaM — OJHE 3 HalBaXJIH-
BUX 3aBJaHb BHILOI MEaroriyHol OCBITH.

AKTyanpHIiCTh NpobiaeMu (GopMyBaHHS
MeJiaKkynbTypu MalOyTHBOTO mejmarora 3y-
MOBJICHA TOTpebor0 (GOopMyBaHHS HABHUOK
KPUTUYHOTO CHPHUUHATTS iHdopmanii Ta
YCBIZIOMJICHHSI I[IHHOCTI BHCOKOSIKICHOI iH-
(hopmarii B KOHTEKCTI peai3alii Iix KoMIie-
TEHTHOCTEH y MKiIbHINH OCBiTI. DOpMyBaHHA
iH(pOMeIiifHOT TPaMOTHOCTI CYy4acHOTrO BYH-
TeJisl HabyBae 0CcOOIMBOT 3HAYYIIOCTI HA eTa-
M BOPOBAKCHHS MIiHICTEpPCTBOM OCBITH 1
HayKl YKpaiHM HaBYadbHOI ITUCIUILIIHH
«MeliarpaMoTHICTRY Y IIKUTbHUI Kype. [Ipo-
O1eMu Me/1iaoCBiTH, MeJIiaKyIbTypH it Mejia-
IPaMOTHOCTI 11epe0yBaloTh B MOJI1 30py YKpa-
fHCBKHX yudeHHX, TakuX sk O. BojomreHrok,

B. Hanunenxo, 1. 3agopoxns, B. IBanos, T.
IBanoBa, JI. Kaniniuenko, T. Kysuemosa,
B. Jlicocrancekuit, B. Menexuk, O. Tapa-
HEHKO Ta iH. [3; 4].

ABTOp CTaTTi MOCTAaBUB 32 METY iHTETpY-
BaTu fAesKi acnektd npoekty IREX «Bupuaii
Ta pO3pi3Hsil: iHpOMeniiiHa rPaMOTHICTE» Y
Kypc «Tunosoris noMmiIok» (OCBITHIH piBeHb
«bakanaBpy, CIELiaJbHICTh «YKpaiHChKa
MOBa 1 jiteparypa. Pemaktop OCBITHIX BH-
nanby). HaBuaneuuit kype «Tumnosorist momu-
JIOK» € YaCTHHOI HU3KHU TpodeciiiHo opieH-
TOBAHMX JHCIHUILTIH, IO CIPHSIOTH Y0CKOHA-
JeHHI0 (paxoBoi poOOTH 3 MiATOTOBKH MaiOyT-
HiX yuuTeniB. Bin nependadae ycBinomMiIeHHs
(heHOMEHY NMOMMIIKY B PI3HUX Tally3sX HayKo-
BOTO 3HAHHS, OCATHEHHS KOHCTPYKTHBHOI TH-
TIOJIOTii TIOMUJIOK, PO3YMIHHS MIPUYHH iX TOsI-
BH, a/IeKBaTHE OLIIHIOBAaHHS MOBHUX (aKTiB i3
OISy HOPMATHBHOCTI / HEHOPMaTHBHOCTI
Ta (yHKOioHaIbHOI HominbHOCTI. [Ipodeciii-
Ha JiSUTBHICTH MOTPeOy€e, OKPIM TEOPETUIHUX
3HaHb, CHEHU(IYHUX YMiHb 1 HABHYOK,
MOB’A3aHKUX 13 TIJBHUINEHHSIM PiBHS MOBHOL
KyNBTYypH Oyab-sIKOTO TeKCTy. [IpornonoBanmit
KypC Ma€ Ha METi JOTIOMOTTH MaiOyTHIM ¢a-
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XIBISIM  (pUTOTIOTIYHOTO TPODiII0 BUPOOUTH
TakKi BMiHHA i HABUYKH.

3aBaHHs HaBYAJIbHOI JUCIUILTIHE — (Op-
MYBaHHS KyJIBTypPOMOBHOI OCOOMCTOCTI CTY-
JICHTa Yepe3 IOCITIPKCHHS HayKOBUX IOIJIS-
IiB Ha aHOPMAaTWBH; 3 SICYyBaHHS OCHOBHHUX
aclieKTiB BUBYEHHS ()EHOMEHa IOMWIIKU B
pI3HMX Tay3siX HAyKH; YCBIJIOMJICHHS Bep-
0aNbHUX 1 HeBepOATbHHUX NMPUYUH MOSBH IIO-
MHWJIOK; BHUPOOJEHHS HABHYOK CaMOCTIITHHX
CIIOCTEPE)KEHb HaJ MOBHMMH (akTamu, ix
aHami3, Kinacudikarlisi, BUSBICHHS MOMUIOK i
penaryBaHHs; BUPOOJICHHS BMIiHb 3HAXOAUTH
LUISXM TOf0JaHHs aHopMaruBiB. OCHOBHa
KOMIIETEHTHICTb, SIKy HaJa€ ONaHyBaHHS JHC-
[UIUTIHA, — 3[aTHICTh (DIKCYBATU BIAXHICHHS
BiJI HOPM Cy4acHOI YKpaiHCBKOTO JiTeparyp-
HOT MOBH Ta pe/laryBaTh TEKCTH.

BBaxxaemo, 1110 BU3HAUEHI 3aBIaHHS € 111~
KOM MPHUIATHUMH JJIs IHTErparlii KOMIETEHT-
Hocrell mpoekty IREX «BwuBuwait Ta pospis-
HAW: iHpOMeniiHA TPAaMOTHICTBY», a caMe:
KpUTHYHE MHCIICHHS, iHpOMemiiiHa rpamMoT-
HICTb, COLiaJIbHa TOJEPAHTHICT, LHU(POBa
Oe3reka, BidyaibHa IPaMOTHICTb, CTIHKICTh 710
BIUIMBIB, iHHOBamilHicTh. DOpMyBaHHS 3a-
3HAYEHUX KOMIICTCHTHOCTEH 3abe3neuyemMo
HiJ 9ac MPaKTUYHHUX 3aHATH i3 Kypey «Tumo-
JIOTis1 TIOMHUJIOKY.

IpakTH4HE 3aHATTS Ha TeMy «3arajpHa
THUTIOJIOTiSl TTOMUIIOK. MOBHI TIOMIJIKH» TIPO-
BOJIUMO 3a TaKUM IUIAHOM:

[Morsim BUSHNX Ha 3arajbHY TUIIOJOTII0
nommwitok. 2. Knacugikariisi moMHuIOK: MOBHI,
JIOTiYHI, KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTH4Hi, KOM-
MO3MLIIHI TOMUWJIKH; TOMHJIKH peJaKropa. 3.
MoBHI OMHUJIKH.

CTyaeHTH MiJ 4ac MiJrOTOBKU JI0 3aHATTS
BUKOHYIOTh TaKi IMPAKTUYHI 3aBIaHHS:

[pyHTOBHO ONpAIOKWTE Taki MaTepiam:

— Cknazdi BUIIAIKU CIIOBOBKMUBAHHS.

— CxJtasiHi BUTIAIKK KepyBaHHS.

— Ha3Bu MelIKaHIIB HACEICHUX IYHKTIB
VYkpainu [1].

— IIpaBuibHI BiJIIOBIHUKY 0 CJIiB iHTEP-
(depenTHOT OynoBu.

— TunoBi excn4Hi i rpaMaTHYHI TTOMUII-
KM Ta iXHI TpaBWiIbHI BimmoBigHWKH (/luB.
nonarku 1o kuuru Papion I. MoBHa HOpMma:
3HUIIECHHS, MOIIYK, BiJHOBA(KYyIbTypa MOB-
JeHHs myOniuHnX Jonei. IBano-@paHKiBCEK,
2013) [4].
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[lepersnbre OCBITHI ApyKoBaHi abo iH-
TEpHET-BUIAHHS, 3alPONOHOBAHI Y CIIUCKY
JiTepatypu B poOodiii HaBYaJIbHIA mporpami,
i 10epiTh 1 pO3APYKyHTE 5 TON-HOBUH Y rajy-
31 ocBitn (pparmentu TekcriB obcsrom 100-
150 cmiB) i3 MOBHUMH TOMIJIKAMH DPi3HHUX
tuniB. [lomipkyiite, siki eMomii BUKIMKAIOTH
1i TOI-HOBHUHH.

3anponoHyiiTe BipeaaropaHi BapiaHTH Ta
nogaiTe iH(pOPMAIIIO TIPO HKEPEIIO:

— JUIS Ta3eTH Ta JKypHalIy: TOYHa Ha3Ba
BUJIQHHS, YUCJIO, JIeHb, MiCAlb, Pik; OakaHO
BKa3aTH i aBTopa Ta Ha3By CTarTi;

— Ul KHUTH Ta HAyKOBOI CTaTTi: OINHC
3rigno 3 BumMoramu BAK (mpi3Buie Ta iHimia-
JIM aBTOpa, Ha3Ba KHUI'M, MICTO, HAa3Ba BH/aB-
HUIITBA, PIK BUJAHHS, CTOPIHKA; JUIS CTATTi —
aBTOp, Ha3Ba CTArTTi, Ha3Ba 30ipHHMKA i HOro
BUXIJHI JIaHi, CTOpiHKA).

3. [IpoBeniTh BiZCOONUTYBAaHHS CTYICHTIB
Ha (aKy/IbTeTi YU B CTYICHTCHKOMY MiCTEUKY
Ha TeMy: «lllo Bu gynm npo pedopmu B ocBi-
1i? Yn mintpumyere Bu ix?». Ilpencrasre
BiZICOIHTEPB 10 B MYJIbTUMEIIHOMY (opMmari
Ha 3auaTTi. [IpoananizyiiTe MOBHI HMOMMIIKH,
siki Bu 3adikcyBanm mij gac iHTepB’IOBaHHS.

3anuIiTh Ball BieoOIOr Ha IO K TEMY,
PO3MICTITH HOTO B COIiabHUX Mepekax. Ha-
MaraiTecsi He MPHITYCKAaTHCs MOBHHX MOMH-
nok. He ctBoproiite ¢eiiku. [Ipencrasre Bine-
obnor B MyJibTHMEmiHHOMY Qopmari Ha 3a-
HATTI.

IIpakTuune 3aHATTS Ha Temy «Penakrop-
CHKHMI aHaJIi3 IIOMUJIOK Y TEKCTi» IPOBOIUMO
3a TAKUM IITAHOM:

TTOHATTS. PENaKTOPCHKOTO aHAII3y MOMH-
JIOK y TeKcTax. 2. CTpyKTypa pelakTOpChKOTo
aHaJizy NMOMHJIOK Yy TekcTax. 3. Pemakrop-
CHKHI BUCHOBOK IIPO MOBHY, JIOT14HY, KOMYHI-
KaTHBHY, KOMIO3HLIIHHY KyJIbTYpy aBTOpa TEK-
CTy.

CTyIeHTH i1 Yac MiArOTOBKU 10 3aHATTS
BUKOHYIOTH TaKi NPAaKTHYHI 3aBJaHHs:

1. IligroryiiTecs 10 peaakKTOPCHKOTO aHa-
i3y TEKCTIiB 3a MOJAHOIO CTPYKTYPOIO.

2. JInst penakTopchkoro aHalizy MOMHIIOK
00epiTh MEIIWHY JisUTbHICTh TIEBHOTO TTOJIITH-
Ka, SIKUil OIMIKY€ThCSI MUTAHHSAMHI OCBITH.

2.1. Jocnigite #oro myOmiyHy MeIiiHYy
JSUTBHICTB: BUCTYIIH B APJIAMEHTI, Y TpOMaji-
CBKHX MICIISIX, Y Mac-Menia (TenebayenHi, pa-
nio, ApPYyKOBaHMX MeJia, COLIaJbHUX Mepe-
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JKax, IHTepHeT-caiirax). Bukopucroyiite iH-
(dopmarito pizHOro opmary: Omorw, Bizeo,
HOBHHH, COLIaJbHI MEPEeXi TOLIO.

2.2. Ilpoananizyiite obpani Bamu menia-
TEKCTH, BUKOPHCTOBYIOUH BCi MOZaHi B po0o-
4iif HaBYaJBHIN TPOTpaMi CIalaN, 32 CXEMOIO:
aBTOP TEKCTY; THIT KOHTEHTY; 1iJIbOBa ayJUTO-
pisi; yIepeKeHiCTh/HeyepeDKEHICTh TeK-
CTy; HasIBHICTB/BIICYTHICTh (eHKiB; (axTu/
CYIDKEHHS; BIACYTHICTH/HAasIBHICTh MaHIITyJIs-
wii, mpomarauay, Ae3iHpopmarii; coriaibHa
TOJICPAHTHICTh: HASBHICTH/BIJICYTHICTH MOBH
BOPOJKHEUI, HasBHICTB/BIICYTHICTh ETHYHUX
HOPM, CTEPEOTHUIIIB.

2.3. BuxoHaiiTe penakTOPCbKHN aHai3
MOMMJIOK JIBOX MEJIaTeKCTiB 00paHoro moiri-
THKA 3a MOAAHOI0 BUIIE CTPYKTYPOIO pelaK-
TOPCHKOTO aHaJIi3y TIOMHIIOK.

2.4. lomyk iHpopMmamii mpoBoasTe edek-
THUBHO: BHKOPHCTOBYHTE KOHKPETHI OIHCOBI
KJTFOYi CJIOBA JUTS 3BY)KEHHS TIOIIYKY Ta Oiep-
JKaHHS TOYHINIMX pPEe3ylbTaTiB, BUKOPHCTO-
BYWTE JUIS IOITYKY CHHOHIMHU; BUKOPHCTOBYH-
TE CUMBOJIHN *, «», & /Il BUIUICHHS KOHKPET-
HUX CJIiB a00 BHCIIOBIB; 30CEpEDKYITE yBary
Ha turax gomeHiB URL:.com = kommaHis,.gov
= Be0-caliT JepKaBHOTO Oprany,.edu = Ha-
BUaJIbHA YCTAHOBA,.Org = OpTraHi3allis; YiTKO
BU3HauaiiTe Gopmar inpopmaruii (6ior, Bizeo,
HOBUHH, COLIIaJIbHI MEPEXKi); BHKOPUCTOBYITE
s;KoMora OibIre mpKepen iHpopMarrii.

2.5. Tlepermsipatodn TenaeBi3iiHi mepeaadi
3 y4acTI0 BHOPAHOTrO BaMH IMOJITHKA, aHAi-

3yHTe: XTO BJIACHUK KaHaIy i 4YOMy came Ha
HBOMY BHCTYIIA€ IONITHK; YU € TIOJNITHK
CIpaBXKHIM €KCIIEPTOM y MUTAHHIX OCBITH Ta
iHIIUX mpoliemax, sKi BiH KOMEHTY€; 4
MOJXKHa, SIK 1 JIe TIepeBipuTH iHdopmartiio, maxe-
pena iHopMamii, momiro, Marepiand TOIMIO,
PO SIKi TOBOPUTH MOJITUK TOILO.

TakuM YUHOM, iHTErpamidiHUN MIXiA 10
BrpoBa/ukeHHA poekty IREX «Bupuail Ta
po3pisHsitl: iH(oMeniliHa TPaMOTHICTBY, 30-
Kpema B Kypc « THIOJIOTISI TIOMHIIOK», J103BO-
JIUTh TIOKPAIIUTH SKICTh MiATOTOBKH i (hop-
MYBaHHS KOMIIETEHTHOCTeI MalOyTHIX Tena-
TOTiB, @ caMe: KPUTUYHE MHCJICHHS, iH(}O-Me-
NiliHy W Bi3yallbHYy T'PaMOTHICTh, COILIaJbHY
TOJIEPAHTHICTh, CTIHKICTh /10 BILUTHBIB TOILO.

Comcok BUKOPUCTAHUX JIDKEPEX

T'epman B., I'pomoBa H. Kynbsrypa yxpaiHchKOi
MOBHU: HaBYAIBHMH MNOCIOHUK U CTYICHTIB
(inmonoriyaux (rymaHitapHux) (akyiabTeTiB
BUILMX HaB4YaIbHUX 3aKknaaiB. Cymu: Cym JITY
im. A. C. Maxapenxka, 2014. 376 c.

3anopoxns . T., Kysuenosa T. B. Meniaocsita.
Ennuknonenist ocitu / ron. pen. B. T Kpe-
Minb. Kuis: FOpinkom Iurep, 2008.

MeniaocBiTa Ta MeiarpaMOTHICTh: MHiAPYYHUK/
pen.-ynop. B. @. Isanos, O. B. BonouieHtok;
Hayk. pen. B. B. Pisyn. Kuis: Ilentp BisbHOT
npecu, 2012.

®apion 1. MoBHa HOpMa: 3HHIICHHS, MOIIYK, Bill-
HOBa (KyJbTypa MOBJICHHS ITyOJNIYHUX JIFOACH.
IBano-®pankisebk: Micto HB, 2013. 332 c.
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FLIPPED ESP CLASS: FACILITATION

Kornytska Yuliia,

Ph.D.(Pedagogy), Associate Professor of the Department of the English Language for
Humanities Ne 3 National Technical University of Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv

Polytechnic Institute”

Keywords: flipped class, students, tools, services, solutions, reading

Recent researches report a generally posi-
tive impact of the flipped model on students
learning outcomes, attitudes and level of satis-
faction compared to the traditional models
[1-6]. However, the lack of clarity about out-
of-class performance facilitation and low
technical expertise are among the most com-
mon reasons why teachers are hesitant to
adopt flipped class model in their practice.

In this paper, we report our findings about
one of the technical solutions for providing
out-of-class content and monitoring students’
performance, that do not require extra techni-
cal expertise and available to use by the teach-
ers with the basic level of computer literacy.

Using video materials is considered as the
most common method for delivering out-of-
class content. However, the content could be
delivered in any form — presentation, graphics,
text, audio etc. Nevertheless, it is not enough
just to find or create and then deliver the ap-
propriate material. Utilizing different means
of information delivery in a flipped class does
not impose passive accepting. It is crucial to
offer activities that motivate and encourage
students to invest their time and efforts. Stu-
dents need to understand the sense in watch-
ing, reading or listening and connect the deliv-
ered material to the instructional goals. In
other case, it will be just another homework

50

exercise. As the major challenge of utilizing
this model is to avoid passiveness, it necessary
to make it interactive.

Nowadays, there is no lack in digital tools
and services available to practitioners. In our
practice, we have a positive experience using
Wizer.me [7].

Having analyzed the extensive list of tools
and services offered online we chose the plat-
form as meeting all our needs. The platform
enables teachers to create digital interactive
worksheets. It offers free (freemium for extra
options), user-friendly and quick tools for
designing and sharing interactive worksheets
online and requires only basic level of
computer literacy.

To create an interactive worksheet based
on any material type teacher is free to load any
appropriate video, presentation, image, audio
or text and then complete it with a variety of
tasks and features.

The service offers the following types of
tasks:

Multiple Choice Questions- as multiple
choice questions are a staple of standardized
tests, being properly shaped they can be really
rewarding for students. The most special fea-
tures for this tool are the feasibility of
recording audio questions and loading pictures
as answer options.
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Blanks — one more traditional task, em-
powered by the feasibility of recording audio
questions and self-grading.

Open questions — for extended answers
that can be a text, image or audio file.

Fill on an image —enables teachers to up-
load any image, put markers on it and offer
students to identify them. It is a great option

for labeling tasks.
Drawing — allows drawing into a blank
space.

Sorting, Table, Match — are good options
to put items into categories, make logical pairs
and chains or and organize items in grids.

Having created a worksheet a teacher can
assign it to students via sharing a hyperlink or
access code and/or integrating it into Google
Classroom. The majority of tasks are graded
automatically (based on the points set by a
teacher for each correct answer).

The service Wizer.me enables teachers to
gain insights on the students’ progress and
status and offer a quick and effective feedback
either in a text or voice form. Teachers can
provide both instruction and practice, which
means the service may be used to reinforce the
topic or introduce it. These reveals the grate
potential of using the platform to facilitate
flipped model of learning, enrich the learning
process and obtain valuable learning and
teaching experience.
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Competence approach to training students in translation
activities at university

L. Kulykova, T. Riabukha
Bohdan Khmelnitsky Melitopol State Pedagogical University, Ukraine

Abstract: The article highlights the issue of professional training of future
translators at the university in the light of the formation of their professional
competencies. Professional competence determines the ability of the translator to
select, combine and mobilize the competencies that are at his disposal. The
analysis of the definition of the term “professional competence” by scientists and
the existing approaches to highlighting the main competencies that a translator
has to acquire, was carried out. In the process of vocational training of students
in the field of translation activities, communicative competence takes the main
place. The principle of communicativeness is a fundamental methodological prin-
ciple in teaching both a foreign language and a foreign language culture. The
characteristic of basic, specific and special competencies is provided for their use
in the process of performing translation tasks. The main aspects of the transla-
tor’s speech communication are presented: linguistic, text-forming, communica-
tive, personal and vocational. It is analyzed the translator s personal character-
istics, which are focused on a flexible and plastic mental organization, the ability
to constantly enrich own knowledge, the moral and ethical component, the abil-
ity to speak to a large audience of listeners. Fundamental translator s skills are
emphasized, among which the following complex skills are distinguished: the
ability to analyze the original text, the ability to identify standard and non-stan-
dard translation problems, the ability to choose ways of solving them, the ability
to edit their own and others’ translations.

Key words: professional competence, translation activities, personal charac-
teristics, skills, communication.

Introduction. Modern requirements for
the personality of a professional are expressed
in a competency-based approach. Today, the
issue of training of future translators at the
university requires more careful consideration
in the light of the formation of their profes-
sional competencies. The success of translator
as a specialist depends on his practical skills
in this field of activity. Since translation is not
only interlanguage, but also intercultural me-

52

diation, there is a number of factors that create
a barrier to the transition from one culture to
another.

Methodology. In recent years the problem
of the competency-based approach to training
translators have been considered by many re-
searchers (R. T. Bell, V. Hatim, V. N. Komisa-
rov, L. K. Latyshev & V. 1. Provotorov,
M. Orozco & N. A. Amparo, W. Wilss V.P. Zo-
lotukhina).
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It should be noted that the pedagogical
conditions for the development of profession-
al competence among university students (in-
tending translators) are still not fully under-
stood and developed. There is no effective
methodological support for the development
of communicative qualities and foreign lan-
guage communicative skills, which are neces-
sary in the professional activities of future
specialists. There are contradictions between
the requirements that modern enterprises (or-
ganizations) impose on professional transla-
tors and the level of their communicative
preparation for professional activities. In the-
ory and practice, the basic personal and pro-
fessionally significant communicative quali-
ties, as well as foreign language communica-
tive skills, are not sufficiently developed.
There are also contradictions between the
need to create certain pedagogical conditions
for the development of professional communi-
cative competence among university stu-
dents — future professional translators in the
field of professional communication and the
insufficient development and scientific justifi-
cation of these conditions. All these contradic-
tions are associated with the need to integrate
the knowledge of the world community in the
field of information, which requires overcom-
ing communicative barriers (Zolotukhina
2004: 120).

Discussion. A competent translator should
not only possess certain knowledge and skills
formed in his mind, but also be able to use
them professionally in the process of perform-
ing translation tasks. This suggests that he has
certain personal qualities, appropriate motiva-
tion to carry out professional actions, ethical
standards of behavior and a desire for self-
development.

It is necessary to distinguish between the
concepts of ‘competency’ and ‘competence’.
In determining the professionalism of a trans-
lator, the term ‘competency’ refers to the inter-
nal resources that a translator needs. The term
‘professional competence’ defines the ability
of the translator to select, combine and mobi-
lize the competencies that are at his disposal.
There are some definitions of translation com-
petence. Bell gives the definition: “the knowl-
edge and skills the translator must possess in
order to carry out a translation” (Bell 1998:

43). Wilss defines translation competence as
“an interlingual supercompetence [...] based
on a comprehensive knowledge, including the
text-pragmatic dimension, and consists of the
ability to integrate the two monolingual com-
petencies on a higher level” (Wilss 1982: 58).
Orozco and Amparo prefer the term ‘transla-
tion competence’ because “it already has a
long research tradition in other fields, such as
Applied Linguistics, and [...] the combination
of ‘translation’ and ‘competence’ — understood
as ‘an expert knowledge in a specific area’,
conveys exactly the idea we have of this con-
cept” (Orozco & Amparo 2002: 375).

In modern research in the field of transla-
tion, there are different approaches to high-
lighting the main competencies that a transla-
tor should possess. Researchers L. K. Laty-
shev and V. L. Provotorov distinguish the fol-
lowing components of translation competence:

1) basic competencies, which boil down to
providing students with “theoretical-applied”
knowledge about translation and, on their ba-
sis, the formation of skills that are common
for any type of translation;

2) specific competencies (knowledge,
skills that are necessary for the implementa-
tion of any one type of translation: written,
sequential, simultaneous, etc.);

3) special competencies required when
translating texts of a particular genre and
style: scientific, technical, business, artistic,
etc. (Latyshev & Provotorov 1999: 8).

In the process of vocational training of
students in the field of translation activities,
communicative competence takes the main
place. The principle of communicativeness is
currently the fundamental methodological
principle in teaching both a foreign language
and a foreign language culture. According to
B. Hatim, a ‘communicative’ view of the
translation process is promoted whereby,
without losing sight of the original message
producer, the focus is shifted to the role of the
receptor (Hatim 2012: 22).

The merit of creating a holistic concept of
translation competence  belongs to
V. N. Komissarov. He notes that “in the pro-
cess of creating professional translation com-
petence, a peculiar linguistic personality is
formed, which has a number of differences
from the ‘normal’, non-translational personal-

53



Herald pedagogiki. Nauka i Praktyka # 54 (04/2020)

ity. These differences are revealed in all the
main aspects of speech communication: lin-
guistic, text-forming, communicative, person-
al, vocational.

Translation competence includes: a) lan-
guage; b) text-forming; ¢) communicative;
d) technical competence and e) personal char-
acteristics of the translator” (Komissarov
2002: 21).

Language competence includes all aspects
of language proficiency that are characteristic
of any native speaker (knowledge of the sys-
tem and norm of the language, its vocabulary,
grammatical structure, etc.), as well as spe-
cific features that are due to the fact that the
translator must have sufficient language com-
petence in two languages. The translator is
required to know two languages, not each
separately, but in conjunction, which
V. N. Komissarov calls ‘ordered bilingualism’
(Komissarov 2002: 55). The linguistic compe-
tence of the translator must be flexible and
comprehensive, as its character and bounda-
ries are imposed on the translator from the
outside. In this regard, the ability for quick
expanding linguistic knowledge, especially in
comparative terms, plays a large role.

Text-forming competence implies the abil-
ity to create texts of various types in accord-
ance with the rules and stereotypes adopted in
this language group. The translator needs
knowledge of the correlation of such rules in
two languages, the ability to build texts of dif-
ferent types, knowledge of the differences in
the general strategy for building text in two
languages.

In addition to the ability to interpret the
meaning of the statement, the communicative
competence of the translator involves the ability
to compare the inferential abilities of representa-
tives of two language groups and, if necessary,
enter the missing background information.

Technical competence requires the availa-
bility of specific knowledge, skills and abili-
ties necessary for the implementation of this
type of activity. Knowledge includes an un-
derstanding of the tasks of translation activity,
the main provisions of the translation theory,
the principles of translation strategy and the
basic techniques of translation activity.

The personal characteristics of the transla-
tor are focused on:
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« a flexible and plastic mental organization,
which includes the ability of quick switch at-
tention, movement from one language to an-
other, the ability to concentrate, to mobilize all
your potential;

« the breadth of interests, the ability of constant
enriching knowledge, which is associated with
the breadth and diversity of subjects of texts;

» moral and ethical component. It is associ-
ated with the responsibility of the translator
for the quality of his work, objectivity, relia-
bility, since the recipients of the translation
can not familiarize themselves with the con-
tents of the original. It also involves tact and
the ability to keep a secret, since the translator
has to work in a variety of communication
situations, with a wide variety of information,
including secret information;

* the ability for confident keeping himself,
speaking in front of a large audience of listeners;

* tolerance, which is based on the existence
of differences — cultural, ethnic, racial, social,
etc. “in human communities and respect for
those differences that result from natural his-
torical development, and does not imply an
unconditional tolerance for social inequality
in its extreme manifestation” (Tarasenko &
Kulykova 2018: 42).

The translator’s strategy encompasses three
groups of general principles for the implemen-
tation of the translation process: a) initial pos-
tulates; b) the choice of a general course of ac-
tion; ¢) the choice of the nature and sequence of
actions in the translation process.

Among the fundamental translation skills
we can identify the following complex skills:
ability to analyze the text of the original; abil-
ity to identify standard and non-standard
translation problems; ability to choose ways to
solve them; the ability to edit their own and
others’ translations.

All these skills are general in nature. Pos-
session of certain specific skills is required
from the translator for certain types of transla-
tion: consecutive or paragraph-phrase transla-
tion, consecutive oral or written interpretation.
Consecutive oral interpretation is the most dif-
ficult, since the translator must have “auditory
translation competency: general auditory skills,
receptive grammar skills, receptive lexical
skills, the ability to retain semantic information
in memory, the ability to carry out probabilistic
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forecasting, and the ability to determine the
content of the original message” (Riabukha,
Zinenko, & Gostishcheva 2017: 142).

Conclusions. The level of communicative
preparation of future translators for profes-
sional activities must comply with the require-
ments of modernity. Therefore, the training of
translators at the university should be carried
out in the light of the formation of their pro-
fessional competencies. This implies the pres-
ence of basic, specific and special competen-
cies for their use in the process of performing
translation tasks. The translator should pos-
sess the main aspects of speech communica-
tion: linguistic, text-forming, vocational and
personal communications. The personal char-
acteristics of the translator is focused on the
ability of constant enriching his knowledge,
the ability to speak in front of a large audience
of listeners, a flexible and plastic mental or-
ganization, moral and ethical component, tol-
erance. Among the fundamental translator’s
skills, the following complex skills are distin-
guished: the ability to analyze the original
text, the ability to identify standard and non-
standard translation problems, the ability to
choose ways to solve them, the ability to edit
own and other’s translations.
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nedazoeiunuii ynisepcumem imeni Ipuzopisi Cxosopoou» m. Ilepescnas, Yepaina

KirouoBi cjioBa: mepeTBoproBalibHA AiSIBHICTh, MPEIMETHO-IICPETBOPIO-
BaJIbHA JISUTBHICTD, TBOPYiCTh, BUHAXIHUIITBO, TPYAOBE HABUAHHS.

Ha cydacHOoMy erami comiaJIbHO-€KOHO-
MIYHOTO PO3BUTKY YKpaiHH HE BUKJIHKAE CyM-
HIBY B@XJIUBICTh TPYJOBOTO HABUAHHS [UIA
3arajJbHOOCBITHBOI MiJrOTOBKH y4HiB. Bimo-
MO, IO el mpeaMeT BijAirpae HE MPOCTO
crien(ivHy, a BaXKJIUBY COLIANbHY POJIb — BiH
3a0e31edye CTaHOBJICHHS OCOOMCTOCTI Y4HIB
HUIIXOM (OPMYBAHHS TEXHOJIOTTYHOT KYJIBTY-
pH, HOB’s13aHOT 3 MIEPETBOPEHHSIM MaTepiais,
eHeprii Ta iHpopMarii Ipu CTBOPEHHI Marepi-
AIBHUX HiHHOCTEW. Takoxk BiZOMO, 110 B iHIY-
CTpiaIbHOMY CYCHIJIBCTBI AJISI TPYAOBOTO Ha-
BUQHHS XapaKTepHUM OyJlo Te, IO JKOJIHA 3
rajgy3eil HayKOBOTO TEXHOJIOTIYHOTO 3HAHHS
HE MOIVIa BUCTYIIATH €JMHOIO 0a3010 115 HOro
3micty. Lle Oymo 3yMOBIEHO cIpsAMyBaHHIM
TPY/ZOBOrO HaBYaHHS Ha JOHpOoQeciiiHy M-
TOTOBKY YYHIB, sika Iepejndadaia IMojablie
OBOJIOZIIHHS IIKOJIIpaM¥ HaiOLTbII mommpe-
HUMH MaCOBHUMH POOITHHYMMHU NpodecisaMu.

B ymoBax iH(popMaLiifHO-TeXHOIOTi4HOTO
CYCHIIBCTBA TEXHOJIOTIYHA OCBITa Ma€ IHIII
opieHTHpH I mepexbadae (GoOpMyBaHHS TeX-
HIYHO, TEXHOJIOTIYHO Ta KOMIT IOTEPHO OCBI-
YeHOI 0COOMCTOCTI, MIArOTOBIEHOT 0 KUTTS
Ta aKTHBHOI IPHPOJOBIANOBIIHOI NpeaMeT-
HO-TIEPETBOPIOBAIBEHOI JiSUIBHOCTI B yMOBax
CY4acHOTO BHCOKOTEXHOJIOTIYHOTO iH(popMma-
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LIHOTO CYCIIBCTBA, KUTTEBO HEOOXiTHUX
KITIOYOBHX 1 TIPEAMETHHX KOMIIETEHTHOCTEH,
3a0e3redeHHi yMoB i iX mpodeciitHoro ca-
MOBHU3HAUEHHS, BUPOOJIEHHI B HUX HABUYOK
TBOpUOi MiSITBHOCTI, BUXOBaHHI KYJIBTYpH
npami, 3aificHeHHi ponpodeciifHoi Ta mpode-
CilfHOT MATOTOBKH 3a 1X OakKaHHSIM 1 3 ypaxy-
BaHHSAM IHAMBIAYaJIbHUX MOXKJIMBOCTEH, a Ta-
KO’X (POpPMYBaHHsI TOTOBHOCTI JI0 YacTOi 3MiHA
npocdecii Ta BuaiB mpodeciiHol isIbHOCTI
(SIK TOTO BUMAraroTh YMOBH JKUTTEMISITBHOCTI
y cydacHoMy cBiti) [1, c. 114].

Mianvricme — cnienudivHo JroachKka Gop-
Ma CTaBJICHHS JI0 HAaBKOJIMIITHBOTO CBITY, 3Mic-
TOM SIKOT € JTOUUIBHI 3MIiHH 1 MEPEeTBOPEHHS
peueii 1 IBUII 3aJIe)KHO BiJl JIFOACHKHUX MOTPEO.

OCKIiJIbKH TBOPYICTh Ta BUHAXIHHUIITBO €
OCHOBOIO MEPETBOPIOBAIBHOI AiSUTBHOCTI, TO
iX ponp Ha ypoKax TEXHOJOTIH po3IIsianu
psan Buenux, 3okpema Illanpukos B./l., Bu-
meBcbkuid O. 1., Amypin A., Aryrtos II. P,
Ko6epuuk O.M., Cunopenko B.K., sxwuii 3a-
3HauUaB, [0 BIUIMB CyYacCHUX TEXHOJIOTiH Ha
BCi chepH KUTTS JIOIMHA Ja€ MiJACTaBH Xa-
paKTepu3yBaTH Cy4YacHUIl eTam pPO3BUTKY
CYCHIJIBCTBA SIK TEXHOJIOTIYHY LUBLII3aLLilO,
TEXHOJIOTIYHE CYCIIJIbCTBO, TEXHIYHY IIHBi-
Ji3alilo, 4ac TEXHOJIIOTIYHUX PEBOIIOLIHN, BiK
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TEXHOJIOTIYHOI KYJIBTYpH TOIIO. Bukopucro-
BYIOUH DPi3HI TEXHOJIOTiIYHi 3acO0W, JIOAMHA
aKTUBHO CTBOPIOE LITYYHHH CBIT, CBOE HAo-
yHe OyTTs [3].

TBOpUICTh — MISUTEHICTB JIFOAUHH, CIIPSIMO-
BaHA Ha CTBOPEHHS SKICHO HOBUX, HEBIIOMHX
paHillie TyXOBHHX a00 MaTepiallbHUX LIHHOC-
Teii (HOBI TBOPH MUCTEITBA, HAYKOBI BiIKPUT-
T, IH)KCHEPHO-TEXHOJIOTIUHI, YNpPaBIiHCHKI
9y iHOI1 1HHOBAIT TOIO). HeoOXinHuMH KOM-
MOHEHTaMH TBOPYOCTI € (paHTasis, ysiBa, Ncu-
XIYHHH 3MICT SIKOI MICTUTBCSL Y CTBOPEHHI
o0pa3y KIiHIIEBOTO MPOIYKTY (pe3yibrary
TBOPYOCTI).

TBOpUiCTh MOKE PO3IVIAAATHCS Y JIBOX aC-
MEeKTaxX: MCHXOJIOTIYHOMY i (hiTocOPChKOMY.
Tlcuxonoris TBOPYOCTI TOCTIIKYE MpoIec,
TICUXOJIOTIYHUI «MEXaHI3M» MPOTIKaHHS aKTy
TBOPYOCT] SIK Cy0’€KTHBHOTO aKTy 1HIMBiIa.
dinocodist po3mIsiIae MUTaHHS PO CYTHICTD
TBOPYOCTI, 1[0 O-Pi3HOMY CTaBUJIOCS B Pi3HI
icTopu4Hi emoxu [2].

BinnoBigHO 10 pi3HUX MiAXOAIB 10 BU3HA-
YEeHHs MEX TBOPYOCTI BH3HAYAIOTh MEBHI
THUIY TBOPYOCTI, JUII HAOYHOCTI ITO3HAYCHI SIK
TBOPUICTE «ApTUCTa» (MHUCTENTBO), TBOP-
gicte «Myzapens» (Hayka Ta iH)KEHEpis) Ta
TBOpuUicTh «biazusa» (rymop).

TBOpYICTH CKIIQAEThCS 3 2-X €TalliB: MPo-
[leCy MUCJIEHHS Ta MPOIeCy BTIICHHS 3ayMy.

BuHaxiZTHUOTBO Ta palioHaTi3aTOPCHKi
MPOMO3ULIi € PYLIIIHOI0 CHUIIOI0 HE TUIBKH Y
PO3BUTKY BHPOOHHMIITBA, a i y IepeTBOpIO-
BAJIBHIN MiSUTBHOCTI JIFOIMHHU.

BHHaXiJHULTBO — CTBOPEHHS TEXHOJIOT Y-
HOTO (TEXHIYHOTO) BUPILICHHS, IO BiAIMOBi-
Jla€ YMOBaM MaTEeHTOCIPOMOXKHOCTI (HOBH3HI,
BUHAXIJTHUIBKOMY PIBHIO 1 IPOMHCIIOBIH MpH-
JaTtHOCTI). Y paasHChKY 00y Biaga TMPUCBO-
[OBajla TPaBO Ha BUHAXIJM co0i, BHOAOYH 1
BHU3HAKOYH BHHaXi}lHHKy JIMIEe MpaBO aBTOP-
CTBa — aBTOPChKEe CBimonTBO. [IpU 11bOMY BiH
OZIepXKyBaB BHHATOPOJY, IIIONIPAB/ia, HEMOPIB-
HSIHY 3 THUM, SKOH BiH MaB MaTeHT [2].

PanioHanizaTropchKor0 MPOIO3HUIIEI0 € BU-
3HAHA IOPHMYHOI0 0COOOI0 MPOIO3UILLIs, SKa
MICTHTB TEXHOJIOTIUHE (TeXHIUHe) a0 opraHi-
3amiifHe pimreHHs y Oyap-akiid cdepi 11 aisuib-
HOCTI.

O0’€exTOM PpaIioHaNi3aTOPCHKOI MPOIIO-
3unii Moxxe OyTH MaTepiaibHHI 00’€KT abo
mpouec.

Panionanizatopcrka MisUTBHICTE — 1€ Hal-
OLITBII MOMIMPEHUH BUA TEXHIYHOT TBOPUOCTI,
sIKa 3@ CBOEK0 HOBHM3HOIO 1 TEXHIYHUM PiBHEM
€ HIKYOI BiA BuHaximHunrea. [Ipore rei
BUJI TBOPYOCTI JOCTYITHHHI ITPAKTUYHO KOXKHO-
My IPAIiBHAKOBI 1 TOMY BiH 32 CBOIMH MacIi-
TabaMu MepeBHIy€e BUHAXiTHUITBO. HaBerne-
Hi Ta JIesIKi HIII YHHHUKH pOOJISATH pallioHai-
3aTOPCHKY MisUTBHICTD YW HE HAMOUIBII edek-
TuBHOIO. CBOIM MacoBUM 3aCTOCYBaHHSIM
patioHami3aTopCchbKi MPOMO3HUI] 1HKOIH 37aT-
Hi JaBaTu OUIbLIMH EKOHOMIYHHN e(eKT, HiXN
BUHAXOMU. EKOHOMISI Bil BUKOPUCTAHHS palli-
OHAJII3aTOPCHKHUX MPOIO3HUIIH Y MACyMKy Oy-
Ba€ OUIBIIOIO, HIK BiJi BUKOPHUCTAHHS BHHA-
xomiB [2].

Ilepemeoprosanvha OianvHicms xapaxme-
PUBYEMbCA YCMAHOBKOIO TOOUHU HA nepedy-
008y (nepemeopents) 308HIUHBOCO Cepedosi-
wa, mobmo niHier0, wo e i0 MOOUHU 00
npeomema. Bionosiono 0o ceoix nompeb i yi-
Jell TI0OUHA Woch 3MIHIOE B HbOMY, MOOMO
mpancopmye tioeo B iHwut cman. Ha oymxy
B. Baxmeposa, yuenb nogunen He CMINbKU
cnpuimamu mamepian, cKiibKku 30itcuoeamu
«nepesiokpumms». Bexmepos B. 3a3Hauas,
IO Yuumelib NpONOHye 3a0ayy, 0ae mamepiai,
A YUeHb CaM, 61ACHUMU 3YCUNLIAMU 3HOBY 8I0-
WYKyeE, IOKpUSAE 4 SUHAXOOUMb Mme, WO
6y10 6I0KpumMo 1 8UHAIOEeHo 00 Hbo2o. OOpaB-
I HaBYAIBHY 3a7ady abo OmepiKaBIIH ii Bif
BUMTENS], YUYCHb Bipa3y «3BUIBHAETHCS» BiX
JIMKTaTy HOro MHCIEHHS, CTae «rocroiapem
CUTyallii» U MOYMHAE JIiATH HA CBii BIacHHUN
po3cyn, sk BuUtbHa ocoOwmcticth. TyT BiH —
cy6’ext. Moro cramHoBieHHs 3iifCHIOBATH-
METhCSI IIJIKOM 1HAKIIEe, HIXK y BHIAIKY, KOJIH
BiH JisIB ITiJ] TICHXOJIOTIYHAM BIUTUBOM YYHTE-
s [3].

IIpeaMeTHO-NepeTBOPIOBaIbHA  JTisijIb-
HICTh CIIPAMOBAaHA Ha NEPETBOPEHHS Mpe.-
METiB HaBKOJHIIHBOTO (izuuHoro cBity. Leit
BUJI JiSUTBHOCTI XapaKTepHU3y€eThCs HacamIle-
pel THM, IO 3aBEPIIYETHCS HPEIMETHUM
pE3yJIbTaToOM, MarepiabHUM MPOAYKTOM, Ye-
pe3 SKHi JIIOJMHA OIOCEPEeIKOBAHO CIIIIKY-
€TbCs 3 IHIIUMHM, IO W 3yMOBIIOE 3MiCT 1
dopmu cranenns il no Hux. Tomy BUHTEND
TEXHOJIOTIH Ma€ YiTKO YCBiJOMIIIOBATH Opi-
€HTOBHHUIl KIHIIEBUIl pe3ysibTaT opraHizosa-
HOi HUM HpeIMETHO-IIePETBOPIOBAIBHOT JIi-
SIIBHOCTI Ta 3acobu ioro pocsruenus. Came
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MPOIIeC CTBOPECHHSI MIPEIMETHOTO PE3yIIbTaTY,
MaTepialbHOTO MPOAYKTY 3a0e3medye CIiji-
KyBaHHsI y4Hs 3 {HIIMMH Ta BU3HAYA€ 3MICT i
¢dopMu craBieHHs Horo a0 Hux. Buurtens
TEXHOJIOTIH IiJl Yac MpeIMETHO-TIEPETBOPIO-
BaJIbHOI MISIIBHOCTI Ma€ CTBOPHUTH Y4YHEBI
YMOBH JJIsl TBOPYOI peasnizaliii, yCBiZOMIICH-
Hs cBO€i CcBOOOAM TBOPUTH CBIT; HABUYNUTH
CTaBUTH METY, 00UpaTH CIIOCOOU MTOBEIIHKH 1
CHINKYBaHHS 3 OTOUYIOYMMH, B3aemos0ara-
YYIOUH OCBIJ AisIbHOCTI [4, c. 4].

VY croix mocmimkenusx Ko6epauk O.M.
BKa3ye, [0 HAHOUIBII epeKTHBHOIO IpeaMeT-
HO-TIEPETBOPIOBAJIbHA TisUTBHICTB, Oy/le TOi,
KOJIM BOHA XapaKTEePU3yBATHMETHCS KOMILICK-
CHICTIO, JOCTaTHbOIO CKJIAJHICTIO, CIHpPAaTH-
METhCSI Ha OCOOJIHMBOCTI i MOXIJIMBOCTI KOX-
Horo BuxoBaHI. [lig gac 11 opranizamii mo-
TpiOHO BKJIIOYATH YYHIB y MiSUIBHICTH BHCO-
KOro piBHS TpyAHOINiB, 00 mpams, sKa
mo30ariieHa (DI3UYHUX, IHTEIEKTyalbHUX,
MOpalbHUX, ICHXOJOTIYHUX yTPYIHEHb,
raJbMy€ PO3BHTOK CAMOCTIHHOCTI, iHII[iaTH-
BH, TBOPYOCTI, FaCUTh IisJIbHI iHTEpEeCH IIKO-
nsipiB. BomHo4ac, opraHisailist AissIbHOCTI, 110
BHMarae B po3yMHii 1031 HanpykeHHs (iznd-
HUX 1 ICUXIYHHUX CHJI IIKOJISPIB, 3ITOBXYE iX
3 peaJbHUMH JKUTTEBHMHU TPYIHOIIAMH —
CTBOPIOE YMOBHU JUIsi BHIPOOYBaHHs CBOIX
CHJI, CTUMYJIIOE BHSIBIICHHSI IXHIX IIPHIXOBAHHX
MOXJIHBOCTEH [5].

OTKe, 3arajbHa XapaKTEPUCTHKA OCHO-
BHHUX BHIIB IPEJIMETHO-IIEPETBOPIOBAIBHOT
JUSUTBHOCTI CBIMYUTH [S5], M0 came Iel BUj
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JUSUTBHOCTI  CHIPHSIE  3aKPIMJICHHIO HOBHX
3HaHb, YMIHb Ta HABUYOK IIKOJSPIB, BUXOBYE
CBITOIVISAZIHI, €CTETHYHI SIKOCTi, PO3BHBAE MO-
JITEXHIYHUHN CBITODNISA, TICUXOJIOTIYHO 1 TpaK-
THUYHO TOTY€ Y4HIB J0 Iparli, Jonomarae ¢pop-
MYBaHHIO I'YMaHICTHYHHX 3aTaJIbHONIOACHKHUX
LIHHOCTEH, CTUMYJIIOE TBOPYi HPOLIECH, PO3-
BUBAE XyHOXHIH CMakK, CIpaBisi€ BaroMuii
BIUTUB Ha IIpOLeC couiaizamii 0coOHCTOCTI.
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VY namr yac Oynb-sikuii B[ iHpopMarii Moxke OyTH MPEACTaBICHUH B K-
TPOHHOMY BHINISI. 3aBASKH iH(GOPMAILiifHUM TEXHOJIOTISIM 3HAYHO ITOJIETIIY-

10ThCsl 1i 30epiranHs, 0OpoOKa, npuiiom i me-
penada, 0 HPU3BOIUTH JI0 HOIIMPEHHS Teje-
KOMYHIKaI[IHHUX 3aC00iB.

Inghopmayitini mexronoeii — e CyKyIHICTh
LIJTeCTIPSIMOBAHKX it 3 00poOku iHdopMarii Ha
KoMt 1orepax. [HdopmartiitHi TexHosoril y chepi
HABYAHHS € HABAKIIMBIIIOK 13 CKIIAJI0BUX IPO-
1iecy 3 BUKOPHCTAHHS 1H(POPMAIIHHIX pecypciB
y 3aKJIaJiaX OCBITH. YIIPOBA/DKEHHS MEPCOHAIb-
HHX KOMIT TOTEPIB 1 TeIeKOMyHIKaI[iHHIX 3ac00iB
BH3HAYMIO HOBHI €Tar PO3BHUTKY iH(opMaiii-
HHUX TEXHOJIOTIH B OCBITI [5, c. 89].

CyuacHe MOKOJIIHHS CTYJCHTIB, 110 )KHBE B
CYCIHINBCTBI IHTEHCHBHOTO PO3BHUTKY iH(Op-
MaliifHUX TeXHOJIOTIH, y)ke He CIpHiiMace Kiia-
CHUYHHX JICKIiH, TPaJHIiiHO OpraHi30BaHUX
BUJIIB caMOCTiifHOT poboTn. BoHO po3paxoBye
Ha HOBHUI piBEHb HABYAHHS — 3 BUKOPHCTAH-
HSIM HOBITHIX iH(pOpMamiiHUX TEXHOJIOTIH.

InTerpamis iHpOpMaIIHHIX TEXHOJOTIH 3
OCBITHIM TIPOLIECOM CIIpHsIa TOSBI HOBHUX
(dbopM OCBITHBOI MISUTBHOCTI, y TOMY YHCII
JUCTAHIIIMHOT OCBITH SIK KOMIUIEKCY OTPHMaH-
HSl HOBHIX 3HaHb, IIJIBUIICHHS KBaiQikamii 3a
JIOTIOMOTOIO0  CTIeIiai3oBaHoro iH(opMariii-

HOTO CEepe/IOBHIIIA aBTOHOMHOTO Bijl OCBITHBO-
TO 3aKJIay.

Bona craa MOXXJIMBOIO B HamIi JTHI 3aB/Is-
KU Mepeki [HTepHeT, 1110 BU3HAYAIOTh SIK Ti-
MIEPTEXHOJIOTIIO, SIKa BKIIIOYa€ B ceOe BCi 1HIII.
Ha 3miny 3a04Hiif OCBITiI CMIJIMBO i yIIEBHEHO
nne nucranmiiina [2]. CydacHi KOMIT'IOTEpHI
TeJIeKOMYyHiKalii 31aTHi 3a0e31eunTn nepea-
4y 3HaHb 1 IOCTYII 10 PI3HOMAHITHOI HABYAJIb-
HoT iHdopMarii epekTHBHIIIE, HDK TPaaANLIil-
Hi 3204Hi 32CO0N HAaBYAHHS.

HaBuanpHuii mporiec IUCTaHIIRHOT OCBI-
TH BKITFOYA€ B ce0e Take: caMOCTiifHe BHBUCH-
HSl TEOPETUYHHX 1 MPAKTHYHUX MaTepialis;
MOCTIMHUN KOHTAKT 3 BUKJIAJIa4e€M; KOMYyHiKa-
THUBHI 3aHSTTS, HA SIKUX 3 BUKOPUCTAHHSM iH-
TEPaKTUBHUX METOHIB (MO3KOBHX IITYpPMIiB,
JIOBUX irop, aHaji3y KOHKPETHHX CHUTYyalliil
TOMIO0) 3a0€e3MEUYIOTh MOTITHOICHE BHBYCHHS
TEM; CHCTEMY OIIHIOBAHHS 3HaHb Ha OCHOBI
OpUTIHAJIIFHOTO OaHKy TECTOBHX 3aBIaHb,
MIPUAATHY SIK JUIS CaMOMIATOTOBKH, TaK 1 uis
MIPOBE/ICHHS cepTUdIKaiiHUX BUIPOOYBaHb.
[Moennanus nepesar iHQOpPMAIIHHUX Ta irpo-
BUX TEXHOJIOT1H CIIPUSIE PI3KOMY ITiIBUILICHHIO
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SIKOCTI OCBITHIX MOCIYT. AJie IHTEpHET-0CBITa
Mae cIaOKUil BUXOBHHH €QEKT, 10 BUBI-
€TBCS Y BIJICYTHOCTI €JJHOCTI HAaBYaJIbHO-BU-
XOBHOI po0OTH, TOMY HE MOXKe OyTH PEKOMEH-
JIOBAHOIO JJIsI BUPIIICHHS! BUXOBHUX 3aBJaHb
mig 9ac miarotoBku ¢axiBui. OpHak, ymo-
CKOHQJICHHS IHTEPHET-HABYAHHS MOXJIMBO,
HaNpHKIad, 3a JOMOMOTOI0 KOJISKTHBHUX
(opm mizHaBAIBHOT AISUTFHOCTI (IMiTaIiNHI Ta
ninoBi irpu). [ToexnaBmm nepeBaru iHpopma-
LIHKUX Ta IfPOBUX TEXHOJIOTI, MOXHA CyTT€-
BO MiIBUIIUTH €PEeKTHBHICTh IHTEPHET-OCBITH
[6].

HayKoBIli aKTHBHO JOCIIIKYOTh MOXIIH-
BiCTh BUKOPHUCTAHHS OCOOMCTICHO Opi€HTOBa-
HOTO TiXO/Y IIiJ] Yac OpraHi3ailil JUCTaHIiH-
Horo HaByaHHS. OCHOBHMMH HpPUHIUIIAMH
TaKOTO HAaBYAHHS € IHAMBiTyaizais it aude-
peHuianis HaByaHHSA. Cy4acHi CUCTEMH OHC-
TaHIIHHOTO HABYAHHS MOBHMHHI MependavyaTu
MIATPUMKY OCOOHCTICHO OpIEHTOBAHOTO IijI-
XOJly 10 IPOLIECY HaBYaHHS. A U [bOTO IO~
TpiOHO BOJIOAITH THMHU METOJAMHU W TEXHOJO-
risiMH, SIKi peasti3yroTh Ll 0COOUCTICHO Opi-
€HTOBAHOTO migxony [4, c. 67—69].

Tox cnenn(ikor TUCTAHIIIHOTO HaBYaH-
HS € IHAMBIAyaIbHUH TiAX1 10 KOXKHOTO CTY-
JICHTa, 110 OiNIbllle BUPAXSHUIT, HIK TIPH JIeH-
HOMY Ta 3a04YHOMY HAaBYaHHI, J€ MPUCYTHE
0COOHCTICHE CITUIKYBaHHS 3 BUKJIA/AdeM; I0-
TpeOy€e HaBYaJIBHOTO Marepiany, SKUH J0-
CTYHNHO TIIOB’sI3y€ 3HAHHSA PI3HUX KypCiB 1
3HAHHS caMoro cTyjaeHTa. Kypcu He moBHMHHI
00OMEXyBaTHCsl «TOJMM» BHKJIAIOM Marepia-
ay. 3 ommsimy Ha Lell (daxt, CTpyKTypa Ha-
BYAJILHO-METOJANYHHUX KOMILICKCIB ITOBHHHA
nepeadavaT MpOCTHH JUIS PO3yMIHHS ajro-
PHUTM BHBYCHHSI, 110 Ha/IaBaTHME 3MOTY peai-
30BYyBaTH pi3HI METOAW ¥ MIJAXOIHM 1O OMaHYy-
BaHHs Kypcy. CTyneHT He MoXe OyTH IacuB-
HHMM YHMTa4eM, BiH Mae OyTH aKTHBHO 3aJTyye-
HUM Yy HaBYaJbHUH npouec. Bukmamau, 3
OIHOTO OOKY, 1 CTYACHT — 3 1HIIOTO, TIOBHHHI
3HAHTH TOYKY BIIUTIKY, 5iKa 3a0€3MEUNTh Hall-
OiplI e()eKTUBHE BUKOPUCTAHHS BXKE HasiB-
HHUX 3HaHb 1 OfIep)KAaHMX Y IPOLECi JUCTaH-
niifaoro cminkysaHus [3, ¢. 99]. 3actocyBan-
HA iHGOPMAIIHUX TEXHOJOTIH 1 AMCTaHIIH-
HOT OCBITH B Cy4acHiii mefaroriquiii mpaxTuii
0a3yeTbCsl HA aKTHBHOMY BHKOPHUCTaHHI HO-
BHX TIPUHOMIB 1 TEXHOJOTII BUKJIQJAHHS, SIK1
3MIHIOIOTh CTpATeril0 HABYaHHA Ta BHMara-
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IOTh TOCTIHHOTO IiBUINEHHS KBamidikamii
CaMHX BUKJIAJayiB.

Po3poOHMKM OUCTAaHIIWHOI OCBITH Ha3u-
BAIOTh Taki il CHJIBbHI CTOPOHM: 1) THYYKICTbH
(CTymeHT MOXKe caM CIUIaHyBaTH Miclie, 4ac i
TPHUBAJICTh 3aHATH); 2) MOIYIBHICT (MaTepi-
aJl TPEACTABICHUI MOMYJISIMH, CTYICHT cam
BUOHpae, Mo oMy Kparie); 3) AOCTYIHICTD
(reorpadivuHi i 4acoBi paMKH HE MarOTh 3Ha-
YeHHs NS CTyAeHTa); 4) peHTa0elbHICTh
(3MEHILYIOTbCS BUTpATH Ha yTPUMaHHS Ha-
BUQJIBHUX 3aKJIaiB, Ha JIPYK HaBYQJIbHUX 1
METOJUYHHUX MarepianiB); 5) MOOIIBHICTH
(edpekTuBHA peaizallisi 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY
MDK BHKJIQJa4eM i CTYJCHTOM); 6) Mapaieib-
HE 1 0JIHOYACHE OXOIUICHHS BEIMKOT KITbKOCTI
CTY/ICHTIB.

VYce 3a3HaueHEe KOHKPETU3y€e IHIUBimya-
Ji3aIi10 OCBITHROI MOBEMIHKH, Y TUCTAHIIIH-
HOMY HaBUaHHI HalOUIbII SICKPaBO BHSBIIA-
IOTBCSl PUCH OCOOMCTICHO OpPiEHTOBAHOTO
cnocoOy HaBuaHHs. Komm’rorep yBiOpaB y
cebe BCi BUAHM nepeaadi indopmarii, BiH 3a-
0e3meyuB BHUKJIagada OMEPaTUBHUM 1
00’€KTHBHUM 3BOPOTHUM 3B’SI3KOM 3i CTY-
neHTaMu. TakoX Ba)KJIMBOIO BiIMIHHICTIO
JUCTAHLIHHOTO HaBYaHHS BiJ 3a04HOTO €
3MiCHEHHS 1HIWBIiTyai3alii HaB4YaHHS (30-
IIUT 1 PYyYKY 3aMiHIO€ KOMII IOTEp, MOLITYy —
IHTEpPHET-IIOIITA, MiJPYYHHK — eJIEeKTPO-
HHUH TiAPYYHHK TOIIO), OCOOHMCTICHO Opi-
€HTOBAHMM MIiAXiJ 10 HAaBYAHHSA 1 BUXOBaH-
HSl, TIEPCHECCHHS aKLEHTY Ha CaMOCTiiHY
NiSsTTBHICTh Ha BCIX eTanax HaBuaHHsS: po0o-
Ta 3 eJICKTPOHHUM HaBUAIBHUM MarepiajioM
3 BUKOPHCTaHHAM JIOKaJbHOI Mepexi Ta IH-
TepHeTty [1, c. 8-16].

TakuMm 4YMHOM cCriOCTepiraeThesi 3HAYHUH
BIUTUB iH(OpMaLIITHUX TEXHOJIOTIH Ha PO3BHU-
TOK 1HIUBiTyadbHOI Ta MUCTAHIIIHOI OCBITH
i CaMOOCBITH 30KpeMa, a uepe3 HUX Ha MOo-
CHJICHHST 0COOHMCTICHO OpPIEHTOBAHOTO IMiIX0-
ny. OCHOBHHMH IIPUHIUIIAMH OCOOHCTICHO
OpIEHTOBAHOTO HABYAHHS € 1HIWBITyai3amis
Ta audepeHIiamis HaBdaHHs.

JlitepaTtypa:

Jenenéna A. C. MHpopMannoHHbIE TEXHOIOTHH B
TYMaHUTapHOM BBICHIEM HPO(ECCHOHATLHOM
obpaszosannn / A. C. Jlenenésa, A. A. Axcio-
xuH // Ileparormueckas uHdpopmaruka. 2006.
Ne 5. C. 8-16.



Herald pedagogiki. Nauka i Praktyka # 54 (04/2020)

Kysnenosa 3. M., 3anakaeB ®@. H., [tasucros A. B.

Mudpopmaruka 1 nHGOPMALMOHHBIE TEXHOIO-
TMH B BBICHIEM MEIarorudeckoM o0pa3oBa-
Hun. — Pexxum nocryna: https://cyberleninka.
ru/article/n/informatika-i-informatsionnye-
tehnologii-v-vysshem-pedagogicheskom-
obrazovanii/viewer.  (zaTta  3BepHEHHS:
23.03.20).

Ilcuxonoro-nearorivi 3acajn NPOEKTYBAHHS iH-

HOBAIIHUX TEXHOJOTIH BUKJIAJAHHS Yy BHIIIH
mKkoyti: MoHorpadis / 3a 3ar. pexa. B. I1. Aunpy-
menka, B. 1. Jlyrooro. Kwuis: Ilemaroriuna
nymka, 2011. 260 c.

PomanoBa I. M., Aptiommna M. B., Cnarsin-

ceka O. A. Ilemaroriuni TexHodorii y npode-
CiifHIl niroToBIi KBaidikoBaHUX POOITHUKIB:

noBigauk. Kwuie: IH-T npodeciiiHo-TexHiuHOT
ocsitn HAITH VYkpainu, 2015. 87 c.

Xaduzosa K. H. OcobeHHOCTH NpHMEHEHUs

HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHONIOTHHI B cepe obOpa-
3oBanus / K. H. Xagwusora, JI. B. CmoneHiosa
// Bectauk « TUCBH», 2018. Ne 1. C. 89-94.

Kivernik N. U. The role of the information-training

environment in pedagogical assistance to culture
formation of professional dialogue. — Pexum
noctymna: https://cyberleninka.ru/article/n/form-
ing-information-competency-of-future-teachers-
in-the-frame-of-professional-pedagogical-activi-
ties/. (nara 3BepHenHs: 02.04.20).

61



Herald pedagogiki. Nauka i Praktyka # 54 (04/2020)

HERALD PEDAGOGIKL. . © .

-

A A
ISSN: 2450-8160

NAUKA I PRAKTYKA 4

- A

MeToau4YHa MiArOTOBKA BUMTEIIB MOYAaTKOBOI IIIKOJII
1o GpopMyBaHHA MeiarpaMOTHOCTi YYHiB

®ennuk OkcaHa,

KaHOudam nedazo2iuHux Hayx, doyeHm, 0ouenm Kagpedpu nedazoziku OOwKinoHOT
ma nouamxoeoi océimu, Myxauiécokuii depicasnuii ynisepcumem, Ykpaina.
ORCID: (http://orsid.org/)0000-0002-0207-5255

JIaBpenosa Mapis,

KanOudam nedazo2iuHux Hayx, doyeHm, 0oueHm Kagpedpu meopii ma memoouxu
nouamxkosoi oceimu, Mykauiscokuil depicasHuil yHisepcumem, Ykpaina.

KarouoBi cioBa: MmeroquyHa MiATOTOBKA, MOBHO-JITEpaTypHa OCBITHS
raimy3b, (OpMyBaHHS MeAIiarpaMOTHOCTI, KPUTUYHE OCMHCIICHHS iH(opmarii B

MeJIiaTeKCTax.

Keywords: methodological training, linguistic and literary education, forma-
tion of media literacy, critical comprehension of information in media texts.

KapauHanbHi 3MiHE B CHCTEMi 3arajbHOi
CepeNHbOi OCBITH, YIPOBAKCHHS KOHIICTILIT
HoBoi ykpaiHCBKOI IIKONH, CYTTEBO 3MIHIO-
FOTh BUMOTH 10 piBHS NpodecioHanizMy BUH-
Tessl, 110 MoTpedye mepexoy 3aKiajiiB BUIIOT
OCBITH Ha HOBY KOHIICIIII}O MiJATOTOBKH Maii-
OyTHiX menaroriB. ChOroIHI Ha BYUTEINIB I10-
YaTKOBUX KIIACIB MMOKJIAA€THCSI CYTIPOBIT Kap-
JMHAIILHOTO OHOBJICHHSI OCBITHBOTO MPOCTO-
py, 110 BUMArae BiJi HHUX SIKICHOI OCBITHBOI
JUSUTBHOCTI, TOTOBHOCTI JIO CTBOPCHHS CIPH-
SITIABOTO TAPMOHIMHOTO OCBITHBOTO CEpeo-
BHIIIA.

OJHI€0 3 KIIOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEM,
pimnosigHo no Konmemnii «HoBoi ykpaiH-
ChKOI mIKONW», € iHpopMamiiiHO-nHudpoBa
KOMIETEHTHICTb, sIKa «Iependadae BICBHEHE,
a BOJHOYAC KPUTHYHE 3acTOCYBaHHs iH(op-
ManiifHo-koMyHikaniiianx TexHomorii (IKT)
JUISL CTBOPEHHSI, IOUIYyKY, OOpOOKH, OOMiHy
iHpOpMariero»[2], 0 B CBOIO YEPry CIPHSIO
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BHOKPEMJICHHIO Takoi 3MiCTOBOI JIiHiT B MOB-
HO-JIITEpaTypHii OCBITHIN ramy3i sk «Jloci-
JDKYEMO MeJlia», 3MICT SIKOI CHpSIMOBAaHHN Ha
O3HaOMIJICHHSI TiTeli 3 OCHOBaMH Mejiarpa-
MOTHOCTI Ta PO3BUTOK KPUTHYHOTO MHUCIICHHS
y MpoLEeCi OCBOEHHS KOMYHIKaTHBHOTO Meia-
CepeOBHIIA.

Came TOMy HayKOBOi AMCKYCii CBHOTOMIHI
notpedye mpoOrema MiATOTOBKM MalOyTHIX
YUHUTEIB [T0YATKOBOI LIKOJIK 10 (hOPMYBaHHS
MeJ[iarpaMOTHOCT] yYHIB B KOHTEKCTI peaiza-
mii 3aBIaHb 3MicTOBOI JiHIT «JlocmimKyemo
MeJliay MOBHO-JIITEpPaTypHOI OCBITHBOT rairy3i.

AHaJli3 HAayKOBO-METO/IOJIOTIYHOT JtiTepa-
TYpH TOKa3ye, 10 Pi3Hi MiJXOAH O MOJEPHi-
3anii mpodeciiHOi MiATOTOBKM MaiOyTHIX
(haxiBLIB MOYATKOBOI JJAHKH OCBITH PO3KPUTO
B HaykoBux pnociipkeHHsx (O. BynHuk,
M. Bamrynenko, JI. Koainb, O. Komap, JI. Ile-
TyxoBa, O. CaBuenko, O. XwxHa, JI. Xopyxa,
1O. lamoBai ta in.). JIIHrBOMeTOAMYHI 3aca-
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JIF MOJICITIOBAHHS YPOKiB MOBHO-JTITepaTypHOT
OCBITHBOI ramysi (ykpaiHChKa MOBa) B IOYaT-
KOBiif IIKOJNI MPE3eHTOBAHO B HAYKOBHX [I0-
pobkax M. Bamynenka, O. Bamynenko,
B. Maprunenko, K. ITonomaprosoi, O. Cas-
yeHko. [luTaHHS HaBYaHHS MeiarpaMOTHOCTI
y TOYaTKOBIM MIKOJI MOPYLIYBadd y CBOIX
JOCII/DKCHHSAX TakKi BITYM3HSIHI HAyKOBIII
I. Haymyk, O. CaBuenko, 1. IBanosa, A. Koxa-
HOBa Ta iH. [IpoTe Takuii acTieKT, IK METOIY-
Ha MiJITOTOBKA BUUTEIIiB MOYATKOBOT IIKOITH /10
(opMyBaHHs MeiarpaMOTHOCTI Y4YHIB, 3aJH-
[IAETHCS 1Ie HE JOCTAaTHBO JIOCHIIKEHIM.

3aragbpbHOBIIOMO, IO IOYATKOBHH eTar
3arajJipHOI CEepeHBOI OCBITH Biairpae 0a3oBy
poib B 3arajbHOMY mpoueci (opmyBaHH:
(yHKIIOHATBHOT IPaMOTHOCTI IIKOJISIpiB. Me-
TOI0 Ii€i HayKoBOi PO3BIAKH € METOJWYHA
MiATOTOBKA 10 (hopMyBaHHS MeAiarpaMOTHOC-
Ti B INpOLECi CTAHOBJIEHHS IUTHHH-YMTAYA,
OCKIJIBKM caMe y I[bOMY Billi YMiHHS YHTATH i
po3ymiTH, omparpoByBaTu pizHy iH(opmamii
(y ToMy umcri i mMemia), KpUTUYHO ii OCMUC-
JIIOBATH, CTa€ IEPeJyMOBOIO JI0 YCHIlIHOT ca-
MopeaJtizanii yuHst — sIK 0COOMCTOCTI, IpoMa-
IsiHUHA 1 (axiBis, HOro ajanTarii 10 MIBHI-
KO3MIHHHX peallii Cy4acHOTO KUTTS y Maii-
OyTHBOMY.

Tak, y JlepxaBHOMY CTaHAApTi MOYATKO-
BOT 3arajbHOI OCBITH BH3HAYECHO OCBITHI pe-
3yJBTaTH MOBHO-JIITEPATYPHOI Tary3i, OMHIE0
3 SIKMX € Y4Hi «IIOBUHHI CIIPUAMATH, aHAIi3y-
BaTH, IHTEPIPETYBATH, KPUTUYHO OLHIOE iH-
(hopmaliito B TEKCTax Pi3HUX BHUIIB, MEIiaTCK-
CTax Ta BHKOPHUCTOBYE ii ansi 30aradeHHs
cBoro aocBimy» [1]. 3a THIIOBOIO OCBITHBOIO
nporpamoro mix kepiBaunreom O. CaByeHKo,
B y4HIB Ha 3aBeplicHHs nukiy (1-2 xiacu)
HEOOXiMHO c(hOpPMYyBaTH yMIiHHS CIpUAMATH
MPOCTI MEIIanmpOAYKTH, KOJIEKTHBHO OOTOBO-
proBatH iX 3MicT i GopMy, BU3HAYATH KOMY i
JUISL 9OTO NPU3HAYEHUI MeNiarnpoayKT, Hosic-
HIOBATH 3MicT iH(opMamii B MeianpoayKTax,
BHCIIOBIIIOBATH CBOI JYMKH 3 IIPUBOLY HPO-
CIlyXaHHX Yd MEePerIIHYTHX MEAialpoIyKTiB
(KOMIKCIB, IUTAYMX S>KYpHAJIiB, pEKIaMH),
CTBOPIOBATH MPOCTI MEAIANpPOIyKTH (JIUCTIB-
KH, SMS-TIOBiIOMJICHHS, (OTOKOIAX TOILIO) 3
JIOTIOMOTOF0 iHIHX 0cib [3].

OTxe, 0coONUBOi yBaru B I[bOMY KOHTEK-
CTi HOTpedye MUTAHHS MiITOTOBKY MalOyTHIX
YYUTETIB TOYaTKOBUX KIACiB 10 peami3amii

TAKOTO TIPOIIECY, OCKUIBKH caMe BOHU 3aKia-
JTAFOTh (YHIAMEHT JUIs 0COOMCTICHOTO PO3BU-
TKY IUTHHH, (HOPMYBaHHS 11 JKUTTEBOI KOMIIE-
TEHTHOCTI, cepell SIKMX, B Cy4acHOMY JMHa-
MiYHOMY iH(OpMaIiHHOMY CyCITUIBCTBI, TIpio-
PUTETHHMH € YHTAIbKa i MeJlia TPAMOTHOCTI.

OueBHHO, 110 3aKJIACTH OCHOBH YMTAllb-
Kof Ta MeJlia rpaMOTHOCTI MiJ] CUITy yYHUTENeB,
SIKM caM € TMOIIaHyBa4eM MHCTETBa CJIOBa,
Me/iarpaMOTHHM, KOMIIETCHTHHM YHTa4eM,
SIKMHA 3aTHUM KPUTUYHO OCMHUCIHUTH 1HGDOp-
Mallito, TOTOBHI BUKOPUCTOBYBATH il JUIst 0CO-
OHCTICHOTO 1 TPOQECiiHOro CaMOPO3BUTKY.

IIpodeciitna (MeroguuHa) MiArOTOBKA
MaiOyTHIX yYHTENiB TOYATKOBUX KIACiB 10
IPOBEACHHS YPOKIB MOBHO-JIITEpaTypHOL
OCBITHBOT TaJTy3i BiIOYBAa€THCS Yepe3 CUCTEMY
BUBYEHHS AUCIUILIIH IpodeciiHo-Tearori-
HOTO CHIPSMYBaHHS 1 MPAKTUYHY ITiTOTOBKY.
3aKOHOMIpPHO, 0 3MicT mpodeciiinoi (Mero-
JIUYHOT) MiATOTOBKH HEOOXiTHO OHOBHUTH Bifl-
NOBiTHO 10 Jlep’KaBHOTO CTaHAAPTY [OYATKO-
BOI 3arajibHOI OCBITH, OCKUIBKH, IO HOIO
3MICTOBa YaCTHHA (MOBHO-JITEpaTypHa OCBIT-
Hsl rajy3b) Ta TUIIOBI OCBITHI Nporpamu st
HVYI1II 3a3Ha1m icTOTHUX 3MiH.

3 oIy Ha 3a3HAYCHE BHILE, YBAKAEMO
10 3MiCT Mpo¢eciitHOT MATOTOBKH CTY/ICHTIB
crerianpHocTi 013 «IlouarkoBa ocBiTay mep-
moro (0akaxaBpChKOro) piBHS BUILOI OCBITH
HEeoOXiHO TOomoBHUTH Kypcamu «TexHomoris
(opmyBaHHS MeIiarpaMOTHOCTI Ta KpPUTHY-
HOTO MMCIICHHSI Ha YPOKaX MOBHO-JIITEparyp-
HOI OCBITHBOI Taly3i»; JUIsl Jpyroro (maric-
TEPCHKOT0) PiBHs BUIIOI OCBiTH — «OCHOBH
ME/IIaKOMIIETEHTHOCTI BUUTEIS», METOIO SIKHX
€ 3a0e3MeveH s TOTOBHOCTI MaiiOyTHIX BUnTe-
JiB 10 (OpPMYBaHHS MEIiarpaMOTHOCTI Y4HIB
y KOHTEKCTi peaizamii 3aBIaHb MOBHO-JITe-
partypHoi rarysi Ta GopMyBaHHs MeIiaKoMITe-
TEHTHOCTI Iejarora, IO 3aKjajgae y HHX
3[aTHICTh CaMOCTIHHO CTBOPIOBATH HEOOXis-
HUI HaBYAJILHO-METOIUYHHUH CYNpOBIJ 1O
YPOKiB MOBHO-JITEPaTypHOi OCBITHBOT raiy3i:
MYNBTHUMEAIHHI mpe3eHTanii, komiken, QR-
KOJIM Ha PI3HUX eTarax ypoKy TOIIO0

Kpim Toro, BBaxkaemo, mo mpodeciiiHo-
METOIMYHA IiroTOBKa MaHOyTHIX YYHTEIiB
MOYaTKOBOT IIIKOJIM TOBHHHA IPYHTYBATHCh K
y KOHTEKCTI KOMIIETEeHTHICHOTO MiJXO/Y, TaK i
Ha 3acajax akcioJoriyHoro miaxoxy. Baxim-
BICTH aKCIOJIOTIYHOTO KOMIIOHEHTa B OCBIT-
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HBOMY IIPOILIECiB BOAYaeEMO B TOMY, IO SIK
ocobucTicHa, Tak 1 mpodeciiiHa IisTBHICTH
JIOMMHH TIOBUHHA 3/IHCHIOETBCSA Yy NEBHOMY
KYJIFTYPHOMY cepelnoBumy, a ii aii MaroTh
Y3TOJUKYBATUCS 3 YCTAJIEHOIO CUCTEMOIO IIiH-
Hocreil. [Ipodeciiina miaroroBka MaiOyTHIX
BUHUTEIIB HEMOXKIIUBA Oe3 HaOyTTs CTyAeHTa-
MH CHCTEMH I[IHHICHUX OpI€HTAIliil (3arajb-
HOJIIOJICEKHUX;  0coOHcTiCHO-IpodeciiftHnx
o0 3nailicHeHHs TpodeciiHO-MeTOTUIHOT
nisbHOCTI. BapTto 3a3Ha4nTH, 10 PO3yMiHHS
AKCIOJIOTIYHOTO MiJXOy Y Ipoleci npodeciii-
HO-METOJMYHOI MiJrOTOBKH PO3IIIIAEMO Y
B3a€MO3B’sI3Ky [[IHHICHUX 1 eMOIIMHUX aCIeK-
TiB (OCKUIBKM CIPUHHSATTS LIHHOCTEH 3Iiii-
CHIOETBCSI Yepe3 emoliio). EMoriiiHo-ninHic-
HUH aCIeKT MOJISITae Y TOMY, IO BiH aKTHBI3y€
MMi3HABAJIBHI 1HTEPECH, MOTUBAIIIO CTY/ICHTIB
Ta cmpuse ix ocoOucTicHO-TIpodeciiHOMy
PO3BUTKY 110 3[iMCHEHHS METOANYHOI Misiib-
HOCTI.

Ha mame nepexoHaHHS, aKCiOJNIOTTYHHN
KOMITOHEHT JacTh 3MOTy C(OpMyBaTH B Maii-
OyTHIX MEJaroriB MO3UTHUBHE CTAaBJICHHS JIO
YHUTALBKOT KOMYHIKaTUBHOI, mpodeciitHo-me-
TOMYHOI KYJIBTYPH; YCBIIOMHTH POJIb Meia-
TPAaMOTHOCTI y TIPOIECi CTBOPEHHS €(EeKTHB-
HOT'0 OCBITHBOTO cepenoBuia HoBoi ykpai-
CBKOI IIKOJIH.

Kpim Toro, Ha Hamly JyMKy, IIPOIEC Ipo-
(eciitHO-METOOMYHOT MiATOTOBKH MaiOyTHIX
YUYHTEINIB MOYATKOBOI LIKOJIHM y 3aK/IaJax BHU-
11101 OCBITH Oyle e(pEKTUBHIM 332 YMOBHU BijI-
MOBH BiJl JICKI[IHHO-CEMIHAPCHKOI CHCTEMH
HaBYaHHS, IEPEXOY BiJl PEIPOLYKTUBHOTO 10
KpPEaTHBHOTO HABYAHHS, IIMPIIOTO BIPOBA-
JUKCHHSI OCBITHIX IHHOBAIlM, IHTEPAKTHBHUX
METOJiB, 1H(GOPMAaLifHO-KOMYHIKAIIHHUX
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TEXHOJIOTiH HaBuaHHS. BakiauBo 3aHATTS 3
METO/IMKH TIPOBOJMUTH TaK, 100 CTyICHTH
KPUTHYHO OCMHUCIIOBAIM CBOI 3HAHHS Ta
BMiHHSI ( @ IIbOMY CIIPUSIIOTh TUCKYCIl, CHHTE3
JIyMOK, BUPIIICHHS METOANYHUX 3a/1a4, J1JIOBi
irpH, TPEHIHTH, METOJMYHI MIPOEKTH TOILIO) 1,
SIK HACI/IOK, y HUX BHHHKaJa morpeda y Ho-
BHX MOIIYKaX Ta CAMOBJOCKOHAJICHHI.

Otxe, MeliarpaMOTHICTh MOJKHA Ha3BaTH
Cy4acHOI MOTpeOor0 iH(pOpMAIiiHOTO CyC-
MiTbCTBA. | TIIBKM KOMIIETEHTHHH YYHTENb
3patHUI c(hOpPMyBaTH KOMIIETEHTHOTO Y4HSL.
Came TOMy 3aKjaJd BHIIOi OCBITH TMOBHHHI
CTBOPHUTH YMOBH JUIsl CTAHOBJICHHS Ta PO3BHU-
TKy OCOOHMCTICHHX 1 MpoQeciiHuX SKOCTEeH
MaiOyTHIX Texaroris, ix mnpodeciiiHo-mero-
JUYHOI KOMIIETEHTHOCTI, MEIiaKOMIIETeHT-
HOCTI, IO ¥ 3aKiaje B HUX TOTOBHICTH MO
(hopmyBaHHS MeIiarpaMOTHOCTI Y4HIB MOYaT-
KOBO] LIKOJIH.
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Nowadays there is a global and unprec-
edented increase in the scientific, techno-
logical and economic activity of interna-
tional relations, which has become a source
of unification of the world public and the
dominance of two forces: technological pro-
gress and trade, which in its turn stimulates
the development of English language due to
the high economic standards of the United
States. English language has become the
key to international business operations,
technological development of firms and
businesses.

The motivation for learning foreign lan-
guages plays an important role in the process
of education. In the teaching methodology, a
separate branch has emerged, which explores
the problems related to learning foreign lan-
guages not only as a university compulsory
discipline, but as one of the ways to gain
knowledge from a chosen specialty or spe-
cialization of students. Taking into account
the fact that foreign language finds its appli-
cation in different situations of communica-
tion among specialists of different profes-
sions, it is possible to imitate the process of

their real communication by selecting the
peculiarities of typical situations of commu-
nication among specialists of each particular
industry and, having previously selected the
necessary linguistic and speech material, to
narrow the wide range of language to the
specific needs of specialists and thus facili-
tate the process of mastering the language for
special purposes.

The national science of teaching foreign
languages has become more democratic to
the researches of foreign methodologists and
has started to adopt their experience. With
the support of the British Council in Ukraine,
a Business English course has been devel-
oped — Business English: telephone conver-
sations, business correspondence, meetings,
bank financing, negotiations, presentations,
marketing, management, import and export,
contracts, international business and com-
merce, interviewing people, employment ap-
plications, distribution and delivery of goods,
small business, company organization, ad-
vertising, business trips, hotel, appointment,
insurance, production of goods, etc. There
are special researches based on foreign lan-
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guage teaching techniques for professional
communication for the following specialties:
economics, law, medicine, pharmacy, techni-
cal specialties, etc. [1].

Higher education is influenced by incen-
tives, desires and motivation that drive a
student to action and form a motivational
sphere. Achieving goals and success in the
process of education is connected with
them. The educational process helps stu-
dents to develop ability to make independ-
ent decisions, upbringing of personality.
Therefore, it should focus not only on the
assimilation of knowledge, but also on the
development of the individual and, above
all, the study and consideration of its moti-
vational sphere [2].

Students have a vivid motivation for
learning a foreign language: they are suf-
ficiently aware of the need to speak and to
use it in their future professional activities.
That is, the correct selection of profession-
ally-oriented educational material and
technical means is an increase in proce-
dural motivation, which implies a high
level of cognitive activity. Different forms
of learning activities can be characterized
by communication between teacher and
student, between students in the educa-
tional process. The assimilation of the edu-
cational material is more effective and
gives better results if the student has bright,
deep motives that cause the desire to act
actively, overcome difficulties, and confi-
dently move towards the goal.

Motivational sphere of learning is a com-
plex hierarchical formation that includes
both directly acting motives and meaningful
actions that follow from appropriate forms,
principles and social ideals. That’s why mo-
tives vary in content, degree of awareness,
and place, and meaning in this hierarchical
structure that shapes and intensifies students’
need for learning.

Social factors of motivation rank first
among students in the hierarchy of motives
for obtaining higher education. In the first
place there is a social motive “to get a spe-
cialty”, and in the second place — to “secure
your life with the help of your specialty”: this
includes the motive for successful employ-
ment in any specialty. Foreign language
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teachers select the material related to stu-
dents’ future specialty in order to create the
conditions under which students can be inter-
ested.

Only by taking into account the various
factors affecting the education system in
higher education institutions, and by apply-
ing various modern approaches in the teach-
ing of disciplines, successful results in teach-
ing and preparing students for future profes-
sional activity can be achieved.

In order to ensure a high motivational
mood of students, the teacher should first of
all disclose the goals of studying the subject
“Foreign language” or “Business English”, to
show the necessity, importance of mastering
a foreign language for a highly qualified spe-
cialist.

The formation of complex motivation
during the study of foreign languages de-
pends on the degree of systematization of
inter-subject links. During the first two years
of educational process university students
study about fifteen subjects, both general and
special, in particular literature, history, eco-
nomic geography, and cultural studies, politi-
cal science, pedagogy, philosophy, computer
science, etc.

Synchronous study of a foreign language
and special subjects leads to the complemen-
tarity of the knowledge acquired by students
in classes in professional disciplines and
from a foreign language, facilitates the sub-
jective perception of foreign language mate-
rials.

One of the important methods of work
with students is the method of emotional
stimulation: creating by a teacher of emo-
tional and psychological contact with the
audience, the emergence of positive emo-
tions in relation to the educational activity,
its content, forms and methods. This is first
and foremost the creation of a situation of
success in achieving the goal, which is the
creation of a series of situations in which the
student shows good results.

In non-language faculties, a foreign lan-
guage is a means of solving communicative
cognitive and professional problems. One of
the ways to increase interest in learning a
foreign language is to have a variety of
means and techniques, and to use active
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forms of teaching. We consider business and
role-playing games to be one of the most in-
teresting techniques, as they not only bring
speech activity closer to modern require-
ments and help to develop communication
skills, facilitate the effective development of
language program material, and also provide
practical training. Role-playing and business
games are the basis for the formation of pro-
fessional skills and abilities. When organiz-
ing such games in foreign language lessons,
the teacher should be guided by the follow-
ing provisions: relieving the psychological
stress on the lesson, which is associated with
error correction; processing of language ma-
terial the day before; formation of basic skills
of dialogical communication; taking into ac-
count the educational and professional mean-
ingful game; students’ personal characteris-
tics in the distribution of roles.

Business games include a student confer-
ence based on practice; conversations at the
round table; negotiations: contracting; busi-
ness correspondence; communication with
foreign colleagues, etc. The content of the
game questions meets the program require-
ments for foreign languages.

Ways to create and maintain a game situ-
ation are determined by the content of educa-
tional material and the level of knowledge of
students. These include:

— instruction (explanation of rules of
game actions and requirements to partici-
pants);

— activation of participants (encourage-
ment, critical remarks, etc.);

— correcting the behavior of game partici-
pants (additional questions, hints, etc.);

— gradual and final assessment (both by
the teacher and the student).

In social psychology, the word “role”
means a fairly stable pattern of behavior
reproduced by the individual. The correct
selection of roles and the management of
them greatly depends on the effectiveness
of teaching foreign language communica-
tion. The task of the teacher is not only to
distribute the roles, taking into account the
temperament and character of the partici-
pants of the game, but also to teach them to
see and take into account the psychophysi-
ological features of their partners in role

communication. The following factors are
of particular importance: the behavior of
the teacher, the atmosphere created by him,
the individual approach to students. Suc-
cess of the game can be ensured only if the
teacher is able to create an atmosphere free
from fear of every expression, interesting
and diverse work organization, indepen-
dently participate in the game, being able
to show the participants that he appreciates
and respects them. Sometimes a student
can act as a teacher while playing and as-
sessing the work of groupmates and pre-
paring for the class to give the best prepa-
ration and ability to provide material to
students. Another technique is to create a
situation where the student acts as a trans-
lator, consultant and facilitator. Students
are very interested in pair work, which cre-
ates an emotionally positive field, a sense
of empathy and interest. During this work,
students help each other, correct their mis-
takes in speech.

Business and role-playing games help to
solve problems of communication, help to
navigate in psychological situations in the
team, regulate interpersonal and intracollec-
tive relations, help to manage their mood and
behavior. The activating function of business
and role-playing games helps to stimulate
students’ cognitive processes (perceived, in-
dependent logical thinking), their interests.
The informative function is related to the
orientation and nature of the content of busi-
ness and role-playing games, which reflects
social, psychological, pedagogical and meth-
odological issues.

Business and role-playing games bring
the learning process closer to the real needs
for knowledge and their practical use, pro-
viding a transition from cognitive motiva-
tion to professional. They promote the de-
velopment of self-study, ensure the transi-
tion to self-organization and self-regulation
of actions and activities by students them-
selves.

During the game you can select and solve
any problem. Particularly effective are role-
playing games with an element of competi-
tion. The game provokes a strong emotional
uplift in students, activates their intellectual,
spiritual and physical forces. It is also very
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important for the imaginary situation to be
always present during the game.

Thus, the use of business and role-playing
games in the educational process while study-
ing a foreign language helps to increase inter-
est in the subject, which not only helps to
study it better, but also to navigate non-lin-
guistic situations related to the students’ future
profession, and thereby activate their cogni-
tive activity.
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Po6oTa 3 aBTeHTMYHUMY ayAio MaTepiaaMu fAK 3acCi0 HaBYaHHA
iHO3eMHNX MOB CTyfIeHTiB He(iTomOriYHNX creliaTbHOCTEI

K.M. Tumodiisa

cmapwuil uxknaday

Lninponemposcokuti OepicasHuti yHieepcumern sHympiuHix cnpas

B cmammi posensioaromvca memoou pobomu 3 asmeHmMuuHuUMU ayoio
mamepianamu K 3aci6 HAGUAHHS IHO3EMHUX MO8 CMYOeHmMI8 HeqhiNono2iuHuUxX
cneyianbnocmeti. Bcmanosneno, wjo 6uUKOpUCMAHHA A8MEHMUYHUX AYOi0
mamepianie € epekmusHum 3acobom HaguaHHs iHo3eMHoi moeu. Haoano
nopsi0oK pobomu 3 AGMEHMUUHUMY ayOio MAMEPIALAMU HA 3AHAMMSIX.

KurouoBi ciioBa: aBTeHTHYHI MaTepiaiy, ayJio Marepiaiy, iHo3eMHa MOBa.

Key words: authentic materials, audio materials, foreign language.

B ymoBax posmmpenHsi cdep cmiBpoOiT-
HHILTBA i3 3apyODKHIMH MapTHEpaMH HaJ/13BHU-
YallHO aKTyaJbHOIO CTA€ 3aTHICTh CIIJIKyBa-
THCS 3 IHO3EMHHMH KOJIETaMHU. BiamoBigHoO,
OJTHHUM 13 HallBOKJIMBILINX EJIIEMEHTIB Mpode-
CiifHOT KOMITETEHTHOCTI MaiiOyTHIX IOPUCTIB €
BOJIOZIIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO Ha PiBHi, J0-
CTYIHOMY MJISI CHPUHHSATTS PEIHII€HTOM.
CaMe TOMY MepIIOYEprOBUM 3aBJIAHHSM BH-
KJagada iHo3eMHOI MOBHU € (popMyBaHHS KO-
MYyHIKaTUBHOI KOMIETEHIIil, MOCTiifHe 3a0X0-
YEHHsI CTYJCHTCHKOI ayIuTopii 10 BHKOpHC-
TaHHs iH03eMHOT MOBH. B niepury uepry Heoo-
XiZIHO JIOTIOMOITH CTYJISHTaM MOAOJATH
MOBHHUI 0ap’ep, 4Oro MOXIMBO JOCSTTH 3a
JIOIIOMOTOI0 CTBOPEHHSI 1HIIOMOBHOTO Cepeji-
OBHIIA, @ CaMe: POBOJMUTH 3aHATTS BUKIIOU-
HO iHO3EMHOIO0 MOBOIO, ITPOBOJIUTH 3aHATTS y
JMHAMIYHOMY TeMII, BHKOPHUCTOBYBATH BH-
KJIIOYHO aBTEHTHYHUH Marepian, migouparu
CyJacHI HaBUaJbHI MaTepiaJli BPaXOBYIOUH
MaiOyTHI MpodeciitHi moTpeOH, IHTepeCH CTy-

JICHTCTBA 32 BUMOT'aMHU 4acy, BUKOPHCTOBYBa-
TH Ha 3aHITTAX IHHOBAIWHI MYIbTHMeEIiiHI
TEXHOJIOT1i TOIIO.

[Muranns, noB’s3aHi 3 npodeciiiHo-opieH-
TOBaHUM HABYaHHSIM IHO3EMHHX MOB y HEMOB-
HOMY BY31 NPHUBEPTAIM 1 IPHUBEPTAIOTH YBary
SIK BITYM3HSHUX, TaK 1 3apyODKHMX JOCIHIIHH-
KiB, 1110 JJOBOAMTE aHaJIi3 OCTAHHIX JOCIIIKEHE
i myOmikarii. [TpoGnemy HE0OXiTHOCTI KyJBTY-
POCHPSMOBAHOTO OBOJIOAIHHS 1HO3EMHIMH MO-
BaMH JIOCJI/DKYBaIn Taki BueHi, sk: H. Bopuc-
ko [1, 54], O. Bumnescokuii [2, 14], I. Komapo-
Ba [3, 64], JI. Mopceka [4, 23], A. Heninbko [5,
11], A. Hemumenko [6, 35], O. Ulepctiok [9,
51] ra inmi. ITpoTe He3Bakaroun Ha 3HAYHY
KIIBKICTh HAyKOBHUX pOOIT B oOnacTi mocii-
JDKeHb METO/IB POOOTH 3 aBTCHTUYHNMH Mare-
pianaMu gk e(eKTUBHUMHA 3acO0aMU HaBYaHHS
iHO3EMHHX MOB, 3JIHIIAETHCSA JTOCTATHBO IH-
TaHb, Ki HEOOXiIHO JIOCIIIIUTH.

Mertoro i€l cTarTi € crpoba mpoaHaizy-
BaTH METOAW POOOTH 3 aBTCHTHYHHMH ay[Iio
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MarepiajJaMu sSK ¢(QEeKTUBHHM 3aco00OM Ha-
BYAHHS 1HO3€MHO{ MOBH CTYJCHTIB He]i010-
TYHMX CHeL[iaJbHOCTEH.

Sk Oyn0 3a3HAYEHO BHIIE, OHIEIO i3 CKIIa-
JIOBHX YCIIIIHOTO 3aHATTS 3 iHO3eMHOI MOBHU
Ta 3armopykor0 (HOpMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOL
KOMITeTeHIIiT MaiOyTHbOro (axiBIsl € BHKO-
PHUCTaHHS Ha 3aHATTIX 3 IHO3EMHOI MOBH aB-
TEeHTHYHUX MaTepiaib.

ITix aBTEHTUYHICTIO B METOIMIII HABYAHHS
iHO3eMHOT MOBH PO3YMIiIOTh 3aCTOCYBaHHS
ABTEHTHYHOTO MOBHOT'O Ta MOBJICHHEBOTO Ma-
Tepiany y mporeci HaBuaHHA [6, 34]. Came
ABTCHTHYHI MaTepiaii HaOyBalOTh BaJKIUBOTO
3HAUCHHs, 00 BOHU MICTSATh €KBIBaJICHTU Ta
BU3HAUCHHS TUX YM IHIIUX TEPMIiHIB 3 (axy,
CYIPOBIJl MaTepialy 03By4CHO HOCISIMH MOBH,
TOOTO 32 JJONIOMOTOF0 TaKHX MaTrepialliB MOX-
Ha OUTbII e()eKTUBHO HABUATH 1HO3EMHiil MOBI
VTS TIOBHOITIHHOTO OBOJIOJIHHS (haxoM Ta pea-
J3yBaTH CIIKYBaHHS B IIPUPOJHUX YMOBAX.

J1o e(eKTUBHUX aBTCHTHYHHX MaTepiajiB
3 1HO3eMHOI MOBHM MOKHA BiTHECTH ayniioMa-
Tepianu npodeciiiHOro CrpsiMyBaHHSI.

Buxopucranus ayzio MarepiajiiB Ha 3aHATTI
cripusie BUPIMIEHHIO HACTYIHUX 3aBJaHb: 1 —
MMIIBUIICHHS MOTHBAIll HaBYaHHS, 2 — CTBO-
peHHs1 KOM(GOPTHOTO Cepe/oBUIla HaBYAHHS,
3 — ChpusHHS IHTEHCHUBHOCTI HaBYaHHS;, 4 —
MiIBUIICHHS] aKTHBHOCTI CTY/ICHTIB; 5 — CTBO-
PEeHHS YMOB JUTsI CaMOCTiIHOT poOOTH CTyIeH-
TiB. BononinHsa aymitoBaHHAM 3a0e3nedye
aJIeKBaTHE BOJIOJIHHS [HO3EMHOIO MOBOIO,
OCKIIBKM 3BYKOBa CTOpPOHA € HEBII' €MHUM
KOMITOHEHTOM YCiX BUJIIB MOBJICHHEBOI JisTb-
HOCTI JIIOAMHA. BigomMo, II0 BOHO € JOCHTH
BaXKUM BHJIOM MOBJIEHHEBOI IisJILHOCTI, ajie
rpa€e 3HAYHY POJIb B HABYAHHI 1 Mi3HAHHI, TaK K
OLBITy YacTHHY iH(OpMAIIT JTFOIHHA OTPHUMYE
TI0 CITyXOBOMY KaHaiy [8, 15].

Amaini3 oprasizanii HaB4aHHS ay/iFOBaHHS
B 3apyODKHUX MiAPYYHHKAX 1 HABYAIBHHX I10-
CiOHUKax JO03BOJHB BHIUIUTH TPH OCHOBHI
eTanu poOOTH 3 aydiOTEKCTOM: MEPEATEKCTO-
Buil  (pre-listening), tekctoBuii (while-
listening) 1 micasitekcroBuii (post-listening /
comprehension check).

Ha nmepenrexcroBoMy etari po06oTH 3 ayi-
OTEKCTOM BHKOPUCTOBYIOTHCSI HACTYIHI BHIH
poOOTH: BBEICHHS HOBHX CIIiB, UTIOCTpaIlis
MPUKIaJaMi; KOHTPOJb PO3YMIHHS HOBHX
CIIIB B PEUEHHSX 3 ayIiOTEKCTy 3 BUKOPHCTAH-
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HSM Bi3yaJIbHOI HAOYHOCTI; TeMaTHIHE yIpy-
ITyBaHHS CIIiB 3 ayJiOTEKCTY; ayJiFOBaHHS Haii-
O1NTBII BaKKUX CIIB 1 TPAMaTHYHUX CTPYKTYP
B PEUCHHSIX; BUOIpKOBE ay/iifoBaHHs (h)parMeH-
TIB TEKCTY, B SIKMX NPEBAJIOIOTH Ti a00 iHIII
HaJMIpHI eJeMeHTH (HampuKiIaj] May3H, I0-
BTOPH, BHUTYKH), IICJII BUKOHAHHS 3aBIaHHS
chopMyIIOBaTH BIIMOBIIL HA NMUTAHHS, Bil-
TBOPUTH KOHTEKCT B)KMBAHHS CJIOBA, BHU3HA-
YUTH TPaBWIBHICTH a00 HENpaBHIBHICTH
TBepKeHHs [7, 360].

st Toro mo6 ayairoBanHsi Oyso ycrmimi-
HUM, HEOOXIHO MifidpaTu Taki aymaio TEKCTH
Ta HaBYAJIbHI MaTepiasu A1t pOOOTH 3 TAKUMU
ayaio TeKCTaMu, siKi 0 BpaXxOBYBaJIX HE TINBKU
BIAMOBIZIHY JIGKCHYHY TEMy Ta TIpaMaTHyHi
KOHCTPYKIIii, & TaKOXK 1 PiBEHb MOBICHHEBOI
KoMIleTeHIii cryaeHTiB. HesBaxaroun Ha pi-
BEHb CTYNIEHTIB, JOIJIHLHO Ha MEPEATEKCTOBO-
My eTami BBOAWTH JEsKi KIIOYOBI CIOBa abo
(pasu, opieHTyBaTH iX 0 TOTO, L0 BOHH Oy-
IyTh ciyxatd. Takok MOKHA 3alIpOIIOHYBaTH
HOTIEPEIHE OOrOBOPEHHSI, B SKOMY CTYACHTH
MOJKYTb Pa30M FOBOPUTH PO CBOT OYiKyBaHHS
i IPOTHO3M IIIO/I0 3MiCTY MalOyTHBOTO ayaio
TeKcTy. TakuM YHHOM, pOJIb TIEPEITEKCTOBOTO
eTamy IOoJArac B TOMY, IO BiH JOlOMarae
3’sICyBaTU METY CIyXaHHs, HAZIa€ APYTOPSIHY
iH(opMaILIifo I0A0 3MICTy aymio TeKCTy i Ta-
KM YHHOM TIOJIETIIYE CHPUHHSTTS 1HIIOMOB-
HOT'O MaTepially Ta CIpHsIE KPaIoMy po3yMiH-
HIO 1HIIOMOBHOI (haxoBoi iHdopmarii.

3aBoaHHs TEKCTOBOIO €Talmy Moxe OyTH
BU3HAUEHE sK BCi 3aBIaHHs, SKI HEOOXiIHO
BUKOHATH IIPOTSATOM Yacy IIPOCITYXOBYBAaHHS
TeKCTy. [IpOTAroM TEKCTOBOTO €Taly CllyXaH-
Hsl CTY/ICHTH 3a3BHYail yKa3ylOThb BiIMOBiIHI
KapTHHKH a00 BiJIIOBIIAIOTh HA AJIbTEPHATHB-
Hi IIMTaHHS, 3aMOBHIOIOTH OJTAHKM HETIOBHHX
pedeHp, ab0 MHIIYTh KOPOTKI BIiAMOBII 110
nutanb. Jocnigauk @. Sranr npomoHye psin
3aBaaHp Juis 1poro eramy: — (Obeying
instructions): cTygeHTaM IalOTh IEBHI iH-
CTPYKIIi 1 BOHU MOKA3yIOTh iX pO3yMiHHSA ]i-
3UYHOIO BIAMOBIAMIO (BOHH MAJIOIOTh, IH-
IIyTh, BiZI3HAYAIOTb, MTiIKPECIIOIOTh, 1 T.I1.); —
3anoBHeHHs nponyckis (Filling in gaps): ciy-
XaluM 3alMC, CTYICHTH 4YyHOTh BHCIOBH
TIJIBKH OJIHOTO 13 CIIKEpiB 1 iXHE 3aBAaHHA
3alycaTy BUCIOBH IHIINX; — BHSBICHHS Bil-
MiHHOCTel abo mommitok B 3anmci (Detecting
differences): cTyIeHTH BiIIOBINAIOTH TLIBKH
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TOIi, KOJIM BOHM CTHKAIOThCS 3 YMM-HEOy/Ib
BIIMIHHUM a00 HE3pPO3yMITNM; — CIyXaHHA
criiucky (Ticking of items): cTymeHTH ciyxa-
I0Tb CIIMCOK CJIB 1 KAaTeropu3yoTh iX, pooisiTh
BiMITKH; — 1tepeada inpopmarnii (Information
transfer): cryneHTam moTpiOHO 3aIIOBHUTH Ta-
OJINYKH, CIMCKH, KapTH, IUIaHH, 1 T.I.; — BCTa-
HOBJICHHS TOCJIIOBHOCTI (Sequencing), e
CTYJCHTIB MPOCSTh 3pOOUTH MPABUIILHUN BHU-
0ip cepen cepii KapTHHOK; — iH(pOpMaLiiHAH
nomryk (Information search): wampukian,
JIaTH BIAMOBiNb Ha crenudiuyHe MUTAHHS; —
3’eqHanHs Bu3HadeHb (Matching the items),
SIKI MalTh T€ K a00 MPOTHIICIKHE 3HAYCHHS
[11, 18].

[TicnaTeKcTOBHUIT eTan OXOIUTIOE BCi BIIpa-
BH, sSIKi BUKOHYFOTBCSI ITiCJISl IPOCITYXOBYBaHHS
TeKCTy. J{esiki 3 IIMX BIPaB, MOXKJIUBO, € MPO-
JIOBKEHHSIMH THX, L0 3/1if{CHIOBAJINCS Ha TIe-
PEATEKCTOBOMY 1 TEKCTOBOMY eTarax, aje Je-
SIKi, MOXKJIMBO, HE MAKOTh CIIOPiTHEHOCTI B3a-
raji i MPeACTaBISIOTH ITOBHICTIO HE3AJICKHY
YAaCTHUHY 3aBJlaHb Ha CIyXaHHsi. BrpaBu Ha
MICATEKCTOBOMY €Tarli J03BOJISIIOTh YUHSIM
3BEpPHYTH Ha MOBY, 3BYK, IPaMaTHKy i CJIOBa,
OCKIJIBKM BOHH TPHBAIOTh JOBIIE, HIK Tepe/-
TeKCcTOB1 BIpaBu. CTYIEHTH MalOTh 4ac, I100
MOyMaTH, OOrOBOPUTH ab0 HAMCATH.

IcHye nexinmbka 3aBhaHb, SIKI BHKJIamad
MOXKE 3alpOIIOHYBATH ITCIs CIIyXaHHS TEK-
CTY: — TOBOPIHHSA SIK BUJ MOBJICHHEBOT MisiTb-
HOCTi, [0 TOB)SI3aHUI 3 ayAilOBaHHIM
(Speaking as a follow-up to listening
activity); — obroBopenss (Discussing students’
reaction): BIITYKH CTYICHTIB OO 3MICTy
HPOCIYXaHOTO TEKCTY; — IPOBOKYIOUI MHUTaH-
Hst (Provoking questions): 3a1aBati poBOKY-
104l THTaHHSA, MO0 3a0X04YyBaTH 0 O0OTOBO-
peHHs; — BupimeHHs upobiem (Problem
solving): 3amponoHyBaTH CTyACHTaM MapHY
poboTy, 1100 CTBOPUTH JiaJIOTH, 3aCHOBaHI Ha
TEKCTi, IO TPOCIYXOBYBAaBCS; — IHCHMO SIK
HACTYITHUH BUJI MOBJICHHEBOI JisTBHOCTI, 110
noBys3aHuil 3 aymitoBanHsAM (Writing as a
follow-up activity to the listening activity):
CTY/ICHTH IMCbMOBO BHCIIOBIIIOIOTH CBOT JyM-
KM I[0JI0 TIPOCITyXaHOTO ayAiOTEKCTY, [HIIYTh
JMCTH, HOBIJIOMJICHHS Ha 3allpONOHOBAHY
Temy Toro [10, 173].

TakyM YHHOM IPUBEACHI BHAM BIPAB,
6e3yMOBHO, HE BUUYEPIYIOTh YCHOTO PO3MAiT-
Ts1 GOpPM i METO/IiB pOOOTH CTY/ICHTIB MPU BH-
BUCHHI iHO3eMHOI MoBH. bararo muTanb pos-
BUTKY HaBUYOK POOOTH 3 aBTCHTHYHHMH Ma-
Tepianamu 3a (paxoM Ie YeKAKTh CBOEI pO3-
poOKH K B TEOPETHYHOMY, TaK 1 B
IPAKTUIHOMY l'IJ'laHi. TOMy IUTaHHSA BUKOPHC-
TaHHsI aBTCHTHYHUX MaTepialliB Ha 3aHSTTAX 3
QHIMIIICHKOI MOBH 3QJTHIIAETHCS AKTYaIbHHM i
noTpedye MOAANBIIOTO JOCTIHKEHHS.
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Nowadays, when the need for knowledge
of one or several foreign languages is growing
every day, and knowledge of a foreign lan-
guage is no longer perceived as something
surprising, new methods of teaching a foreign
language are being built based on the latest
achievements of practical psychology. One of
such promising methods is neurolinguistic
programming, the use of which in the process
of teaching can significantly increase the ef-
fectiveness of a teacher and improve the qual-
ity of student learning. Unfortunately, many
teachers are still not aware of NLP principles
and do not realize what effect can be obtained
by using this revolutionary approach to com-
munication and self-development in their
work with students.

Neurolinguistic programming is a complex
of models, techniques and operational princi-
ples (context-sensitive beliefs), used mainly as
an approach to personal development through
the modeling of effective strategies (mental and
behavioral). NLP is often called the “art and
science of personal development.”

Concerning the learning process of a for-
eign language in the context of NLP, two main
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approaches to work with the information
should be noted: access to information stored
in memory and information processing. The
features of this work are individual and deter-
mined by the system of ideas or modality,
through which each person perceives the sur-
rounding world in his/her own way. The sys-
tem of representations is determined by the
sensory dominant of a person, i.e. which of the
five senses — sight, hearing, touch, taste or
smell — can be called the leading one in the
process of perceiving the world. According to
NLP, a person receives, encodes, and stores
information using four basic presentation sys-
tems:

1. Visual, where vision plays a leading
role.

2. The auditory where the hearing domi-
nates.

3. Kinesthetic, which is determined by
touch, tactile sensations, movement.

4. Audio-discrete, which is also called a
conversation with himself. [2, 213]

Knowing which representation system
prevails in a particular student will allow the
teacher to organize the flow of information
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more efficiently and facilitate the process of
remembering new information. It should be
noted that, as observations show, for most
people a visual system of representations is
the one that prevails. Thus, having recognized
this modality of a particular student, the
teacher should keep in mind the following:
this student perceives and remembers infor-
mation using images, mental pictures, and,
therefore, the teacher’s attempt to attract his/
her attention with the help of sounds is
doomed to failure. Therefore, the teacher
should take care of the availability of visual
aids, illustrations, etc., so that the student has
the opportunity to see all the information nec-
essary for memorizing and only after that ask
him/her to reproduce the knowledge gained.
Such logic assumptions must be taken into
consideration in the preparation of recommen-
dations how to deal with students with other
presentation systems.

Describing the application of the basics of
neurolinguistic programming in teaching a
foreign language, one should mention such an
important concept of NLP as rapport. Rapport
in NLP is the establishment of a psychological
connection with a person or group of people,
characterized by the presence of mutual posi-
tive emotional relations and a certain measure
of understanding. The ability to establish rap-
port with various people ensures success in
almost any field of activity, and the learning
process is no exception. It is rapport that al-
lows the teacher to evoke the desired reactions

in students. The better the rapport, the more
resourceful the condition of another person
becomes, i.e. access to sensory systems is
significantly improved.

Taking into account the fact that NLP has
tremendous potential for influencing the cog-
nitive sphere of a person, the importance of
further research in this area should be noted.
Undoubtedly, the use of NLP methods and
tools in the process of teaching foreign lan-
guages will significantly expand the repertoire
of pedagogical and methodological techniques
of a teacher, which will contribute to a more
effective implementation of his/her profes-
sional activities.
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Ha ceromusmunil neHb Ienecoobpas-
HOCTh U 3((eKTHBHOCTH 00y4eHUs PUI0COo-
¢un B 1IKOJE SIBISETCS OOIIENPU3HAHHBIM
¢axrom. IlyTtn peannzanuu Takoro oOyd4eHus
OTIMYAIOTCS B 3aBUCUMOCTHU OT CHCTEMBI 00-
mero o0pa3oBaHMA, (QYHKIMOHUPYIOUIEH B
OINpENETIeHHON cTpaHe. B ocHOBHOM BHenpe-
HHE NPOUCXOUT vepe3 ypoku «Duiocodun
qutst nerein» (Philosophy for Children / P4C),
ABJISTFOLIEHCSL ceifuac Hamboree pa3paboraH-
HOHU Metoaukoi. OHAKO, €CTh U APYTHe MOA-
XOIbl: 00y4arh HCTOpUHM (UIOCODUH WU
¢unocopCcTBOBaHUIO, BKIIOYATh OMpe/elIeH-
HBIC HJIEMEHTHI IIPU U3YYEHUHU COIMOTYMAaHH-
TapHBIX MPEIMETOB WU BBIACTATH OTACTIbHBIE
3aHATHUA, UCXO0AA U3 CaMHX 3aHATHIH BKIIOYATh
HTOTOBYIO OIIGHKY B oOmuii Gayur/arrecrar
WM HET ¥ TOMY HOI00HOE.

Oo6yuenne Gpuaocoduu Mbl TOHUMAEM Kak
COYECTAaHUE HABBIKOB KPUTUYECKOI'O MbINLIC-
HUs (aHaJM3a, CHHTE3a M OLIEHKH MH(pOpMa-
UM U3 Pa3INYHBIX HCTOYHUKOB MO OTIpere-
JICHHOW TMpoOieMaTuKe) W BIYMUYUBOTO dTe-
HMSI, HA OCHOBE KOTOPBIX (hOpMHUpYyeETCsi yMe-
HUE apryMEHTHPOBAaHHO BBIPa)KaTh CBOE
MHEHHE YCTHO M IHCBMEHHO, 00€CIeunBalo-
mee TNPOXYKTUBHOE OCMBICICHHE CMBICIIO-
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JKH3HCHHBIX T€M U [ICHHOCTEH, KOTOpHIC Ta-
KAM 00pa3oM aKTyalu3upyIOTCsS KOHKPETHOM
JMYHOCTBIO M CTAHOBSITCSl YacThIO €¢ LIeH-
HOCTHOTO ropu3oHTa. Takum oOpa3oM, BHe-
npenre oOydeHuss (GUIOCOGUH HEOOXOIMMO
HMMEHHO BBUIY (DOPMHUPOBAHMUS [IEHHOCTHBIX
OpPHEHTHPOB, TOCTHYb KOTOPOTO MOYKHO TOJb-
KO ITyTEM HMCIIO0JIb30BAHMS HA YPOKaX MHTPEK-
THUBHBIX METO/IOB IIOCTVDKCHUS yYallUMHCS
CMBICIIOHM3HCHHBIX MPOOJIEM HA OCHOBE OC-
MBICIICHUsI TPOOJIEMHBIX BOIPOCOB U aHAIIN3A
CHOCOGOB X PpCHICHUA MNPECACTABUTCIIAMU
pa3nu4HBIX (rocopckux HampasineHui. Ta-
KO TIOJIXO[] TIO3BOJISICT N30€KATh YUCTO OTIBIT-
HOTO, SMITUPUYECKOTO CKOJBKEHHs [0 MO-
BepXHOCTH mpobnembl. Oco3HaBasi HalU4ue
Pa3IMYHBIX ITOJXOJ0B K PELICHHIO OJHOTO U
TOTO K€ BOIIPOCA, a TAKXKE OCMBICIINBAsI Cla-
Oble apryMEHTBI WIH JIOTHYECKHE OMIMOKH B
MO3ULHUSIX TIPEIICCTBEHHUKOB, JHIIEUCTHI
ydarcsl LEJIOCTHO OTHOCHThCS K Ipobieme,
CHCTEMHO aHAIM3HPOBATh CUTYalHUIo, NOCTHU-
rarh 3aKOHOMEPHOCTH M TOMY MOI00HOE.
VuuteiBas peOpMHUPOBAHUS CHUCTEMBI
00pa3oBaHusl YKpauHbl, IOKa TOBOPUTH O BbI-
JIETICHUH OTAENBHOTO IpeaMeTa st o0yde-
HUH Qmtocopun — He aKTyalbHO (KpoMme He-



Herald pedagogiki. Nauka i Praktyka # 54 (04/2020)

KOTOPBIX LIKOJI, TJI€ TAKUE YPOKH HPHUXOJSTCS
Ha TpeaMETH 1o BBIOOPY). [loaTomy addex-
TUBHBIM O0yueHue Qunocodpuu MOXKeT ObITh
UMCHHO KaK CKBO3HAs JIMHHUs. YYHTBIBAs TO,
YTO B JIMLEC HA CETOAHSIIHUN CHb [IPaKTHYC-
CKM OTCYTCTBYIOT CIICLUAJbHbBIC IPEAMETHI,
HalpaBJIeHHble Ha (POPMHPOBAHHE HABBIKOB
KPUTHYECCKOTO MBIIIICHHUS], BIYMUYHBOIO YTE-
HHS, QOPMYJIUPOBKH U apryMEHTHPOBAHHOIO
Mpe/ICTaBICHUs COOCTBEHHBIX MO3HIHH, SIBIISI-
IOIINXCS COCTABISIONMMU OOydeHHs (uio-
coduu, MyTeM BHEAPEHUS MOTYT OBITh OT-
JIeTIbHBIC 3a/IaHHS HA YPOKaX HCTOPUH U IPak-
JIAHCKOTO 00pa3oBaHusi. DTH MPEAMETHI HMe-
10T 3HAYUTEIbHBII HOTEHIHAl paboThl ¢
JOKYMEHTaMH, MBbIC/IAMHU, OLCHOYHBIMU CYK-
JCHUSMH, II03TOMY pa3paboTKu TpeldyloT
HMEHHO METO/IMYECKHE MPEeUIOKEHHS 110 00-
y4eHuo Gunocopun Ha BBIIIEOO03HAYCHHBIX
ypokax. Y4HTBIBass HEOOXOIMMOCTh (OPMH-
POBaHUSI HE TOJIBKO HABBIKOB MBIIIUICHHS, HO
AMOLMOHAIBHOTO HMHTEIUICKTa, (HOPMUPOBa-
HHE IICHHOCTHOTO TOPH30HTA JINYHOCTH (Be/b
TOJIKO TaK MOpajbHbIE HOPMbI CTaHOBSTCS
YacThIO peajbHOU JKM3HH, a HE IPOCTO aBTO-
PHUTETHOI yCcTaHOBKOH) Oojiee AETaIbHO He-
00X0IMO OCTAHABIIMBATHCS HA TOM ACIHEKTEe
NpH BHEJpeHUH 00ydeHus Guiocopuu B Jn-
ee.

B 4acTHOCTH, CTOMT y4HTHIBath 3(dex-
TUBHBIE TyTH pabOTHl ¢ HUIOCOPCKUMHU IO
CBOEMY COJCPKAHUIO TEKCTaMM (TIOLIArOBbIe
BapHaHThl MOJOOHBIX OCMBICICHHH IMPEIo-

JkeHsl, HanpuMep, M. Henbconom u 0600m1e-
Hel A. boprunm). Takke ymecTHbIM Oyner
YUUTHIBATH TEMAaTUKy pPabOT MPHU3HAHHBIX
MBICITHTENeH, KOTOpBIE TTO3BOIAIT AP (HEKTUBHO
HCTIONB30BaTh MX HapabOTKH Ha YpOKax Co-
IIHOTYMAaHUTApHOTO coaepxaHus B smunee. K
MIPUMEPY, BOIIPOC O €CTECTBEHHOM COCTOSTHUHT
yeyoBeKa (3roM3M WM TOBApHIIECTBO Kak
0O0IIECTBEHHOCTh) HEBO3MOXKHO 0e3 oOparie-
Hust Kk «llonutuke» Apuctrorens u «Ipany
boxbemy» ABrycTHHa, MPOTHBOPEUUBBIMH K
KOTOpBIM sABJIsItoTCs Teopun T. [066ca B «Jle-
Buadane» u J[x. Jlokka B «/[Byx Tpakrarax 00
YIPaBICHUN », YIIyOJICHHBIE B Pa3gyMBbsX
XK.-XK. Pycco B «O0 001mIecTBEHHOM COTJIale-
HHE WM OCHOBBI I'OCYAAapCTBEHHOTO MpaBa.
Korna peus uzer o nepexose K NpakTHIECKOI
¢unocopun (B MIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA) KaK
pEIIeHNN CMBICTIOKH3HEHHBIX BOIPOCOB, TO
1e1ec000Pa3HO  y4yeThIBaTh PEKOMEHIALUH
pa3pabOTUMKOB MPOrpaMM BOCHHTAHUS pa-
crymeit nmuuHoctH «The Six Pillars of
Character» («Illectp cTon00B XapakTepa») u
«Pursuing Victory With Honor» («{octmxe-
HUe Tobensl ¢ dYecThio»). Ha ocHoBaHuM
IIPEUTOKEHHBIX B HUX IIarOB MOXXHO yTBEPIK-
J1aTh, 9TO JJa’ke CMOAEIUPOBAHHOE ITPOXOXKIE-
HHE YYallUMHUCA 3TaloOB IO OCMBICIECHHIO
poOJIEMHOM/IICHHOCTHOW CHUTYaIlMHd B YCJIO-
BUSIX MHTEIUICKTYaIbHO-IMOLMOHAIBHOI Oe3-
ONACHOCTH Ha ypoke OyJeT CriocoOCTBOBATH
Gonee yBEpeHHOMY MPEOJONCHUIO PEabHBIX
KU3HEHHBIX TPYHOCTEH.
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The article deals with general characteristic of teaching vocabulary at non-
philological universities. The basic principles, approaches and stages of learning

vocabulary have been analyzed.
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Development of modern society, growing
need for communication and cooperation be-
tween countries demand essential changes to
approaches to the studying and teaching for-
eign languages.

One of the main peculiarities of foreign
language teaching at non-philological univer-
sities is professionally oriented character de-
fined by learning goals and objectives. Ac-
cording to current curricula for non-philologi-
cal universities, students should gain commu-
nicative competence at the level, which allows
them to use foreign language practically both
in professional activity and for self-education.

Practical second language learning is im-
possible without vocabulary acquisition of
this language as nothing can be conveyed
without words.
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Issues on teaching vocabulary have at-
tracted some great interest among such schol-
ars as J. Screvener, T. Bowen, M. Parrott,
S. Thornbury, M.E. Ivanova, T. Ishchenko,
V. Hurmazi, O. Kovalenko, I. Kukhty,
H.V. Rohova, Z.I. Ustynova and many others
but the problem of vocabulary teaching needs
further research since words are an integral
part of communicative competence.

Any language is an organized structure
and not only grammar but also vocabulary are
based on some principles. It is important to
find the ways to help learners acquire lexical
competence, which means owing vocabulary.
Unlike the learning of grammar, which is es-
sentially a rule-based system, vocabulary
knowledge is largely a question of accumulat-
ing individual items. To know a word means
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to know its meaning (denotation, connotation,
polysemy, homonymy, synonymy, antonymy,
hyponymy), form (phonology, orthography,
morphology), distribution (collocation, regis-
ter, style).

To use a new word constantly is the best
way to learn it. New words should be ap-
proached from different sides, in many differ-
ent ways, by means of many different forms of
work. Teacher can ensure lasting retention of
words for their learners, relying upon their
sensory perception and thinking upon their
auditory, visual and kinaesthetic analysis so
that learners can easily recognize the words
while listening and reading and wuse them
while speaking and writing.

Main aim when teaching non-philological
students is to form their vocabulary skills as
one of important components of skills in speak-
ing, reading, listening and writing. Due to this
fact choosing vocabulary material and planning
lesson is very important to realize communica-
tive aims of teaching under curriculum.

The peculiarity of non-philological stu-
dents teaching is the fact that according to
curriculum vocabulary material is learnt in the
context of definite vocabulary topics. One of
the objectives of teaching foreign language
vocabulary is to form students’ vocabulary
communicative skills as one of the important
skills in speaking, reading, listening and writ-
ing. In this regard, it is essential to choose
vocabulary material sufficient for communi-
cative aims of teaching realization within cur-
riculum.

In terms of vocabulary teaching two main
approaches can be distinguished — deductive
and inductive approach.

A deductive approach is when the rule is
presented and the language is produced based
on the rule (the teacher gives the rule). An in-
ductive approach is when the rule is inferred
through some form of guided discovery (the
teacher gives the students a means to discover
the rule for themselves) [1, p. 81].

Both approaches have their advantages and
disadvantages. As practice shows, the deduc-
tive approach is time saving and allows more
time for practicing the language items thus
making it an effective approach with lower
level students. The inductive approach, on the
other hand, is often more beneficial to students

who already have a base in the language as it
encourages them to work things out for them-
selves based on their existing knowledge.

Analyzing the level of students’ language
knowledge after finishing secondary schools it
should be noted that a deductive approach to
teaching is more appropriate for non-philolog-
ical students and fits into a class structure
known as PPP (Presentation, Practice, Produc-
tion). The teacher presents the target language
and then gives students the opportunity to
practise it through controlled activities. The
final stage of the class allows the students to
practise the target language themselves.

The first stage when teaching vocabulary
is using warm-up — an activity at the start of
the class to warm up students. It is recom-
mended that the warm-up should be short,
dynamic and related to the topic studied dur-
ing the class.

There are numerous techniques concerned
with vocabulary presentation. For example,
the meaning of a word can be given by using
an L1 translation; using a known L2 synonym
or a simple definition in the L2; showing an
object or picture; giving demonstration; draw-
ing a simple picture or diagram; breaking the
word into parts and giving the meaning of the
parts and the whole word; giving several ex-
ample sentences with the word in context to
show the meaning; commenting on the under-
lying meaning of the word and other referents.

It is possible to draw attention to the form
of a word by showing its spelling as well as
pointing out any spelling irregularity in the
word; giving the word pronunciation; showing
the prefix, stem and suffix that make up the
word.

In drawing attention to the use of the word
it is a good idea to show the grammatical pat-
tern of it; to give a few similar collocations, a
well known opposite, or a well known word
describing a group or a lexical set it fits into.

The aim of practice stage is to provide op-
portunities for students to use the target vo-
cabulary, to become more familiar with it, to
practise recognizing and manipulating it. It is
important that practice activities should be
based on the ideas of discussions, communica-
tive activities, role plays requiring use of the
lexical items, the use of vocabulary in written
tasks.
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The main exercises at this stage include:
matching pictures to lexical items; matching
parts of lexical to beginnings and endings;
matching lexical items to collocations, syno-
nyms, opposites, sets of words, etc.; using
prefixes and suffixes to build new lexical
items from given words; classifying items into
lists; using given lexical items to complete a
specific task; filling in crosswords, grids or
diagrams; filling in gaps in sentences; memo-
ry games [2, p. 191].

The production stage is considered to be
very important because it integrates new lan-
guage with the old one and gives an opportu-
nity to use the language in freer and creative
way. The most effective activities at this stage
are: problemsolving tasks, writing a story, a
dialogue, discussion, role-play.

Vocabulary competence formation of stu-
dents of non-philological universities is quite a
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long term process which should be provided
gradually by taking into account communicative
approach to foreign language teaching. That is,
communicative-vocabulary skills of students,
which form the basis of foreign language profes-
sional competence in whole, can be trained
through communicative-oriented situations.

The aspects mentioned above need further
research that is taking into account neolo-
gisms and general terms (acronyms, abbrevia-
tions) used in official documents, contracts
and codes.
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Y  mepiox  CKIagHUX  HpOLECiB
HAlliOHAJIBHOTO PO3BHUTKY, KOJHM IpoOIeMH
COLIaJIbHO-eKOHOMIUHOT #  MOMITHYHOL
po30ynoBu KpaiHu Bce Oiiplue 3adinaroTh
MOJIOJIC TOKOJIHHS, 0COOJIMBOIO 3HAYCHHSA W
TOCTPOTH B CYCITIBCTBI HaOyBalOTh MUTAHHS
MOPAJTBHO-TyXOBHOTO BUXOBAHHS MOJIOJI.

Ha cporomHi omHUM 3 TIPIOPHUTETIB
MIeJJarOTiKH € BiAPOKEHHS BITUYM3HIHUX Tpa-
JMLIH, TyXOBHHX OpIi€HTHPIB B OCBITI. SIK
CBITYNTB MPAKTHKA, 3BEPHEHHS 1O MOPAIBHO-
JYXOBHHX 3aca]i — HalOlIblI MepcreKkTUBHE,
OCKIIBKU TIOB’sI3aHE 3 JYXOBHUM 30araucH-
HSIM CyCHIJIbCTBA.

VY Hamr yac y MOJOXDKHOMY CEpempoBHINI
MaHy€ CKEICUC Ta IHAWBIAyali3M, KyJIbT CIIO-
JKUBAIBKUX IIHHOCTEH. 11 Toro, 1mob Moio-
Jie TIOKOJIIHHS MParHyJyio BiJIIyKaTH CBOE KO-
pIHHS, HEOOXiJHO 3BEPHYTHCS IO BIiTUU3HS-
HuX BHUTOKIB. CIiJ UIyKaTd TaKUX MUIAXiB
BIUTUBY Ha OCOOHCTICTB, SIKi O CHIOHYKaIH 3a-
MUCIIMTHCS HaJl CIOCOOOM JKHUTTS, TIEPeIIsHY-
TH CBOI HOIISIU 1 TIOBEJIIHKY.

3MicT JyXOBHO-MOPAJIBHOTO PO3BUTKY
0COOHMCTOCTI BU3HAYAETHCS BiAMOBIHO 10 Ha-

LIOHAJBHUX IIHHOCTE# 1 HaOyBa€e BH3HAYEHO-
rO HAMpPsIMKY 3aJIeXKHO BiJl TOTO, SIKi I[IHHOCTI
CYCIIUIBCTBO BBaXKae VISl ce0e BasKIIMBHMHU B
Ty YH 1HIIY ICTOPHYHY ETIOXY.

VY Hac € TUCSYONITHS CKapOHMIL Teaaro-
riYHOrO JIOCBily — XPUCTHSIHCbKA MOpAJIb.
3BEpPHEHHSI 10 XPUCTUSHCHKOTO BHXOBHOTO
iZleasly 3a Cy4acHHX yMOB, KOJHU TPHBA€ MO-
IIYK HUISIXIB JyXOBHOTO BiIPODKEHHS HAIIOl
JiepiKaBH, HEOOXiJHE, OCKUIBKH CYyCHIJIbCTBO
Mae 1otpely B OCBITHIX MOIRIISIX, sIKi O 3a0e3-
MEYMIN MOpPAIbHO-IYXOBHI KOMIIOHEHTH B
3MICTi OCBITH.

[TpoGnema BiIPOMKEHHS MOpPAIbHO-IY-
XOBHHUX I[IHHOCTEH MaiOyTHIX y4YHTENiB My-
3UYHOTO MHUCTENTBa HaOyBae 0COOIHMBOI ak-
TyalbHOCTI B KOHTEKCTi MPIOPUTETIB 1 OCHO-
BHHUX HampsMiB pedopMyBaHHs BHIIOI OCBIi-
ta. Y Konuenuii JIyXOBHOrO pPO3BUTKY
VKpaiHu aKIEHTY€eThCS yBara Ha BaXIIMBOCTI
i IepIIOPSATHOCTI TyXOBHOI OCHOBH CYCITiJTb-
HOTO JKUTTA, 00 came AyXOBHOMY BHMIpy
HAJISKUTH MPIOPUTETHA POJIb Y BUOOPI Mojie-
71 PO3BUTKY YKpPAIHCBKOTO CYCIIJIbCTBA: «Y
MMUTaHHSX OCBITH 1 BUXOBAaHHS, TaK CaMo SK 1
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B I[ApUHI TOJITHKH Ta CGKOHOMIKH, MAaroTh
OyTH BHPOOJIEHI HiTKI TyXOBHI MPHUHIUIIH.
KoxeH mae Ha cBoeMy Miclii: Ha apxiepeii-
CBbKill uM yHiBepcUTETChKil Kadenapi, y By3i
YH MIKOJI, y XpaMi 4M y mapJiaMeHTi — Bio-
BIJIHO [10 HAIIMX IEpEKOHaHb, 3TigHO 31 Cio-
BoM BOoXKMM 1 HacTaHOBaMHU HAIIOTO CYMIIiH-
Hs1, fisitay [1].

AmHami3 yMOB, Ki CKJIQINCS y BHXOBHIH
MPAKTHUIl CHCTEMH BHIIOI OCBITH, JO3BOJISIE
KOHCTATyBaTH HEOOXIAHICTh MOIIYKY MPOIYK-
THBHUX IUIIXIB peaizalii MOXIMBOCTEH My-
3WYHOTO MHCTEITBA Yy BiJPOKEHHI MOpPaib-
HO-IYXOBHUX I[IHHOCTEH 0COOMCTOCTI

JlyxoBHa My3HuKa € OTHI€I0 3 POPM XyHTOXK-
HBOTO Ii3HaHHS cBiTYy. [Ip0 BUXOBHUIi BIUIHB
JYXOBHOT My3HKM IIMCAJM 3 JaBHIX 4YaciB y
¢inocodCrKill, ICHXONOTIYHINA Ta Teaaroriv-
HIfl JiTepatypi, MiAKPECTIodn OlaropoaHy
MICil0 Yy BUXOBaHHi pi3HuX cep ocoducTocTi,
30KpeMa, MOpalbHOI Ta ecTteTu4Hoi. Bimpo-
JDKEHHS JIyXOBHOT MY3HKH B CY4aCHHX YMOBax
Bi10yBA€THCS IUISIXOM IPYHTOBHOTO, TIIHOOKO-
IO BUBYEHHS JyXOBHOI XOPOBOI CIa/IIUHU.

I'muGoKmii 3MiCT TBOPIB IyXOBHOT My3HKH
CIIOHYKAa€ Cy4aCHHX IIPAKTHKIB BUKOPHCTOBY-
BaTH iX B OCBITHBOMY IIpOIIECi 3aKJIaIiB BH-
moi ocBiTH. J[OMOBHEHHS 3MICTYy i1CHYIOYHX
nporpaM 3 MY3MYHOTO MHCTELTBA TBOPAMH
JIyXOBHOT MY3UKH, pO3p0oOKa HOBUX HaBYaJb-
HUX CIENKYpCiB peaniye IMOTeHIIal IyXo-
BHOT MY3HKH, CIIPHAE aKTHBHOMY CTaBJICHHIO
JI0 J)KUTTSI i MUCTEIITBA.

Po3BHTOK 1 30epeKeHHS TPaIHIIi XOPOBO-
TO CIBY 3IiMCHIOETBCS B OCBITHIM CHCTeMi
MIATOTOBKM MalOyTHIX BYMTEINIB MY3HMYHOTO
MUCTEILITBa Ha 3aHATTAX XOpoBoro kiacy. [Ipo-
611ema (hopMyBaHHS JTyXOBHUX IIIHHOCTEH CTy-
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JICHTIB y TIPOIIeci BOKAJILHO-XOPOBOi pOOOTH €
0COOHMBO aKTYaNBHOIO ISl TEOPii Ta METOIH-
KA My3UYHOTO HaBYaHHA. BuKOpuCTaHHA
JKaHPY TyXOBHOT My3UKH B HABYAIEHOMY IIPO-
Heci crpusie O03HaHOMJICHHIO 3 XPUCTHSIH-
CHKOIO KYJIBTYPOI, CTHIIICTHYHHMH OCOOIH-
BOCTAMH TyXOBHOI My3uku. [lomymspusamis
BHCOKHX 3Pa3KiB MUCTCIILKOI TBOPUOCTI CITPH-
si€ (opMyBaHHIO aTMOC(epH TyMaHHOCTI
JYXOBHOCTI. Ba)kKKko MepeoriHuTH posib XOpo-
BOTO MHCTELTBA Ta HOT0 BIUIMB Ha OpMyBaH-
Hs KYJIETYPHO-MHUCTELBKOIO CEPEAOBUINLA.

Ponb nyXoBHHX TBOpIB y periepTyapi CTy-
JICHTCHKOTO XOPOBOTO KOJEKTHBY € 3HAYHOIO,
aJDKEe BOHM JI0TIOMAraloTh BiI4yTH TPEHETHUH
peTirifiHui IyX, 110 BUPI3HIETHCS CBITIHM,
KUTTEPAICHUM KOJOPUTOM, TEILUIMMH, JIarij-
HUMH IHTOHAIISIMH, TapMOHI3y€ IyIICBHHUIT
CTaH JIIOAWHH; CIPHUAIOTH TyXOBHOMY 3pOC-
TaHHIO 0COOUCTOCTI; MEPETBOPIOIOTHCS Ha ac-
KeTUYHY JUCLMIUTIHY, IO CIPSIMOBYE MIIIX
JMIOAWHU 10 mi3HaHHA TBopus. KepiBHuky
XOpy CIiJI BHBAXEHO MIAXOOUTH JO0 BHOOPY
penepTyapy QyXOBHHUX MICHECIHIBiB, BpaxoBy-
I0YH XYJIOKHIO LIHHICTh 1 MOCTaBJICHI BHUKO-
HaBCBKIi 3aBIaHHSI.

Omxe, 3aBIaHHS IICAroriB Hacammepern
MOJISITa€ y PO3YMiHHI, IO XPUCTHAHCHKA MO-
paib € Ti€I0 ONOpPOI0, AYXOBHUM CTPHIKHEM,
SIKHH JIOTIOMO’KE BIIPOAUTH MOPAJIBHO-TyXO-
BHI IIIHHOCTI MOJIOZOTO ITOKOJIIHHS.
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Abstract. The article considers the distinctive features of the use of informa-

tion technologies in the process of informatization of the educational sphere. It
emphasizes the essential necessity of using new information technologies in the
process of learning and studying: information technology helps students develop
the necessary skills and abilities, increase interest in educational material, make
the learning process more effective and individualized. The methods of applying
information technologies depends on many factors and are determined by spe-
cific learning conditions: technical possibilities of available computer and tele-
communication equipment, quantitative and qualitative composition of student
contingent, accessible sofiware, teacher qualification, etc. In the process of in-
formatization of the educational sphere, information technologies in the educa-
tional process are used at all its stages. Forms of work with information tech-
nologies can be different, it depends on the content of training and tasks of the
educational process. The particular importance in the use of information tech-
nology is the active role of the teacher, which encourages students to intellectual
self-development, forms the ability to think critically, analyze information, crea-
tively approach the learning process.

Key words: informatization of education, information technologies in educa-
tion, modern information society, methods and forms of education, educational
process.

The rapid development of modern society
requires decisive changes in the educational
sphere. The reform of the educational industry
requires highly qualified specialists in critical
thinking, borrowing successful foreign col-
leagues, creative and integrated approach to
solving the problems of the present, coordi-
nated team work, finding non-standard solu-
tions and implementing new methods, tools

and forms of organization of the educational
process, using new information technologies
in the educational sphere. Nowadays all edu-
cational institutions have to use informational
technologies to provide educational process,
as it seems to be the only way to provide edu-
cational services. The spectrum of methods
and techniques tend to develop every day. The
choice of different platforms, applications,
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tools and techniques depends on a lot of fac-
tors, but all them are focused on meeting the
needs of students and teachers. This issue is
acute enough, especially under new condi-
tions of providing educational services nowa-
days in quarantine, when all educational insti-
tutions have to shift to a new level, where the
role and significance of usage informative
technologies is indisputable. Our special at-
tention is paid to advantages and disadvan-
tages of using informative technologies in
educational process.

The process of informatization of educa-
tion, use of information technologies in the
process of learning leads not only to changes
in organizational forms and methods of train-
ing, but also to the needs for the introduction
of new teaching methods. Informatization of
the educational sphere, intellectualization of
educational activity causes change in the crite-
ria for selecting the content of educational
material, the need to intensify the process of
intellectual self-development of the student’s
personality, the ability to think creatively and
analyze information critically, formalize
knowledge independently, using various mod-
ern methods of information processing.

Informatization of education is the intro-
duction of new information technologies into
the education system. Now this makes it pos-
sible for:

» improvement of the mechanisms of man-
agement of the education system on the basis
of the use of automated databases of scientific
and pedagogical information, information and
methodical materials, as well as communica-
tion networks;

* Improvement of methodology and strategy
for the selection of contents, methods and or-
ganizational forms of education corresponding
to the tasks of student development in the mod-
ern conditions of informatization of society;

* the creation of methodical learning sys-
tems focused on the development of the in-
tellectual potential of the learner on the abil-
ity to independently acquire knowledge, to
conduct information and educational, experi-
mental and research activities, various types
of independent activity in the processing of
information;

« creation and use of computer testing, diag-
nosing, monitoring and evaluation systems.
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The development of informatization of
education affects the necessity of reforming
the educational sphere, changing the volume
and content of training, improving the curricu-
lum programs that meet the modern require-
ments for the formation of the intellectual
personality of students, the need to improve
the quality of training specialists with a new
type of thinking and culture that meet the re-
quirements of modern information society and
communication space. We face a number of
contradictions: between the quality of training
of specialists for the implementation of mod-
ern foreign communication and the level of
development of the information environment,
between the volume of constantly increasing
information, and the individual’s ability to
perceive, analyze, process, master, transfer
and use it in the professional field. The solu-
tion of these contradictions is facilitated by
the introduction of information technologies
in the educational sphere.

The formation and development of the
person are depend on the environment in
which he lives, studies, works. Today, there-
fore, for an institution of higher education, an
important and urgent problem is the problem
of creating such a high-tech information and
communication educational and scientific en-
vironment in which the student is on a daily
basis throughout the entire period of study at a
higher school, which must meet the needs of
the information society, the current develop-
ment of science and technology, educational
standards and promote the formation of infor-
mation and communication competencies of
all participants in the educational process
from the professor to the student. Among the
innovative technologies on which universities
should create a new learning environment
where students can access the teaching materi-
als at any time and anywhere, there are tech-
nologies of electronic (distance, mobile,
mixed) learning that will be used the educa-
tional process is more attractive, democratic,
comfortable and will stimulate students to
self-education and lifelong learning.

We regard distance learning as new op-
portunities for distance learning with new
methods, teaching methods, with new teach-
ing materials, with new approaches to plan-
ning and organizing the learning process.
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Thus, distance learning is, above all, self-edu-
cation on the basis of information technology
in education. Digital materials (electronic
textbooks, tutorials, workbooks, notes and
case studies - a complete set of teaching mate-
rials nowadays) remain the main means of
distance learning. An electronic textbook is a
modern learning tool that greatly enhances the
quality of learning, develops creative abilities,
intuitive, imaginative thinking, and improves
individual skills and abilities. It does not re-
place a printed textbook, but supplements it
and is used in parallel with it. The benefits of
the electronic textbook are: maintaining a
large amount of information that allows you to
keep up with teaching material; quick search
for the desired section, topic, dictionary; mul-
timedia, that is, the simultaneous use of vari-
ous forms of information provision and its
processing, the possibility of self-control;
mobility, which will help the student to use his
time rationally.

Audio conferences are widely used in dis-
tance learning on different platforms, using
different applications, such as Skype, Zoom,
Google and others, in order to establish con-
nections between the tutor and student groups.

Consequently, thanks to modern technolo-
gies, high-tech electronic communication
tools, such as e-mail, computer conferences,
videoconferences, multimedia, Web-servers,
etc., are widely used in distance learning
courses of foreign-language communication.

E-mail is an asynchronous form of com-
munication, the main advantage of which is
the speed and low cost of transmission, espe-
cially for international communication. How-
ever, compared to Viber, and Whatsapp, e-
mail has drawbacks: voice is not available,
access to computers is more limited, the cost
of the equipment itself (computer) is much
higher. It is used as a means of providing feed-
back to students with a teacher.

A computer conference or webinar is the
latest means of distance learning for foreign
language communication. It is used to ex-
change information and ideas among students,
to clarify misunderstandings, difficulties. In
addition, the tutor and students send messages
that all students of the group can read at the

same time. So, it is a great way of communi-
cating, exchanging thoughts between tutor
and students. It should be noted that computer
conferences are quite convenient when stu-
dents from distant places in the country are
studying, and the contact between the tutor
and students of the group is limited.

Conclusions. The wide technological pos-
sibilities of distance teaching in higher educa-
tional establishments create a new, special
educational and cognitive environment. Its
main characteristics are: interactivity, that is,
the interaction of all participants in learning
with each other and with the information re-
sources of the network, which is supported
both at the technical and methodological lev-
els. Efficiency is ensured by the high speed of
information exchange, the ability to control
the learning process, maintain feedback from
users, regularly update information and quick-
ly adjust it if necessary. Integration contrib-
utes to the integration of the environment with
the system of university education, both at the
content level and at the organization level.
Ergonomics provides students with an indi-
vidual mode, schedule and learning pace. And
this testifies that distance learning of foreign
language communication with the use of com-
puter means is different from the traditional
forms of organization of the educational pro-
cess.

With unlimited possibilities for obtaining
information, students in the process of indepen-
dent work can seek advice from a particular
learning source at any time convenient for
them. Due to the computer, they improve read-
ing, writing, and grammar skills. In addition,
the computer allows you to constantly conduct
self-control in various forms, which increases
the motivation, cognitive and creative level of
educational work. That is, computer technolo-
gies open up opportunities for realizing the
creative educational potential of knowledge
consumers, the development of the ability to
find ways to solve problems that arise in the
process of working on the Internet. Using com-
puter technology, the student chooses the best
mode for himself, without worrying about his
slowness and getting a negative assessment
from other students or tutor.
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3a0e3neyeHHs MOKTNBOCTEN s AudepeHIfiaiii HABYaHHS

CTYJEHTIB

Makapenxko O.B.

KaHOUuOam mexHiuHux Hayx, doyeHm xKagedpu Pizuxo-ximiuHoi mexaHiku
ma mexHonoeii 6ydisenvHux mamepianie i 6upobis.
Xapxiscokuti HAYIOHANLHULL yHi6epcumerm 6y0isHUUMEA ma apximexkmypu

(m. Xapxis, Yxpaina)
Iepmmna J1.O.

KaHoudam mexHiuHux Hayx, douenm xagedpu pizuxo-ximiuHoi mexaniku ma
mexHonoeii 6ydieenvHux mamepianie i 6upoobis.
Xapxiscokutl HAUIOHANLHULI yHieepcumem Oy0isHUUMEa ma apximexkmypu

(m. Xapxis, Ykpaina)

Y emammi posensanymo ¢opmu ma euou ougpepenyiayii naguantnsa cnmyoenmis
¥V BUWUX HABUATILHUX 3AKAA0AX, 0OTPYHMOBAHO 3a0e3nedeHH s MOXCAU8oCmell Oisl

oughepenyiayii  Hasuanus

cmyoenmie y  XapKiecbKomy HAYIOHAIbLHOMY

VHigepcumemi 0yOisHUYMBEA ma apximekmypu, NpPOAHANI308AHO Nepesalu,
HeOOiKY ma nepcnekmusu OupeperHyitlo8ano20 HaguanHs.

KarwuoBi ciaoBa: nudepenuianis, inauBigyamizanis, gudepeHmiiioBane
HaBYaHHs, AUQepeHIiioBaHni miaxia, 30BHIMHS (podinbHa) nudepeniianis,
BHYTpIiIIHA (piBHEBa) IudepeHmiais.

Keywords: differentiation, individualization, differentiated learning, differenti-
ated approach, external (profile) differentiation, internal (level) differentiation.

V Bumii ocBiti YkpaiHu Ha cy4acHOMY
erami BinOyBaeTbes mpouec pedopMyBaHHS,
AKAI Mae Ha METi HaOMMKEHHS 10 €BPOTEH-
CBHKOTO OCBITHBOTO HPOCTOPY 3TiJHO 3 MPOEK-
tom €C Tioninr [1, 2]. CyuacHi HOKyMEHTH
PO OCBITY TPYHTYIOTBCSI HA OCOOHCTICHO-Opi-
€HTOBaHOMY, KOMIIETCHTHICHOMY Ta iHIIUX
MiIX0/1aX, /16 OCOOHCTICTh CTY/ICHTA € HE 3aCO0-
60M, a MeTor0 OCBITH. CTy/IeHT SIK TIOBHOTIPAB-
HHU{ yJaCHUK OCBITHBOIO HpOIeCy oOHpae iH-
JIMBiyaJIbHy OCBITHIO TPAEKTOPIIO, siKa peati-
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3y€ThCS B PI3HOMAHITHHUX TPAIUIIHHNX 1 1HHO-
BallifHUX QopMax 1 MeToJax HaBYAHHSA.
[HauBigyanbHA OCBITHS TpAaeKTOpist — Mepco-
HaJIBHUI NUIAX pealti3alii 0COOUCTICHOTO Mo-
TeHIiay 37100yBada OCBITH, 0 GOPMYETHCS 3
ypaxyBaHHSIM HOTo 3i0HOCTEH, iHTepeciB, 1mo-
TpeO, MOTHBAIii, MOXIMBOCTEH 1 IOCBImY,
IPYHTYETbCSL Ha BHOOpi 3100yBaueM OCBITH
BuaiB, Qopm 1 Temmy 3m100yTTS OCBITH,
Cy0’€KTIB OCBITHBOI JISUIBHOCTI Ta 3aIporio-
HOBaHMX HUMH OCBITHIX IIPOTpaM, HaBYaJIbHUX
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JICIIWILTIH 1 piBHA 1X CKJIAQTHOCTi, METOMIB i
3aco0iB HaBuaHHA [3]. Takwii migxin nependa-
vae qudepeHnianiio Ta iHAWBIIyaTizalio Ha-
BUYAHHS CTY/ICHTIB y BHIIMX HaBYaJIbHHX 3aKIa-
nax. IIpm mpoMy cmctema BHIOI OCBITH I1O-
TpeOye BUKJIAadiB, SIKi MAalOTh BHCOKHI PiBEHb
npodeciiiHoi MaiicTepHOCTi, BOJIOMIIOTH HOBITHi-
MM TEXHOJIOTISIMM ¥ METOIMKAMH HaBYaHHS Ta
BUXOBAHHSI, BUSBJISIIOTH 3/IaTHICTH JIO peari3arlii
Ha TIPaKTUIi AWQEpeHIiifoBaHOTO HAaBYaHHS Yy
BUIIIOMY HaBYaJbHOMY 3aKnafi [4, 5].

HaBuaibHO-BUXOBHUI TPOLIEC, 1110 Bpaxo-
By€ THIIOBI IHJMBiIyalbHI OCOONMBOCTI CTY-
JICHTIB, MPUIHATO HA3WBaTU AWQEpeHIoBa-
HHM, a HABYaHHS 32 TAKUX YMOB — Au(epeHIIi-
iffoBannM HaBuaHHsAM. [ludepeHriaris HaBuaH-
Hs (Bim nar. differentia — pisHuis) — ¢opma
oprasizaliii HaB4aJIbHOI JISUTBHOCTI, SIKa BPaxo-
BY€ CXWIBHOCTI, iHTEpEeCH, 3M10HOCTI THX, XTO
HaBYaeThCs [6]. JlndepeHiiariis HaBYaHHS BH-
3HAYAETHCS TAKOXK SIK (hopMa BpaxyBaHHS 1H]H-
BiZlyaJbHUX OCOOJNMBOCTEH Y4YHIB y mporeci
HABYaHHS Ha OCHOBI IXHBOTO TIOIITY Ha Xapakx-
TEpHI THIIOJIOTTYHI IPYIIH 32 PI3HUMH [TOKa3HH-
KamMy (piBHEM HaBYaJIbHUX MOMJIMBOCTEH,
YCHIIIHICTIO, Ii3HABAIBHUM IHTEPECOM, TeM-
noM Ha4yaHHA Towo) [7]. HudepenuiioBane
HABYAHHS — BHJI HAaBYaHHs, O 0a3yeTbCcs Ha
npuHINII JudepeHnianii Ta mefaroriymii Tex-
HOJIOTii JU(EepeHIIIOBAHOTO HABYaHHSI, SKa
riepedadae CTBOPEHHS PI3HUX YMOB HAaBYaHHS
JUIS PI3HUX TPYI 3 METOIO BpaxXyBaHHs SIK 1HAHU-
Bi/lyaJIbHUX OCOOJIMBOCTEHl, TaK i JOMIHYIOUHX
ocoOnmBocTel iX KOHTHHIeHTIB. JludepeHmi-
WOBaHMH MIIXiJ y HABYaHHI CKIIAA€ThCS CIIO-
YaTKy B PO3KPHTTI iHIMBIAYaIbHOCTI CTYACH-
Ta, a MOTIM y MiAOOpi /U HHOTO HAWOLIBII
CIIPUSITIIMBAX YMOB PO3BHUTKY 4epe3 IPOIIOHO-
BaHi au(epeHmiiioBani Gopmu HaBYaHHS [8].
Tlonsarra nudepenuiamii Ta iHAMBITyamizarii
HaBYaHHs HEPO3PHBHO IOB’s3aHI MiX COOOIO.
Judepenmiamnis € ciocodoM iHIMBITyai3alil,
110 JI03BOJISIE PO3BUBATU OCOOHUCTICTH CTY/CH-
Ta, BPAaxOBYIOUH 1HIMBIAyaJbHI OCOOIMBOCTI,
3MIOHOCTI Ta IHTEpEeCH KOKHOTO Ha BCiX eTarax
HaBuyaHHs [9].

JouineHicTh mudepeHmiamii cTyIeHTiB y
nporieci HaB4aHHs 00yMOBIIEHA iXHIMU Pi3HH-
MM 1HIUBidyadbHUMHU ocobnuBocTsamu. OTxe,
¢dopmanbHi migcTaBu i gudepeHmianii y
HaBYaHHI MOXYTb OyTH PI3HUMH: IICHXOJIOTI4-
HMMH, TI¢AaroriYyHUMHU, MEIUIHIUMH, COLialb-

HUMH, €KOHOMIYHUMH i iH. 3rigHo 3 [10] Ha-
BYaJbHI MOKJIMBOCTI YYHIB BHU3HAYAIOTh TaKi
KpUTEpil: MCHUXOJIOTIYHI KOMIOHEHTH, HaBHU-
YKM HaBYAJIBHOI Ipalli, OKPeMi KOMIIOHEHTH
BHMXOBAHOCTI, BIUIMB CiM’T Ta OJHOJIITKIB, 010-
JIOTiYHI KOMITOHEHTH. PiBeHb HaBYAIBHUX
MOJKITMBOCTEHl BU3HAYAETHCS JIBOMA OCHOBHU-
MH (aKTOpamMy — 3/aTHICTIO Ta MOTHBOBaHic-
TI0 10 HaByaHHA [11]. CTyneHTiB 3a HaBYAJb-
HUMH MOXJIMBOCTSIMH MO)KHA YMOBHO IOJi-
JTUTH Ha Taki rpymu [12]: cTymeHTH 3 myxe
BHCOKMMH HaBYaJIbHUMHU MOXJIHMBOCTIMMU,
CTYICHTH 3 BHCOKHM pIBHEM HaBYAJIBHHX
MOJJIMBOCTEH; CTYACHTH 3 CEpeIHIMH Ha-
BYAJIbHUMH MOXKIIHBOCTSAMM; CTYJICHTH 3 HU3b-
KHMH HAaBYAJIbHUMHU MOXKJIHBOCTSIMU.

JudepeHnmiamis HaBYaHHS CIPSIMOBaHA Ha
JIOCSITHeHHSI CTYICHTaMH, SIKi MAaroTh Pi3HHIt
MIOYATKOBHH DPiBEHb MiATOTOBKH, OJHAKOBOTO
piBHSI 3HaHb, yMiHb Ta HABHYOK; 3aCBOEHHS
CTyAEHTAaMH, L0 MalOTh OJHAKOBHIl piBEHb
3HaHb 1 BMiHb, PI3HUX PIBHIB 3HAHb 3 PI3HUX
LUKJIiB HABYAJIBbHUX JUCLUIUIIH; JOCSTHEHHS
pi3HMX PIBHIB 3aCBO€HHS 3HAaHb CTYACHTAMH,
[0 MalOTh HCOJHAKOBHI BUXITHHUN piBEHb i
Pi3HI MOJKJIMBOCTI.

TexHomoris nudepeHiioBaHOTO HaBYaHHS
IPYHTYETbCS Ha TAaKMX BHXIJJHHX HOCTYJarax
[13]: po3misiz cTyneHTa sik cy0’€kTa HaBYaHHS;
3MEHIICHHS PIiBHS I'€TePOreHHOCTI HaBYaIbHOT
TPynH 3a CHOCOOOM iH/AWBIIYaIEHO-THIIONO-
TYHOTO TPYIyBaHHS CTYACHTIB 32 IEBHUMHU
KPUTEPIsIMH; CTUMYJIIOBaHHSI aKTHUBHOCTI, ca-
MOCTIHHOCTI Ta MOTHBAIlil CTYICHTIB; aue-
peHIifioBaHEe 3aCTOCYBaHHS OpraHi3alliiftHHX
(opM HaBYAHHS; MMOETHAHHS 1HIUBITyaJIbHOTO
XapakTepy 3aCBOEHHS 3HaHb 3 IPYNOBOIO (Hop-
MOIO HaBYaJIbHOI poOOTH; 3a0e3reyeHH s Bapia-
THUBHOCTI HABYAIBHUX BIUIMBIB Ha CTYJCHTIB;
nudepeHIiioBaHe 3aCTOCYBaHHSI MEXaHi3MiB
MearoriqyHoOro0 yIpaBiHHS.

Pospizusttore TpH piBHI audepeniianii Ha-
BuaHHA [ 14]: MikpopiBeHb — udepeHniiioBanHmit
TIIX1/T 10 OKPEMHX CTYACHTIB BCEPEHMHI TPYIIH;
Me30piBeHb — jaudepeHIaliss BcepeanHi yHi-
BEPCHUTETY MIXK Ipynamu, NpoQiIbHUIMH HaIpsi-
MaMH; MakpopiBeHb — Ju(epeHtiianiss M Ha-
BYAIBHUMH 3aKiafiaMu. Takoxk pO3pi3HSIOTH
30BHIIIHIO 1 BHYTpilHIO audepeniiaiito [15].
30BHIIIHS AU(EPCHITalls HABYAHHS, KA M-
PO3IUBIETECA HA ENEKTUBHY (THYUKY) 1 Celek-
TUBHY (’KOPCTKY), SIBJIIE COOO0 CTBOPEHHS CO-
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Jludepeniianis HaBYaHHS

A.

MaKpOpiBeHb |

Me30piBeHb

| | MiKpOpiBeHb

—

30BHILIHA (TIpodinbHa)

BHYTpIIIHSA (piBHEBA)

CENEeKTHBHA €NEeKTHUBHA BHYTPIIIHBO- BHYTpIILIHEO-
(’KopcTKa) (rHy4Ka) Tpynosa IIpeAMEeTHA
CTYIICHEBE MOCJTiIOBHE napaJesbHe IHITUBI Ty aJTbHE
HaBYaHHA HaBYaHHA HaBYaHHS HaBYaHHS

Pucynok 1 — ®opmu nudepennianii HaBIaHHSA y BULIIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJaji

LiaJbHUX CHIJIBHOT HA OCHOBI IIEBHUX KPUTEPi-
1B, MPOrpamMHMIl 3MICT TNpOIECY HABYaHHS B
SIKUX PI3HOMaHITHUH. BHyTpimHs mudepenmia-
11isl HABYAHHS, STKA IT1IPO3ILISETHCS HA BHY TPIlll-
HBOTPYIIOBY Ta BHYTPILLHBOIPEMETHY, Hepe/i-
6avae Mozl rpyny Ha MIATPYIH 3 ypaxXyBaHHIM
IH/IMBITyaJIbHUX 1 IPYTIOBHX OCOOJIMBOCTEH CTy-
JIEHTIB, IIPU [[bOMY IIPOrpaMa HaBYAHHS OJHA-
KOBa IS BCIX CTYJCHTIB rpymnu. Yacto BKuBa-
I0Th IHII TEepMiHM: BHYTpIllIHs audepeHiia-
It — 11e piBHeBa qudepeHtiaris, T00To aude-
peHmiariss 3a 3qI0HOCTSIMM Ta YCIIIIHICTIO B
HaBYaHHI; 30BHIIIHSA Ju(epeHmiamis — e mIpo-
¢inpHa mudepenianis, T00T0 IuepeHLianis
3a HAXWJIAMHM Ta IHTePeCcaMu.

JudepeHrianis HaBYaHHS MOXE 31HCHIO-
BaTHCS y Takux ¢opmax [16]: mocmizoBHE
HABYaHHS, NapajeibHe HABYAHHS, CTYIICHEBE
HABYaHHS, 1HMBIyaIbHC HABUAHHS.

V3aranbHeHi ysBiIeHHS 1po Gopmu Tude-
peHIianii HaBYaHHs Y BUIOMY HaBYAIBHOMY
3aKJa/i mpeacTaBieHi Ha puc.l.

B XapkiBcbkoMy HalliOHaJIbHOMY YHiBep-
cuteti OymiBHUITBA Ta apxitektypu (XHY-
BA) 3a0e3meuyroThcsi MOXKIHBOCTI ISt iude-
peHuiamii HaBYaHHA CTYICHTIB 3a yciMa dop-
mamu (puc.1).

CernexTnBHa (JKOPCTKA) AU(EpEHIIaLis K
CKJIQJIOBA YaCTHHA 30BHIMHBOI (TIpodinbHOT)
mudepeHmiamii 1ae 3mMory adiTypieHTam 00-
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patu XHYBA sk 3akman BUIIOi OCBITH Ta
Oynb-siKy 3 17 nilleH30BaHUX CIeLialbHOCTEH.
Takok, abiTypieHTH MOXYTh obOparu (opmy
HaBYAHHS: JEHHAa a0o0 3a04Ha, HOpPMATHBHA
(BCTyII Ha OCHOBI IMMOBHOT 3arajibHOT CEPETHBOL
ocBitH) abo mpuckopeHa (BCTyNn Ha OCHOBI
OCBITHBO-KBaTi(DiKAIIHHOTO PIBHSA «MOJIOJ-
mmit cremianict»). CyTHicTh audepeHmiarmnii
HOJISITA€ Y TOMY, LIO CTYACHTH, sIKi 3100yBa-
I0Th BHIIy OCBITy Ha mepuiomy (6akamaBp-
ChbKOMY) PiBHI, HABUAIOTHCS 3a PI3HUMH OCBIT-
HBO-TIPOo(eCiHIME ITporpaMaMy Ta HaB4aIIb-
HUMH IDTaHAMH B 3aJIEKHOCTI Bil 00paHOi
cnenianbHOCTI Ta popmu HaByaHHs. CTymeHe-
BE HaBUaHHsI Pealli3yeThCs B TOMY aCIeKTi, 110
micyisl 3aKiHYeHHs HaBYaHHA Ha 3700yTTS
OCBITHBOTO CTYyINEHs1 «0akanaBp» CTYICHTH
MaroTh MOXKJIUBICTH TPOIOBXKHTH 3400yBaTH
OCBITYy Ha IHIIMX PIiBHSX BHIIOI OCBiTH. Tak,
miaroToBka (axieimiB cnenianbHocTi 192 «by-
JIBHUIITBO Ta IUBUIbHA IHXKEHEPIsH» 3I1HCHIO-
€ThCS 32 BIATOBIIHUMHU OCBITHBO-TIPO(ECiii-
HHMMH, OCBITHbO-HAYKOBUMH, HAyKOBHUMH IIPO-
rpaMamMM Ha TakKUX pIBHAX BHUIIOI OCBITH:
nepimii (6akanaBpchbKuii) piBeHb — OakasaBp;
NpyTUil (MaricTepchKuii) piBeHb — Marictp;
TpeTiii (OCBITHbO-HAYKOBHI) PiBEHb — JOKTOP
¢inocodii; HayKoBHil piBEHb — TOKTOP HayK.
EnextuBHa (rHy4ka) audepeHmiamis sk
CKJIaJj0Ba YaCTHHA 30BHIIIHBOI (TIpodiabHOT)
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mudepeHiiamii nepexbdadae BUOIp crierianiza-
1ii B paMKax JesiKuX cnenianbHocTeil. Hanpu-
KJIaz, crneniaibHicTe 192 «BymiBHULITBO Ta
[UBILIbHA THXKCHEPIsSD) CKIIAMAETHCS 3 6 CIIeli-
amizaniit: «[IpoMucnose i MKBiNBHE OYIiBHH-
urBo», «['igporexHiune OymiBHUITBOY», «Tex-
Houtoril OyaiBeIbHUX KOHCTPYKIiH, BUPOOIB i
MmarepianiBy, « TeruiorasonocradaHHs i BEHTH-
msinis, «OOnamTyBaHHS POOBHUI IIPUPOI-
HHX Ta3iB», «BogomocrayanHus Ta BOJOBIiIBe-
JIeHHs». PI3HUIL MK criemianizanisiMu 1moss-
rae y BiIMIHHOCTSX BHOIpPKOBOI YaCTHHH Ha-
BYAJBHOTO IUTaHYy B posmimax  «Lluko
npodeciiinoi miaroroBkm» (24% Bin 3aranb-
HOI KinbkocTi roauH) Ta «ukn npodeciiiHoi
iAroToBKH (3a BUOopoM cryneHta)» (18% Bix
3arajbHOI KibKocTi roguH). Judepenmiamnis
TIPOSIBIISIETHCS Y BUTBHOMY BHOODI CTYIEHTOM
crneniamizamnii mcis Mepmoro piKy HaBYaHHS
Ha repiromy (6akajgaBpcbkoMy) piBHI. B xomi
MOJTAJTBIIIONO HaBYAHHSI CIIEIiai3allifo MOKHA
TIOMIHATH 31 30€peKeHHSIM OIOPKETHOTO Mic-
. B ipomy acmekTi peamizyeThCsi PHHIUIL
MOCIIIZIOBHOTO HaBYaHHs, SKUH mependadae
BUOIp CTyIEHTOM crewiaiizamnii i BUILyCKOBOT
xadenpu. JudepeHniaris TakoX TPOSIBISETH-
¢ y BiIbHOMY BHOOpi IIpeIMETiB BapiaTUBHOI
YAaCTUHHU HABYAJILHOTO ILIaHy, KypciB, (axyiib-
TaTUBIB, 3MICTy HaBYAJIbHHX 1 BUPOOHUUMX
MPaKTHK, TEMaTHKU 1HANBIyalbHUX 3aB/IaHb,
3aBIaHb Ul CAaMOCTIHHOI pOOOTH, KypCOBUX
MPOEKTIB Ta BHUIYCKOBUX KBamidikamiiHUX
pOOIT 3 ypaxyBaHHSIM IHTEPECIB i CXMIBHOC-
TeH CTyneHTIiB. B mpoMy pakypci BTIIO€TBCS
MPUHIMIT aPaJeIbHOIO HaBYaHHSI.
BryTpimns (piBHeBa) audepeHmiaris me-
pendauac BIPOBADKEHHS 1HMBIIyalbHOTO
HaBYaHHSA, JudepeHIiiioBanuii miaAXig 10
OKpPEeMHUX CTYICHTIB BCEPEAHHI IPynmH B 3a-
JISKHOCTI Bij iXHIX 3110HOCTEl Ta yCHinIHOC-
Ti B HABYaHHI, PO3IOALI CTYAEHTIB Ha MiArpy-
M 3 ypaxyBaHHsM iXHIX IHIWBITyaJbHUX Ta
IPYHOBHX ocoOmuBocTel. BHyTpimHbOTpyIIO-
Ba IuQepeHLiamis 3a1iCHIOETHCS 3aJIeKHO Bl
0COOJIMBOCTEH CTY/IEHTIB — 31aTHOCTI HpaLio-
BaTH CaMOCTIHHO, PIBHS PO3BUTKY 31iOHOC-
TeH, NCUXIYHHMX MpoIeciB Tomo. BryTpim-
HBOTIPEMETHA Au(epeHIiiamis MposSBIsI€ThCS
B BapiaTMBHOCTI 3MicTy poOOTH, TEeMIIB i
CIIOCOOIB 3acBO€HHS Marepiainy Tomio. Ilpu
BUBUCHHI OyIb-SKOi HaBYAJIBHOI AUCIHUILTIHA
BHYTpIimHA (piBHEBa) An(epeHIiamis Moxe

3miificHIOBaTUCS 3a pi3HUMHU Buaamu. Jlude-
peHLIHOBaHI 3aBIaHHSI MOXYTb PO3PI3HATUCS
3a pIBHEM CKJIAJHOCTI 3MicTy (BUKOHAHHS
CTyAeHTaMH POOOTH, OJHAKOBOI 3a XapakTe-
POM TisTTBHOCTI Ta Pi3HOI 32 HASBHICTIO eJie-
MEHTIB 3HaHb, YSBIICHb, TIOHATH TIPO 00’ €KTH 1
SIBUINA, 3B’ SI3KH Ta 3aJI)KHOCTI MK HUMH), 32
ornepanifHIM BMICTOM (BUKOHAHHSI CTyACHTa-
MH po0oTH, fKa Iependadac pi3Hy KiIbKiCTh
orepariii CTOCOBHO OTHAKOBOTO 00CSATY 3Mic-
TOBO1 iH(pOpMarii) Ta 3a Mi3HABAIFHOIO CaMO-
CTIHICTIO (BUKOHAHHS CTYISHTaMH poOOTH,
sIKa 3a Mi3HABAJILHOK CaAMOCTIMHICTIO Xapak-
TEpU3YIOThCS ORHOTHIHICTIO 3 OlepamiifHo-
3MICTOBOTO IMOIVISITYy Ta PI3HOIUIAHOBICTIO 32
MIpOIO JIOTIOMOTH BHKJIafada Tiit abo iHuiif
rpymi crygaentis) [17]. dudepenuiamis Ha-
BYAHHS NOTpedye BiJl BUKJIaga4a MPOSBICHHS
MeIaToTi9HOi MaHCTEPHOCTI, BIPOBAKEHHS
IHAMBIAYaJIFHOTO MHiAXOYy OO KOXKHOIO CTy-
JIeHTa, PO3POOKY 3aBIaHb PI3HOTO PiBHS
CKJIAZHOCTI Ta BIJIOBIZHOIO METOANYHOIO
3a0e3neyeHHs Ulsl iXHhOro BUKOHaHHsL. [{ude-
peHLiamis HaBYAHHA TaKOK BUMarae aude-
peHIiamii oiHku 3HaHb cTyaeHTiB. Y XHVY-
BA BuxopucTOByeThCsL €Bporeiicbka KpeauT-
Ha TpaHc(epHO-HAKOMUYYBaJIbHA CHCTEMA
KOHTPOJIIO 3HaHb, BMiHb Ta HaOyTHX KOMIIe-
TEHTHOCTEil CTYAEHTIB, BIANOBIAHO MO SKOI
TTiCIIsT 3aKiHYSHHS KOXXHOTO 3MiCTOBOTO MOJY-
71 3 TEBHOI JUCIUILUTIHA IPOBOAUTEHCS IPO-
MDKHHH KOHTPOJIb, PE3YJIBTaTH SIKOTO BPaxo-
BYIOTbCS [UIsl BUSHAUYCHHS CEMECTPOBOI OLliH-
KH{. 3ampoBapKeHa CHCTeMa KOHTPOJIO 3HAHb
CTYJICHTIB JIa€ MOXITUBICTh AU(EPEHIIIHOBAHO
OLIHIOBATH PE3yJIbTaTH IXHBOTO HABYAHHS.
TakuM 4YMHOM, MOXKHA BiJ3HAYMUTH, IO
nudepeHIiioBaHe HABUAHHS JTA€ MOXKITUBICTh
CTBOPEHHSI KOM(POPTHUX yYMOB ISl epeKTHB-
HOTO HaBYaHHS CTYACHTIB, 3a0be3redye 10csr-
HEHHS HHUMH TaKOTO DiBHS 3aCBOEHHSA Ha-
BUAIILHOTO MaTepiaiy, sIKUil BiAoBigae iXHIM
i3HABAJILHUM MOKJIMBOCTSIM, CIIPUSIE PO3BH-
TKy iXHiX 3410HOCTEH 1 MiBUIIY€E PiBEHb MO-
TUBaMii 10 HaBYaHHSA, 3a0€3Meyuye 3a0BOJICH-
Hsl TXHIX IHTEpeciB sIK MaiOyTHIX (axiBLiB.
OTxe, YnCeNbHI epeBaru qudepeHIiiioBaHo-
IO HABYaHHS € OE3CYMHIBHUMH, ajie € Y HbOTO
it Heomiku. Ha Ham morsiz, HaifOinbI cyTTe-
BUM HEJIOJIKOM € HEOJHAKOBHH PiBEHB IIiro-
TOBKH CTy/AeHTIB. HeycminiHi cTyaeHTH 3BUKa-
I0Th BUKOHYBATH 3aBJIaHHS 33 MiHIMaJIbHUMHI
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BUMOTaMH Ta BTPA4yalTh MOTHBALIK 10 Ha-
BYAHHS, 10 MO)Ke OOyMOBHTH HETaTHBHI Ha-
CIIIIKU y TIOJAJIbLIOMY HaBYaHHI 1 MaitOyTHii
npodeciifHiil AisIbHOCTI. TakoXK SIK HEOMIKH
CIIJ BIJA3HAYMTH YCKJIATHCHHS OpTraHizamii
HABYAIILHOT'O MPOIIECY Ta HOr0 OKPEMUX KOM-
MOHEHTIB, Cy0’€KTHBI3M BUKIIa/1a4iB, HETOTOB-
HICTh JESKHMX 3 HHMX JIO 3a0€3I1eYeHHs 1HUBI-
JyaJbHOTO TiJXOAY JI0 KOJKHOTO CTY/ACHTY,
HETOTOBHICTh CaMHX CTYACHTIB J0 MOOYyIOBH
BJIACHOT OCBITHBOI TPAEKTOPIl, BIACYTHICTH
€MHOI 0a3u, pernamMeHTyo4oi nudepeHuiiio-
BaHE HABYAHHSI.

[omanbme pedopMyBaHHST BHIIOI OCBITH
B YKpaiHi 3 METOI0 HAOIIKEHHS 10 €BPOIICH-
CbKOI OCBITHBOI CHIJIBHOTH OyJie moTpedyBaru
PO3BHTOK i yIOCKOHAJCHHS TEXHOJOTIH Ju-
(epenmianii HaBYaHHS CTYJCHTIB y BHIIHUX
HaBYAIIBHUX 3aKJIaJ[ax.
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The views of modern scholars on the psychological features of educational
activity at high school are revealed and clarified in this article. It is stated that
the educational activity of senior students relates to the following psychological
factors and phenomena: motivation to study and to do individual work, types of
motives, interests and cognitive processes, such as attention, memory, thinking.

Keywords: senior students, the psychological features, independent work,
process, motive, motivation, attention, memory, thinking.

The relevance of the scientific problem.
Senior students are characterized by a
qualitatively new content of educational
activity. Along with the internal cognitive
motives of learning, social and personal
external motives appear. The main motivation
for most students is the result orientation.
Educational activity for senior students is a
procedure of realizing life plans for their
future. Therefore, the main teacher’s focus
should be on the development of independence,
creativity in decision-making, forming the
ability to make decisions, to analyze and
constructively reflect them. At this time, the
importance of students’ independent work is
increasing.

The purpose of scientific research is
investigating the peculiarities of students’
independent work organization, analyzing the
psychological features of this issue.

The investigation of the psychological
characteristics of senior students was given
considerable attention in their scientific
researches by S.S. Zanyuk, A.K. Markova,

T.A. Matis, A.B. Orlova, B.S. Volkov,
L.V. Dolinska, I.A. Nagribelna etc.

After analyzing general psychological and
general didactic provisions for the organization
of'independent work, I.A. Nagribelna specifies
that the methods of learning material are
closely related to the psychological factors
which include: study motivation and work
independently, types of motives, interests,
cognitive processes, learning and development
processes. As a whole, these factors contribute
to the development of skills in the process of
independent work [1, 94].

Today, both methodologists and
practitioners are determing a decline in
students’ interest in learning, so the teacher
faces a difficult task: to motivate students and
to direct their consciousness to learning.

S.U. Goncharenko treats motivation as a
system of motives or incentives, factors that
motivate students to specific forms of activity.
This definition encompasses conception and
ideas, feelings and experiences that express
human needs [2, 217].
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The result of educational activity as a
whole and the performance of independent
work are also influenced by such mental
phenomena as attention, memory, thinking.

Psychology refers to the process and state
of setting a subject to perceive priority
information and to accomplish the tasks.
Attention is directed to the students’ condition
of the important phenomena for them.

An important process of cognitive activity
is memory. In the educational and cultural
development of students, an important role is
played by verbal-logical memory, transformed
through mental activity and language.

Exploring the effectiveness of cognitive
activity, it should be also mentioned about
more complex process - thinking, which is
important for cognition as a whole. Thinking
is in charge of all self-organization, self-
education, self-management of the individual,
organizes the activity of all cognitive
processes, ensuring their effectiveness.

Forming a system of independent work for
senior students is necessary, firstly, to teach
high school students to learn; secondly, to
familiarize with the psychophysiological bases
of mental work, the technique of scientific
organization, taking into account the specifics
of the subject and the purpose of study.

90

The effectiveness of independent work
depends on the level of teacher assistance. The
minimum assistance is that the teacher only
sets a specific purpose, the maximum — he/she
involves setting a learning goal and disclosing
the means of achieving it in the form of
detailed algorithmic instructions.

Conclusions. An important role in the
organization of senior students’ independent
work is played by a teacher, on whom the
effectiveness of students’ independent work
depends. It is a teacher who during designing
tasks for independent work should take into
account the psychological factors to which
they belong: motivation to study and
independent work, types of motives, interests,
cognitive processes, processes of learning and
development, and psychological characteristics
of each student, which will significantly
improve the result of learning activities.
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Summary: 80 patients with chronic hepatitis C were examined. Non-invasive
evaluation of the necro-inflammatory process of the liver was performed using
ActiTest. It is revealed that with high necro-inflammatory activity of the liver, the
mostlikely are changes of such biochemical parameters asy-glutamyltranspeptidase,
alanine aminotransferase, haptoglobin, apolipoprotein A1, alpha2-macroglobulin.
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According to WHO, in 2019, 71 million pa-
tients were diagnosed with chronic hepatitis C
(CHC) [1]. Among patients with chronic HCV
infection, the risk of developing cirrhosis in the
next 20 years is between 15 and 30 percent. In
2016, approximately 399,000 people died from
hepatitis C, mainly from liver cirrhosis and he-
patocellular carcinoma. So, WHO considers vi-
ral hepatitis as an urgent problem of today and
plans to reduce new infections by 90 % and
mortality from viral hepatitis by 65 % by 2030
[1]. The determining factor in the pathogenesis
of chronic liver pathology of different etiology is
the progression of inflammatory and fibrotic
processes [2]. Assessment of the degree of
necro-inflammatory process is very important, it
allows: to evaluate the possibility of progression

of the disease [3], to improve the quality of treat-
ment (at present, a vaccine for hepatitis C does
not exist). Laboratory diagnostics of liver fibro-
sis and necro-inflammatory activity at the pres-
ent stage is aimed at the use of non-invasive se-
rological mar [4].

The goal: determination of the role of se-
rum markers of the necro-inflammatory pro-
cess of the liver as criteria for the degree of
activity of chronic hepatitis C.

Materials and methods. 80 patients with
CHC were examined. There were 36 men and
44 women with a mean age of 38,47 =+
2,43 years. Non-invasive assessment of the
necro-inflammatory process of the liver was
performed using ActiTest — a system of bio-
chemical parameters of the blood, which deter-
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Table 1.

Biochemical parameters of serum in patients with CHC depending on the stage of necro-
inflammatory process of liver A (M + m)

Indicators AO A1 A2 A3 Control
(n0=15) (n1=21) (n2=11) |(n3=33) |group
(n=30)
Alpha2-macroglobulin, [ 2,11£0,14 |2,04+0,18 |2,43+0,24 |2,89+0,18 |2,10+0,45
g/l p2<0,05
Haptoglobin, g /| 1,03+0,12 |1,19+0,14 1,11£0,13 |0,73+0,09 |1,10+0,45
p2<0,05
Apolipoprotein A1, 1,64+0,08 |1,59+0,08 1,46+0,07 |1,41+0,04 |1,65+0,30
g/l p3<0,05
Bilirubin total, 9,93+1,52 | 11,10+£1,26 |11,8+2,27 |12,70+1,0 |14,50+3,0
umol/l
GGTP, ED /1 27,87+4,21 |55,05+10,0 |45,45+10 |112,8x15 |33,0£14,0
p1<0,05
p4<0,05
ALT, ED /1 30,07+£1,70 |53,84+2,68 |73,45+4,1 |202,7+22 |41,5+4,25
p3<0,05 p2<0,05 p1<0,05
p4<0,05 p3<0,05 p4<0,05
p4<0,05

Note: pl — compared to A0-A3; p2 — compared to Al; p3 — compared to AO; p4 — compared with the con-

trol group.

mines the activity of y-glutamyltranspeptidase
(GGTP) and alanine aminotransferase (ALT),
the content of alpha2-macroglobulin, total bili-
rubin, haptoglobin and apolipoprotein Al. Eval-
uation of viral necrotic-inflammatory activity
was performed using the METAVIR scale, ac-
cording to which the degree of activity is evalu-
ated integrally (taking into account the intensity
of periportal and lobular necrosis) and provides
the following gradations of activity (A): stage
Al- minimal necro-inflammatory activity,
stage A2 — moderate necro-inflammatory activ-
ity, stage A3 — high necro-inflammatory activ-
ity, stage A0 — non-inflammatory activity. The
control group included 30 healthy donors. The
etiology of the disease was confirmed by the
detection of antibodies to HCV by enzyme-
linked immunosorbent assay, RNA-HCV by
the polymerase chain reaction method.

Results and its discussion. Usage of the
METAVIR scale with the help of ActiTest re-
vealed the absence of necro-inflammatory ac-
tivity in 15 patients, minimal necro-inflamma-
tory activity in 21 patients, moderate non-in-
flammatory activity was diagnosed in 11 pa-
tients, high necro-inflammatory activity was
obtained in 33 patients with chronic hepatitis C.
The results obtained in the study of biochemi-
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cal parameters in patients with CHC with re-
gard to the stage of necro-inflammatory pro-
cess of the liver are presented in Table 1.

It is revealed that in patients with CHC with
minimal level of necro-inflammatory activity
(stage Al), alanine aminotransferase activity is
significantly higher than in patients of the con-
trol group and when necro-inflammatory activ-
ity was absent (stage A0). In patients with stage
A2 moderate necro-inflammatory activity), ala-
nine aminotransferase activity was observed to
be significantly higher compared to control
values and in patients who lacked activity of
the necro-inflammatory process (stage A0) or
were minimal (stage A1). In patients with CHC
who have stage A3 high necro-inflammatory
activity), significant changes in all biochemical
parameters have been observed, which has
been investigated. At stage A3, the activity of
y-glutamyltranspeptidase and alanine amino-
transferase was found to be significantly in-
creased in comparison with the control group
and the data of patients who had no or minimal
or moderate necro-inflammatory activity. In
patients with CHC with high levels of necro-
inflammatory activity, the content of apolipo-
protein A1 was found to be significantly lower
compared to patients, in whom necro-inflam-
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matory activity was absent (stage A0). In the
examined patients with stage A3, the level of
haptoglobin was investigated to be significant-
ly reduced compared to patients with non-in-
flammatory activity that was minimal (stage
Al). The content of alpha2-macroglobulin in
patients with chronic hepatitis C with stage
A3 high necro-inflammatory activity) was sig-
nificantly increased compared to patients,
whose necro-inflammatory activity was mini-
mal (stage Al).

Conclusion. Patients with chronic hepatitis
C revealed with high necro-inflammatory ac-
tivity of the liver the most pronounced changes
in biochemical parameters (y-glutamyltrans-
peptidase, alanine aminotransferase, haptoglo-
bin, apolipoprotein A1, alpha2-macroglobulin).
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Oﬁyqem/[e YTEHNIO CTYNE€HTOB-MTHOCTPAHIIEB HA 3aHATUAX
II0 YKPAaNHCKOMY A3BIKY (Ha MaTrepuanax nmogroToOBUTENIbHOIO

OT/Ie/IEHA)

Jlecux Anna BragumupoBHa

KaHo. neod. HAyK, CrApWiUti HaAyuHbLli compyoHux, oouenm, 2. Kues
Hayuonanvroiti asuayuoiinHoill yHusepcumem

B cmamve paccmampusaemcs psao 60npocos opmuposaniis Haguikos YmeHus.
Ha 3aHAMUAX NO YKPAUHCKOMY A3bIKY CMYOEHMOG-UHOCMPANYes HA HAYATbHOM
amane obyuenus. Pacxkpvieaemcs cucmema 3adanuil, komopas cnocobcmeyem
NOHUMAHUIO YUMAEMO20 MAMepuand, 2nyO60KOMYy OCMBICIEHUIO COOEPICAHUN
mexcma, YMOUHAIOMCA (akmopel, GuUAOWUE HA PA3GUMUA UUMAMETbCKUX

cnocobHocmeti  cmyo0eHmos.

Quepuenvt 0CHOBHblE 6UObLI MpYOHOCmel, ¢

KOMOPLIMU CIMATKUSAIOMCAUHOCIPAHYbL 6 NPOYecce padOMblL CYKPAUHOAZLIYHBIMU
mexcmamu, u onpeoenensl Nymu ux npeoooneHus.

KinoueBble €j10Ba: yKpaMHCKHUHN SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIN, YKPAWHOSA3BIYHbBIE
TEKCTBI, CTYAA€HTBI-MUHOCTPAHIIbI, YTEHHE, TOHUMAHHE TEKCTa.

OpraHu3aiusi s3bIKOBOH TMOATOTOBKU IO
YKPAHHCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY IO/~
YHHEHa JEHCTBYIOIMM 00pa30BaTeIbHBIM
CTaHJapTaM, y4eOHBIM IPOrpaMMaM U CHCTe-
Me obydeHus. IIporpammbl pa3paboTaHbl C
yIeTOM KOMMYHHKATHBHBIX MOTpPEeOHOCTEH
pa3sHBIX KaTeropuii MHOCTPAHHBIX TIPaKAaH,
KOTOPBIC HAMEPEHBI MOYYUTh 0Opa3oBaHUC B
YKPaUHCKHX BBICIINX y4COHBIX 3aBEACHUSIX, &
TaKKe COOTHECEHBI C OOIIEeBPOIEHCKIMH
KOMIETEHIUSAMH BIAJCHHUS HWHOCTPAHHBIMU
s3pikamMu Common European Framework of
Reference — CEFR [1; 2].

H3BECTHO, YTO YTEHHE MOXKHO PAacCMaTpH-
BaTh KaK MCHXMYECKHUI IPOLIECC, KaK PeIeBOe
yMEHHE, KaK S3bIKOBOE ACHCTBHE, KaK yueO-
Hoe JeiictBue. UTeHHE €CTh PELEHTHBHBIM
BHUJIOM JICSITEJIBHOCTH, TTOCKOJIBKY OHO CBsI3a-
HO C BOCTIPHATHEM U MIOHUMaHHeM HH(OopMa-
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nun. UTeHne sBISeTCs] OHUM U3 TPOIYKTHB-
HBIX BHJOB KOMMYHHKAaTHBHO-IIO3HABATECIIb-
HOU nearensHOCTH. B QyHKIMOHANTBEHOM IIIa-
HE YTCHUA OXBaThbIBACT IPaAKTUYECKOE
OBJIQJICHHE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HH(OpMa-
UOHHYIO0, 00pa30BaTeIbHYI0, CaM00Opa3oBa-
TENbHYIO, KyIbTYPOJOTHYECKYIO COCTaBIISIO-
mue. B comepkarenbHOM IJIaHe — 3TO CIIOXK-
HBI MEXaHHM3M TMOHUMAHHUS M YCBOCHUS MPO-
guTaHHOro. [l03TOMY, paboTa ¢ TEKCTOM — 3TO
MOIIArOBbIC MeHCTBHA: 1) YTeHHEe HEOOIBIITNX
CBSI3HBIX TEKCTOB, 2) NOHMMaHHE MPOYHUTAH-
HOTO; 3) OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TEKCTY; 4)
OTIpe/IeNICHNE OCHOBHOM HIEH TEKCTa, IJIABHO-
TO ¥ BTOPOCTEIICHHOTO; 5) mepeckas TeKCTa; 6)
CO3HATEIbHOE YTeHUEe Moi4a; 7) MOHMMaHHE
MOCJICZ0BATEILHOCTH U MIPUYUH JICUCTBUH; 8)
(dhopmynrpoBaHHe COOCTBEHHBIX BOIPOCOB K
TEKCTY.
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UreHne KaKk BUJ S3BIKOBOH JEATEIBHOCTH
SBIIACTCSA ONHON W3 TIABHBIX NMPAKTHYECKUX
neineil 00y4eHMS YKPAUHCKOMY $A3BIKY Kak
MHOCTPAaHHOMY B BBICIINX Y4eOHBIX 3aBejie-
HUSIX YKpauHbl. Urenne B yueOGHOM mIporecce
MBI paccMaTpHBaeM Kak cCIocod oOydeHus,
KOTOPBIH MOMOTaeT B OBJAJEHUH S3BIKOBBIM
MaTepualioM, €ro 3aKpeIuIeHUH U MOCIIeNyo-
eM KOHCTPYHpOBaHHH. UTeHWe YKpanHOS-
3BIYHBIX TEKCTOB MHOCTPAHIAMH B TpoIecce
00y4eHHs Ha Ha4aJbHOM 3Tarle CiocOOCTBYET
MOHMMAHUI0 OCOOCHHOCTEH YKPaWHCKOTO
SI3bIKa U OOOTAIEHUIO JICKCHISCKUMH SINHH-
namu, (OpMHUpYET MUPOBO33PEHHUE, PACIIIHPS-
€T 3HaHHs O CTPaHe NMPeObIBaHMS, €€ KyIbTy-
pe, HCTOPHH, SI3BIKE.

UreHne Xy/10)KECTBEHHBIX TEKCTOB B ay/Id-
TOPUH C HHOCTPAHI[AMHU HE TOJIHKO 3HAKOMHT C
KyNbTYypOH CTpaHbI, HO M 00OTamaeT aKTHB-
HBI, TACCUBHBIN U MOTEHIMAILHBINA CIIOBAph
CTy/ICHTa MPHU U3YYSHNHN YKPAUHCKOTO S3bIKa,
CIIy’KHT CPEACTBOM MOJICIHPOBAHUS YKPaHH-
CKOH sI3BbIKOBOH cpernbl. He criemyer 3a0b1BaTh,
4TO, YUTas TEKCT HAa HMHOCTPAHHOM S3bIKE,
CTY/ICHT IIPEXJE BCEr0 MILET B HEM CMBICII,
BBIZIEIISICT ICHCTBHS U HHTEPECHYIO HH(pOpMa-
1uio. [Ipy 3TOM He MEHBIIIYIO POJB B TPOIIEC-
ce 00y4eHHUs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKYy UTPaeT U
«MHEMHUECKasl JIesITeIbHOCTh, KOTOpasi CO-
MIPOBOXK/IAET TPOIECC YTeHUsI, obecrnedrBaeT
3aMOMUHAHKE JIEKCHIECKUX €ANHHUI] U CBS3ei
MEXly HUMH, a TaKXKe rpaMMaTHYEeCKUX sBJIe-
Hui» [3].

B nporecce 00yueHuss HHOCTPAHHBIX CTY-
JICHTOB-HE(DHUIIOIOTOB YKPAHHCKOMY SI3BIKY
KaK SI3BIKY TOMy4eHHs OyayIuel creruanbHo-
CTH, B YaCTHOCTH YTEHHE MPOPECCHOHATBHO-
OPHEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB, SIBISIETCS IIOJTO-
TOBKOW K peueBOil mpodeccroHambHOM nes-
TenbHOCTH. B maHHOM BoOmpoce criexyer 00-
paTuTh BHHMaHHE Ha COJIEPKATEIBHOCTh
TEKCTa, €CJIN CTYACHT YyBCTBYET, YTO TEKCT HE
npudmKaeT ero x Oymymed mpodeccun, To
OH TepsieT K HeMy HHTepec. JOmOTHUTENb-
HBIM CTUMYJOM B YTE€HMH HAay4YHBIX TEKCTOB
€CTb MCIIOJIb30BAHHE JICKCUKH Ha 3aHATHSX 10
(u3uKe, XUMIH, MaTeMaTuKe U T.1. Takum 06-
pa3oM, MBI JOJDKHBI YUHTHIBaTh mpodeccro-
HAJIBHYIO 3HAYMMOCTb HH(MOpMauu 11s Gpop-
MHPOBaHHs MPOQECcCHOHATEHO-PEUEBOl aes-
TEILHOCTH U JIaTh HAIPaBJIEHHE IJIsI OCBOCHUS
CMBICITa, TOHUMAHUSI 00IIel KapTHHBI U CIIOB-

TEPMHHOB.

IIpakTrueckas pabora B ayAUTOPHH BBIS-
BMJIa TaKue MpoOJIeMbl pu padoTe ¢ TeKCTa-
MH: 1) yTeHHE TEKCTOB Ha YKPAaUHCKOM SI3bIKE
HMHOCTPAHIIAMH YacTO MOXOKE Ha OTPabOTKy
CKOPOCTH YTEHHS; 2) CMBICIT TEKCTOB OTTECHS-
eTCsl Ha BTOPOW TIUIaH; 3) TEKCT OOJBIIOTO
pa3Mepa H3HAYaJIBHO BOCIPHHUMAETCS Kak
TPYAHBIH; 4) CTYOEHTHI CTaparoTcs IpHOer-
HYTb K HCIIOJIB30BAHUIO IPOTPAMM-TIEPEBOJI-
YUKOB PAHBIIIE, YEM MPOUTYT TEKCT; 5) YacTO
MyraeT HaJaW4ue 3HAYUTEIBHOTO KOJHYECTBA
HE3HAKOMBIX CJIOB B TEKCTe; ) BBI3BIBAIOT 3a-
TpyAHEHUs! (GOPMYIIUPOBAHUS OCHOBHOHN MU
TeKcTa; 7) Ha HA4aJbHOM JTare YTeHHe Hayd-
HBIX TEKCTOB Y CTyAEHTOB HE aCCOIMHPYETCS
C M3y4eHUeM OyaylleH CIelMalIbHOCTH.

ITyteM k mpeomoneHuIo STUX IpodiIeM, Ha
HAIll B3I, MOTYT OBITH CIIETYIOIINE TeXHHU-
Kku: 1) TIIarenpHbI 0TOOpP TEKCTOB Ha HAYalIb-
HOM JTare, IJe JEKCHYeCKUH ¥ rpaMMaTHye-
CKMI MarepHai XOpOILO yXe yCBOGHBI CTy-
JIEHTOM; 2) OTOOp aJanTHPOBAHHBIX TEKCTOB
pasHbIX KaHPOB; 3) (GOPMUPOBAHUE YMEHUS
YUTaTh C NMPUKPBITON apTUKymnAuuei; 4) Hay-
YHUTH CTY/ACHTOB HAXOAUTh B TEKCTE S3bIKOBBIC
OTIOPEL.

PabGorast ¢ Tekcramm, O4YeHb BAXKHO HE
IpoIrycKaTb HOJIFOTOBI/ITC.]'[]:H]:II\/'I JTar, KOTO-
PBIH BKITFOYAET JOTEKCTOBEIE 3a1aHus (KITIode-
BBIE CJIOBa U (pa3bl, KOMOMHUPOBAHUE U CIIO-
BOOOpPA30BaHUE JICKCHUECKHUX CAMHHUII, IpaM-
MaTHYeCKUE YHpakHeHHs M Jpyroe). Pomb
9TUX 3aJaHUll 3aKiIO4aeTcsi B IOJATOTOBKE
CTyZAEHTA K IPAKTHYECKOMY BOCHPHSITHIO MH-
(opMaru B TEKCTE; BEIPAOOTKE HABBIKOB aK-
TUBHOTO HCIIONB30BaHUS JIEKCUKHU AT H3yde-
HUS CHEHMANBHBIX JUCIHUIUINH; paboTy co
CIIOBaMH-TEPMHHAMH I (DOPMHPOBAHUS
po(eCCHOHATBHOTO MBIIUICHUS] ¥ OIMCAHUS
MPEIMETHON AEHCTBUTENBHOCTH.

HenocpencrtBennslii mpouecc o0ydeHHs
YTCHHIO CONPSDKEH C COOJIIOAEHHEM DJIeMEH-
TapHBIX MPABHUI KOMIO3UIINH TEKCTa U JIOTHKN
€r0 MOBECTBOBAHUSL.

[TocnerexcroBble 3a1aHus TPAJULHUOHHO
UCIIONB3YIOTCST JUISL TPOBEPKU MOHUMAHHS
MIPOYNTAHHOTO, CTETIEHH YCBOCHUS MaTepraa
U BO3MOXKHOCTH HHTEPIPETHPOBATH TEKCT.
OnuH M3 TPaJULHUOHHBIX BHJOB 3adaHMN —
9TO «BOIIPOC-OTBET IO NPOYTEHHOMY TEKCTY.
Crnenyromuil BUJ 3aaHUM HaIpaBiICH Ha 3a-
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KpEIUICHHEe PEHpOAYKTHBHBIX YMCHHH: Jath
OTBET Ha aJIbTEPHATUBHBIC BOIIPOCHI, OTpPEJie-
JUTH OTBEYAIOT JIM BBICKA3BIBAHUS COIEpIa-
HMIO TEKCTa, BHIOPATh HPABUIIbHBIA OTBET Ha
BOIPOC M3 HECKOJIbKUX HpeaioxkeHHbIX. [1o3-
)K€ Ha4MHACM HCIIOIb30BaTh 3a/IaHMs HAIIPAB-
JICHHBIC HA TOHMMAHHUE IIIyOUHBI TEKCTA: J10-
HOJHUTH (pa3y WM CIOBOCOYETAHHE COOTBET-
CTBYIOLIUM CIIOBOM; BOCCTAHOBUTH XPOHOJIO-
IMYECKYyl0 II0CIIeJ0BATeIbHOCTh COOBITHIA,
OIMCAHHBIX B TEKCTE; COCTABUTD IUIAH TEKCTA;
YTOUHHUTb TPEAJOXKEHHBIH HpernojaBaTeneM
mwiaH. TakuM oOpa3oM, Bce 3a/laHus Halpas-
JICHBI KaK Ha W3Y4YCHHE 5I3bIKa, TAaK U HA OTpa-
OOTKY HaBBIKOB M YMEHUH B HOCTPOCHHM
YCTHOM U MUCBMEHHO peun.

UreHue TEKCTOB Pa3HbIX KAHPOB HA IOJ-
TOTOBHUTENIBHOM (DaKysbTeTe WHOCTPaHHBIMH
CTYJICHTaMU MMEIOT PA3JINYHYIO CTETICHb 3Ha-
YUMOCTH U (PyHKIMOHATBHOW Harpy3ku. [Ipu
9TOM KaKJ[bIi TEKCT HEOOXOIUM, OCKOJIBKY B
CBOEH COBOKYITHOCTH OHH 00€CIIEUHBAIOT CO3-
JaHue MH(OPMAIMOHHO-3HAHUEBOH OCHOBBI,
a Taoke oOJeryarT COLMAIM3ALMUIO U TIPO-
(eccroHaNN3aLMI0 MHIMBUIA.

Takum 00pa3oM, YTEHHE pacCMaTpUBAEM
KaK OIMH M3 2JICMEHTOB O0YUCHUS M Pa3BUTHS
JMYHOCTH, KaK CrIoco0 o0y4ueHus1, Kak TBOpYe-
CKMIl Tpolecc, kKak MHCTpyMeHT. OOyuenue
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YTCHUIO CTYIACHTOB-UHOCTPAHLECB Ha 3aHATU-
SX TI0 YKPAaHHCKOMY SI3BIKy pean3yeT 3aJaqn
1o (OPMHPOBAHHIO KOMMYHHKAaTUBHOTO MH-
HUMyMa Juisi OOy4eHUs B BBICHICH IIKOJE
VKpauHbl U pa3BUBAcT HABBIKM M yMEHHsS B
MIOCTPOEHUH YCTHOM U MUCbMEHHOW pedH, Mmo-
BBIIIAET YPOBEHb €T0 S3BIKOBOH KOMIIETEHT-
HOCTH.
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The spread of the coronavirus disease
known as COVID-19 is a public health emer-
gency with economic and social ramifications
in Ukraine and across the world. The crisis has
triggered a boom for on — line education. Con-
sequently, educators and students have been
under pressure to cope with the current state of
emergency and shift to remote learning during
the COVID-19 pandemic. However, it has
raised a number of burning questions relating
to organization of the studying process, com-
pleting curricula etc.

Presently, the national governments and
ministries of education are actively involved
in elaboration and using edtech which in-
cludes online learning, radio, television, tex-
ting to support access to remote learning
during quarantine and lockdown period. For
example, the World Bank is cooperating with
ministries of education in different countries
in support of their efforts to utilize educa-
tional technologies of all sorts to provide re-
mote learning opportunities for students
while schools are closed as a result of the
COVID-19 pandemic [6]. A lot of countries
have their national learning platforms and
tools such as ePortal - e-learning portal of the

Western Cape Government, containing
different types of resources available in
English and Afrikaans for use by students
and teachers, Ministry of Education — a
number of online courses and reading
material made available on the site of the
Ministry of Education for different grade
levels to facilitate learning from home during
school closures in South Africa, EQuNET that
provides various educational services for all
school levels and enables communication
between faculty members, students and
parents in Bahrain, Alef Education - online
resources for students, parents and teachers
provided in collaboration with the Ministry
of Education and MOE Library — a platform
established by The Ministry of Education
allowing teachers and students to view and
interact with the learning curriculum
electronically and to download electronic
copies of books in UAE, Digital Learning
Centre - an online learning platform
developed by the Office of Private Education
Commission (OPEC) to provide education
via internet connection to the general public
and all elementary and secondary students
nationwide during the coronavirus outbreak
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in Thailand, Youtube of the Ministry of
Education— The Ministry of Education of
Ukraine provides a selection of online classes
during the coronavirus crisis in Ukraine and
many others [ 2 ].

The issue of the virus spread causing edu-
cational institutions closing had a dramatic
impact on educational environment. Thus,
neither majority of teachers, nor students were
ready for this. Despite the fact that there is a
huge variety of cyber tools assisting in classes
and lessons’ organization such as Skype,
Zoom, My Google class, some private schools
even managed to develop their own platforms,
it has been discovered that there are some
vulnerable aspects. In particular, according to
statistics, in Ukraine only 66.5% of partici-
pants of educational process have computer
software for online lessons. In addition, al-
most half of the students have dated technolo-
gies or don’t have the necessary equipment at
all. Some teachers are less equipped to navi-
gate the Internet and have no relevant speed of
traffic.

Moreover, there are too many distracting
factors about remote learning. As the New
York Times columnist Kevin Roose stated
“though you can stay at home in comfortable
clothes, you also may be distracted with a
noise outside like ambulance sound, driving
cars or barking dog”. Therefore, it sometimes
may lead to lack of productivity [1].

It is worthwhile mentioning that online
learning require significantly more motivation
and attention. Students and pupils find it dif-
ficult to focus on a pixelated video screen also
they could browse the internet on their com-
puters, text on their phones, watch TV in the
background, have a snack and so on. The
benefits are as follows: classes can be taken
anywhere, and the structure is more welcom-
ing to students with physical disability or ill-

98

ness. Overall, a lot of students are struggling
to adapt to remote learning, according to sta-
tistics 85.1% of Ukrainian students continue
to study with online lessons [5].

Robin DeRosa is the director of the Open
Learning and Teaching Collaborative at Plym-
outh State University in New Hampshire points
out that creating an excellent online course can
take a year of development and collaboration
among people with different skills. “So if peo-
ple think that in three to five days they’re going
to rejigger their course and build some super
amazing online platform, that’s probably un-
likely to happen,” she says [4].

In conclusion, the COVID-19 pandemic
will likely continue presenting challenges be-
yond those that come up in the course of rou-
tine virtual education. Hopefully, these experi-
ences will serve as preparation for future
challenges that come with the next epidemic,
pandemic and other disaster. Due to efforts of
the national governments, international orga-
nizations such as UNESCO, the World Bank
and many others, educators and students cop-
ing with current challenges in the area of on-
line learning will be provided with more in-
novative and user-friendly edtechs.
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Annotation. The existence of the library and books is connected nowadays

with significant changes caused by the development and application of elec-
tronic information technologies. The article deals with old and new functions of
the library and books in the information society. The library and the book are
also considered as objects of spatial art (plastic art) existing in the information
society. A large amount of information created by means of letters and digits
(digital information) must be in balance with the information with the man ob-
tains from material volumetric objects due to his feelings. The library as a col-
lection of books (volumetric material objects with information in form of letters
and digits) combines virtual information and information received by the man
from material objects with have a spiritual idea as works of spatial art. The
material form of the library and the book may be considered as an object of
spatial art and at the same time as a space in which the works of art exist. One
of the branches of library science may be the study of the library and its elements
as objects of spatial art. The research in this area can be carried out using gen-
eral methods of study of art, as well as using methods that can be created spe-

cifically for the study of libraries and books as objects of spatial art.
Keywords: library, book, information society, spatial art, education.

Introduction. During the Information
Age, library as a cultural phenomenon and li-
brary science as a field of theory and practical
activity undergo significant changes. These
changes are related, first of all, to the transfor-
mation of a substantial number of functions of
book in the traditional paper form and library
as a collection of books in the traditional spa-
tial form into information technologies which
allow for the occurrence and existence of a
large volume of virtual information and ex-
pand the possibilities for storage, search and
use of this information by a large number of
people. As a result, a search of the ways for
continuing existence of books and libraries is

underway. The role of library and book in the
Information Age and the relation these phe-
nomena have with information technologies
and the surrounding world are being consid-
ered. The attempts to determine variants for
the optimal use of books and electronic infor-
mation technologies during the particular peri-
ods of development of science and technology
and development of the mankind can be ob-
served.

This article reviews the existence of book
and library during the Information Age, the
age of significant changes which affected al-
most all areas of human activity. Book and li-
brary, which for a long period (centuries, or
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even millenniums) served as significant sourc-
es of information for people, exist in our time
along with their serious competitors in the
field of information: electronic information
technologies.

Methodology. This study was made by
analyzing literature and observing contempo-
rary processes related to the existence of li-
brary and book. The areas of study stemmed
from the following situation: there are discus-
sions in the society regarding existence of li-
brary and book in the conditions of broad use
of information technologies. The possibility to
replace books and libraries (or some of their
functions) with other forms of storing and us-
ing information is being considered. There is a
commonplace opinion that the role of book
and library in the contemporary conditions is
diminishing. However, book and library are
significant phenomena in human culture.
Scholars and practicing specialists consider
and propose the relevant roles and functions
of these phenomena (Enis, 2017; Leonov,
2003). At the same time, traditional functions
are partially retained, and new ones occur or
are being proposed. Library is being regarded
more and more as an information and cultural
complex. Along with the information preser-
vation function, libraries see the increasing
volume of scientific research, educational and
cultural work, popularization of general
knowledge and of information related to the
library’s activity (Dubrovina, 2014; Dubrovi-
na, Kovalchuk et al., 2016; Kalenov, 2011;
Leonov, 2003).

The problem of balance in the existence of
material world and the humans in it and vir-
tual world, and also, information which can be
obtained from spatial material objects and in-
formation in the form of symbols (letters,
digits) needs an additional study. The pecu-
liarities of these problems in the society, and
the role and significance of book and library in
new conditions must be studied.

Results and discussion. Library is trans-
ferring some of its functions to electronic in-
formation technologies. However, the signifi-
cance of book and library as objects of mate-
rial environment in which humans live and
work is increasing. And these are not simply
objects necessary for physical existence of
humans. These objects are also related to
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spiritual ideas. Therefore, these objects can be
regarded as objects related to art, first of all,
spatial (plastic) art.

Humans exist among information com-
piled from symbols (digits, letters) and
among real material objects which also bear
information. Humans themselves are materi-
al, physical, multidimensional objects. Works
of art which are material objects and which
occurred with human help are close to ob-
jects of the human being’s material surround-
ings. In this article, book and library are re-
garded as objects close to objects of spatial
(plastic) art. Literature often provides defini-
tion of the works of spatial (plastic) art, in
which these works are regarded as physical
bodies existing in space but not changing and
not developing in time, and perceived by vi-
sion and sometimes by other feelings. Works
of spatial art include works of painting and
graphic arts, sculpture, photography art, ar-
chitecture, decorative art, artistic design or a
combination of these forms of art. However,
a work of art is a work of art, because it ex-
ists not only as a physical body but also ex-
ists among humans, it is perceived by hu-
mans in different conditions, has its own in-
formation surroundings in the form of human
knowledge about art, the entirety of relevant
texts, in particular, texts of theoretical studies
of works of arts. In these conditions, book
and library can be regarded as objects of arts.
This is not a new idea — a book has always
been regarded, one way or another, in con-
nection with art. For example, V. P. Leonov
cites examples of this connection in ancient
Egyptian texts, works of canonical writers
and works of contemporary authors (Leonov,
2003). But today, time has come for a deeper
consideration of book and library as objects
of spatial art — material objects with a spiri-
tual idea, among which humans live. This is
a large and prospective task which needs
substantial amount of observations and stud-
ies. This is a new area of research among
existing and potential areas.

Conclusion. Humans have the need to
perceive the world with all their feelings.
Along with virtual information (information
in the form of a set of symbols), humans re-
ceive information from material spatial ob-
jects — humans, animals, living nature, objects
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created by humans (in particular, works of fine
(spatial) art). A large amount of information
created from symbols (digital information)
needs to be balanced with information which
humans receive from material, spatial objects
thanks to their feelings. Library as a collection
of books (material spatial objects containing
information in the form of symbols) combines
virtual information with information humans
receive from material objects which have a
spiritual idea as works of spatial art. The ma-
terial form of book and library can be regarded
as an object of spatial art and at the same time
as space in which works of spatial art exist. A
study of library science and certain elements
of library science as objects of spatial art may
become one of the section of library studies
(Romanchuk, 2020; Uvarov, 2019). This study
may be conducted using general methods of
art studies, and also, using methods which
may be invented specifically for the study of
library science as an object of spatial art. The
storage and provision of information as a
function of library is partially passed to other
information technologies. Library retains the
function of storing and providing material
objects: books and other objects of culture.
Library becomes one of the forms of perceiv-
ing a book as an object of spatial art and other
forms of information (objects of spatial art) in
special environment (architecture of build-
ings, interior of rooms, humans, items of fur-
niture, opportunities, etc.).

Development of new notions, terms and
provisions related to book and library as
works of spatial art may become one of the
areas of study. Both theoretical studies and
practical observations of the library’s activity
are needed for that. Other areas in develop-
ment of library as a cultural phenomenon can-
not be ruled out as well.
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ITpodeciitne cniTKyBaHH:A AK KOMYHiKaTMBHA B3a€EMOJiA
MaitOyTHixX ¢axiBIiB eKOHOMiYHOTO MPOodimo

Jlemincbka A. B.

Buknadau Xapxiscokuti HayionanvHuti exoHomivnuii ynisepcumem im. C. Kysneus

Anomauia. Y cmammi poskpumo Cymuicmes NoHAMms «npogeciiine cniiky-
sannsy. llpoananizosano npayi guenux, wo npayrosaly Hao Yum NUMAaHHsM.
Cmamms 0c8imaoe CUHOHIMIYHICIb NOHAMb «Npogheciline CNIIKY8aHHsLy ma
«Oinose CniIKy8anuay, a makoodc ix eiominnocmi. Ilooana cmamms 0o0o0umv
BANCTUBICIND KOMYHIKAMUBHOI (DYHKYII.

IIpooemoncmposana axmyanvricmes 0anoi npodiemu 3yMo8ieHa Heooxio-
HICMIO 3 'SICY8AHHS WO MAUOYMHI (Paxieyi eKOHOMIUHO20 NPOPINIO 6KPAll no-
mpebyroms opmy8arHs HABUHLOK NPOPeECIliHO20 CNIIKYBAHHS.

KurouoBi ciioBa: crinkyBaHHS, AIJIOBE CHIIKYyBaHHS, KOMYHiKalis, mpode-

ciiiHe crinkyBanHsI, (axiBLii.

AKTyaJbHiCTB J0CaizKeHHA. BaxiuBum
YIHHUKOM PO3BUTKY €KOHOMIKH YKpaiHu, 1o-
JIOJIaHHS KPU30BUX SIBUIL Yy (DiHAHCOBOMY
CEeKTOpi € pedopMyBaHHS MiIroTOBKH (haxis-
IiB €KOHOMIYHOTO Tpodiro i MopepHizamis
cucTeMH MpodeciifHoi OCBITH 3arajioM BiAIo-
BIIHO 710 MDDKHAPOIHHUX CTaHAAPTIB.

Iurerpanis B €Bpomneicbkuil OCBITHIN
MPOCTIp, OPi€HTAIlisl HA EKOHOMIYHI CHCTEMH
PO3BHHYTHX KpaiH CBITY 3yMOBHJIH HOSIBY HO-
BUX BHMOI MOA0 (OpPMYyBaHHS TOTOBHOCTI
CTY/JICHTIB CKOHOMIYHHX CIICIiaJbHOCTEH 0
MaifOyTHBOI Tpodeciiinoi misiapHOCTI. s
CTY/ICHTIB EKOHOMIYHUX CHeIlialbHOCTEH
JlaHa TeMa Mae 0araTo MpOTUPIY TOMY TOTpe-
Oye€ MOJAJBIIOTO TOCIIPKSHHS.

AKTyanpHICTh TpoOIeMu (GopMyBaHHS
KyJIBTYpH TMpOQECciifHOrO CIIUTKYBaHHS Maki-
OyTHIX (haxiBLiB EKOHOMIYHOTO HpOdiIo y
3aKjIagax BHIIOI OCBITH Y KOHTEKCTI iHTerpa-
[IHKX TPOILECiB, HEOOXIAHICTB T1 AOCIIPKCH-
HS ¥ BUPIIICHHS 3yMOBJIEHI HU3KOIO CyIeped-
HOCTEH MiX:
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— MiBUIIEHHSIM CYCHUTBHUX BHMOT JIO
npodeciifHoi KOMIETEeHTHOCTI MaiOyTHIX
€KOHOMICTIB Ta HEHAJEKHUM DIBHEM IXHBOL
TOTOBHOCTI JI0 MiSUTBHOCTI y MIiHJIHMBHX COIli-
AJIbHO-EKOHOMIYHHX YMOBaX;

— HEOOX1THICTIO ITiATOTOBKA EKOHOMICTIB 3
BHUCOKHM piBHEM C(OPMOBAHOCTI KyJBTYpH
npodeciiHOro CHijJKyBaHHS Ta HEZOCTAT-
HBOIO PO3pOONIEHICTIO Teopii Ta NPaKTUKH
PO3BHTKY HaBUUYOK MPO(DECIITHOTO CIIKyBaH-
HS y MaiiOyTHIX (axiBIiB HOTO TPODITIO.

AHai3 0CTaHHIX AOCHI/PKeHb 1 myOiika-
id. AHaJIi3 ICUXOIOTO-NeAaroriyHol TiTepa-
TYpH 3aCBiTUUB, IO OCTAHHIM YacoM SIK Bi-
TYU3HSAHI, TaK 1 3apyOiKHI JOCTIIHUKU BH-
SIBJSIFOTH IM1BUILEHUI 1HTEpeC 10 aCleKTiB
MDKKYJIBTYPHOTO, [HIIOMOBHOTO Hpodeciii-
HOTO CIIUIKYBaHHS, 30KpeMa: OCOOIHBOCTI
npodeciiHol MATOTOBKM 1 METOIWKH Ha-
BYAHHS MallOyTHIX €KOHOMICTIB AOCIiKyBa-
mu: H. babuu, JI. Bocosa, H. JIpa0, JI. 3Hiki-
Ha, [. Ko3yOoBcrka, H. Kpunora, 1. Mapen-
xoBa, JI. HoBikoBa.
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H. KonerBinoBa BH3Ha4ae mpodeciitHe
CHIUIKYBaHHS SIK MPOIEC MOLIMPEHHS Mpode-
ciifnoi indopmauii, sika BigoOpaxae moTpedu
MpeICTaBHUKIB MeBHOT mpodecii [8].

C. Baykina, M. JlopoHina, A. KoBanbos,
0. Ky6paxk, M. Jle6enesa, H. I[Torenno gocmi-
JUKYBaITK (pEHOMEH [[IJIOBOTO CIIJIKYBaHHS.

Merta naHoi crarTi nossirae y 3’sicyBaHHi
Ta PO3KPHUTTI CYTHOCTI MOHATTA «1podeciitne
CIITKYBaHHS».

Buxkiaa ocHoBHoro marepiainy. [loHarTs
npo(eciiHOro CHIKYBaHHS Mae IIHPOKe i
By3bKE 3HAUCHH:. Y MepIIoMy 3Ha4eHHI HOro
MO)KHA BU3HAYUTH SIK KOMYHIKaTHBHI HABUYKH
1 SIKOCTI, BIAacTHBI npodecionany, Ha BiAMIHY
Bia muieranta. [IpodecioHan po3mismgaeTbes
B [bOMY BHIIQJKy SK JIIOJVHA, sIKAa Mac 3Ha-
YHHUU JOCBIJ 1 BUCOKI MpOodeciiiHi cTaHmapTH.
Y By3pkOMY pPO3yMiHHI IpodeciiiHe CIiIKy-
BAaHHS BKJIFOYA€ OCOOIMBOCTI, XapaKTePHi 15
okpeMmo B3sTol mpodecii. [Ipodeciitne cmin-
KyBaHHS — Ile BaXJMBUH 3acib 1 ymoBa
PO3B’si3aHHA 3aBAaHb MEBHOI mpodeciitHol ai-
STBHOCTI. SIKIIO 11032 JisUTBHICTIO JIFOAU Kepy-
IOTBCSI OCOOMCTMMH MOTHBaMHM, TO MiJ dac
MpoQeCIfHOrO CIIKYBaHHS METa BH3Haua-
€TBCS XapaKkTepoM i moTpedamu mpodeciiHoi
JiSUTBHOCTI.

Busnaveno, mo nurtaHHs npodeciitnoro
CIIJIKYBaHHS MaiOyTHIX (paxiBIiB eKOHOMIU-
HOTO MpO(ia0 y BIAMOBIAHOCTI 10 MiXKHa-
POOHMX BHUMOT HEMOXIHBO BHUPIIIUTH 0e3
(dopMyBaHHS 1 PO3BUTKY y HHX KYIBTYpH
npodeciiinoro crinkyBaHHs. Bix piBHS po3-
BUTKY KYJIBTYpH IPO(ECiifHOTO CIIIKyBaHHS
3HAYHOIO MIpOIO 3AJIEKHUTh 34ATHICTh €KOHO-
MicTa JIOT1YHO i MEePEKOHINBO BUPAXKATH CBOI
JIYMKH, HaJaroJUKyBaTH CIPHUSATINBI B3a€MH-
HU 31 CIIiBpOOITHUKAMH Ta TapTHEpaMHu, Gop-
MYBATH TO3UTUBHUH MIKPOKITIMAT B OYOJIIO-
BaHOMY KOJISKTHBI, 3aliMaTH a/IeKBaTHY IICH-
XOJIOTIYHY IMO3HUILit0, JoJIaTH Oap’€pu B CIij-
KyBaHHI  Tomo. Jus  Toro, mio6
MpOaHaNi3yBaTl HAHBaKJIMBIII MIAXOAH 1O
PO3YMiHHSI CYTHOCTIi, CTPYKTYPH Ta 0COOIH-
BocTeil (hopMyBaHHs KyJIbTypH npodeciiito-
TO CIIJIKYBaHHS y MailOyTHIX (axiBuiB eko-
HOMIYHOTO TIpOdisto, HEOOXiTHO POMIISTHY TH
GYHKIIT CIIiIKYBaHHSI.

Oyukuii cinkysanHs (Bifg sar. function —
BUKOHAHHS, 3/[IIICHEHHST) — 11 30BHIMIHII IIpo-
SIB BIIACTHBOCTEH CITUIKYBaHHS, Ti 3aBIaHHS,

SIKI BOHO BUKOHYE€ Y ITPOLEC] TIsUTBHOCTI 1HIH-
BiJla B COIIyMi.

Binowmi pi3ni knacudikanii GyHKuii cria-
KYBaHHS: OJHI HAayKOBIl, BUOKPEMJIIOIOUH X,
PO3IISAIOTE CHIUJIKYBaHHS B KOHTEKCTI HOro
OpraHiYHOi €HOCTI 3 KHUTTSIM CYCIILCTBA B
oMy Ta Oe3rmocepeHiMUA KOHTAKTaMH JIFO-
Jieit, iHmI — sk 00MiH iH(opMaIlier, B3aeMo-
IO Ta CIIPUHHATTS JFOABMH OJIUH OJTHOTO, I1Ie
1HIII — 3 TTIOIVISITy METH CIILIKyBaHHS. Y3arab-
HIOIOUH Pi3HI MiIXOAU 10 MpolieMu QyHKIINH
CHIJIKYBaHHs, MOXXHA TOBOPUTH TIpo Oararo-
ACIIEKTHUH XapakTep LbOro ()eHOMEHY.

Bigomnit daxiBenp 3 Teopii Ta MpaKTHKH
crinkyBanHst @®. C. baueBwu BigoKpemIroe
Taki QyHKIIT CIITKYBaHHS:

* KOHTakKTHYy (cTBOpeHHs1 aTMocdepu 000-
IUIBHOT TOTOBHOCTI IepeaBaT i CripuiiMaTi
iH(pOpMAIIIO Ta MATPUMYBATH 3B>5I30K JI0 3a-
BEPIIEHHS aKTy CIIIKYBAHHS;

* iHpopmariiiny (oOmiH iH(opMaliero, 3a-
MMUTAHHSIMH 1 BiJIIOBIISIMHU);

* CIIOHYKaJbHY (320XOYEHHS ajpecara Jo
MEBHUX JIiH);

* KOOpIUMHALiNHY (y3Tro/KEHHS Aill KOMYH i
KaHTI B):

* Mi3HABAJIBHY (aJCKBaTHE CIIPUUHSATTS 1 PO-
3yMiHHS 3MiCTy MTOBiJOMJICHB);

* eMOTHBHY (OOMiH €MOILIisIMH);

* HaJaroJUKEHHS CTOCYHKIB (pO3yMiHHS
CBOTO MICIISI B CHCTEMI POJIBOBHX, CTAaTyC HUX,
TITOBHX, MIXKOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB); pery-
JIITHBHY (3aJI©KHO BiJl METH, SIKy CTaBUTb
nepea coOOK aapecaHTt, BiH 1 OpraHi3oBYye
CBO€ CIIJKYBaHHS, JOTPHUMY€THCS MEBHOI
cTpaTerii i TaKTHKH).

VYei ui ¢yHKii Mk 006010 TiICHO B3aEMO-
JUIOTH Y MPOLEC] CIIIKYBaHHS.

[Mpoceciiine cminkysanus y cdepi aimo-
BHX B3a€EMOCTOCYHKIB pENpe3eHTye i iHIMI
GbyHKIT:

* IHCTpyMEHTaJIbHY (OTpPUMaHHs i Hepena-
BaHHs iH(OpMaIii, HeoOX1aHOT IS 3/IiHCHEH-
Hs meBHOI mpodeciitHol nii, TpUHAHATTS pi-
LICHHS);

* iHTerpatuBHy (3aci6 00>eHAHHS JIJIOBHX
MapTHepiB YISl CIUJIBHOTO KOMYHIKaTUBHOTO
mporiecy);

* (yHKIIIO CAMOBUPAKEHHS (JEMOHCTPYBaH-
HsI OCOOMCTICHOTO 1HTENEKTY i MOTEeHIany);

* TpaHCIILiiHY (TepefaBaHHS KOHKPETHHX
CII0COO0IB JTiSUTBHOCTI);
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* (DYHKIIFO COIIaJIbHOTO KOHTPOIIO (peria-
MEHTYBaHHS TIOBEIIHKH, a iHOA1 (KoMK HAeTh-
Csl PO KOMEPIIiiHY TAEMHUIIIO) i MOBHOI aK-
i1 YYaCHHKIB JTIJIOBOI B3a€EMO/Ii1);

* (ynkmiro comianizanii (pPO3BUTOK HABHIOK
KYJBTYPH J1JIOBOTO CIIIKYBaHHS);

* eKCHpecHBHY (HaMaraHHs AIOBHX MapT-
HepiB IepesaTy 1 3po3yMiTH eMOILilHI mepe-
JKUBaHHSI OUH OHOTO.) [3]

ITiz yac yTOYHEHHS KITIOYOBHX TOHSTH, Ha
OCHOBI aHaJIi3y HayKOBOI JIiTepaTypu KOHCTa-
TOBaHO MapajoKCaIbHUN (akT: y mpoueci
PO3BUTKY HayK, ITOB’SI3aHUX 3 KYJIBTYpOIO,
YSBIICHHS ITPO HEl He KOHKPETU3YIOThCS, a Ha-
BIIaKH, BTPAyaroTh BU3Ha4eHicTh. Ha mincrasi
aHami3zy (izocodchKoi, COMIOMOriUHOT, JIHT-
BICTHYHOT Ta ICUXOJIOTOMEIArOrivyHOl JIiTepa-
TYpPH BU3HAYCHO, 10 KYJIbTYpa CIIJIKyBaHHS €
OJTHHM 13 IEHTPATBbHUX KOMIIOHEHTIB Ipode-
CiliHOT Ky/nbTYpH ekoHOMicTa. BoHa iHTerpye B
co0i KOMITJIGKC 3HaHb, I[IHHOCTCH, 3pa3KiB
MOBEIIHKH, XapaKTepPHUX IJIS CUTyaliil Iiio-
BOTO CIIJIKYBaHHSA, a TaKOX YMiHb IIHPOKO
3aCTOCOBYBATH iX Ha IIPAKTHUIIl 3 METOIO 3a0e3-
HEeYEHHs] e()EKTUBHOCTI CIIUIBHOT JiSUIBHOCTI.
Kynsrypa npodeciifHOro CrijaKyBaHHS Xapak-
TEPUBYETHCS PIBHEM PO3BUTKY KOMYHIKaTHB-
HHUX 3HaHb T4 YMIiHb i JI03BOJISE€ 3AIHCHIOBATH
MDKCYO’€KTHY B3a€MOJIIO, CIPSIMOBAaHY Ha
eekTHBHE  BHKOHAHHS  mpodeciiHuxX
000B’A3KIB.

Ha ocHOBi aHamizy pesyabraTiB goCi-
JUKeHb BYCHHX I[OJI0 CYTHOCTI 1 KOMIIOHEHT-
HOT'O CKJIaJy KyJIBTypH IPOQeCciitHOro CIIKY-
BaHHs MaiiOyTHIX €KOHOMICTIB YTOYHEHO II0-
HATTA «KyJIbTypa IpodeciiiHOTo CIiIKyBaHHS
(axiBLiB EKOHOMIYHOTO HPOQLIIOY, SIKE TIy-
Ma4uThCSl K IHTErpaTUBHE HOBOYTBOPEHHS,
o 3abe3rnedye MO3UTUBHHUN PE3yNbTaT y CH-
Tyalisix JAUTOBOTO CIIKYBaHHSA 1 00’e€qHye
KyJIbTypHO-cieliM(iuHi 3HaHHA, MOB’SA3aHI 3
MozieNsIME  Oi3Hec-aHallizy; IOBEIIHKOBI Ta
COIIOJIHIBICTHYHI YMIHHS, SIKI YMOXKJIHBIIIO-
FOTh aJamTalilo A0 Pi3HUX 00CTaBUH IiIIOBOTO
CIIJIKYBaHHsI; 0COOMCTICHI SIKOCTI, SIKi CrIpusi-
10T PO3BHUTKY ITO3UTHBHOIO i TOJEPAHTHOIO
CTaBJICHHS /10 KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOIii.

CyTHICTD KynbTypH TpodeciifHoro cmij-
KyBaHHSI €KOHOMICTIB IOJISIra€ B IMOEIHAHHI
MOpPaJIbHO-€THYHUX HOPM, 3arajbHOIION-
CBKHX I[IHHOCTEH Tomo. JlocmiauBnm poboTn
HAyKOBIIiB, IO BHBYAJIH Mpodiemy dopmy-
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BaHHS KYJIBTYpU HPO(ECIHHOTO CHITKYBaHHSI
(haxiBLiB pi3HUX TaTy3eH, a TAKOXK CHEHUPIKY
npodeciiHoi AiSIBHOCTI (haxiBLiB EKOHOMIY-
HOTO npodinio, BiJJOKpPEMIICHO
B3a€MOIIOB’SI3aHI KOMITOHEHTH KyJIBTYpH IX-
HBOTO TPO(eCciiHOrO CIIKYBaHHS: MOTHBA-
MIHHO-I[IHHICHUN, KOTHITUBHO-III3HABAIbHUML,
IHTEPAKTUBHO-AISUIbHICHHH, KOMYHIKaTHBHO-
MOBHHH 1 €MOLIIITHO-BOJILOBHIA.

3a3HaueHi KOMIIOHEHTH KYJIBTypH Tpode-
CIfHOTO CHIJKYBaHHS €KOHOMICTa TiCHO Tepe-
rTaroThes. KoXKeH 3 HUX BKIIIOYAE KOMILIEKC
BI/ITIOBIIHUX 3HAHb, YMiHb, HABUYOK, TIPABHI 1
HOpPM CIIUIKyBaHHS. MOTHBaIiHO-IIHHICHUIT
KOMIIOHEHT KYyJBTYPU MPOQECiHHOrO CIHIKY-
BaHHS MaiOyTHHOrO (axiBIsl EKOMiYHOTrO
MPOQ i MICTUTh KOMIUIEKC MTOTPeO, MOTUBIB
i MIHHICHUX OpIEHTAIlil, SIKi BU3HAYAIOTh KO-
MYHIKaTUBHY CIIPSIMOBAHICTh (haxXiBILs, YCITilII-
HICTh KOTO CHIBIpaLl 3 MiAJETIMMU Ta KJIi€H-
TaMH.

3MICT MOTHBAII{HO-I[IHHICHOTO KOMIIO-
HCHTA TaKOX CKJIAJIAal0Th 3HAHHS TIPO HPHIO-
MM 3JIy4CHHS il yTpUMaHHs yBaru, 31aTHICTb
00’€KTHBHO OLIIHIOBAaTH Ta PEryJIOBaTH CBiif
eMOILIIHHNI CTaH, pO3yMITH Ta JaBaTH Ipa-
BIWJIbHY OIIIHKY KIIi€HTY (TTapTHEpY) IO CIIiji-
KyBaHHIO, BOJIOIITH Oe3KOHQIIKTHUME (Op-
MaMH{ CIiiKyBaHHA. KOrHITMBHO-Ti3HABalIb-
HUI KOMITOHEHT XapaKTepu3ye 3/IaTHICTh
aJIeKBaTHO, HEYIEPEPKEHO CIPUIMATH II0Be-
TIIHKY CIiBpOOITHHUKIB, PO3YMITH IXHI MOTHUBH
i mepe]MBaHHI, iHANBIIyalIbHI 0COOIUBOCTI.
[HTEepaKTHBHO-iSTIbHICHUN KOMIIOHEHT IIe-
pendadae 3maTHICTH OOMpary HaOLIBII 1O-
LOUTBHY TIO3UIIIO Ta CTHJIb CIIIKYBaHHS 3i
CIIBPO3MOBHHUKOM Y Till UM iHIIIH KOHKPETHiit
curyanii. KoMyHIKaTHBHO-MOBHHUI KOMIIO-
HEHT KyJIBTYPH CIIJIKyBaHHS €KOHOMICTa Xa-
pakrepusye iHPOpPMALiIHHO-CMUCIOBHUIT ac-
MeKT npodeciiiHoi B3aeMoii, MOBIECHHEBY Ii-
SUTBHICTb: 3/IATHICTh TOCTYITHO BUCJIOBIIIOBATH
JIYMKH Ta IIOYYTTS, BOJIOAIHHS JICKCHYHHM
0ararcTBOM MOBH, BEpOATHHUMHU 1 HEBEpOAIh-
HUMH 3aco0aMu 0OMiHy iH(pOpMAI€lo 3 Mmif-
JIETTUMHU. EMOLIHHO-BOIBOBUN KOMIIOHEHT
MIPOSIBIISIETHCSL B A/ICKBATHOCTI eMOLIITHUX pe-
BIJIBHO OOpaTH 1HTOHAII0, EKCIPECHBHO 3a-
CTOCOBYBaTH JIGKCHKY i BIANOBIAHO Ha Hel
pearyBatn. BukianeHe Bumie nae miacTaBu
JUI BU3HAUCHHS KOMIUIEKCY II€aroriqHuX
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yMOB (popMyBaHHS KynbsTypHu TpodeciitHoro
CHIUIKYyBaHHS y MaiOyTHIX (haXiBIiB E€KOHO-
MIYHOTO OG0 ¥ 3aKIaax BHUIIOI OCBITH.

VY HayKoBiii JliTepaTypi HOpsiA i3 MOHATTSIM
“npodeciiiHe CIiNKyBaHHSA~ YacTO BUKOPHC-
TOBY€ThCS TEPMIH “‘IiOBE CHUNKYyBaHHS 1
BKHBAIOTHCS SIK cHHOHIMH. Kpim Toro, y nicu-
XOJIOTIYHIH JIiTepaTypi JOCUTH YacTO BUALIS-
IOTBCS /IBA TUIIH CIUTKYBaHHS — He(hOopMabHe
i hopmanbHe. [lepme cy0’ekTHBHE, Heperia-
MEHTOBaHe, Oro Mera i xapakrep Oararo B
YOMY BU3HAYAIOThCS OCOOMCTUMHM CTOCYHKa-
MH JIOfieH (MaTH — AUTHHA, YOJIOBIK — APYKH-
Ha). DopManbHe OOYMOBIICHE COLIaTbHUMH
(YHKIISIMH JTIOIMHU, PEIIAMEHTOBaHE 3a Gop-
MOIO Ta 3a 3MICTOM (KepiBHUK — ITiUICTJIHIA).

JlioBe cIiNKyBaHHS HalCXKUTh 110 (op-
MaJIHOTO, 3IIHCHIOETBCS y BIAMOBITHOCTI 3
JIeIKMMH TIPaBUIIAMH 1 CIIPSIMOBaHE Ha BCTa-
HOBJICHHSI KOHTAKTiB 1 MIATPUMKY 3B’SI3KiB
MDK 3alliKaBICHUMH Y CHiJIBbHINA isUTBHOCTI
cy0’exramu. [lioBe CINIKYBaHHS, HA TyMKY
C. L. OxeroBa, — 11e ,,CIIUIKyBaHHS, IO CTOCY-
€TBCSI CYCIJIBHOI, CIIY’)KO0BOT [isITBHOCTI, PO-
6otn”. Y ninoBii cdepi TronUHA IPOBOAUTD
3HAYHY YaCTHHY CBOTO JKUTTS. TyT BOHA Ipae
oimmi paa cneuudiuHux poseit: paxisi, Ke-
piBHHKa, MiyIerioro, koierd Ttorro. Koxna
pOJIb BUKOHYETBCS y MEBHIH CHTyalil 1 peria-
MEHTY€EThCSl TIEBHHMH COI[IaJIbHUMU HOpMa-
MU, mpaBuiIamMu. JlioBe CITIIKYBaHHS Xapak-
TEPU3YETHCS TUM, 10 HOTO MeTa BU3HAYA€Th-
Csl 3aBJAHHSIMH TOTO YM IHIIOTO BHIY Hpel-
METHOI  JisIBbHOCTI —  BHPOOHHMYOI,
o0ciryroByrouoi, HaykoBoi Tomo. TpymoBa mi-
STIBHICTH MICTUTH y COO1 CHIJIKYBaHHS ydac-
HHKIB B3a€MOJIi sIK HeoOXiqHuUit 3acid 3a0e3-
nedyeHHs 11 eeKTHBHOCTI.

HayKOBISIMH BHM3HA4eHO SKOCTI 0COOMC-
TocTi (haxiBLs, KU BOJOMIE KYIBTYpOIO [i-
J0oBoro crinkyBaHHs. Lle — myxoBHO-Oarara
OCOOHUCTICTB, SIKa Ma€ TBOPUi 31IOHOCTI, BOJIO-
i€ 3HaHHSIMU 0a30BUX JUCIHUILTIH, YMIHHSIMH
Ta HaBUYKAMH TNPOQECIHOTO CHiIKyBaHHS,
reHepye HOBI ifiel Ta BUKOPUCTaHHS HECTaH-
JAPTHUX MiJXO/IB, BIPOBAXKYE HOBITHI TEX-
HOJIOTIT; «...BiJmaHa CBOIH crpasi, 3axXoIuIeHa
HEI0, OPIEHTOBaHA Ha 3arajJbHOJIOACHKI IliH-
HOCTI, CBITOBY il HaIllOHANBHY JyXOBHY KYIlb-
Typy» [8]. BuB4arouu miaroToBKy 0 1iJI0BOro
CIIJIKYBaHHS MPEICTAaBHUKIB Pi3HOMAHITHHX
npodeciif, ydeHi HEIOCTaTHBO NPHUALIIIN

yBara mpooiemi (opMyBaHHS TOTOBHOCTI
MaiOyTHIX MEHEKEpIB Ta EKOHOMICTIB [0
KOMYHIKaIii, 10 3yMOBITIO€ HEOOX1AHICTH BH-
BUCHHSI OCHOBHUX TCHJICHII HaBYaIbHO-BHU-
XOBHOI poOOTH y BHIIMX HAaBYAIBHUX 3aKIIa-
JIaX eKOHOMIYHOTO MPOQiIIO.

B sxux 6m ¢dopmax He 3miiicHIOBanocs
CIIJIKYBaHHSI, BOHO € JiJIOBHM, SIKIIO H{Or0 BU-
3HaYaJbHUM 3MICTOM € COIliaJbHO-3HAYyIIa
CIIJIbHA JISJIBbHICTB.

TonoBHuM y minoBOMY CHIJIKyBaHHI €
[peIMeT CIIKYBaHHs, TOOTO CHiJIbHA CIIpaBa
i cTaBJICHHs y4acHUKIB 10 Hel. [IpenmeTHi mo-
3uLii MapTHEPIB € BU3HAYAIBHUMHE Y ITPOLEC]
CIUIKYBaHHS, a 30aTHICTh PO3YMITH MIPEAMET-
Hi MO3MUIIT OIUH OTHOTO CKJIAJaE HEOOXiqHYy
YMOBY YCIIiXy JIIJIOBOT KOMYHiKalIlil.

XapakTepHi 0COOIMBOCTI ALITOBOTO CIILIKY-
BaHHS: TIPEMETOM IiJIOBOTO CIIJIKYBaHHS €
CHIJIbHA CIpaBa i CTaBIEHHS YYaCHUKIB 10 HEf;
notpeda B AIJIOBOMY CIiJIKyBaHHI BU3HAYAETh-
csl BUPOOHMYOIO HEOOXIHICTIO Y PO3B’sI3aHHI
mpoOneM 1 BEIeHHI IEeperoBOpiB; MOTHBAMH
QIIIIOBOTO CIHIJIKYBaHHS € 1HTEPECH CIpaBH;
MOBHI [lii perIaMeHTYIOThCSI BCTAHOBIICHHUMH
MpaBIJIAMH TIOBEIIHKH 1 MarTh (HOpPMaIIbHO-
POJIbOBHIA, HE OCOOUCTICHUI XapaKkTep; METO
JIITOBOTO CIIJIKYBaHHA € PO3B’s3aHHA mpode-
CIMHMX 1 COLIAJIbHUAX 3aBIaHb.

OTxe, JITOBE CIUTKYBaHHS — II€ CIICIH-
¢iuna popma B3aeMozil JroeH, mo 3aiHCHIO-
€ThCS Ha OCHOBI BCTAHOBJICHUX HOPM 1 CIIpsI-
MOBY€ETbCSI Ha €(DEeKTHBHE BHKOHAHHS CIIiJb-
HOT AisibHOCTI. [Ii/0BE CIINIKYBaHHS BIACTH-
BE JIIONSAM, SKi BHKOHYIOTh IIE€BHUH BHI
npodeciifHoi AisbHOCTI. BOHO TpyHTYyeThCS
Ha 3arajJbHUX COLIAJbHO-TICUXOJIOTIYHUX 3a-
KOHOMIPHOCTSIX 1 OPI€HTYEThCSI HA yCHilIHe it
eexTHBHE  BHKOHAHHSA  NpodeciHHuX
000B’sI3KiB, BKJIF0OYa€ OOMiIH MPOIO3HIIISMH,
BUMOTaMH, TMOIISAIAMH, MOTHBAMH 3 METOIO
PO3B’sI3aHHsST KOHKPETHHX MHpPOOJIeM, Miinu-
CaHHS yTroJl Y/ BCTAHOBJICHHS IHIIMX BiJHO-
CHH MiX cy0’€KTaMH CHIIBHOT JisTTBHOCTI

C. Baykina cTBepIKye, IO IiOBE CIIUIKY-
BaHHS — L€ CHCTeMa Cy0’€KTHHX BiJHOCHH,
CIpsIMOBaHA Ha CTBOPEHHS JUIOBOTO MoJyca
CIUIKyBaHHS HA OCHOBI B3a€EMOJIIT 1 IPOITYKTHB-
HOI CHiBIpari, sSKi BeAyTh 10 po3yMiHHS [1].

Ha nymky C. Bopopaii, ninoBe crinkyBaH-
HS — 1Ie MIDKOCOOMCTICHA B3aEMOJIisI, CIIPSIMO-
BaHA Ha JOCSTHEHHS MeTH IpogeciiHol ni-
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SUTBHOCTI B COIIAJBHO-IIONITHYHIA Ta COIi-
AIBbHO-eKOHOMIYHIN cdepi [4].

MosxHa 3a3Ha4UTH, IO MOHATTA «Ipode-
CiliHEe CIIUIKYBaHHSI» Ta «ILIOBE CIIJIKYyBaH-
HSD) € TOTOXHUMH.

B okpeMHX IOCHITKEHHSX CHHOHIMOM
TepMiHy «rpodeciiiHe CHIKYBaHHD) BBaXa-
€TBCSl TEPMIH «KOMYHIKaTHBHA B3a€MOJis»
a00 «B3aeMOJIIsT», a00 «IiJI0Ba KOMYHIKAIIIsD).
30KpeMa, KOMYHIKATHBHa B3a€MOIisA, SK
crBepmxye H. TlaBnoBa, 1ie ckiIagoBa CIiIKY-
BaHHS Ta HOro IHCTPYMEHT, y mporeci i pe-
3yJBTaTI SIKOTO BiZIOyBaeThCSI OOMIH iIesIMU Ta
B3aeMo30aradeHHs1 MOBIIIB [9].

CrinkyBanHs, K BBaxae A. bonmambos,
L€ — B3a€MOJlisl JIFOIEH, 3MICT SIKOI I10JIAra€e B
oOMiHI iH(OpMaILi€r0 3a JOMOMOTOK PI3HO-
MaHITHHUX 32c00iB KOMYHIKaIliif 3 METOIO BCTa-
HOBJICHHS B3a€EMOBIJIHOCUH MK JIOIbMU [2].

[MoTpi6HO 3a3HaunTH, 1m0 H. [TaBnosa Bu-
3HAYaE JIIOBE CIUIKYBaHHS / KOMYHIKAIiIO SIK
CIIIJIKyBaHHS, 10 3a0e3edye ycIix Oyab-sKol
COpaBHM 1 CTBOPIOE HEOOXiAHI yMOBU st
CIIBIIpAlli JIO/eH 3 METOI0 BUKOHAHHS HUMH
BU3HAUCHUX 3aBJaHb 1 JOCSITHEHHS MOCTaBIIe-
HUX 1ieit [9].

[Ipote y mocnimkenni H. Bonkooi «mpo-
¢eciitHa KOMyHIKalis» pPO3MIAAAETHCS K
MIUpIIE TOHATTS, HDK «podeciiiHe CHiIKy-
BaHHs» [6].

BuzHaroun HeoOXiHICTE (hOpMyBaHHS KO-
MYHIKaTUBHUX YMiHb, 3JaTHOCT1 0 KOMYHiKa-
1il, y4eHi HEJOCTaTHbO MNPHIUININ YBaru
npouecy (OpMyBaHHs KyJIBTypH CIUIKYBaH-
Hs, HE 3’ICYBaJIU IUISIXU POPMYBaHHS ALJIOBOL
KyJABTYpH MalOyTHIX MEHEMIKEpiB Ta EKOHO-
mictiB. HamMu He BHSBICHO IOCHIIKEHb, Y
SKnX Oyna 6 oOrpyHTOBaHA TEXHOJIOTIS IIbOTO
porecy.

TakyM YMHOM, OCHOBHMMHM HAaIpPSIMKaMU
MOJIAJIBIIIOTO BUPIMICHHS TPOOIEMH €:

* OOIPYHTYBaHHSI TEXHOJIOTIH (hOpMyBaHHS
npodeciifHOro CIiNKyBaHHS CTYCHTIB €KOHO-
MIYHOTO TIPOQIITIO;

* BU3HAYCHHS ICHXOJOTrO-NEAAroriYHuX
YMOB peaizanii TeXHOJIOrI;

* PO3B’sI3aHHS ITUTAHHS HAayKOBO-METOANY-
HOTrO 3a0e3IEYCHHSI HaBYaJIbHO-BHXOBHOTO
HPOIIECY i3 BUKOPHCTAHHSIM CyYaCHUX TEXHO-
JIOTii HaBYaHHS, [HTEepHETY;

* ONTHMI3allis HaBYAIHHO-BUXOBHOTO MPO-
[ecy y 3aKiajax BHIIOI OCBITH SK 3aco0y
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PO3BUTKY TBOPYOTO MOTEHIIIATy Mai0yTHHOTO
eKOHOMICTa.

BBakaeMo 3a JOLIJIbHE BUKJIACTH HU3KY
SKOCTeH Ta 3HaHb, SIKI MalOTh OyTH NpHTa-
MaHHI MaitOyTHiM daxiBsam: 1) 310poB’s Ta
(izmuHa cwia; 2) IHTENEeKTyalbHICTh Ta PO-
3yMHE MHCJCHHS; 3) MOpalbHI SIKOCTi: PO3-
MipKOBaHa BOJIsI, TBEPAICTb Ta HAMOJEINHU-
BICTb i, KIIO HEOOXiTHO, CMIJTMBICTh, TIOUYT-
TS BIAMOBINAIBHOCTI; MOYYTTS 000B’SI3Ky Ta
TypOOTH PO 3arajbHUK iHTEpeC; 4) BUCOKHUI
piBeHb 3arajbHOI KyNbTypH; 5) 3aranbHe
YIpPaBIiHHA 32 BCiMa HAHOIIBLI CYyTTEBUMH
dyHKIisMm» [5].

Mu BBakaeMo 3a HEOOXiTHE T IKPECIIHTH,
0 MaibyTHHOMY E€KOHOMICTY 3i copmoBa-
HOKO KYJBTYPOIO MPOQECiiHOrO CHiIKYBaHHS
Mae OyTH THpHTaMaHHA ITi3HaBaJbHAa AKTHB-
HICTb, TOKa3HUKAMH SIKOT €:

* moTpea y 3HAHHAX K HaWBaKIMBILIHN
MOTHB Ii3HaBaJILHOI JisUIBHOCTI;

* Oe3mocepeHiil 1HTEpec J0 MPoIecy Mi3-
HaHHS;

* CaMOCTIHHICTB, BiAIOBiAaJIbHICTD, TBOPYE
CTaBJICHHS JI0 BUPIIICHHS Mi3HABAIBHHUX 3a-
BJIaHb;

* BOJIOJIHHSA 3ac00aMU II3HABAJIBHOI J1isiIb-
HOCTI, BMIHHS CAMOCTIHO MUCIUTH, BHIIJIS-
TH TOJIOBHE, aHAII3yBaTH;

* NIParHeHHs 10 MOIIHONEHHS 1 PO3IINpEH-
HsI 3HaHb Ta 3aCO0IB 1X 3aCBOEHHS;

* YMIHHS 3aCTOCOBYBaTM Ha TPAKTHUIN 3a-
cBoeHi 3HanHs [10].

Omxe, Uil edekTHBHOI mpodeciitnoi mi-
SUTBHOCTI  (paxiBellb €KOHOMIYHOTO TPOdiII0
MOBMHEH IOCTIHHO CaMOBJIOCKOHATIOBATHCS:
Mi3HaBaTH HOBE, BUAULITH Ta aHali3yBaTH
1Or0, BAAJI0 BUKOPUCTOBYBATH Y POOOTI.

E. I'epacumosa, H. 3ybapesa, I. Yaiika, T.
UwmyT, P. Fontaine moBenu, mo i MpakTHY-
HO{ MiATOTOBKH €KOHOMICTIB, A7 €(h)eKTHBHO-
IO MAaPTHEPCHKOTO CITUIKYBAHHS € HEOOX1HOO
KyJIbTypa CIUIKyBaHHS a00 KOMYHIKaTHBHA
B3a€EMOJisl, sKa CIPHsIE€ OCOOUCTICHOMY Ta
npodeciiiHoMy PO3BUTKY JIIOAUHH.

BucHoBku. MaiiOyTHiii (axiBenp eKoHO-
MIYHOTO Npodigo NMOBUHEH c(HOpPMYyBaTH B
co0i mmiJ Yac HaBYAHHS Y BHUIIOMY HaBYaJb-
HOMY 3aKJIajli BUCOKY KYJIBTYDY, sIKa € CHHTe-
30M HaliOHANBHOI, MpodeciiiHoi, Kopropa-
THUBHOI KyJIBTYp Ta KYJIBTypH CHIUIKYBaHHS 1
YIPaBIiHHSL.
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SIk cBiguuThH aHam3 0a30BUX IIOHSTH,
BOHM € TICHO IIOB’s3aHi MiX c000I0, iX ele-
MEHTH B3a€MHO MeperutiTaloThes. isuibHIiCTh
EKOHOMICTa Mae CBOi OCOOJIMBOCTI: YMiHHS
MpaIloBaTH 3 IIEPCOHATIOM Ta YXBAJCHHS
YIPaBIiHCBKHUX PIlICHb, BHUPIMICHHS IHUTaHb
€KOHOMIYHHUX B3a€MOBIJIHOCHH, HAJIaro/KEeH-
Hsl KOHTAKTiB, CIIPSIMOBAHUX Ha MiXKHapOJHE
CHiBPOOITHUIITBO; JIIKBIAIiST KPU30BUX SIBHIL
1 mpo0ieM MiANPHEMCTBA, TiIBUILCHHS HOTO
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha MDKHAPOTHOMY
PHUHKY Ipalli Ta TMOCIYT, 110, Oe3MepedHo, Bi-
J0Opa)aeThCs Ha KYJBTYpi ALIOBOTO CIILIKY-
BaHHS. 30Kpema, IIiJ] 4ac KOMYHIKaTWBHOI
B3a€MOJIii CIIBPO3MOBHHKH CIIUPAIOTHCA Ha
HalliOHaJbHI KyJIBTYpHI L[IHHOCTI Ti€i nepka-
BU, MOBOIO SIKMX 3/IHCHIOETHCS CITIIKYBaHHS,
BPAXOBYIOUH IX ITiJl 4YaC KOHTAKTyBaHHSL.

KomyHikaTuBHa KynbTypa MOEIHYETHCS 3
BHCOKOIO YIPaBIiHCBKOIO KYJIBTypoOlo, 0e3
YOro HEMOXJIMBUH YCIIiX JisTIBHOCTI MaiiOyT-
HIX eKOHOMICTiB. /liOBe CHIJIKyBaHHS Opi€H-
TY€ThCS Ha IOCSTHEHHS KIHLIEBUX PE3YJIbTaTiB
EKOHOMIYHOI MisUIbHOCTI, HAa BiIPOMKEHHS i
ITJHECEHHS EKOHOMIKH.

3’sicoBaHO, 0 3MICT KYJIBTYpH Ipodeciii-
HOTO CHIJIKYBAaHHS IOJATAE B MO€THAHHI MO-
paJbHO-ETHYHUX HOPM, 3arajbHOJIFOACHKHX
LIHHOCTEH, sIKi PEeryJIIoloTh ITOBEAIHKY, B3ae-
MOBIZTHOCHHH Ta TpodeciiiHy misBHICTH Y
ctepi BUPOOHMIITBA, IIiJ Yac AIJIOBUX Tepe-
TOBOpIB, Mpe3eHTallil, YKJIaJaHHI YTo/; yMiH-
Hi IEpEKOHATH MapTHepa i BILIMHYTH Ha HbOTO
3 METOIO JIOCSTHEHHSI IIO3UTHBHOTO Pe3yJbTa-
Ty MDKCYO’€KTHOI B3a€EMOIIii; B YMOBax pHUH-
KOBUX BITHOCHH NPHIMAaTH YIPaBIiHCBHKI Pi-
IICHHs, PO3B’s3yBatu Ipodeciiini 3aBnaHHs,
HaJIaro/pKyBaTH KOHTAKTH 3 IPEICTaBHUKAMH
IHO3EMHHX IINPUEMCTB. BpaxoByroun Bak-
JUBICTh KOMYHIKaTUBHOI (YHKIiI, BYCHUMH
JOCIIPKEHO Tpoliec (JOpMyBaHHS FOTOBHOCTI
J0 JIOBOTO CHIIKYBaHHS Ta ()OPMYBaHHS
KOMYHIKaTUBHHX YMiHb ()axiBIiB €KOHOMIdU-
HOTO Tpodisro.
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Ukraine has been undergoing dramatic
changes in many spheres of social life in the
last decade being at the crucial stage of trans-
formations to find its place in the in the new
system of the international community and
build and consolidate a new type of relations
with the European institutions. Under the
given conditions, further integration of the
Ukrainian education sphere into the European
education system depends on its conformation
with the European principles and its active
participation in international education pro-
grams. Ukraine has favourable geopolitical
location and every prerequisite for sustainable
development. However, this is only possible
provided the elaboration and implementation
of well-defined and well-balanced policy via
large-scale internal transformations necessary
for Ukraine’s integration into the community
of developed European countries. Elaboration
of the clear and transparent legal and regula-
tory basis as well as establishment of the cor-
responding institutions, which provide great
opportunities for future economic and social
development as well as national security is-
sues solution, and will enable successful inte-
gration into the European community and the
European educational environment. Coopera-
tion of Ukraine with the European Union un-
der the modern domestic and foreign political
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conditions gains particular importance and,
bordering on the countries of the European
Union, Ukraine has to improve and update its
strategy for cross-border cooperation based on
the European principles.

Provision of the high quality of educa-
tional services and their compliance with the
world standards as well as informatization of
the educational sphere, modernization of its
methods and end techniques, transition to the
open educational model, emphasis on the stu-
dent-centered education, fostering well-bal-
anced development of the student’s personal-
ity and their ability to acquire knowledge,
provide for their self-development as well as
form their information and social skills [3;c.1-
3] gain particular importance and, thus, may
explain the topicality of research. One of the
components of higher education moderniza-
tion in Ukraine within the framework of this
process is balancing the national legislative
base in the educational sphere with the inter-
national standards, formation of the environ-
ment to provide for the equal opportunity to
acquire higher education, continuity of the
learning process and professional growth.
Guarantee of the high level of educational
services and their compliance with the world
standards are the primary reason for the for-
mation of the modern improved scientific and
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technical base with the application of ad-
vanced information technologies.

The integration process presupposes not
only common scientific interests but also uni-
formity of the scientific paradigm. Therefore,
mastering language skills gains greater impor-
tance being a crucial prerequisite of training
high-quality specialists. The process of learn-
ing foreign languages requires two compo-
nents: language (communicative) competence
formation and diagnostics of the level of its
development, namely assessment of the aca-
demic progress as well as skills and compe-
tences development level. Academic progress
assessment may pursue various aims, howev-
er, it should not be the primary aim, but enable
to improve the learning process as well as
provide reasoning for the replacement of inef-
fective teaching techniques with more effec-
tive ones and, thus, create better conditions for
upgrading students’ communicative skills.
Academic progress assessment is also critical
for students because it enables them to define
both the level of skills they have already mas-
tered and areas for further improvement.
Moreover, marks that students receive in the
learning process, on condition of being objec-
tive and unbiased, may foster students’ aca-
demic work. Effective assessment of learning
outcomes demands clear understanding and
determination of the objects of control being
the basic criteria for the assessment of lan-
guage skills. In the context of training stu-
dents’ language skills, the object of control
may be defined as linguistic (lexical and
grammatical skills as well as oral perception
and speaking activity) and communicative
competences (the ability to conduct communi-
cative activity in the form of speaking, listen-
ing, reading and writing with the account tak-
en of cross-cultural differences.

The integrated academic environment has
facilitated access to knowledge. The educa-
tional process in Ukraine is mainly aimed at
educating specialists with the necessary skills
to foster transition to the highly developed
information and technological society
[5;c.184-185]. Thus, integration of the educa-
tional sphere presupposes, primarily, integra-
tion into the common language environment
and utilization of common knowledge assess-
ment tools.

According to the system of skills and com-
petences assessment established by the Com-
mon European Framework of Reference, six
basic levels of language skills are distin-
guished being A1, A2, B1, B2, C1, C2. Every
level is characterized by the development of
certain skills, i.e. the ability to reproduce and
generate information in a foreign language,
participate in the discussion of certain topics
and express opinion about them. Therefore,
the process of tests elaboration requires taking
into account competences, which may charac-
terize every level determined in the Common
European Framework, and selection of the
appropriate type of tasks, which fully corre-
spond to the certain level.

B2 level corresponds to the level of an in-
dependent user who is capable of understand-
ing the basic idea of the text (understands
lengthy expressions, lectures, possibly contain-
ing some complex argumentation on relatively
familiar topics, reads articles on present-day
problems), conducting free communicative ac-
tivity with native speakers at a level of sponta-
neity and a speed which does not impede
comprehension by any of the interlocutors,
participating actively in discussions in familiar
contexts, expressing and defending their view-
point in the oral and written form as well as
clearly and explicitly communicating on a wide
range of topics, explaining their opinion for or
against a certain issue and grounding it with a
variety of arguments as well as summarizing
the information [1; c. 22-31].

One of the most efficient assessment tech-
niques, which has systemic nature and enables
appropriate assessment of language skills for-
mation, is testing [2; ¢.2-6]. A test is a form of
control and training task aimed at definition of
the skills formation level. A test, being a sys-
tem, is characterized by a certain structure and
a certain composition as well as integrity. It is
usually composed of a complex of tasks, rules
of their completion, criteria for their mastering
level assessment as well as recommendations
for the test results interpretation. Testing qual-
ity is determined by the criteria of consistency
and validity. The criterion of consistency dem-
onstrates how consistent the test results are,
i.e. an appropriate test must exclude random
results. Validity is distinguished by the eligi-
bility of the test results. Test integrity presup-
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poses interconnection of the tasks. Every task
must be an integral part of the test and cannot
be excluded from it without any loss in the
quality of assessment. The structure of the test
forms the method of their interconnection.
Most often, tests have a factor structure char-
acterized by the interconnection of tasks via
their general content and general results varia-
tion. Time is another crucial factor because,
on the one hand, tests reduce the amount of
time necessary for learning outcomes evalua-
tion and, on the other, the amount of time di-
rectly correlates with the quality of the results
obtained. Therefore, it is necessary to calcu-
late the optimal amount of time because its
reduction or increase may result in inaccurate
results.

Tasks quality assessment is necessary to
define which knowledge and which skills are
needed to for their successful completion, and,
thus, to determine the competence of those
who does the test tasks. The basic principles
of tests formation and materials selection in-
clude: 1) significance (the need to include in
the test only the key materials or competency
elements the absence of which impedes full
assessment of the knowledge level); 2) scien-
tific validity (the use of materials which are
unbiased and rationally reasoned and all con-
troversial ideas and facts are eliminated); 3)
representativeness (tasks fully reflect all struc-
tural elements of the discipline); 4) complex-
ity (the level of the test corresponds to the
learning content and provides for the high
motivation of students); 5) integrity and bal-
ance (harmonious combination of tasks aimed
at checking the knowledge of theory (notions,
laws, facts, common factors, methods of aca-
demic and practical activity) and skills to
complete common tasks; 6) tempering of
complexity and workload (every subsequent
task is relatively more complicated and labour
intensive); 7) comprehensiveness (presence of
all structural components of the discipline and
their interconnection); 8) freedom of choice,
particularly in computer-based tests (ability to
do tasks randomly so that students can choose
the most convenient algorithm of test comple-
tion); 9) stylistic relevance (the use of lan-
guage patterns in tasks formulation, which are
familiar to students); 10) verifiability of re-
sults (even distribution of tasks with various
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forms and equal composition; correlation of
results enables to define the way in which a
student did the task) etc.

The testing process has a quite extensive
methodological basis, which presupposes a
wide range of test types (multiple choice, open
questions, matching questions, context ques-
tions etc.), of test tasks and outcomes assess-
ment techniques. A complex of tasks, which is
developed based on a single principle in the
corresponding format should be elaborated for
its further storage and editing in word proces-
sors, generation of similar sets of tasks as well
as results evaluation and analysis.

The majority of scholars distinguish two
main types of tasks: 1) open questions presup-
pose formulation of the correct answer in the
form of a word or phrase, figure, symbol or
symbols, graph etc.; 2) closed (alternative)
questions include a) tasks with a simple
choice of single-element answers (used to
check the ability to reproduce the acquired
knowledge) consist of a concise, clearly for-
mulated question and a selection of short an-
swers, one of which is correct; b) tasks with a
simple choice of multi-element answers (used
to check the ability to characterize and estab-
lish correlation between phenomena under
study) offer students to form the answer from
several options; c) single-element cross
matching tasks (used to check the ability to
navigate freely in a group of allied notions,
phenomena or processes) include tasks with
the equal amount of questions and answers
provided in two columns of a table or a
scheme and require students to match one cor-
rect answer from the right column to a ques-
tion from the left column; d) multi-element
cross matching tasks (used to test the ability to
generalize, retrieve and apply information in
practical problems solution) include a series
of questions in the left column to be matched
with several answers from the right column; ¢)
tasks with phased answer selection (used to
test the ability to analyze and synthesize infor-
mation, facts, processes or phenomena, and to
sequence evens) may contain single and multi-
element answers; f) multiple choice tasks
(used to check the ability to make the right
choice or make a surrogated, abridged deci-
sion about the answer) may include “yes-no”,
“1-0”, “permanent-variable” etc. alternatives;
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g) gap-filling tasks (used to check clear under-
standing of phenomena, processes etc.) pre-
supposes omitting key words or symbols,
which students must fill in or select from a
number of options; h) answer generation tasks
(used to test knowledge and understanding of
separate notions phenomena, as well as the
ability to solve practical problems) demand
independent answer generation without any
given prompts and are suitable only in situa-
tions when the answer can be formulated un-
ambiguously as one word, letter, symbol, fig-
ure, scheme etc. [4; p.18-20]

The main drawbacks of testing, closed-
answer tests in particular, are considered to be
a certain extent of formality, sometimes irrel-
evant difficulty of tests, the ability to guess the
answer, mechanical errors when doing test
tasks and checking them. However, the test
format usually enables independent approach
to knowledge and skills assessment. Foreign
language tests are aimed at the determination
of the level of students’ foreign language and
communication skills formation at higher edu-
cation institutions in compliance with national
standards. The objects of control include read-
ing and writing skills as types of the language
activity as well as the lexical and grammatical
aspects of foreign language competences (the
use of a language). Reading tasks are devel-
oped with the account taken of various evalu-
ation strategies of foreign language develop-
ment level: understanding of gist information
(exploratory reading), full understanding of
information (reading for detail) and search for
separate facts (selective reading). Assessment
of the lexical and grammatical competences
presuppose definition of the level of skills
formation namely the ability to select or form
lexical and grammatical items with respect to
the communicative need within formulated
tasks. Selection of types and contents of tests
are mainly grounded on communicative and
cognitive tasks.

Therefore, valid and reliable B2 level tests
should contain a set of tasks aimed at the as-
sessment of various aspects of language com-
petence (writing, listening, reading) designed
to correspond to a certain level of difficulty.
These tasks must demonstrate the level of
skills characteristic of the independent user
(upper intermediate) level established by the

Common European Framework of Reference
for Languages. It is important to apply various
control methods with regard to the level of
students’ knowledge and, possibly, their inter-
ests. Learning activity control process must be
based on the principles of consistency, integ-
rity, differentiation and due account taken of
students’ individual peculiarities.

Test preparation must have several stages
of preparation including formulation of aims
and tasks, definition of test conditions and
task types, formation of an outcomes assess-
ment system, determination of available test
resources in particular the availability of test
kits compatible with the available software,
formation of a test matrix namely test structur-
ing, which presupposes definition of the nec-
essary number of test parts, the number of
tasks, their complexity level and sequence,
determination of test tasks specificity and set-
ting of time limits necessary to complete each
task, elaboration of instructions for tasks, se-
lection of task evaluation methods, prelimi-
nary approbation of test tasks for the purpose
of their quality definition, correspondence of
test contents to the learning materials under
study, test piloting in focus groups. Every
stage fosters improvement of the test materials
quality, but they can also create problems and
cause errors. Therefore, it is important to
monitor this preparation process in order to
ensure elaboration of tests, which comply with
the national educational standards with re-
spect to acquisition of the necessary skills and
knowledge, as well as with common European
requirements to the educational process.

Therefore, self-development work being a
crucial means of learning and cognitive activ-
ity organization, language skills upgrade as
well as their drilling and further practical ap-
plication plays an integral part in the Ukrai-
nian integration into the common European
educational space. An online testing system
being one of the forms of self-development
work, fosters formation of sound knowledge
and skills, enables to work at an individual
pace with a gradual transition from one level
to another.
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